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昌 -人 
出 已 

《中 国文 化 常识 》 《中 国 历史 常识 》 和 《中 国 地 理 常识 》 是 由 中 华 
人 民 共 和 国 国 务 院 侨务 办 公 室 组 织 北京 华文 学 院 、 南 京师 范 大 学 和 安 
微 师范 大 学 编写 的 一 套 汉 语 教学 辅助 读物 ， 供 海外 华 畜 青少年 通过 课 
堂 学 习 或 自学 的 方式 了 解 中 国文 化 、 廊 史 、 地 理 常识 ， 同 时 供 家 长 辅 
导 孩 子 学 习 使 用 ， 在 海外 反响 很 好 。 

近年 来 ， 随 着 中 国 经 济 社会 的 迅速 发 展 和 国际 影响 的 不 断 扩 大 ， 
海外 学 习 汉语 的 人 数 ， 尤 其 是 非 华 斋 汉语 学 习 者 人 数 大 幅度 增加 。 为 
了 进一步 适应 广大 海外 汉语 学 习 者 了 解 中 国文 化 的 需求 ， 促 进 中 外 文化 
交流 ， 中 华人 民 共 和 国 国务 院 侨务 办 公 室 授权 中 国 国家 汉语 国际 推广 领 
导 小 组 办 公 室 对 《中 国文 化 常识 入 《中 国 历史 常识 》 和 《中 国 地 理 党 
识 》 进 行 改编。 

《中 国文 化 常识 和 《中国 历史 常识 》 和 《中 国 地 理 常 识 》 改 编 本 是 
一 套 面 向 世界 各 国 汉语 学 习 者 的 普及 型 、 口 语 化 的 文化 辅助 读物 ， 适 
用 于 海外 对 中 国文 化 和 汉语 感 兴趣 的 各 类 人 员 。 在 中 华人 民 共和 国 国 
务 院 侨务 办 公 室 编写 的 中 英文 对 照 版 基础 上 ， 此 次 改编 增加 了 中 文 与 
德 、 法 、 日 、 韩 、 俄 、 泰 、 西 班 牙 、 阿 拉 伯 语 的 对 照 版 本 。 

中 国 国家 汉语 国际 推广 领导 小 组 办 公 室 委托 高 等 教育 出 版 社 对 《中 国 
文化 常识 和 《中 国 历史 常识 》 和 《中 国 地 理 常识 》 进 行 改编 ， 高 等 教育 出 
版 社 对 原 书 的 部 分 内 容 进行 了 增删 ， 修 订 了 部 分 数据 ， 重 新 哟 选 和 修改 了 插 
图 ， 并 翻译 出 版 英 、 德 、 泰 语 版 本 ; 外 语 教学 与 研究 出 版 社 翻译 出 版 法 、 
日 、 韩 语 版 本 ; 华语 教学 出 版 社 翻译 出 版 俄 、 西 班 牙 、 阿 拉 伯 语 版 本 。 此 
次 改编 力求 在 原 书 强调 科学 性 、 思 想 性 和 实用 性 的 基础 上 做 进一步 创新 。 
希望 本 系列 读物 成 为 您 了 解 中 国 的 窗口 ， 成 为 您 通 向 汉语 世界 的 桥梁 。 

此 次 改编 得 到 了 海内 外 诸多 专家 、 学 者 和 教师 的 关心 与 支持 ， 他 们 
提出 了 许多 中 肯 的 建议 ， 在 此 向 他 们 表示 诚挚 的 谢意 。 

由 于 时 间 所 限 ， 书 中 不 免 会 有 芷 漏 和 不 当 之 处 ， 希 望 使 用 者 和 专家 


中 国 国 家 汉语 国际 推广 领导 小 组 办 公 室 
2006 年 11 月 


Preface 


Common Knowledge About Chinese Culture，Common 
Knowleage About Chinese History and Common Knowleadge About 
Chinese Geography are a series of readers initiated by the Overseas 
Chinese Affairs Office of the State Council of the People's Republic 
of China. The readers were jointly developed by Beijing Chinese 
Language College, Nanjing Normal University and Anhui Normal 
University. Serving as teaching aids for learners of Chinese, these 
readers make the general knowledge pf Chinese culture，history 
and geography accessible to the young generation of overseas 
Chinese by means of either classroom delivery or self-study. These 
books are also for parents to help their children with the study. The 
previous versions of these readers were well received. 

In recent years，wWith the rapid economic and social 
development in China and the rising of her international status, the world witnesses a phenomenal increase 
in learners of the Chinese language outside China，especially from non-Chinese ethnic groupPs. To meet 
the demand from overseas Chinese learners to better their knowledge about Chinese culture, and to 
foster cultural exchanges between China and the world, a revision of the above-mentioned readers has 
been decided by the Overseas Chinese Affairs Office of the State Council of the People s Republic of 
China. They assigned the Office of Chinese Language Council International to work out the new edition of 
Common Knowledge About Chinese Culture, Common Knowiedge About Chinese History and Common 
Kmowleadge About Chinese Geography. 

The revised version of Common Knowledge About Chinese Culture, Comrmon Knowledge About 
Chinese History and Common Knowieage About Chinese Geography is intended to be a popular edition 
of learning aid for Chinese culture in a conversational style. These readers make Chinese culture, history 
and'geography more accessible to all people. Based on the original Chinese-English version edited by the 
Overseas Chinese Affairs Office of the State Council of the People's Republic of China, the newly-revised 
version has kept its bilingual format，, only broadening the foreign language coverage to German, French， 
Japanese, Korean, Russian, Thai, Spanish and Arabic， 

The Office of Chinese Language Council International delegates the revision of Common Knowlieage 
About Chinese Culture, Common Knowjedge About Chinese History and Common Knowledge About 
Chinese Geography to Higher Education Press, who adds and subtracts parts of the original Chinese 
version with amendments to some data and illustrations. The bilingual versions of Chinese-English， 
Chinese-German and Chinese-Thai are developed by Higher Education Press. The versions of Chinese- 
French，Chinese-Japanese and Chinese-Korean are developed by Foreign Language Teaching and 
Research Press. The Chinese-Russian,，Chinese-Spanish and Chinese-Arabic versions are done by 
Sinolingua. All revisions are meant to be innovative while maintaining the original focus of being accurate， 
instructive and practical. lt is our sincere hope that this series of readers become windows for you to know 
more about China, and bridges leading you to the world of Chinese. 

We would especially like to express our sincere appreciation to many experts, Scholars and Chinese 
teachers both at home and abroad for their pertinent Suggestions， 

Developed under atight schedule, the new editions might be blotted with oversights and 
inappropriateness. We sincerely welcome readers,，especially those better versed in the relevant fields to 
contribute ideas for the correction and future revision of these books, 


The Office of Chinese Language Council International 
November, 2006 
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中 国 传统 思想 
TIradlitional Chinese Ideology 





人 慨 太 jintroduacton 

孔子 Confucius 

-四书 五 经 "与 儒家 思想 “Four Books and Five Classics” and 
Confucianism 

老 庄 与 道家 思想 Laozi, Zhuangzi and Taoism 


佛学 思想 Buddhism 


中 国 传统 美德 
Traditional Virtues of China 


讽 述 Introduction 
孝敬 父母 Filial Virtue 
等 老 爱 幼 To Respect the Aged and Love the Young 


“ 轨 赛 三 友 ”Three Friends in Cold Weather 





诚实 守信 Integrity and Credit 
尊 师 重 教 To Respect Teachers and Value Education 


中 国 古 代 文 学 


Anclent Chinese Literature 


几 述 JIntroduction 
远古 神话 Ancient Mythology 
《诗经 》The Book of Songs 
楚 辞 Chu CO/ 
| 汉 乐 府 Ye 大 Songs of the Han Dynasty 
南北 朝 民歌 Folks Songs of the Northern and Southern 
Dynasties 
唐诗 Tang Poetry 
宋词 Song Ci Poetry 





元 杂剧 Yuan Zau ( Opera of the Yuan Dynasty ) 
明 清 小 说 Fiction ofthe Ming and Qing Dynasties 
四 大 民间 传说 Four Great Folklores 





中 国 记 代 科技 
Sclence and Technology of Ancient China 


屋 太 Introduction 

指南 针 The Compass 

造纸 术 Papermaking 

活字 印刷 术 Printing 

火药 Gunpowder 

( 甘 石 星 经 》Gan ang Shis Celesial Book 





张衡 与 地 动 仪 Zhang Heng and the Seismograph 
祖冲之 与 圆周 率 Zu Chongzhi and 忆 

纺织 技术 Textile Technique 

日 层 和 铜 壶 滴漏 Sundial and Copper Kettle Clepsydra 
算盘 和 珠算 Abacus and Abacus Calculation 





中 国 传 统 艺术 
Traditional Chlinese Art 


休 述 Introduction 
民乐 Folk Music 

京剧 Beijing Opera 

地 方 戏 Local Operas 

曲艺 QuWw (Folk Art ) 

围棋 The Game of Go 

中 国 象棋 The Chinese Chess 
汉字 Chinese Characters 
书法 Calligraphy 

篆刻 Seal Cutting 














中 国画 Traditional Chinese Painting 


中 国文 物 


Chinese Cultural Relics 


概述 Introduction 

甲骨 文 Jaguwen 

三 星 堆 文 化 Sanxingdui Culture 

司 母 戊 方 易 Simuwu Ding 138 

越王 勾践 剑 Sword of King Gdoujian of Yue 

民 渚 美玉 Liangzhu Jade 

长 信 富 灯 Changxin Palace Lamp 

秦始皇 陵 兵马俑 Terracotta Warriors and Horses of Qinshihuang 
Mausoleum 

普 侯 乙 编钟 Chime Bells 

金 缕 玉 衣 Jade Suit Sewn with Gold Thread 

铜 奔 乌 Bronze Galloping Horse 

永 朱 大 钟 The Great Bell of Yongle 

古代 钱币 Ancient Coins 

敦 烛 莫 高 宣 Dunhuang Mogao Grottoes 


中 国 古 代 建 筑 
Ancient Chinese Architecture 


慨 述 Introduction 
宫廷 The Imperial Palace 
寺庙 Temples 

园林 Classical Gardens 
塔 Pagodas 

桥梁 Bridges 


中 国 工 艺 美术 
Chinese Arts and Crafts 


呆 述 JIJntroduction 

唐三彩 Tang Tricolor Pottery 

资 露 Porcelain 

景泰 监 Cloisomn6 

扇子 Fan 

风筝 Kite 

了 灯 彩 Fancy Lantern 

刺绣 Embroidery 

丝绸 Silk 

蜡染 和 蓝 印 花 布 Batik and Blue Calico 
剪纸 PaperCuts 

玉雕 Jade Carving 

石狮 Stone Lion 

文房四宝 Four Treasures of the Study 








中 国民 俗 


Chinese Folk Customs 


民 述 introduction 

中 国人 的 姓名 Names of the Chinese People 

十 二 属相 Twelve Symbolic Animals 

小 孩儿 满月 与 抓 周 One-Month-Old Feast and One-Year-Old Catch 
( Zhuazhou ) of Babies 

婚礼 Wedding 

四 灵 一 一 古代 吉祥 的 象征 Four Deities 一 Symbol of Auspice in 





Ancient Times 
吉祥 图 案 Images of Blessing 
民间 庙会 Folk Temple Fair 
舞 狮 Lion Dance 
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春节 The Spring Festival 
元 宵 节 The Lantern Festival 


清明 节 The Pure Brightness Day 
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站 午 节 The Dragon Boat Festival 
中 秋 节 The Mid-Autumn Festival 


二 十 四 节气 The 24 Seasonal Division Points 


中 国人 的 生活 
Life of the Chinese People | 


呈 述 Introduction 
旗袍 与 中 国 传统 服饰 Cheong-Sam and Traditional Chinese 





Costumes 
中 国 饮 食 Chinese Cuisine 
中 国共 Chinese Tea 
中 国 酒 Chinese Wine 
中 国民 居 Civilian Residence 268 
马车 、 轿 子 与 布鞋 Horse-Drawn Carriage, Sedan Chair and 
Cloth Shoes 
中 医 中 药 Traditional Chinese Medical Science and Medicine 
针灸 术 与 麻醉 术 Acupuncture and Moxibustion Therapy and 
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汉语 。 普通 话 。 方言 The Chinese Language and Mandarin and 
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ImtfrodaquctIon 








中 国人 注重 人 与 自然 的 和 
谐 ， 在 中 国 传统 思想 中 ,“ 天 人 
合 一 ”是 一 个 著名 的 话题 。 中 
国 传统 思想 更 注重 个 人 修养 的 
提升 ， 更 天 注 “ 修 身 养性 ; 
更 为 重视 智慧 的 体悟 而 对 逻辑 
推理 不 是 特别 在 意 。 

可 以 交 ， 中 国有 一 套 完整 
的 影响 了 中 国 几 千年 的 思想 体 
系 ， 而 这 套 体 系 最 重要 的 组 成 
部 分 就 是 孔子 、 孟 子 开创 的 全 
家 思想 和 老子 、 庄 子 开 创 的 道 
家 思想 以 及 佛学 思想 。 其 中 ， 
对 中 国 影响 最 大 、 最 深远 的 是 
儒家 思想 。 
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( ompared with Westerners， 
the Chinese People pald 


more attentlon to the harmonlous 
relation between human beings 
and nature; “ Nature amd Man 
are one.” is a familiar statement 
im traditional Chinese ideology. 
Much emphasis is lalid upon the 
moral cujtivation and temper re- 
nerment as well as the spiritual 
enlightenment on the part of the 
idividual rather than upon the 
logic reasoning. 

For thousands of years，China， 


SO to sSpeak, has been 


of a holistic system of thoughts， 
which is lj]argely composed of 
Confucianlsm inltiated by Confu- 
cius and Mencius，Taolsm inilti- 
ated by Laozi and Zhuangzi，as 
well as Buddhism with Chinese 
characteristics, among which 
Confucianlsm played a funda- 
mental role in shaping the tradi- 


tonal Chinese ldeologvy. 
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用 子 
Laozli 
2 证 子 
Zhuangzi 
3. 汉字 “ 禅 " 
The character of chan (Chan) 


4. 木刻 佛像 版 画 


Wood engraving of Buddhist images 














我 子 ( 公元 前 551 一 公元 
前 479 ) ， 名 丘 ， 字 仲 尼 ， 重 国 
人 。 中 国 春秋 末期 伟大 的 思想 
家 和 教育 家 ， 儒 家 学 派 的 创 
始 人 。 

孔子 的 远 祖 是 宋 国 的 贵 
族 ， 段 王室 的 后 裔 。 在 孔子 
很 小 的 时 候 ， 他 的 父亲 就 去 
世 了 ， 以 后 孔子 的 家 境 逐 渐 
衰落 。 虽 然 孔 子 年 轻 的 时 候 
很 贫困 ， 但 是 他 立志 学 习 ， 
他 曾经 说 过 :“ 三 人 行 ， 必 有 我 
师 需 。 后 来 ， 他 开始 授 徒 讲 
学 ， 他 一 共 教 授 了 3 000 多 个 
学 牛 ， 其 中 不 乏 贫 困 家 庭 的 孩 
子 ， 改 变 了 以 往 只 有 贵族 子女 
才 有 资格 上 学 的 传统 。 孔 子 晚 
年 还 编 ?J 上 记 书 籍 ， 傈 存 了 很 
多 古代 的 文献 ， 我 们 现在 看 到 
的 《诗经 》、《 疝 书 》、《 有 周 
易 》 等 等 都 经 过 他 的 编订 。 

孔子 的 很 多 思想 即使 在 今 





天 看 来 也 很 有 
价值 。 比 
如 ， 昼 
子 丰 富 
学 As 
的 内 涵 ， 他 认 
为 要 做 到 “ 仁 "， 就 要 关爱 别 
人 ;， “已 所 不 欲 , 勿 施 于 人 ， ， 
他 还 认为 ,“ 君 子 和 而 不 同 "， 
也 就 是 说 ， 在 处 理 人 际 关系 上 
要 承认 人 与 人 之 间 的 差异 ， 不 
要 用 单一 的 标准 来 衡量 对 方 ， 
这 样 才能 够 达到 社会 的 和 谐 与 
稳定 ， 他 在 教育 上 还 主张 用 启 
发 的 方法 促使 学 生 独立 思考 ， 
在 学 习 书 本 知识 的 同时 还 要 有 
自己 独立 的 见解 等 等。 

孔子 的 言行 被 他 的 弟子 们 
收集 在 《论语 》 一 书 中 ， 和 孔子 
的 思想 也 被 后 人 吸收 和 发 扬 光 


3 有 子 
Confucius 
2. 筷子 纪念 币 
Coins commemorizing Confucius 
4. 孔庙 供奉 的 孔子 
Confucius enshrined in the Confucian 
Temple 


| radlitonal Chinese jdeolow 


大 ， 成 为 中 国 传统 思想 的 最 主 
要 的 组 成 部 分 ， 并 逐渐 传播 到 
周边 国家 ， 形 成 了 影响 范围 很 
广 的 儒家 文化 圈 。 

孔子 是 属于 中 国 的 ， 他 在 
中 国家 喻 户 晓 ， 绝 大 多 数 中 国 
人 的 思想 都 或 多 或 少 地 受到 他 
的 学 说 的 影响 ， 和 孔子 也 是 属于 
世 押 的 ， 联 合 国教 科 文 组 织 曾 将 
他 列 为 世界 十 大 文化 名 人 之 一 。 


、 

















Confuclus 


夫 onfucius (551 BC 一 479 BC), whose personal name was Qiu 
and styled Zhongni, was born in the Lu State. Confuclus was 
a _ great thinker and educator in the late Spring and Autumn Pe- 


rilod. He was also the founder of Confucianlsnm. 


Confucius was a decscecndant of a noble famally In the Song State，who 
descended from royals of the Yin Dynasty. When he was still a chlld， 
his father died, and his family went to a decline as a result，but he 
studied very hard. He once said,，“From any three people walkmg， 
I will fnd something to learn for sure.”Later，Confucius began to 


rravel aboutr and InsIrUcCt disciples. In bls jife，Co- 


Ad、 
及 二 


fucus had instructed more than 3 000 disciples， 








2 
Some were from Poor familjies. In thls way， 


Confucius had gradually changed the tradinon 
that nobody but nobillities had the rlght 

toO Tecelve education. In bls jater years， 
Confucius compiled and preserved 
many literary works of anclent times， 
including 7jpe BookR of Som8gs，7TNe Book 
of Doczwmenss and The BookR of Chayzges. 
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Even in modern times，many of 
Confucius ldeas are qulte valuabjle. 
For instance，Confucius established 
and developed a moral and ethical 


system called 7rem (benevolence). Io 


mg 





achlieve“7remz ,he believed thalt 
One should show benevolence 
to others,， and therefore“Do as 
you would like to be done by 
others” Confucrus also believed 
that“Gentlemen are harmonil- 
ous but different”whlch reveals 
that difference between People 
should be recognlzed im dealing 
with human relationshlip, therceby 
it ls Inappropriate to Judge wlth 
a Single standard, and tus the 
harmony and stablllization of a 
SOclety wbe accomplished. -In 
terms of education，Confucius 
malintained that teachers should 
enlighten students to think in- 
dependently, and that students 
should formujate their own opin- 
I0Ons when acquliring knowledge 


From textbooks. 


The sayings and behaviors of 


Confucius were complled in 
THAe 472alects of Cozjucits by hils 
disclples. Confucius” ldeology 
has been absorbed and carried 


forward by later generatlons， 


composing the essential part of 


Chinese traditional ideology. 工 
Was also Spread into the border 
reglons and areas, bullding up a 
circle of cujture of Confucianism 
exerting protound influence on 


the whole East Aslan countrles. 


Confucius belongs to China. He 


1 a household name In China.， 








and most of the Chinese People 


have been infhuenced by Confu- 
cius In one way Or another. Con- 
Puctus also belongs to the world， 
UNESCO (Unlted Natons 上 du- 
catlonal，9ScicntitPhc,， and Culjltural 
OUrganlzation) has ljabeled him 
one of the “Ten Cultural Celeb- 


Prlties”. 








LUD 


Confucius 

3. 山东 曲 旱 妃 庙 中 门 
The Middle Gate of the Confucian 
Temple in Qufu, Shandong Province 





< 四 甩 五 经 "本 乱 宗 思想 


“FoOUr BoOokSs Qnd FIVe CjlcSStCS 








书 ” 这 一 说 法 ， 
其 中 除了 记录 和 孔 
子 言行 的 《论语 》 之 外 ， 还 有 
《孟子 》、《 大 学 》 和 《中 
良 》。《 孟 子 》 是 记述 儒家 学 
派 另 一 位 代表 人 物 孟 困 的 政治 
思想 的 书 。 而 《大 学 》 与 《中 
庸 》 本 来 是 《 礼 记 》 里 的 两 篇 
文章 ， 主 要 是 讲 如 何 做 学 问 和 
如 何 修身 的 ， 到 南宋 时 ， 著 名 
学 者 朱熹 把 它们 分 别 独立 出 来 
加 以 注解 ， 和 《论语 》、《 和 孟 

子 》 一 起 ， 作 为 学 习 儒家 经 典 

的 初级 入 门 教材 ， 叫 做 《四 

书 章句 集注 》， 也 简称 “四 

书 ”。“ 五 经 ”是 指 《 易 经 》、 

《尚书 》、《 诗 经 》、《 礼 记 》 





和 《春秋 》 五 部 典籍 。 

明 清 时 期 ， 科 举 考 试 都 是 

根据 “四 书 五 经 ”里 面 的 文句 
出 题 ， 考 生 对 字句 的 解 笠 必须 
依照 朱熹 的 《四 书 章句 集注 / 
等 。 于 是 ，“ 四 书 五 经 ”成 为 
知识 分 子 最 重要 的 教科 书 ， 而 
"四书 五 经 ”中 的 儒家 思想 也 
主要 通过 这 样 的 方式 成 为 当时 
人 们 为 人 处 世 的 准则 。 “四书 
五 经 ”中 无 涵 的 思想 也 深 深 地 
影响 着 现在 的 人 们 。 
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OUT Books (Sz SAz) came 
人 existence befofe the 

Qin Dynasty, although they were 
not called Four Books”at that 
tine. 7TNe 472Clechs oF Comjuccits 





















(ZLz72 YL)，one of the Four 
Books, 1s a collection of words 
and deeds of Confucius. 
The other three are Memcizs 
(Mengzi)， The Great Zea772718 
(Da XUWe) and THe Doclrz72e OF 
页 5 Mean (Zjpomng yong). Mencias 
iecordecd thc Political thought 
6f Master Meng Ke (Mengzl) 
io was another promlinent 
fig re of Confucianism. 7A7e 
en Lea77izlg and THe Doctyzyte 
副 礁 ee Meam are two chapters 
rom the corpPus of Te 尺 ecoxdls 
Rites (7 7) originally. They 
Ethe collections of treatises 
tt erules of Propriety and 
Temonial usages. Zhu 和 X1， 
aiwWell-known scholar of the 
ithern Song Dynasties, offered 

iorate comIments on the two 
ERSEOgether with Tje dmnalecks 


Cor Acizy and ATe7mcz22S， they 


一 全 本 ER 
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“Four Books and Five Classlics”， 


and Confucianlsm 


were called 7pe Collected :Notes 
01 PasSssageE5 2 1 OU Books， 
commonly known as “ “Four 
Books"”. They were regarded as 
the elementary textbooks for 
Confucianism Study. Five Classlics 
refer to five ancient classlcs: 7je 
BooRb o 太 Chamzges (到 72)，TH7e 
有 Book of Docx7Wiemts (SA SHA)， 
7HAe Boop of Poeby (ja 172)，7T7e 
Records of Rites (ZL 1) and 7T7e 
sj72028 CO2d 442t2L1272 47272CLS 〔(CA27 


Ciztz(). 


In the dynasties of Ming and 
QOing、the sentences from 
“Four Books and Five Classics” 
were the basis for the Imperial 
Examinations. Examlinees had 
to explain them according to 
THjie Coliected Notes om Passage 也 
妃 e Fowyr Boops. Therefore，“Four 
Books and Five Classics”became 
the most Important textbooks 


for Scholars of the tme. Then 





the Confucian thought of “Four 
Books and Five Classlcs”became 
the guideline of behavior. Further 
morc，as the most Important 
ancient Corpus of China，it 
st has great Influence on the 


cuITTEent generatlon. 


1，“ 四 书 "” 
Four Books 
2.， 《 易 经 》: 八卦 图 
Book of chang9es: Elght Trigrams 
3, 卦 占 吉 闻 
The divination of good or 诈 Iluck with 
Eight Trigramas 





re 


















老 庄 与 自家 思想 





中 国道 家 思想 的 创始 人 是 
春秋 末年 的 老子 。 老 子 ， 姓 
李 ， 名 耳 ， 曾 经 做 过 周 代 管 理 
政府 藏书 的 史官 。 老 子 的 著作 
《道德 经 》 虽 然 只 有 5 000 多 
字 ， 但 是 对 后 来 的 中 国人 却 产 


远 的 影 





生 了 非常 深 | 


Laozl Zhuacngzl ana Iaolsm 


响 。 老 子 用 “ 道 ” 来 说 明定 宙 
万 物 的 产生 和 演变 ， 他 告诉 人 
们 在 思想 和 行为 上 也 要 遵循 
“ 道 ” 的 特点 和 规律 ， 顺 应 目 
然 ， 要 以 柔 克 刚 ， 因 为 表面 脆 
弱 的 东西 往往 本 质 坚 强 。 

后 来 的 庄子 继承 和 发 展 了 
老子 的 思想 。 庄 子 ， 名 周 ， 曾 
经 做 过 宋 国 “ 蒙 ” 这 个 地 方 的 
潜 园 更。 庄子 在 他 的 著作 《 庄 
子 》 中 ， 继 承 和 发 展 了 老子 的 
“ 道 法 自然 ”的 观点 ， 主 张 将 
外 在 的 万 物 与 自我 等 同 起 来 ， 
将 生 与 死 等 同 起 来 ， 庄 子 追 求 
的 是 精神 世界 的 超越 和 遂 遥 。 
因为 老子 和 庄子 的 思想 有 很 
多 相似 性 ， 所 以 后 人 习惯 以 
老 庄 ”并 称 。 
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Laozl, Zhuangzl 


and 工 aolsm 


he founder of 工 aolsm waas 
“pi whose famlly name 

was LI and glven name was Er. 

出 Helived in the later years of 
the Spring and Autumn Period， 
and worked as an archlivist In 
the Imperial Library of the 
Zhou's court. His masterpiece 
Tauo Te CAi2g (The BooR o 太 4Ae 
柬 ay aad 16 有 rite)，although 















With only about 5 000 charac- 
Lers, had a significant impact 
upon the thoughts of later gen- 
ierations. Laozl applied “7ao” 
to elucidating the origin and 
ieyolvement of the unliverse. 
that the characters and law 
fs“7Tauo”could be appled to 
uide People's thinking and 
Biavior, which should be in 


iformnance with the nature. 





Laozli believed that what ap- 
pears soft and weak can actu- 
ally defeat what ls hard and 
Strong，inasmuch as what looks 


fragille 1s hard in nature， 


Proficient in the Phillosophy 
of Laozl，Zhuangzl was an ln- 
heritor and Promoter of Taolsm， 
Zhuangzl, whose glIVven name was 
Zhou，once worked as an ofpcial 
in charge of Painting work at the 
town of Meng in the Song State. 
In the book bearing hlis name， 
Zhuangzi succeeded to and de- 
veloped Laozls Viewpolint that 
“7auo ls defitned by nature ，and 
claimed that eyerything exterior 
can be equated with self，and 
life and death are equal. What 
Zhuangzl had been Pursuing 1s a 


splirltual realm of absolute free- 


dom. Since there are SO many 
simlilarities between Laozl and 
Zhuangzl in terms of thinking， 
descendants usually mention 


them comparably. 
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1. 老子 
Laozi 

2 人 于 池 办 
2hUangzr 

3 二 庄子 讲学 


Zhuangzi gives lectures， 





司 和 
下 于 ， 
学 思想 


早 在 汉代 ， 产 生 于 印度 的 佛教 就 已 经 传 和 中国， 佛教 在 中 
国 的 发 展 过 程 中 不 断 中 国 化 ， 成 为 深刻 地 影响 着 中 国人 的 宗教 
思想 体系 一 佛学 思想 。 

背 唐 时 期 是 佛教 中 国 化 的 重要 时 期 。 这 一 时 期 ， 随 着 国家 的 
统一 、 经 济 的 发 展 和 文化 交流 的 日 益 频繁 ， 佛 学 获得 了 空前 的 发 
展 。 唐 代 统治 者 实行 侍 、 佛 、 道 并 行 的 政策 。 佛 学 在 与 中 国 传统 
文化 融合 的 过 程 中 ， 吸 收 了 儒家 和 道家 的 思想 ， 形 成 了 一 些 中 国 
化 的 佛学 宗派 。 禅 宗 是 其 中 最 有 生命 力 的 一 派 。 佛 学 的 思辨 哲 学 
弥补 了 传统 思想 直观 朴素 的 不 足 ， 丰 富 了 中 国文 化 。 
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s early as in the Han DYy- 
Buddhism，orlg1l- 
iiated from anclient India，had 
been introduced to China. Dur- 
ing its development In China， 
Buddhbhism had to constantly 
jadapt itself to the actual condi- 
iiions in China so as to become 
Die of the most Important re- 
iaions in China and to deeply 
in Uence Upon thoughts and 
livi g habits of the majorlity of 


Chinese. 


fie Sui and Tang dynasties are 
ieimportant periods for the lo- 
alizz on of Buddhism in China. 
Pilhis period, with the unity of 
iniy the development of the 
onomy and the more and more 
EdUent exchange of culture， 


全 











Buddhlsm 


the study of Buddhism reached 
an Unprecedented helght. In 
the Iang Dynasty，thbe state PuUL 
forward the Polcy that Confu- 


clianlsm，Taolsm and Buddhism 


would coexlst. In the Process (二 


amalgamation of Buddhism and 
Chinese traditional culture，Bud- 
dhlism had absorbed the thought 
of Confucianlsm and Taolsm and 
therefore some Chinese Schools 
emerged，amongst whlich Zen 1 


considered to be full of vitallty. 


The spPeculative Philosophy of 


Buddhism made up the Short- 
age of directness and Simpjliclty 
of the traditional ideology,， and 


enriched Chinese culture， 























1， 《 磺 砂 大 藏 经 》 靡 画 

The head page of a Buddhist scripture 
2， 如 来 佛像 

The Buddha statue 
3. 合掌 手 

Palms-clasping hand 
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千 百 年 来 ， 中 华 民族 创造 
了 光辉 灿烂 的 历史 和 文化 ， 同 
时 也 形成 了 自己 的 道德 观念。 
其 中 的 精华 部 分 ， 对 社会 的 发 


展 和 进步 起 到 了 黎 极 的 促进 作 


用 ， 这 就 是 我 们 所 访 的 传统 


这 些 传统 美德 是 中 华 民族 
宝贵 的 精神 财富 ， 直 到 今天 ， 
仍然 具有 积极 的 意义 。 它 的 价 
值 已 被 全 世界 越 来 越 多 的 人 所 
认同 ， 并 在 人 类 文明 进程 中 发 
挥 着 重大 的 作用 。 


Introductlon 


Ver thousands of years of 

history，t[be Chiaese havec 
created a brlilliant hlistory and 
culture, and at the same time 
have formed thelir own moral 
code that has played an lmPor- 
tant role in Soclal development 


and progress. This 1s what we 





call traditional virtues, which stj] 
have great signlfhcance today and 
Whose value to the development 
of human civillizatlon 1S DOW 


Widely recognlzed. 
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1. 梅花 图 
胡 painting of plum 5 如 沪 “ 屋 光志 mm 
- 赏 梅 图 量 “ 帮 : 大 二 并 | 疼 站 人 和 
村 +- 人 直人 df EC | 寺 中 
A painting of ancient women admir- 时 7 
ing the plum 


3 “风寒 三 友 ” 
A painting of “Three Friends in Cold 
Weather” 
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中 国人 将 奉 亲 养老 视 为 义 
不 容 辞 的 责任 。 中 国人 相信 ， 
只 有 那些 在 家 里 无 微 不 至 地 关 
爱 、 体 贴 自己 的 父母 的 人 ， 才 
能 够 在 与 其 他 人 交往 的 过 程 中 
做 到 诚实 、 守 信 ， 感 恩 图 报 。 
中 国 古 代 流 传 着 许多 关于 孝顺 


的 故事 ， 和 亲 尝 汤药 "、“ 怀 橘 遗 
(wel) 亲 ”等 就 是 其 中 的 代表 。 

“ 杀 将 疡 药 ” 说 的 是 以 仁 
孝 而 闻名 天 下 的 汉文 帝 刘 恒 ， 
在 他 的 母亲 卧病 3 年 期 间 ， 常 
前 整 夜 不 睡 ， 母 亲 所 服 的 汤 








药 ， 都 是 他 亲口 党 过 之 后 才 放 
心 让 峡 亲 服用 。 他 和 在 位 的 24 
年 ， 重 德 治 ， 兴 礼仪 ， 注 意 发 
展 农业 ， 使 西汉 社会 稳定 ， 人 
本 兴旺 ， 经 济 得 到 恢复 和 发 
展 ， 他 与 汉 景 帝 的 统治 时 期 被 
蕉 为 “ 文 桶 之 治 ”。 

“ 怀 桶 遗 亲 ”说 的 是 三 
时 期 的 陆 绩 在 6 皮 时 ， 跟 随 父 
杀 陆 康 到 九江 拜见 袁术 ， 喜 术 
拿 出 橘子 招待 ， 陆 绩 往 怀 里 藏 
了 两 个 橘子 。 临 行 时 ， 橘 子 滚 
沙 地 上 ， 南 术 笑 道 : 陆 郎 来 我 
家 做 客 ， 走 的 时 候 还 要 怀 藏 主 
人 的 橘子 吗 ?” 陆 绩 回答 说 : 
“我 的 母亲 喜欢 吃 桶 子 ， 我 想 
拿 回 去 送 给 母亲 兰 关 。 ” 南 术 
见 他 小 小 年 纪 就 懂得 孝顺 母 
亲 ， 十 分 惊奇 。 

这 些 故事 中 虽然 有 很 多 想 
象 的 成 分 ， 但 其 推崇 的 孝敬 父 
母 的 美德 被 中 国人 学 习 继 承 
下 来 。 
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especting and taking care 
和 the aged parents 1S re- 
garded as an obligatory duty in 
China. Chinese People believe 
that only those who are con- 
cerned with and Practtse flial 
devotion to their parents would 
be honesb faithful, and be grate- 
ful to others and seek ways to 
ieturn thelir kindness. There are 
PE ar stories which show the flial 
二 Dect in anclent China, “Taste 
iq Uid Medicine for Mother” and 
Stealing Oranges to Take Home 
for 了 is Mother” ,are the most 全 - 
iouUs two of them. 
The story of ”Taste Liquid Medi- 
Gine for Mother” tells us the flial 
jirtue of Han Wendi (Emperor 
Wen of the Western Han Dy- 
lasty). His mother had been sick 
fo three years. He often stayed 
Pby her bedside and nursed 
day and night. He tasted 
e liquid medicine first before 
iig LO her. (Chinese People 
KE herbal medicimne Prescribed 
Chinese doctors. Herbs are 
led With water to make a liq- 
jnedicine. Before giving such 


dicine to his mother，Han 


Traditional Virtaues of Chima 训 中 国人 


Flllial Virtue 


Wendi first tasted it to ensure 
it was not too hot or too bitter.) 
Han Wendi was on throne for 24 
years. He governed the country 
with morals, advocated rites and 
etiquette, and paid great atten- 
ton to agricultural development， 
As a result，the Western 了 也 an 
became a stable and prosper- 
OUS SOCciety. The economy was 
resumed and developed. This 
perliod 1s known as the“Peace 
and Prosperity During the Reign 
of Emperors Wen and Jing” in 


hilstory. 


“Stealing Oranges to Take Home 
for His Mother” is a story of the 
Three-Kingdom period. A young 
boy named Lu Ji of only SIX years 
old traveled with hils father Lu 
Kang to Vislt Yuan Shu im Jiujl- 
ang. Yuan Shu served them with 
oranges. Lu ]1 secrety Put two 
oranges in the sleeve of his robe.， 
When he was leaving，unexpect- 
edly，he two oranges carmme rol- 
ing out and fell to the ground. 
Yuan Shu saw the oranges and 
laughed,“Little Brother，you re 
my guest today. How come you 


steal yoOur hosts orangesz ”Lu j 


TEL1eU， 
“Pardon me， 
my mother 
hkes oranges 


very much . 





Today 1en- 
joyed these ripe，sweet oranges， 
and I could not help taking a few 
of them back for Mother.”Yuan 
Shu was Impressed by the SIX- 


year-old's concern for his mother. 


Though there are Some Parts 
of Imagination In these StLOries， 
Chinese People are deeply influ- 
enced and transformed by these 


models of flial virtue. 


1. 亲 尝 汤药 
Taste Liquid Medicine for Mother 

2. 宋代 书法 :“ 孝 ” 字 
Calligraphy in the Song Dynasty: %Wao 
(fihial piety ) 








尊 和 敬老 人 、 爱 
护 儿 童 是 中 国人 的 
优 民 传 统 。 几 和 二 
年 来 ， 人 和 们 一 直 把 
尊 老 爱 幼 作为 一 种 

社会 黄 任 和 行为 规 
区。 战国 时 期 的 务 
子 就 曾 说 过 : 要 像 
尊敬 自己 的 老人 一 
样 尊 辣 别人 的 老 
人 ， 要 像 爱 护 上 自己 
的 孩子 一 梓 寡 护 庆 人 的 孩子 。 
在 中 国 ， 违 育 了 这 种 道德 的 
人 ， 不 光 会 受到 舆 论 的 批评 ， 
严重 的 还 要 受到 法 律 的 惩处 。 

早 在 汉 朝 时 ， 政 府 就 曾 多 
次 发 布 佣 令 ， 提 倡 、 奖 励 孝 敬 
老人 的 行为 。 当 时 政府 发 给 70 
多 以 上 的 老人 一 种 拉 酸 ， 用 这 
种 抛 极 的 老人 ， 在 社会 上 可 以 

得 到 特殊 的 优待 和 照顾 。 清 朝 
康 申 、 怠 隆 年 间 都 举行 过 大 





的 尊 老 敬 老 活动 ， 皇 帝 亲 自在 
宫 里 宴请 65 岁 以 上 的 老人 ， 每 


次 人 数 都 多 达 干 人 。 


中 国人 对 后 代 的 关怀 过 护 
着 强烈 的 道德 责任 感 。 古 人 留 


下 的 屋 子 书 和 》、《 家 训 / 等 


大 量 有 关 教 育 子女 的 著作 ， 是 
中 华氏 族 一 笔 宝 贯 的 道德 教育 





财富 。 
尊 老 爱 幼 的 传统 在 当代 得 











双 | 了 继承 和 和 发扬。 现在 ， 中 国 


的 老人 和 儿 香 有 自己 的 贡 日 
“ 圾 节 ， 厅 [ 
府 还 专门 制定 了 保护 妇女 儿童 
的 法 律 

 [] 


法 律 中 也 明文 规定 了 
MA N 氏 必须 各 行 购 着 父 AN 二 抚养 


子女 的 义务 。 
尊 老 爱 幼 这 种 传统 的 美德 
保证 了 家 庭 的 和 了 睦 和 社会 的 稳 


“ 儿 董 世 ”; 政 


定 ， 也 为 中 华氏 族 柳 行 发 展 提 
人 殿 了 坚实 的 社会 基础 


人 基 过 天 全 革 主 




































especting the aged and lov- 
了 民 : the young is a _ traditional 
Ohinese virtue. For thomwsands of 
years, people have always considered 
让 a SOclal responsibihty amd behav- 
Uioral norm. Mencrus in the Warring 
Sites Period (475 BC 一 221 BC) 
USiid that one should respect the 
ilderly relatives of other People 
as ones own, and take good care 
iof others ”children as one's own. 
ICGhina, those who ignore these 
iioral tenets will not only be 
Criticized by public opinions，bnut 
引 so be punished by law. 


Un as early as the Han Dynasty， 
thie government 1SSued orders 
equently advocating and en- 
更 aiging and rewarding behav- 
jiielated to treating the senior 
with lial respect. At that time， 
ie government distributed a 
nd of walking stick to those 
er 70, and those with the stick 
ould get Special Lreatment and 
Eaie JIn the Oing Dynasty (1644 
1911)， when Emperor Kangxi 
id Emperor Qianlong reigned， 
iey held large-scale activities to 


子 


Wirespect'for the Senlior; each 


Pracdltional Vartues of Cha SC 


To Respect the Aged 
and Love the Young 


tme，the emperor held a ban- 
quet in person for more than 
1] 000 senliors aged 65 and Over 


In his palace. 


Chinese People treat thelr o 持 - 
Spring with love and education， 
with kindness and strictness，em- 
bodying a strong sense of moral 
responsibllity. A number of 
books on educating children jlef 
by ancient people， such as 4dzwzce 
LO NM1Dy So7zz and Parenztal PastrWctzo77， 
are precious tracts on moral edu- 


Caton， 


The tradition of respecting the 


old and loving the young has 


been carried forward in modern 


tmes. At Present, the aged and 
the young In China have ther 
own hollidays: Elders” Day and 
Chlldren's Day. [he government 
has Promulgated SPpeclipc laws to 
protect women and chlldren; and 
the law also supulates In expliclt 
terms that Chinese cltizens have 
the oblligaton to SuUPPort Parents 


and rear chlldren. 


Itis the Pleasant virtue of respectmg 
the aged and loving the young 
that ensured the harmony of 
the famally and stabllization of 
society. It also Provided form soclal 
base for the development of the 


Chinese naton. 








青松 、 层 人 竹 和 冬 梅 这 三 种 
植物 历来 被 中 国人 所 喜爱 ， 原 
因 就 在 于 它们 即使 在 寒冷 的 冬 
天 也 显示 出 生机 亏 勃 的 活力 ， 
像 三 位 志同道合 的 朋友 一 样 迎 
接 春天 的 来 临 ， 所 以 它们 被 人 们 
誉 为 “ 岁 寒 三 友 ”， 象 征 着 中 国 
人 所 教 莫 和 追求 的 高 尚 情操 。 

在 中 国 ," 岁 寒 三 友 "的 图 
案 很 常见 ， 不 管 是 在 器 血 、 衣 
料 ， 还 是 在 建筑 上 都 留 下 了 它 
们 的 影子 。 仁 人 志士 向 往 它们 
做 霜 斗 雪 、 和 铮铮 铁 骨 的 高 尚 品 


各 Ah 。 





格 ， 而 老百姓 则 看 重 它们 第 青 不 
老 、 经 冬 不 凋 的 旺盛 的 生命 力 。 

松树 是 一 种 生命力 极 强 的 
常 青 树 ， 即 使 天 寒 地 冻 ， 它 也 
依然 葱 范 茂 盛 。 所 以 人 们 赋予 
它 意 志 刚 强 、 坚 负 不屈 的 品 
格 。 在 中 国民 间 ， 人 们 更 这 欢 
它 的 常 青 不 老 ， 将 它 作 为 长 寿 
的 代表 。 

每 当 寒 露 降临 ， 很 多 植物 
便 会 逐渐 枯萎 ， 而 竹子 却 能 次 
霜 而 不 凋 ， 坚 强 地 必 立 在 风 雪 
之 中 。 竹 节 中 空 、 挺 拔 ， 所 以 


一 一 





Three Friends in Cold Wecfher 


被 人 们 赋予 坚贞 和 虚心 的 品 
格 ， 有 着 “君子 ”的 美誉 。 在 
中 国 的 民间 传统 中 有 用 放 爆 竹 
来 除 旧 迎 新 、 除 收 恶 报 平安 的 
习俗 ， 所 以 竹子 在 中 国 也 被 作 
为 平安 吉祥 的 象征 。 

梅花 是 中 国 的 传统 名 花 ， 
它 清香 幽雅 、 冰 肌 玉 骨 ， 梅 花 
以 它 的 高 洁 、 坚 强 、 谦 虚 的 品 
格 ， 激 励 着 人 们 洁身自好 、 不 
断 奋发 向 上 ， 所 以 中 国 历代 文 
人 志士 喜欢 梅花 、 歌 颁 梅 花 的 
极 多 。 梅 花 还 常常 被 民间 作为 
传 春 报喜 的 吉祥 象征 。 有 关 梅 
花 的 传说 故事 、 梅 的 美好 寓意 
在 中 国 流传 深远 ， 应 用 很 广 。 

除了 松 、 竹 、 梅 这 “ 岁 寒 
三 友 " 之 外 ， 中 国 还 有 很 多 植 
物 ， 如 菊花 、 兰 花 和 莲花 等 ， 
也 被 人 们 寄 寅 了 美好 的 品格 ， 
成 为 中 国人 所 追求 的 人 格 操守 
的 象征 。 
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ULT)yine，bamnboo and plum 
中) have always been regarded 
by Chinese people as the most 
ibeloved plants because they all 
iirive through the cold win- 
tc days，just like friends who 
herish the same ideas welcom- 
Ung the advent of the spring 
iiogether. For this very reason， 
iihey are called“Three Friends 
DaicCold Weather”，symbolizing 
让 e noble characters esteemed 
and pursued by Chinese People. 
miehina, the fgure of ”Three 
ienads in Cold Weather” is very 
ommon， whlich can be seen on 
Ginitainers，clothes and infra- 
Euctures. People with lofty ide- 
jsiespect them for thelir Pride 
d honor, while the common 


sfor their ever-lasting energy. 


ies are ever-green trees with 
iomg Vitality. They flourish 


加 


二 
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even In cold winter, for this very 


reason they are honored with a 
character of Strong will, How- 
ever, they are more generally 
regarded as the symbol of lon- 


gevlity among the masses. 


When the day of Cold Dew ar- 
rives，many plants are withered， 
whlle bamboo survives and four- 
Ishes as Usual in the cold wind. 


Because bamboo has hollow 


joints and is upstanding, lt 1S gIft- 


ed with characters of inflexibllity 
and modesty and ls honored as a 
“gentleman While Chinese have 
the folk custom of fring the bam- 
boo cracker to break away from 
the old and evll, bamboo is also 
regarded as the symbol for secu- 
rity and ausplce, as shown in the 


traditional decorative Paintings. 


The plum ls one kind of the 


famous flowers of China。、They 


六 


Three Friends In Cold Weather 





are appreciated for their nobleness， 
Punty and modesty which encourage 
People to Improve themselves. 
Therefore they have always been 
cherished and extolled by Chinese 
poets im the past, Plums are also 
characterized as the advent of 
good news. Storles about plum 
and lits meanling have been 


widespread for a long time. 


There are sull some other plants， 
SuUch as chrysanthemum，orchld 
and lotus that are given a noble 
character mostly aspired after by 
People. 


1. 坚韧 伍 寒 的 梅花 
The lofty plum 
2. 墨 竹 扇面 


Fan painting: ink bamboos 
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Imiegrfy and credit 


诚实 ， 就 是 忠诚 正直 ; 言 
一 致 ， 表 里 如 一 。 守 信 ， 就 
遵守 诺言 、 不 虚伪 欺诈 。 
“ 言 必 信 ， 行 必 果 ”、“ 一 言 
既 出 ， 台 马 难 追 ” 这些 流传 了 
千 百 年 的 古话 ， 都 形象 地 表达 
了 中 华 民族 诚实 守信 的 品质 。 
在 中 国 几 千 年 的 文明 史 中 ， 人 
们 不 但 对 诚实 守信 的 美德 大 加 

赏 ， 而 且 努 力 地 身体 力行 。 

孔子 早 在 2 000 多 年 前 就 孝 
育 他 的 弟子 要 诚实 。 他 认为 ， 
在 学 习 中 知道 的 就 说 知道 ， 不 
知道 的 就 说 不 知道 ， 这 才 是 对 
待 学 习 的 正确 态度 。 

曾子 也 是 个 非常 诚实 守信 
的 人 。 有 一 次 ， 曾 子 的 妻子 要 
去 赶集 ， 和 孩子 避 亲 着 也 要 去 。 
龙 子 哄 孩 子 说 ， 你 不 要 去 了 ， 
我 回来 杀 猪 给 你 吃 。 她 赶集 回 
来 后 ， 看 见 曾子 真 要 杀 猪 ， 
连忙 上 前 阻止 。 曾 子 说 :“ 你 
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欺骗 了 孩子 ， 孩 子 就 会 不 信任 
你 。 ”说 完 ， 就 把 猪 杀 了 。 曾 
子 不 欺骗 孩子 ， 也 培养 了 孩子 
讲 信用 的 品德 。 

秦 朝 未 年 有 个 叫 季 布 的 
人 ， 一 向 重 详 言 ， 讲 信用 。 人 
们 都 说 “得 黄金 百 斤 ， 不 如 得 
季 布 一 诺 ”。 这 就 是 成 语 “ 一 
诺 干 金 ”的 由 来 。 后 来 ， 季 布 
遇 到 了 灾祸 ， 正 是 靠 了 朋友 的 
帮助 ， 才 幸免 于 难 。 可 见 ,， 一 
个 人 如 果 言 而 有 信 ， 自 然 会 得 
到 大 家 的 靖 敬 和 爱护 。 

上 日 时 中 国 店 铺 的 门口 ， 一 
般 都 写 有 “货真价实 ， 童 倒 无 
欺 ” 八 个 大 字 。 这 说 明 ， 中 国 
自古 在 商品 买卖 中 ， 就 提倡 公 
平 交 易 、 诚 实 待 客 、 不 欺诈 、 
不 作假 的 行业 道德 。 


























Tategrity means righteous- 
本 word being true to acC- 
章 on, keeping one's word and 
ne Wer cheating others.“To be 
aways true in word and reso- 
ute in deed",“What is said 
| :annot be unsaid” these are 
he old sayings that lasted for 
generations，which depicted a 
good Picture of Chinese people 
With integrity and keeping their 
Word. For thousands of years， 
hese qualities have been hon- 
jied and practiced diligently 
57 People. 


5out 2 000 years ago, Confucius 
aught hlis disciples that “When 
WO know a thing, to hold that 
you know it; and when you do 
iot know a thing, to allow that 
Vonu do not know 1t. Thlis is the 
jight attitude toward study.” 


EngZL Was also a person who was 
iiight and always abided by his 
6rd. One day，Zeng's wife was 
iout to go to the market， her 
ittle son was making a tearful 
Eee inslsting to goO with her. 
order to calm him down， she 
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Integrity ， 
各 H 


Credlt 


coaxed him into not goIing with 
her with a prize of slaughtering 
a pig for him to eat when she 
returns. When she got back 人 om 
the market，she saw Zengzl was 
on hls way to slaughter a Pig 
and tried to stop him. Zengzli 
salid,“ Once you decelived him， 
he would not believe im you any 
more.”Therefore, the Pilg was 
killed. By nevyer lying to his son， 
Zengzl taught his son with hls 
action to keep faith， 


In the late Qin Dynasty，there 
was a man called Ji Bu，who was 
always true to bis word. It ls sald 
that “J1T Bu's promise 1s more 
valuable than tons of gold”， 
whblch ls the orlgim of the famous 
saying“One Promilse equals to 
one ton of gold”. Later on, JJ 
Bu got In trouble, he escaped 
it thanks to his friends” help. It 
is obvious that when someone 
keeps to hls word, he will be 
rewarded with respect and 


honor， 


In the past，there was always 


a Sign at the entrance of the 





store，SayIng“8enulne goods 


at a fair prlice，equally honest 
with aged and child customers ， 
whlich shows that during trade 
transactlons In ol1d China，1t 
1S honorable to be honest ln 


business. 


1, 老字号 茶 庄 
An old and famous teahouse 

2. 山西 平 下 古 城 里 的 曾子 塑像 
The statue of Zengzl in the ancient city 
of Pingyao, Shanxl ProvInce 

3. 曾子 家 谱 中 的 曾子 像 
The portrait of Zengzl in Zengzi"s family 
tree genealogy 





教育 ， 尊 敬 师 长 ， 在 
中 国有 悠久 的 传统 。 自 十 以 
来 ， 中 华 民 族 都 把 教育 放 在 十 
人 
管仲 就 说 过 ， 考 虑 
事情 ， 要 种 好 庄稼 ; 筹划 十 年 
下 ， 要 种 好 树木 ; 规划 百 
人 
和 
教学 为 先 ” 的 思 











想 ， 认 为 国家 的 首要 任务 就 是 
| 教育。3 000 年 前 的 周 代 ， 国 


家 按 行政 区 划 | ， 了 不 同 规 
模 、 不 同 层次 的 学 校 ， 由 官员 
兼任 教师 。 到 了 春秋 时 期 ， 
子 在 他 的 家 乡 开 办 了 私 学 ， 并 
提出 人 无 论 贵贱 还 是 贫 富 ， 者 
有 受 教 育 的 权利 。 

由 于 教育 得 到 重视 ， 在 中 


友 立 


| 国 ， 恋 书 人 有 较 高 的 社会 地 














族 还 是 百姓 ， 无 论 富 人 还 是 穷 
| 人， 都 千方百计 地 让 孩子 上 学 


读书 ， 掌 握 知 识 。 

对 教育 的 重视 ， 决 定 了 教 
师 的 地 位 。 中 国民 间 有 许多 
苯 师 不 论 贵贱 
钢 富 ; 一 日 为 师 ， 终 身 为 父 
等 。 目 证 以 来 ， 从 百姓 到 皇帝 
部 十 分 敬重 教师 。 在 北京 的 孔 


| 应 皇 ， 有 清 代 多 位 皇帝 为 孔子 
| 题写 的 牌匾 ， 表 达 了 帝王 们 对 


这 位 太 代 伟大 教育 家 的 景仰 。 
在 中 国 ， 对 老师 的 尊重 ， 
和 表现 在 社会 生活 的 方方面面 。 
人 们 称 老 师 为 “恩师 ”、“ 先 
生 ， 在 日 营 生 活 中 以 师 为 先 ， 
以 师 为 尊 。 现 在 ， 中 国 还 把 每 
年 的 9 月 10 上 日 定 为 “教师 节 ”， 
以 表达 对 教师 职业 的 尊重 。 




































t has been a long-standing 
本 to value educa- 
tion and respect teachers ln 
LGhina. From ancient times， 
education has been paid much 
attention to by the Chinese 
半 People. About 2 600 years 
ago, Cuan Zhong the Wise sald 
that“When a schedule of one 
year is COvered, we should think 
about crops. While making up a 
Lien years” plan，we should take 
icare of trees. However when i 
JS extended to one hundred years， 
Persons of talent are everything.” 
Un China，the frst monograph 


about education Recoxrd of ZLeay7m- 


education is the top priority” 
Back in the Zhou Dynasty 3 000 
Wears ago， the government Set 
up schools of different SCcopes 
ad levels on the basis of varlious 
admninistrative divisions. In the 
Spring and Autumn Period, Con- 
ficius even ran privare schools 
于 his hometown with a slogan 
hat eVveryone rlch or poor, had 


te righbt to receive education. 


Sinmce education is so highly 


5 has brought up the idea of 
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respected In China，men of 


knowledge would have a hligher 
soclal status and be esteemed 
by other People. There 1S an 
old saying that to be a scholar 
1S to be the top of soclety, whlch 
shows the Important posltlon of 


education im the mind of people. 


Respect for education has 
determined the status of teacher. 
There are a lot of sayings that 
Show respect toOwards teacherS， 
for example，A teacher for a day 
1 3 father for a hfetume”. For a 
long Ume, the position of teacher 


was honored by both the masses 


and the emperors. In the temple 


To Respect Ieachers 


and 


Value 上 ducation 


of Confuclius In Beljing，many 
emperors in the Qing Dynasty 
had written inscriptions to show 
their apPreclatlion to Master 


Confucius， 


In China, the honor Shown to 
teachers ls displayed ln every 
aspect of social life. The teacher 
is always called sir or mentor. 
Nowadays, September the tenth 
is designated to be 由 he Teachers" 
Day. 


1. 孔庙 
The Confucian Temple 


2. 孔 攻 


The Confucian Tomb 














-中 国 训 代 文 学 


， Ancient Chinese Literature 


AN 
多 电 \ 
NS 和 2 
半 立 友 SS 






WarweeAeeemeeeen ep we 


宙 由 学 W 
匠 ee 








ntroducfion 











Ce 


0 






中 最 有 活力 、 最 灿烂 辉 
煌 的 一 部 分 。 在 历史 发 展 
的 长 河 里 ， 中 国 古 代 文 学 
更 涵 了 中 华文 化 的 基本 精 


神 ， 体 现 了 中 国人 的 美学 追 | 
求 ， 承 载 了 中 华 民 族 的 理 


想 信念 ， 表 现 出 自己 独 测 
了 人 


特 的 个 性 和 风采 。 从 远 
十 神话 到 唐诗 宋词 、 明 清 小 
说 …… 各 种 文学 形式 ， 高 潮 
和 迭起， 连绵 数 和 干 年 ， 涌 现 出 
许多 古今 闻名 的 文学 家 和 不 
朽 的 文学 作品 。 





由 1 出 
文学 是 中 国文 化 终 了 旭 
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Tcient Chinese LIteratual 


,本 
S) 


Introduction 


] irerarure is he most dy- 
卫 4namic and splendid part 


of Chinese culture. Through- 
Out the long history，Chinese 
ancient literature has embod- 
ied the underlying spirits of 
Chinese culture，reflected the 
Chinese People's pursulit for 
esthetics and falith for ideal 
society， and IOoreover, demon- 
strated the distinctive Chinese 
Garacter, For centuries，a SUC- 
gession of diversified literary 
Onms，for instance，mytholo- 
ies in primeval times，poems 
dcCi in the Tang and Song 
iasties，novels in the Ming 

Q ig dynasties，etc.，have 
into being， Many greal 
erateurs are Still remem- 

sd today and their master- 

es have gained perpetual 


粮 梦 》 人物， 林 仍 玉 


ye 二 character in 4 Dream or 


aoyYU a character in 4 Dream of 
/Pr Dnms 

演义 》 故 事 ， 诸 葛 充 舌 战 群 人 
jiang Arguing Against Scholars: 
Vifrom Pomance of Tree Kino- 


局 




















人 Re 
Anmclenf MyiPpology 





中 国 的 远古 神 语 ， 是 原始 
社会 的 人 们 面 对 周 围 这 个 充满 
未 知 的 世界 ， 以 丰富 神奇 的 想 
象 所 构筑 的 一 个 遥远 又 神秘 的 
世 措 。 

中 国 远古 神话 是 原始 先 氏 
的 集体 创作 ， 它 们 经 历 了 口头 
流传 的 漫长 当月 ， 直 到 文字 发 
明 以 后 ， 才 被 记载 下 来 ， 内 容 
多 是 反映 远古 社会 丰富 多 彩 的 
历史 内 容 。 其 中 有 : 解释 世界 
起 源 的 “ 盘 疡 开 天 地 ”、 女 娲 
造 人 ”“" 女 娲 补 天 ”等 ; 反映 
人 类 与 自然 做 斗争 的 “后 弄 射 
日 人 “过 父 追 月 ” 、。 精 卫 站 
海 ” 等 ; 歌颂 献身 精神 的 “ 神 
农 党 药 "、“ 鱼 秃 治水 ”等 等 。 

“ 女 娲 补 天 ” 讲 的 是 : 在 
远古 时 候 ， 天 空 突 然 朋 声 ， 出 
现 了 一 个 大 洞 ， 大 地 上 尖 水 泛 
滥 ， 锤 兽 横 行 ， 人 类 面临 巨大 




























的 灾难 。 这 时 ， 人 类 的 母亲 女 
娲 挺身 而 出 ， 炼 出 五 彩 石 修补 
天 空 ， 天 地 重新 恢复 了 平静 ， 
轴 们 又 过 上 了 幸福 的 生活 。 

“ 铬 融 治 水 ”讲述 了 稣 、 
各 父子 两 代 治 理 洪水 、 拯 救 人 
美的 故事 。 远 古 时 候 ， 大 地 被 
时 深水 淹没 ， 大 神 鱼 偷 了 天 帝 的 
国 砍 “ 息 壤 "一 -一 种 能 自己 
攻 生 长 的 土 ， 去 堵塞 洪水 ， 然 而 
国 流 种 堵截 的 方法 治理 洪水 没 
国 攻 成 功 ， 事 后 被 天 这 处 死 。 三 
有 后 ， 禹 从 锯 的 肚子 里 跳出 ， 
攻 辽 父亲 的 事业 ， 继 续 治水 ， 
有 采用 了 硫 导 的 方式 ， 在 他 治 


有 王 洪 水 的 八 年 之 中 ， 三 过 家 门 

困 入 ， 终 于 疏通 了 河道 ， 平 
本 忌 了 水 患 ， 使 决 水 
人 流 进 了 大 海 。 


人 这 些 美 丽 


动人 的 神 语 ， 








necitent ChInese LILerature 


反映 了 远古 先 民 对 身边 自然 现 
象 的 认识 和 征服 自然 的 愿望 ， 
体现 了 中 华 民族 祖先 不 怕 轩 
难 、 英 勇 未 强 与 自然 灾害 做 半 
争 的 伟大 精神 。 

充满 着 原始 浪漫 主义 色彩 
的 远古 神话 对 中 国文 学 的 发 
影响 很 大 ， 可 以 说 是 中 国文 
学 的 源头 ， 后 世 的 许多 著名 作 
家 都 从 古代 神话 中 吸取 营养 ， 创 
作出 了 优美 、 动 人 的 文学 篇 章 。 








应 龙 
Ying Long from 7pe Book of NMowntains andg 5ea5 
2， 汉 画像 石 : 女 娲 
NUD Wa, the stone relief in the Han Dynasty 
3、4. 汉 画 像 石 : 神 人 
The Immortal, the stone relief in the Han Dynasty 


1. 《山海 经 》; 


F 
9 











本 
铺 重 
和 


ancient mythol- 
ogy，a remote and mystic 


world, was created with the 


wildest Imagination by People 
in Primiltive ages，when faced 


with the unknown. 


Chinese ancient Iythologies 
were created collectively by peo- 
Ple of the Primitive society,， and 
underwent the far-flung years 
of oral circulation untl the Chi- 
nese characters were Invented 
to Provide a more Permanent 
way of recording. he content 
of most mythologies reflected 
the rich and colorful life style 
of ancient Soclety,， including: 
Pamz GCU Sebpaxates 妇 e Si Jomz 态 e 
Earth，NI JITa MaRes Me，NEL 
有 Fa Mezds 礁 e SR，erc.，which 
interpret how the world came 
Into being; 已 ow 到 Shook Dorm 
SS， 天 UL FU Chases 太 e Sz2，1708 
玫 ei he Bird Dete772a722CS ti0 ELL 
L 旋 如 e Sea retilecbng mankind s 


Incessant Struggle against the 
nature; Sher2028 Sa Tastes Medi- 
cz2C，CUWT GCTd 了 La772655 下 ater 
written in Pralse of their selfless 


devotion, and So on， 


Na Fa Mends the Shi tells a story 
that at the earliest Le，half of 
the sky suddenly collapsed and 
abhuge hole appeared. Floods 
ravaged the land and beasts ran 
amok，, so that the human race 
was In great danger. When,，a 
woman named Ni Wa came oOUI 
to mend the sky with fve-colored 
rocks that the world regained 
peace and People lived a hapPpy 
life hke before. 


CU 072d 2 万 a776S5 开 ate7r nar- 
rares a SLOIV about Gun and bis 
Son Yu who harnessed floods 
and saved mankind. Long, long 
ago, the land was fooded. An 
Immortal called Cun stole from 


Heavenly Emperor one of 








has treasures，xiazg”，a kind of 
earth thal could grow by irself ro 
Stop foods. However， he failed 
and later was put to death by 
了 eavenly Emperor. Three years 
later，Yu Jumped out of Gun's 
belly and succeeded his father's 
cause and continued to harness 
the waters. He showed such de- 
Yotion to hls work that legends 
sald that he had never stepped 
into his home for 8 years in suc- 
cessl1on，even three times when 
he passed by his house. The 


Hoods were fmnally subdued. 


Such fascinaring mythologies 
not onjly reflect ancient People's 
Understanding of nature and 
由 eir wish to harness nature， bnut 
aso represent their dauntless， 
hard-bitten spirit in the struggle 


agalnst natural disasters. 


The ancient mythical stories， 
endowed with a deep sense of 
Tiomanticlsm，had a greal 1- 
Pact Upon the development of 
Ghinese literature. They were 
Widely regarded as the origin of 
Ghinese literature，where writers 
Oft jater generations continuously 
looked for their subjects，drew 
是 eir inspiration, found their re- 


SOUICeS. 
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精 卫 填 海 

Jingweli the Bird Determines to Fil Up the Sea 
龙凤 仕女 图 

A scroll of Dragon, Phoenix and Royal Maid 


《诗经 》 是 中 国 第 一 部 诗 
歌 总 集 。 马 收录 了 从 西周 初 
年 到 春秋 中 叶 大 约 500 年 间 的 


诗歌 作品 ， 共 计 有 305 首 。 相 








传 ， 周 代 的 采 诗 官 经 常 到 民间 
收集 诗歌 ， 当 时 ， 也 有 官员 们 
| 向 天 子 献 诗 的 制度 。 这 些 诗歌 
经 过 乐 官 的 整理 编订 后 ， 形 成 
了 这 部 诗歌 总 集 。 据 说 《 诗 
经 》 中 的 诗 ， 当 时 都 是 能 演唱 
的 歌词 。 
《诗经 》 最 初 叫 《 诗 》 或 
( 诗 三 再 》， 后 来 , 孔子 把 《 诗 
三 百 》 作 为 教科 书 传授 给 弟子 。 
汉代 以 后 又 被 称 为 《诗经 》。 
《诗经 》 内 容 丰 富 ， 很 多 
作品 都 真实 地 描写 了 当时 的 社 
会 风貌 ， 其 中 表现 青年 男女 爱 
情 、 婚 姻 生活 的 特别 多 。 除 此 








加 % 避 有 的 诗歌 描写 了 下 层 人 | 


医 的 施 动 生活 ; 有 的 反映 了 人 
医 反 抗 压迫 ， 追 求 自 由 幸福 的 
愿望 。， 有 的 控诉 了 战争 造成 的 
国难。 在 形式 上 以 四 字句 为 
宝 风 语言 清新 ， 音 章 和 谐 ， 
糙 栖 素 ， 琅 琅 上 口 。 

如 : 








这 首 名 叫 《 采 葛 
的 诗 ， 表 达 了 一 位 男子 思念 情 
人 的 焦急 心情 
她 去 采集 香草 了， 一 天 没 见 ， 
好 像 隔 了 三 年 那么 长 。 成 语 
“一 日 不 见 ， 如 隔 三 秋 ” 就 是 
由 此 而 来 的 。 

《诗经 》 不 仅 是 研究 周 代 
社会 的 一 和 面 镜子 ， 也 是 中 国 诗 
史 的 光辉 起 点 ， 是 中 国 诗 歌 的 
产 头 。 它 所 取得 的 思想 和 艺术 








成 就 ， 对 后 世 诗 歌 的 发 展 产 
了 巨大 而 识 和 远 的 影响 。 














《等 经 ) 

1he Book of 9o1mg9S 

采 知 图 局 部 

Part of Rosebush Picking 











了 je Book of Soxss 1s the first 
collection of Poems in 


-China. IC recorded a iocal of 
305 poems created over a- Pe- 
Frlod of 500 years or so， from 
_the early Western Zhou Dynas- 
ty (] lth century BC 一 771 BC) 
to the mliddle of the Spring 
and Autumn Period.， It was 
sald that speciftc offhcials were 
appPointed with a sole role of 
collecUng Poerms among rhe 
mass. There was also a rule 
requiring offcials to compose 
Poems and present them to 
the emperor at that time. The 
anthology came into being after 
further compilation. According 
to the Story，all the poems in 
7Ne Book of Somgy were lyrics of 
the _ ancient days. 


At the very beginning，7Hpe Book 
Of So718s Was known 3aS Poe1s OFT 
Tree 瑟 xdyed Poews. The great 
thinker Confucius used it as a 
textbook to teach his disciples. It 
was named as 7Tje BooR of Somgs 
after the Han Dynasty. 


7Tjpe Bookp of Sowmgs ls Tich im con- 
tents. Many of its works depicted 
the genuline landscape Picture 
of society at that time. Among 


一 


them, many stories were devoted 
to love and marriage between 
youUng People. Besides，Some 
poems portrayed the hard life of 
Social underclass，some reflected 
the general publics reslstance to 
oppresslon, and aspiratlon for 
freedom and happliness. Oth- 
ers denounced the war and the 
sufferings caused by it. The Po- 
ems in 7jpe Book of Soz8gsy mainly 
consisr of four-characrer Verses. 
They are original in wording， 
harmonlous in rhythm，concise 
in style, and Pleasant to read. 
For instance， 


7Tjere She 1 gatherz72g VC 
doy zt 太 out Seezmag je7 
1S Le 态 ree CUMtzL71202S， 


This poem entitled Gatjhe7rz725g 
Je expresses a YOUDSg man's 
pinning for hls love, The tenor 
Is that she has gone to gather 
Vine and was unseen for one day 
whbich is like three years for that 
young man.The popular idiom 
“One day without seeing is like 
three autumns”origlinated from 
thls Poem， 
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The geographic map of 7pe Book of 9on9S 


一 名 

图 S 

由衣 仿 

Y 

一 员 忆 

可 “< 汉 

ee AAA AAA & 

1 过 阔 由 

em sw su 天 
一 一 GN 

aa 


由 


人 了 二 
的 革 汉 
折 ] 


人 和 


Vvaluable resource for studying 
terms of both its ldeological and 


TIjpe BooR of So7z5gsy was not only a 
anclent Zhou soclety, but also the 
Tootr of Chinese Poeay. Ic has 3 
great Impact upon the develop- 
ment of Poetry in later tmes，ID 


artlstlic achlievements. 


















时 二 入 5 


二 
辣 训 一 地 二 记 下 
is 


FF 
| 下 了 
4 。 
六 ! 你 1 
| 着 记 
_ | 
六 和 
四 和 
人 昌 人 各 
全 | 不 省 证 
运 外 | 
上 
4 上 人 
1 汪 人 人 有 
[只 他 和 
证 | 


“ 楚 辞 ”是 在 《诗经 》 之 
后 出 现 的 一 种 新 诗 体 ， 公 元 前 
4 世纪 前 后 诞生 在 位 于 中 国 南 
方 的 楚 国 。" 楚 辞 ” 在 形成 过 
程 中 ， 受 到 了 楚 地 民歌 、 音 乐 
及 民间 文学 的 影响 ， 带 有 浓厚 
的 楚 国 地 方 色彩 。 

屈原 是 “ 楚 辞 ”最 主要 的 代 

表 作家 ， 楚 国人 ， 是 中 国 历史 上 
最 受 尊敬 的 伟大 爱国 诗人 之 一 。 
他 眼看 国家 日 益 闽 能 ， 忧 心 如 
梦 ， 写 了 大 量 抒发 忧 愤 之 情 的 诗 
作 ， 后 因 被 人 陷害 ， 长 期 流浪 ， 
最 后 投 汝 罗江 而 死 。 每 年 端午 
节 ， 中 国人 都 要 以 

TS 二 ee 

司 | 民 丹 赛 等 活动 纪念 
W5 和 | | | 生 入。 他 。 他 的 主要 作 
| 晤 5 (六 

《天 问 》”、 








《四 歌 》 等 。 不 屈 精 神 ， 感 动 了 世 世 代 代 的 | 诗句 的 含量 ， 提 高 了 诗歌 的 表 
《 离 又 》 

的 政 褒 抒情 诗 。 全 诗 共 370 多 寺 想 情操 。 主义 色彩 ， 为 中 国文 学 的 发 展 

加 2 400 多 字 。 许 人 运用 沪 继 屈原 之 后 ， 宋 玉 、 唐 | 开辟 了 一 条 新 路 。 

漫 主义 的 手法 ， 讲 述 了 自己 的 | 勒 也 写 过 优美 的 “ 楚 辞 ” 作 
时 世 、 吊 德 和 章 遇 ， 倾 诉 了 他 | 品 ， 芭 辞 最 终 成 为 一 个 时 期 
对 芭 国 但 运 的 关心 和 些 持 理想 | 诗歌 的 代表 性 体 截 ， 后 人 称 
的 决心 。 他 在 诗 中 加 起 玉龙 ， 之 为 “到 体 诗 ”。 加 时 
系 主 彩 车 ， 在 月 神 、 风 神 和 大 “ 楚 辞 ”大 量 运用 神话 传 

九 各 中 皖 
阳 神 的 护 卫 下 ， 神 浙 天 上 ，， 妃 况 ， 词 章 华 美 ， 文 风 现 肌 ， 想 Ghost of hills from Nine Somngs 
的 类 辞 集注 
求 奸 想 ， 最 后 不 得 不 离开 他 帝 | 象 和 奇特 ， 情 感 弈 放 ， 突 破 了 | Thehnnotateahnthology ofChu Ch 


帮 原 故 旦 
爱 的 楚 国 。 夺 原 的 莹 甘 


7 、\ 士 4/ 双 AN 的 IO 六 克 二 了 -大 湛 ， 
可耻 世 情 肌 可 式 1 日 9] 四 一 说 SA 坝 放 区 | COuUuYuan s horetown 


~ 1 
FF、 


是 一 首 安 伟 壮 两 | 读者， 陶冶 了 一 代 又 一 代 人 的 | 现 力 ， 
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Ci, also known as Popeby 
0 太太 e siate o 太 CHU， was 3 


new Style of poetry emerged 
after 7he 再 ooR of So7zzgy. It was 
created in the Chu State in 
South China in the 4th century 
BC. In the course of its forma- 
tion， it was infuenced by folk 
songs，music and the folk lit- 
erature of the Chu State,， and 
as a result， lt was characterlzed 


by a Strong local favor. 


Qu Yuan was the central fgure 
of Cj C2. Born in the Chu State， 
Qu Yuan was regarded as one of 
the greatest patriotic poets who 
are held in the highest esteem 
In Chinese history. Witnessing 
the corruption of his colleagues 
and the inability of his king, Qu 
Yuan was rather worried， so he 
wrote a great Dumber of poems 
expressling his resentment. 
Afterwards, defamed by other 
villains，Qu Yuan was exlled 


to lead a vagrant life for a 


long time and fnally drowned 
himself in the Milluo River. 
On the Dragon Boat Festival 
eveIy year，Chinese people will 
wITap glutinous rice dumplimnsgs 
and hold dragon boat race to 
commemorare him. His main 
works include O7m 天 ?coz7zter2725 
7T7oxpble (Li Sao)， 克 eduezly 
QULesiOS (Ti 卫 em)，Nzi7e .So7255 
(72 Ce)，etc， 


CO EcotWite7z2g 7T70xbie (1 Sao) 
is a colossal political 1yric 
made up of over 370 lncs with 
2 400 characters. Drawing on 
the technique of romanticism， 
the poet recounted his life， 
his beliefs and mlsfortunes， 
expressed his concern Over [he 
fate of the Chu State and his 
determination to maintain his 
lofty aspirations. In this poem， 
riding on a rainbow chariot 
driven by dragons as whlte as 
jade, guarded by the god of wind， 


god of sun, and god of moon， 





he soared to heaven in Search of 
his ideals. Finally he was forced 
to leave his most beloved Chnu 
State. Qu Yuan's patriotism and 
Unyielding Spirit has moved 
and encouraged many readers 
down through the generations， 


edifying thelir scntimecent， 


After Qu Yuan, Song Yu and 
Tang Le also wrote exqulslte 
WoOIks in CA Ci style，making 
Ch Ci a typlical genre of Poetry 


@@ 注解 Notes 











im one breath， 


Fo HOPam pe Haoam om am RICE 


人 中 粽子 是 一 种 将 糯米 包 衷 在 竹 叶 或 革 叶 中 ， 用 水 囊 熟 的 食品 。 


Glutinous rice dumpling is made of glutinous rice wrapped in bamboo or Teed leaves5， 
@ 《天 问 》 用 诗歌 的 形式 ， 一 口气 提出 了 170 多 个 关于 “天 ”的 问题 。 
有 oOyenb Quesliong Sa long poem with more than 170 questions Concerning heaven put forward 


@ 《 九 歌 》 是 届 原 根据 楚 国 民间 神话 故事 ， 采 用 民间 和 祭 歌 的 形式 写成 的 一 组 抒情 
诗 ， 包 括 《 东 和 皇 太 一 》、《 云 中 君 》 、《 湘 君 y》、《 湘 夫人 》 等。 


NWipe 400g5 are based on folk legends of the Chu State. Drawing on the form of obit SongS, Qu Yuan 
Composed 3 group of lyrics， including ESst Emperor 1731 儿 1pe Peron 太田 e Coud5，7hpe Peryo1 


in 3a Certain perliod，whlch was 


called the“Poetry of Sorrow”， 


The profusion of myths and 
fantaslies，rhe unusual rwists of 
lmagination，the Vigorous SuUrge 
of feelings and exotic use of 
Verses In Cjat Ci was 3a complete 
breakthrough compared with the 
“了 our-Character-Trim-Verse” 
style in 7Tpe Book of So7zgs，thus 
enlarging the content of every 
nc of Pocm and cnhancing thec 
expressiveness, thereby demon- 
strating a unlque romanticlsIm 
that has never faded and Ploneered 
a new road for the development 


of Chinese culture. 























， 湘 夫人 像 


Apoertrait of Madam Xiang 


， 届 原 


COu Yuan 
《 楚 辞 》 
ChuU Cr 











“乐府 ” 原 指 汉代 的 一 种 . 


音乐 机 构 ， 它 的 职责 是 收集 、 
采 撒 文人 诗 和 民间 歌 证 ， 并 配 
上 乐曲 。 后 来 ， 由 乐府 收集 、 
编制 的 诗 也 被 称 为 乐府 。 汉 乐 
府中 的 精华 是 汉 乐 府 民 歌 ?。 

这 首 《 江 南 》 就 是 汉 乐 府 
民歌 里 的 代表 作 。 

江南 可 采 送 ， 莲 叶 何 田 
田 。 鱼 戏 莲 叶 间 。 鱼 戏 莲 叶 东 ， 
鱼 戏 莲 叶 西 ， 鱼 戏 莲 叶 南 ， 鱼 戏 
莲 叶 北 。 

这 首 民歌 表现 了 江南 百 
姓 人 家 水 上 采 莲 的 生动 情景 和 
劳动 时 的 愉快 心情 。 诗 的 大 意 
是 : 江南 大 湖 里 的 莲 莲 到 了 可 
以 采摘 的 季节 ， 湖 里 长 满 了 鞍 
花 荷 时， 小 鱼 儿 在 莲 叶 间 自 由 
地 游 来 游 去 …… 全 诗 质朴 无 
华 、 琅 琅 上 口 ， 洋 溢 着 浓郁 的 
生活 气息 。 

汉 乐 府 民歌 的 体裁 大 多 是 
叙事 诗 ， 这 些 诗 真 实地 表达 了 


溃 Wi 


二 WE AN 要 
on Eee 四 吧 
nn PE we 治 


人 民 的 嘉 怒 误 乐 。 有 的 反映 了 
劳动 人 民 的 穷困 生活 ;有 的 揭 
露 了 战争 给 人 民 带 来 的 痛苦 
有 的 表现 了 反对 封建 婚姻 、 追 
求 美好 爱情 的 愿望 ， 有 的 揭露 
了 贵族 的 腐朽 生活 和 社会 的 黑 
暗 。 

《孔雀 东南 飞 》 是 汉 乐府 
中 最 有 名 的 诗篇 ， 也 是 中 国 历 
史上 第 一 部 长 篇 叙事 诗 ， 它 生 
动 地 叙述 了 一 个 封建 家 庭 的 爱 
情 翡 剧 故事 : 

孔 稚 东南 飞 ， 五 里 一 徘 
徊 。 十 三 能 织 素 ， 十 四 学 栽 
衣 ， 十 五 弹 签 敬 2 (k5ng 
hu ) ， 十 交 诵 诗 书 .……: 

聪明 、 美 丽 、 善 良 的 女子 
刘 兰 芝 和 自己 喜爱 的 男子 焦 仲 
卿 结婚 后 ， 互 敬 互 爱 ， 感 情 深 
厚 。 但 是 ， 焦 仲 婴 的 母亲 却 
狠毒 地 拆散 了 这 对 夫妻 。 刘 兰 
芝 、 焦 仲 婴 双 双 自 杀 殉 情 ， 变 
成 了 一 对 永 不 分 离 的 乱 俘 ,“ 爷 
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YUelu ongs of the Han Dynasty 


头 相向 鸣 ， 夜 夜 达 五 更 "， 因 
伟 这 种 鸟 从 此 也 成 为 坚贞 爱情 
的 象征 。 这 首长 诗 ， 通 过 刘 兰 
芝 、 焦 仲 婴 的 悲剧 ， 控 诉 了 封 
建 礼教 、 家 长 统治 的 罪恶， 表 
达 了 青年 男女 追求 婚姻 自由 的 
愿望 和 决心。 

汉 乐 府 民歌 具有 浓厚 的 生 
活 气息 ， 真 实 反 映 社会 现实 的 
精神 和 伟大 的 艺术 成 就 ， 对 后 
世 诗歌 的 发 展 产生 了 直接 和 深 
远 的 影响 。 


@@ 注解 Notes 


中 采集 于 民间 的 诗歌 。 

Folk ballad refers to the poems / Songs col- 
jected from the fjks. 

四 “ 筑 答 ”是 中 国 古 代 的 一 种 弹 
拨 乐 器 ， 它 有 纺 数 组 ， 不 仅 能 演奏 旋 
律 ， 也 能 奏 出 和 弦 。 唐 代 时 ， 签 巷 先 
后 传 入 日 本 、 朝 鲜 等 邻 国 ， 在 14 世 纪 
后 逐渐 失传 。 


fo19AOU (like the harp) was an ancient 
plucked instrument Consisting of Several 
groups of String5, Not only the rhythm，but 
alSo chord it can play. The harp was intro- 
duced to japan, Korea and other neighbor- 
ing countries in the Tang Dynasty， but was 
|ost gradually in the fourteenth Century. 












zejz Songs 


of the Han Dynasty 





采 莲 图 
Lotus-Picking 


下 orlginally referred to 


the “mnusic bureau” in the 
Han Dynasty,a reference to the 
governIment Organlzation OFIg1- 
nally in charge of collecting or 
writing the literatls poems，folk 
ballads,which were set to music. 
Later，poems and folk ballads 
collected and compiled by Jie 反 
were given thls generlic name， 
Folk ballads are the essentlal 
Part of thbe yue songs of the 
Han Dynasty， 


The following folk balad entltled 
iazg7a0 (SOUth of the Yangtze 
River) 1s One elaborate work of 
Jej songs of the Han Dynasty. 


Te 加 gather Lotzls 222 矿 e yoigtze 
alley, /ds Lots Leaves CTe jar ao2d 
14 罗 .7 RS Polic aladsi 专 e LO0t6 
Leaues. /7 FS Jrolic 如 the east of the 
LoMG LEateEs 7 FS rolic 1 夸 e zol3t 
of ij1e 1oils Leauey 7 FS Joic io ie 
SOU 要 of ie Lotas Leaues 7 FS Jolc 
扣 大 e 7207t ohe Lotas Leamey. 


有 


This folk ballad de- 
picted he vivid scene 
of lotus-gathering 
上 E 和 区 ，] 直人 和 人 瑟瑟 还 5 
where local people 
weTre 1n joyous 
mood whlile they 
were working. The tenor of 
thblis ballad was as follows: 
It was the right time to gather lo- 
tus in the huge lakes of Jiangnan. 
There teemed with lotus leaves in 
the lake、， where Small 和 shes were 
swlimming freely...，Ihe Simple， 
unadorned and vivid atmosphere 
Permeates the whole folk ballad 
from beginning to end. 


Most of the usej songs of the 
Han Dynasty are narratlve Po- 
cems，whlch truthfully uncovered 
the senttment of people at that 
time. Some poems mirrored the 
Poverty-stricken lfe of laboring 
People; some exposed the misery 
caused by wars;i Some manifested 
the opposition to feudal mar- 
riage customs and fthe PUTrSUII for 
true love: and some revealed the 
decadent life of arlstocrats and 


the darkness of the society. 


Tbhe best-knaown Poem In Yuejxv 
Songs of the Han Dynasty 1S _Pea- 
COCRS FLy272g Southeast，which 1s 
also the frst long narrative Poem 


Ancient Chinese LIterataure 半 -: 


一 


In Chinese history. It gives a 
Vivid account of a tragedy of two 
lovers in a feudal famlly. 


Sozthjeast 级 e onelommz jpeacock jie5. 
dlacR, /4t enemy ioe 1 She Liers 
CI2d lookS packRy 7 4t 太 zrteeml yeQI75 
ZL.C722ji Lea772ed 几 0Ot 1 IEeQVe: / 4 
JOwrtee ?2EQ73 SAe Cold ep7rotde7， 
SeEzy 7/ 4 1i1iee7l USiC 07 je7 几 Q 力 
SHAe M1dde; / 4 Sixtee?a Ri 态 e clas- 
StCS，j705SE QIUL VETSE.. 


Liu Lanzhl，a smart，Ppretty and 
kind-hearted girl，got married 
to Jiao Zhongqing，her beloved 
man. Tbhey loved each other 
deeply, but Jiao's mother was 
SO cruel that she forced them to 
separate. As a result both Jiao 
and Liu committed sulclide for 
the Sake of love, and turned into 
a Palr of loveblirds.“7THey cyr053 
态 ei7r Pa QT2d sg 如 0722 G720 雪 e7. / 
7Hety So 丰 emdleayWie7tS CU 220NL om 
llL darz2.”Hence the lovebirds 
became the Symbol of true love. 
The tragedy condemned the feu- 
dal ethlcs and evll clan rule, and 
expressed the wish and determil- 
nation of the young who were in 
Pursult for the free marriage. 


With rich flavors of jife，Fxwe 斥 
songs of the Han Dynasty are In 
the PuUrsult of falthful refection 
of social reality and have accom- 
Plished artlistic achlievements， 
whlich have had a direct and 
far-reaching Impact on the 
development of poetry In later 
generations， 
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Folk vongs of the Northern and Soufhern Dynasties 


从 东 章 灭亡 到 隋 朝 统一 的 
100 多 年 间 ， 是 中 国 历史 上 南 
北 对 峙 的 南北 朝 时 期 。 

南北 朝 民 歌 是 汉 乐 府 民歌 
之 后 出 现 的 又 一 批 民歌 。 

南朝 民歌 大 多 是 情歌 ， 反 
映 了 人 们 真挚 纯洁 的 爱情 生活 ， 
而 且 多 数 是 从 女子 的 口中 唱 出 ， 
更 显得 清丽 缠绵 。《 西 洲 曲 》 是 
南朝 民歌 中 的 代表 作 。 


5 采 莲 南 塘 秋 ， 鞍 花 过 
人 头 。 低 头 型 莲子， 莲子 清 如 
水 。… 海水 梦 悠 悠 ， 君 悉 我 
亦 悉 …… 南 风 知 我 意 ， 吹 梦 到 
西洲 。 


这 几 句 的 意思 是 : 情人 未 
归 ， 女 主人 公 去 采 莲 以 消息 自 
已 无 聊 的 心绪 ， 一 … 一 东 之 
隔 ， 两 地 都 是 一 样 的 禾 绪 ， 最 
后 女子 无 奈 地 请 求 风 儿 把 自己 
的 梦 带 到 西洲 。 

南朝 民歌 多 为 五 言 四 句 ， 


木兰 从 军 图 
The Maid Mulan Serving in the Army 
清新 自然 ， 诗 中 喜欢 用 双关 
与 江南 优美 的 自然 环境 
和 富裕 的 经 济 条 件 也 有 着 直接 
的 关系 。 保 留 到 今天 的 南朝 民 
歌 大 约 有 500 首 。 

北朝 民歌 大 部 分 是 少数 民 
族人 民 创 作 的 。 这 些 民歌 从 多 
方面 反映 了 北方 各 民族 的 社会 
生活 面貌 。 由 于 北朝 战争 频 
繁 ， 因 此 ， 民 歌 中 反映 战争 的 
作品 比较 多 。 长 篇 叙事 诗 《 森 
兰 辞 / 是 北朝 民歌 中 最 杰出 的 
作品 。 

《木兰 辞 》 塑 造 了 一 个 女 
扮 男装 、 代 父 从 军 、 勇 敢 聪 慧 


N ( 必 
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而 又 品格 高 尚 的 巾帼 英雄 花木 
兰 的 形象 ， 这 在 重男 轻 女 的 封 
建 社会 ， 具 有 特殊 的 意义 。 这 
得 诗 深 受 人 民 喜 爱 ， 木 兰 从 军 
的 故事 还 被 搬 上 了 银幕 、 和 舞 
合 ， 一 直流 传 到 今天 。 

北朝 民歌 除去 战争 题材 ， 
多 与 北方 风物 和 人 们 游牧 、 流 
浪 的 生活 场景 ， 表 现 北方 人 
的 罕 迈 ， 和 南朝 民歌 形成 了 
鲜明 的 对 比 。《 救 (chi ) 勒 
歌 》 、《 折 杨柳 歌 辞 》 也 是 北 
朝 民 歌 中 的 精品 。 

南北 朝 民歌 对 后 来 唐 朝 的 
诗人 有 很 大 的 影响 。 








Folk songs ofthe Northern 





and 9Outhern Dynasties 


工料 petricd of more than one 
hundred years from fthe 
decline of the Eastern pn (317 一 
和 420j to the foeoundation of the 
Sul Dynasty (58T 一 618) was in 
the confrontation between tweo 


Powers， ope ln the Borth apd thbe 


other in the south Thbis Beriod 1S 
known in Chinese bistory as he 
Northern sand Southern 了 ynasties 
(420- 一 589 ). 


Fojk songs of tbe Northern and 
Southern Bynasties were created 
oraliy by beople tm the wake of 
ae 凤 SOngS- 


Folk songs of the Sobthern 
”Dynasties afe fnOstly ]ove SoOmgsS 
which freftect the sipncere anad 
pure love jife of peopjlie. Most of 
thera were SURg by woren with 
refreshing and touching appPeal， 
Dde 如 允 矶 ou can be tregarded as 
the representative work of thena， 


下 Ke 顷 2y BC 08S 才 NGxiCMEC 
12 已 人 22 和， 2 0105 列 0037103 CYE 
jgjey 纺 27 扫 eiy Read Tey 0 力 各 
NS 32205 7 22C5 0 CS3EROEHE 
0 20Q8EY.. .7 TREE20CGHCTS 站 BCYOY0 天 
5CDPe 0 29238 凡 0 076 TDESECR ML 
eer .7 THe 50U 乓 UL jl0z05 7 


量 镶 00 人 开明 Dr 09 GeG 说 到 性 玉 及 OU 


The connotation of those jnes 
18 as folleows: he heroims iover 
hadnt cotmme back hormne，So She 
went fo gather lotus to divert 
herself from lopneliness 2 
boredom. Ar a dlistafice fom the 
lake，both of them were lovesick 
aPart. Finaly， she begged the 


攻 0 1 


wind to bring her dreanmn to 
XIizZheu where her ljoveTr Was 
staylng， 


Most of folk songs of the 
Southern Dynastles belong to the 


和 lne Poetms with 与 characters 


in each line, whose language is 
refreshing and natural，which 
possibly has a direct relation 
with the beautiful environnment 
and rich condltion of the south， 
Moreover，pun was often used 
ln fc 孙 sonpgs，CQUrrentiy，there 
retmatn about 500 soch songs. 


Folk songs of the Northerha 
Dynasties were Pastiy created 
by ethmnic groups and reflected 
the soctety and thelr hves from 
every brofle. As the Nofthern 
Dynasties were often at wars，the 
content of miost fojk songs had 
cornnecton With wars. The iong 
HaTTatVe Poem AU (Ci 1 the 
best-known work of that period， 


AUi0M Ci figures the herolne 
Mulan whoe was bxyaye，smatt 
209 high-nmindedG. In the 
boem，disguilsed as a fan， 
Hua Mulan joineg the afmiy 
on bebhalif of her father to 所 ght 


3 多 31inst te eneImnles, As for 3 


feudal society in which womaen 
weye UnhiIverSally regarded to 
be inferior ta men，thlis Poenm 
hadits Special significance. 
The story about Huaa Mulan's 
enlisttmrent has Inaintained its 
great Popularity amoang Peopie 
and has been adapted for the 
Screen and ;he stage SO ftat 下 


can Cofe down tl today， 


Besides the thbeme concernalng 
warfare， most folk songs of the 
Neortherna Dynasties descrlbe 
SCenery of the norta and the 
People's life of nomadisna thus 
Ianifesting straightforward 


corapiexiocan CE Northeriiers 


which has 3 Cleaf COntrast With 
those of the Southern Dynasties. 
CRiie SOUB and SO0Ng 0 三 1 
有 7E0C8EYNC 0 纺 & 聊 10720 are fthe 
elaborate works of folk songs t 寺 
the Northern 了 Dynasties. 


Fojlk songs of the Notfthaern and 
Southern Bynasties had great 
Influences on peets cf the Tang 
Dynasty (618 一 和 407)}. 


和 注解 Note 


电 用 词 洲 咎 时， 表面 上 是 一 个 意 
思 ， 琅 中 则 隐藏 男 一 个 得 思 ， 常 利 甩 
阁 音 烹 构 成 ， 妇 : 茵 一 -可怜 ， 给- 思 
二 梨 一 分 训 等 。 
pon itheuse 人 3W0gHESUch na 风 3y 3 


i 切 349 和 es tW9 of its 用 eaning5: ofie 6 th 
05tensille meaging, she 9ther is the (98- 
Cga3|eE. SU 人 3 人 hetoOfic 扑 fffmed by 站 eans 
gf hef0phone， fGr exX3 介 ee2 (tu 
一 则 Fetfliegdhe55, [threa 和 j 一- ri$5， 下 
tpe3f 一 Sep3r3te， et 
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唐 代 文 化 是 中 国文 化 的 
个 高 峰 。 尤 其 是 证 典 诗歌 到 唐 
代 发 展 到 全 盛 时 期 。 在 唐 代 
300 余 年 的 历史 中 ， 产 生 的 流 
传 于 后 世 的 诗歌 就 有 48 900 
多 首 。 

如 此 丰富 的 作品 也 使 2 300 
多 位 诗人 在 历史 上 留 下 了 他 们 
自己 的 名 字 。 

唐诗 在 创作 方法 上 ， 现 实 
主义 与 浪漫 主义 并 举 ; 在 形式 
上 有 五 言 、 七 言 绝 句 和 律诗 ， 

人 











还 创造 了 优美 整齐 的 近 体 诗 。 
唐 代 最 著名 的 诗人 是 李白 
和 杜甫 ， 他 们 都 是 具有 世界 声 
誉 的 诗人 ， 后 人 将 他 们 合 称 为 
"地 村 "5 
李白 被 人 们 称 为 “ 诗 
仙 ”， 是 一 位 热情 奔放 、 才 华 
横 溢 的 诗人 。 他 的 诗歌 豪迈 奔 
放 ， 想 象 奇特 ， 热 情 地 歌 颁 了 
祖国 的 壮丽 河山 。 李 白 的 诗 保 
人 国 让 到 现在 的 有 


c 








990 多 首 ， 其 中 《将 进 酒 》、 
《 蜀 道 难 》、《 望 庐山 瀑布 》 
等 名 诗 ， 世 代 被 人 们 传颂 。 
杜甫 被 后 人 尊 为 “ 诗 
鞋 。 他 年 轻 时 游历 过 许多 名 
胜 户 迹 ， 语 来 生活 曲折 、 经 
历 坎 坷 ， 逐 渐 了 解 了 人 民 的 
震 难 。 他 在 诗歌 中 深刻 地 反映 
了 人 民生 活 的 疾苦 。 杜 甫 的 诗 
保留 到 今天 的 有 1 400 多 首 ， 
其 中 著名 的 有 《 春 望 》、《 兵 






和 | 丰 行 》 以 及 “三 吏 " @、“ 三 


和 








别 ”“ 等 。 
唐 代 的 著名 诗人 还 有 王 
维 、 自 居 易 、 李 贺 、 李 商 隐 、 
杜牧 等 。 
直到 今天 ， 唐 诗 
还 为 人 们 所 豆 闻 











彰 诵 ， 如 : 
《 葡 夜 思 ) 9、《〈 春 
夜 喜 雨 》" 等 。“ 和 欲 穷 干 里 
村 一 层 楼 ” “、“ 黄 河 
水 天 上 来 " “等 唐诗 名 句 ， 
经 常 被 人 们 引用 。 唐 诗 的 普及 
瑟 本 《唐诗 三 百 首 》， 更 是 受 
到 了 中 外 读者 的 欢迎 。 在 今天 
的 中 国 ， 还 流行 “ 熟 读 唐诗 
三 特首 ， 不 会 写 诗 也 会 吟 ”的 描写 古诗 意境 的 肩 面 

Fan painting depicting the artistic conception of ancient poems 
口头 禅 ， 可 见 中 国人 对 唐诗 的 
热爱。 


ee: 


静夜 思 绝句 


床 前 明月 光 ， 两 个 黄 酌 鸣 去 柳 ， 
疑 是 地 上 条 。 一 行 白 蓝 上 育 天 。 
举 头 望 明 月 ， 窗 售 西 岭 干 秋 雪 ， 
低头 所 故乡 。 门 泊 东 吴 万 里 船 。 
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及 和 Hoa7z1jost om 成 e groz7202 

ZL 下 ?27 2yES Cd See 态 e 72007， 

7 pe72d 7127 eadl ad 轨 27 大 oFjomze. 





A 4-Line Poem with 7 


Characters In Each Line 
Du Fu 


FE7o72 TU2d 72e7 zz1OrS COES 友 e 
CQlL of oo 07701es: 

4 je of zite zater bd 7ises 172t0 
态 e clea7 Dae eaue7iS; 

有 eld za 太 e720U 太 ozy zz7zdlot 
QI72 胡 e MOUW72C22S 7Q7202S zi 园 太 et 
SOYUS OF 7120727 CUL12L772723; 

iiChored 友 ou Sate Ge he Lomg ds- 
tQ7Ce pocks of 玫 2. 


Poetry 
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和 Tang Dynasty witnessed 


a Peak in Chinese culture， 
Especially for ancient poetry，i 
had its lowering in the Tang 
Dynasty. In more than 300 years 
of history of the Tang Dynasty， 
Some 48 900 poems were handed 
down and remain widely known 


today. 


So many works also made more 


than 2 300 poets famous in bis- 
tory. 


As far as the writing technique 
Is Concerned, the Tang Poetry 
combincd realism and romanti- 
clsm. In form，poetry of the 
Tang Dynasty contained four- 
line and eight-line verse with 
five or Seven characters in each 
line. Moreover,“modern style” 
Poetry, whlich is regular and pol- 
ished, also appeared in the Tang 


Dynasty. 


The best-known poets of the 
Tang Dynasty were LI Bai and 
Du Fu，who are Very prestiglous 
in the whole world. Therefore， 


people of later generations have 





人 0 0 2 Ce 
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和 四 
Ancient Chinese Literatare 壬 :: 






Praised both of them as 证 
collaboratively. 







Being widely praised as the “Im- 
mortal of Poems”"，Li Bal was 3 
poet who abounded with Passion 
and talent. With lofty sentiments 
and a Powerful Imagination，he 
Created many poems in Pralse 
tmagnifcent mountains and 
mighty rivers of the mother- 
land. Over 900 poems of Li Bai 
have been Preserved, of which 
和 emost famous are 7mvitation 
如 奢 )2e，7TNe Sichxam RRocd and 
Waitcjing 态 e 开 aterj1 at 10Sjam， 
地 tonated by people for genera- 
tions. 


Du Fu is revered as“Sage of the 
Poems”by the posterity. When 
he was young，Du Fu visited 
inany Scenic spots amd Places of 
jistorical interest. But his later 
jife was full of frustrations, which 
enabled him to gradually have a 
clear idea of the people's suffer- 
ings. In his poems, Du Fu boldly 






exposed the corruption of the 
feudal society and profoundly 
Portrayed people's mlserable 
lives. More than 1 400 of his po- 
ems have been preserved tl to- 
day, and the best-known ones are 
Sbp72028 CO2UtOoOR，Baliad of the 4770 
Caz，7TAe Co7i3cztb1272g Oj 太 cer at 
Spao，7Tje Coxmscrzbioag OHcer dt 
了 707zggWQ72，7je Cozsc7azzp1272g O 太 ce7 
at Xi 722，Farezuell 10 AM Fusbazd， 
Fayezwell 加 N1y O1 He and Foxre- 
WELL of a LO72eLy SottL. 


The noted poets in the Tang Dy- 
nasty also include Wang Wei，Bai 
Juyl Li He，Li Shangyin and Du 
Mu etc， 


Even today,， Chinese people 
are Still very fond of the Tang 
poetry, many of which can be 
reclted even by children,， for 
example，7 有 oggAhs ?17 态 e Si- 
Lenzt NigAt written by LI Bail， 
到 elcome 及 ai OMe Sb7272g Ng 
written by Du Fu，etc. Famous 
VEeTSes ]ike“ 环 e zidem OU7 Wie 世 
太 7ree AcdIed Miles b) CSCezdG2722 
O72l jgNt of staz7s Do yoU 0t See 
态 e Yeliom 民 ioer coNie 廊 omz 大 e SR ” 
are often quoted by most people. 
工 he book THpzree 瓦 xzzd7ed Ta725 
Poemy 1Ss a bescseller ac home 
and abroad. Currenty in China， 
the tag “HI you have recited 300 
Poems of the Tang Dynasty， you 
wlll be able to lintonate them 


cven though you cannot produce 





让 


them” has been popular. Thus, it 
can be seen how Chinese People 


are fond of the Iang Poetry. 


@@O 注解 Notes 


中 《五 壕 更 》、《 新 安 束 》、《〈《 淹 
关 吏 》 三 首 诗 的 合 称 。 
1je 7hpree (CD15C11pbhng OHficery include 
je 6O15C11p107 OH1cer ar 和 hijpao ne 
[015C11D100 Ofcer ar Jon99uan and 态 e 
(CO15C11D1HDI OHceratWY1 31， 

加 《无 家 别 》、《 新 婚 别 》、《 垂 
老 别 》 三 首 诗 的 合 称 。 
7 力 e 友 ree 局 rewej1r include Arewe/ to 
jg NS0310 arewel 加 HOU and 
Farewell ofa Lone 凡 ou/ 

是 ) 作者 李白 。 诗 中 描写 了 思念 家 乡 
的 心情 。 
The author is Li Bai who expressed his 
yearn forhometown. 

他 作者 杜甫 。 诗 中 描写 了 春 夜 下 雨 
的 景象 。 


The authoris Du Fu who described the 


5Cenery of rain in one Spring evening 

亿 ) 出 自 王 之 光 的 《 登 准 省 楼 》。 
From 70 Hount 64Ua1GUe BOUNOng written 
by Wang Zhihuan. 

@ 出 自 李白 的 《将 进 酒 》。 


From mwiazbon 如 Jpe Written by Li Bai. 


1, 李白 醉酒 图 
Li Bai is drunk. 

2. 莲塘 纳凉 图 : 写 杜甫 五 律 之 一 
Enmjoying the Cool by the Lotus Pond: 
painting based on one of Du Fu's poems 











词 ， 是 证 典 诗歌 的 一 种 。 
词 的 名 称 很 多 ， 因 为 它 可 以 配 
乐 歌 喝 ， 所 以 也 叫 曲子 词 ; 因 
为 它 的 句子 长 短 不 齐 ， 也 被 称 
为 长 短 句 。 这 些 名 称 说 明了 词 
与 音乐 的 密切 关系 及 其 与 传统 
诗歌 的 不 同形 式 。 词 有 很 多 种 
调 名 ， 叫 做 词牌 ， 如 西江 月 、 
满江红 、 如 梦 令 等 。 

词 作为 一 种 新 体 诗歌 ， 宋 
代 时 发 展 到 了 易 盛 时 期 。“ 宋 
问 与“ 唐诗” 一样， 在 中 国 
文学 史上 请 有 相当 重要 的 地 位 。 

宋词 在 发 展 过 程 中 ， 产 生 
了 苏轼 、 李 清 照 、 辛 弃 疾 、 陆 
游 等 众多 杰出 的 词 人 。 





苏轼 的 词 具 有 热情 豪放 、 
清新 流畅 的 特点 。 他 的 词 作 内 
容 十 分 广泛 ， 有 的 抒发 了 报国 
的 壮志 ; 有 的 描写 了 农村 的 景 
象 ; 有 的 写 出 了 离愁 别 恨 …… 

李清照 是 宋代 杰出 的 女 词 
人 。 她 的 词 作 清 新 精巧 ， 满 怀 
真情 ， 有 的 表达 了 她 对 爱情 
的 理解 和 追求 ; 有 的 描写 了 
春花 秋月 的 变化 对 人 的 影响 ; 
有 的 表现 了 国 破 家 亡 带 来 的 


否 ? 应 是 绿肥 红 瘦 ”下 、“ 此 


情 无 计 可 消除 ， 才 下 眉头 , 却 上 


心头 ”” 等 优美 动人 的 词句 ， 
表现 了 李清照 出 众 的 才华 。 





仁 弃 疾 是 宋代 词 人 中 词 
作 最 多 的 作家 。 他 的 词 大 都 
洋溢 着 豪迈 的 英雄 气概 ， 如 
“ 醇 里 挑灯 看 创 ， 禁 回 吹 角 
连 营 "””“、“ 青 山 这 不 住 ， 毕 
竟 东 流 去 ”” 等 干 古 流传 的 词 
句 ， 不 仅 描 写 了 豪 壮 的 军旅 生 
洒 ， 也 抒发 了 他 坚持 抗 金 的 决 
心 和 激昂 的 爱国 之 情 。 辛 弃 疾 
的 词 大 大 地 拓展 了 宋词 的 思想 
内 容 和 艺术 风格 。 

直到 今天 ， 宋 词 仍然 受到 
人 民 大 从 的 喜爱 ，《 宋 词 三 百 
首 儿 是 许多 家 庭 必 备 的 读物 ， 
很 多 有 名 的 词 作 还 被 重新 谱 
曲 ， 广 为 传唱 。 





水 调 歌 头 


明月 几时 有 ? 把 酒 问 青 天 。 不 知 天 上 宫 闵 ， 今夕 是 何 年 。 我 欲 乘 风 归 去 ， 又 恐 琼 楼 玉宇 ， 高 
处 不 胜 寒 。 起 姓 弄 清 影 ， 何 似 在 人 间 ! 

转 朱 阁 ， 低 绮 户 ， 照 无 眠 。 不 应 有 恨 ， 何 事 长 向 别 时 国 ? 人 有 悲欢离合 ， 月 有 阴 晴 圆 缺 ， 此 
事 古 难 全 。 但 愿 人 长 久 ， 干 里 共 婵 娟 。 


1、2. 古代 山水 画 描绘 词 中 意境 
Ancient landscapes paintings depicting 
the artistic Conception of Cr poems 


@@ 注解 Notes 


由 出 自 李清照 的 《如 人 梦 令 》， 
Ripper 
From DreamAke 5on9 written by 
Li Qingzhao. The poem yividly described 
spring SCenery. 

四 出自 李 清 照 的 《一 剪 梅 》， 该 
词 写 尽 了 列 离 思 念 心情 。 

From 4 7w17 0oFP1um 81o550115 Writ- 
ten by LiQingzhao. It expresSsed her 
yearning for her absent husband. 

@) 出 自 辛弃疾 的 《 破 阵子 》， 该 
词 回 忆 了 昔日 抗击 金 兵 、 立 功 报国 的 
英雄 气概 和 战斗 经 历 ， 同 时 也 表达 了 
壮志 难 酬 的 悲愤 。 


From 2amce ortihpe Cayary written by 


Xin Qiji who recalled the experience 
of oppugning Jin troops with 3 her0- 
ical mattle to make contributions and 


和 nally dedicate himself to the Service 
of his motherland, andmeanwhile 3lso 
expressed his grief and indignation 
due to the Unconsummated |ofty ideals. 
地 出 自 辛 齐 疾 的 《车 萨 蛮 》， 该 
词 回忆 了 金 兵 入 侵 给 人 民 造 成 的 苦 
难 ， 表 达 了 不 能 去 前 线 参 加 战斗 的 痛 
苦心 情 。 
From 3010 of ze COUPtY Worm Written by 
Xin Qiji which recalled how people Su 和- 
fered from the war and how he was regret- 
ful forhe was not able to fight at the front. 
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下 Poetry ls one type of the 


anclient PoetITy. Ci PoeIry 
has several names，and 1 1 "also 
known as musical Ci poetry'be- 
cause it can be sung to the mu- 
siC. As the length of verses in 3 
Ci poem differs, it ls also called 
“Long and Short Verses”. The 
reason why there are more than 
one name concermnIing C? poctry 
jies in the close relationship be- 
tween Ci Poetry and music and 
its difference from traditional 
Poetry In terms of characteristic 
of form. Ci Poerry has various 
names of cadence whlch we 
called“ “tune”such as THPe Moont 
oze7 胡 e ITest 民 2oer，TJe Rer 477 
Red and Dreamzlipe Soz2g，etc， 


As a new type of poetry, Ci reached 
its Zenith in the Song Dynasty 
(960 一 1279). Likc Tang Poetry， 
the Song Ci poetry holds a very 
Important Poslition in the history 
of Chinese literature. 


In the course of its development， 
many outstanding Ci poets，such 
as Su Shl，LI Qingzhao,， Xin QHjl 


and Lu You emerged. 


Su Shls Cz Poems are charac- 
terlstlc of passlon，refreshment 
and mellifluence. The contents 
of his Poems are rich in terms of 
Subject: Some expressed his Pa- 
trliotlsm，some described scenes 
of country， Some deplicted griev- 


ancc when lovers had to Part. 


LI Qingzhao is an outstanding 
Ci poetess. Her woOrks are ex- 
qulsite， refined and full of true 
feelings. She expressed her un- 
derstanding and pursult of true 
love, described the Impact of the 
changing seasons on human's 
sentiment, and refected the mils- 
ery of the People sufiering from 
the decline of their country and 
the disasters befalling famlllies. 
Many of her moving verses Such 
3aS CQ 7?0U SEE2 /Cat ?OU SeED / 
了 je g7ee72 LEQVES Ge jeN Doit 态 e 7ed 
jaorers Ge jdiag 人 “7TNis Jeelinag 1 
zl02le 10 be 7e720UEd .1 天 03 SPorzz 
072 7127 RN22ttCd eyeEb7OYUS G NEO GO 
Ba Pas ?70 COW22 如 力 Q272 27 ]ea7t.” 


show her Poetic glfts. 



























Xin Qijli is the most prolific 
among the (C; poets of the Song 
Dynasty. His works teemed with 
heroism. His verses such as“ 瑟 cl 
aa0i 开 了 1 太 e Lazz 态 i 1oo 有 ct My 
SO 1 djier dreamas OF the bugles 
OU7 QIT127 CQI12S. ”CTEE72 720272t22728 
EC1e 10 ba7 1 TD te 7zoer 大 ozo22g 0 
如 妇 e Sea.”have been circulating 
[for generalions. Tbhey not only 
reflected grand army life but also 
indicated his determination to 
Teslst the Jin troops and his deep 
love for hls own country. Xin's 

CI poems greatly broadened the 
themes and enriched the artistic 
style of the Song C;: Poetry. 


碧 i today,，Song Ci poems are 
Stll favored by the masses. The 
book 7Tjpree Exdred Sozg Ci Po- 
es can be regarded as a must 
for many families, and a great 
mumber of renowned Ci poems 
have been set to new tunes for 


Extensive singing- 


Am 


本 ne 
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Prelude to Water Melody 


(SAPztzd2CoO Cetoz) 
Su Shi 


隆 jera zz 妈 e Moo7z be Ulead pg1t2 
Ratsz725 7127 ICSLCSS TGSR 碎 e Doce 了 

了 po20U 720t ZNat yE0T 让 23 0722 

72 太 e jy-azuay jeamezl palace. 

7 IO 有 加 TeEtL772 7O722 IO2 太 Ja27 Z0272L， 

For jar 7 cazz7lotl bea7 太 e Jreezz7tg cold， 

So jg 有 2 太 e 72C7BLe iozue7s G72d Jade jozLSesS. 
7 damce zi 态 ?07 ozely Shadiorzo zzld， 


4 if ze7e 7920 272 矶 e jzt72072 Z071d. 


Te 120072 70272ds 轴 e 7ed cab27zet 
Peehps 加 rozg 太 态 e SR-jpad zzyzdorus， 


402 Spaz72C5 zto77 友 e slecbless 712G72. 


Te 120072 SAOULCGL 720t SU1er 雪 e jatred， 
玫 jy 和 让 QUzoayS 及 zjen peobple ja7t2 
Peoble mdy HaQVE 30770YUS 07 1075， 


447ad 太 e 720072 2CD pe da72 07 DtgH 


Tezs ca7z710t pe 力 e71Ect SZ72CE GT2CIETLE 丰 771C. 
了 ZI 态 ot ZE QU zold jaue a ozg [六 
Sha7115 太 e beaaztt 帮 UL OO eUE7E 021es Gjpa7 
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中 国 的 戏曲 在 经 历 了 漫 
长 的 发 展 过 程 之 后 ， 到 元 代 
( 1206 一 1368 ) 形成 了 “元 杂 
剧 " 。 元 杂剧 把 音乐 、 歌 舞 、 
表演 、 念 白 " 融 于 一 体 ， 是 比 
较 成 熟 的 戏剧 形式 。 

元 杂剧 的 兴盛 ， 使 元 代 成 
为 中 国 戏曲 史上 的 黄金 时 代 ， 
当时 有 姓名 记载 的 杂剧 作家 就 
有 200 多 位 ， 有 记载 可 查 的 杂 
剧 剧本 有 700 多 种 。 元 杂剧 从 
多 方面 反映 了 当时 的 社会 现 
实 ， 表 达 了 人 民 大 众 反抗 压 
人 迫 、 追 求 美好 生活 的 愿望 。 

关 汉 赚 是 元 代 成 就 最 高 、 
影响 最 大 的 剧 作家 ， 他 一 生 写 
了 60 多 部 杂剧 ， 现 存 的 还 有 18 
部 。 关 汉 赚 的 杂剧 大 多 表现 了 
下 层 妇 女 的 苦难 和 斗争 ， 和 歌颂 
了 她 们 的 机 智和 勇敢 。 他 的 代 
表 作 《 窦 娥 冤 》 是 元 杂剧 中 最 
著名 的 悲剧 。 剧 中 描写 了 善良 
的 女子 窦 娥 ， 遭 到 坏人 陷害 ， 














被 官府 关 进 监狱 ， 最 终 含冤 被 
杀 的 故事 。 在 刑场 上 ， 她 许 下 
了 血 溅 素 练 、 六 月 飞 雪 、 大 时 
三 年 的 盾 愿 ， 果 然 应 验 。 作 品 
以 强烈 的 悲剧 效果 表达 了 作家 
对 社会 的 不 满 ， 对 弱者 的 同 
情 ， 是 元 杂剧 中 现实 主义 与 浪 
漫 主义 相 结合 的 优秀 作品 。 关 
汉 赚 的 创作 对 后 世 戏 曲 的 发 展 
产生 了 巨大 的 影响 ， 他 不 仅 是 
中 国 伟大 的 戏剧 家 ， 也 是 世界 
文化 名 人 。 


1. 《西厢记 》 插 图 

An illustration in 7he lest Charmber 
. 京剧 :《 西 厢 记 》 

1he lest Champer (Beijing Opera )} 
. 舞剧 :《 西 厢 记 》 

Jhae lvest Chammper (dance drama ) 
. 西厢记》 人 物 : 崔 萤 营 


h 


《CD 


人 


GuiYingying; a character in The Jest Chamber 








| 杂剧 《 赵 氏 孤儿 》 曾 流传 到 
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王 实 甫 也 是 元 代 著 名 的 戏 
剧 家 ， 他 一 生 写 了 14 种 剧本 。 
他 所 创作 的 《西厢记 》， 是 中 
国 证 典 戏剧 的 杰作 。 剧 本 描写 
陵 营 昔 和 张 生 的 爱情 故事 ， 
歌 据 了 他 们 追求 自由 婚姻 、 反 
抗 封 建 礼 教 的 精神 ， 表 达 了 
“ 愿 普天 下 有 情人 都 成 眷属 " 
的 美好 愿望 。 剧 中 人 物 崔 萤 
荤 、 张 生 和 红娘 在 中 国 几 乎 家 
喻 户 瞬 。 

除 此 以 外 ， 元 代 著 名 的 杂 
剧 作家 还 有 马 致远 、 白 朴 、 郑 
光 祖 、 纪 君 祥 等 。 元 杂剧 中 
的 许多 剧目 一 直到 今天 仍 在 
戏剧 舞台 上 上 演 ， 有 的 还 
被 拍 成 了 电影 和 电视 剧 ， 
影响 十 分 广泛 。18 世 纪 ， 元 





欧洲 ， 被 改编 成 《中 国 
孤儿 ， 受 到 了 世界 
的 瞩目 。 






















Yuan Za1U 


( Opera of the Vuan Dynasty ) 


t was after long years of de- 
ee that the Chinese 
local opera, Yuan zaj1w，came into 
being during the Yuan Dynasty 
(1206 一 1368). It 1s a relatively 
matured form of opera appropri- 
ately integrating music，singlng， 
dancing，performing and speak- 


ID08. 


The rlse of Yuan zaj1xw made the 


Yuan Dynasty the golden age of 


Chinese opera. Within less than 
one hundred years， according to 
records, there were more than 
200 recorded playwrighbts and 
more than 700 zajxw scrlpts. Yuan 
2d1u provlded Image of the social 


reajlity of that time from every 





of whblch 18 SUjll exlst. Most of 
them reflected on the misery and 
struggles of women at the bot- 
tom of soclety and highjy praised 
their wisdom and courage. His 
representatlive woOITK 7Ae C7yzet- 
C?CE of Do e (also translated as 
S7207 2 AidyW7727227) 1S the best- 
known of rhe zajK [ragedies. II 
teljs of a kind-hearted young 
woman named Doure，who was 
falsely accused and thrown into 
Prison by the local authorities， 
and was fnally sentenced to 
death. On the execution ground， 
she predicted that blood would 
bc splashing and that 1t would 
snow In June with great drought 


lasting for three years. As expect- 


aspect and expressed the peoples | ed, all of them came true. With 


wlsh of reslsting the 
OpPPression and PUT- 


sult of happy htfe. 


Guan Hangqing was 
the greatest and most 
projlific playwright of 
the Yuan Dynasty. He 


created over 60 plays， 





国 ER 屿 大 < 
2 人 站 和 2 站 和 > 










































an intense traglcal Impresslon 
throughout the Play, the author 
expressed his indignation and 
syImpathy for the weak in Soclety. 
Guan's plays had great infuence 
on the development of drama of 
later generations. He is not onjly 
the greatest drama composer In 
China, but also one of the cul- 


tural celebritles of the world. 


Wang Shifu was anotier re- 
nowned playwrlght of that pe- 
flod. Throughout his whole hfe， 
Wang had written altogether 14 
Plays, of which Te 丈 est Cjawzper 
was consldered as the master- 
piece in the hlstory of Chlinese 
drama. This Play, through the 
]jove story of Cui Yingying and 
Zhang Sheng， highly Pralsed 
由 eir courage in the Pursult of a 
Free marriage and in the opPosi- 
fion to feudal ethics，conveying 
卫 at “All those in love shall be 
wedded.”The maln characters 
Such as Cul Yingyling，Zhang 
Sheng and Hong Niang are 
Ridely known in China. 

有 ESides that other well-known 
P Wiights Include Ma Zhiyuan， 
Bai Pu Zheng Guangzu and 本 
Exiang，etc. Like the Tang 
f GEtryand Song Ci Poetry， Yuan 
2 also holds a very hligh Posl- 
5ain the history of Chinese lit- 
iature. Many plays of Yuan zc70 











cient Chinese Literatur 民 


are stl performed on the stage 
nowadays, and some have been 
made into films and IV plays， 
which have exerted a broad 
influence. In the 18th century， 


Tje Ombja7a of the Zhao Faa0y was 


@@O 注解 Note 


中 念 白 是 戏剧 中 的 对 请 和 独白 。 
Sbpeaking refers {0 the Spoken parts 01f 


drama, like dialogue, monologue and 50 


0 








Introduced to Europe and then 
converted into a play entlitled 
The Ompjpax or Chi, catching the 


global attentlon. 





iD 


1， 京 剧 :《 窦 娥 冤 》 

7TPe Gnevance of Dou'e (Beijing Opera) 
《西厢记 ) 

The UVest Chammber 








后 由 | 
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Ficflon of the Ming and Qinga Dynasties 


明 清 时 期 ， 中 国 古 典 小 说 
的 创作 取得 了 辉 煌 的 成 就 ， 杰 
出 的 代表 作品 有 四 大 文学 名 著 
《三 国 演 义 》、《 水 游 传 》、 
《西游 记 》、《 红 楼 梦 》， 还 
有 鬼 狐 小 说 《聊斋 志 异 》 等 。 
如 今 ， 这 些 享 有 世界 声誉 的 作 
吕 ， 忆 被 改编 成 影视 剧 ， 受 到 
中 外 观众 的 喜爱 。 

《三 国 演 义 》 是 中 国 第 一 
部 完整 的 长 篇 历史 小 说 。 作 者 
罗贯中 是 元 末 明 初 人 。 他 根据 
历史 记载 和 民间 流传 的 三 国 故 
事 创作 了 这 部 小 说 。《 三 国 演 
义 少 主要 朱 写 了 魏 、 蜀 、 吴 三 


国之 间 在 军事 上 、 政 治 上 的 种 


种 斗争 ， 反 映 了 当时 动乱 的 社 
会 现实 。 书 中 塑造 了 许多 不 同 
性 格 的 人 物 ， 如 神机妙算 的 诸 
多 完 、 奸 诈 多 疑 的 曹操 、 忠 勇 
的 关羽 、 和 鲁莽 的 张 飞 等 ， 给 人 
留 下 了 深刻 的 印象 。 

《水 浒 传 》 是 一 部 描写 农 
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民 起 义 的 长 篇 小 说 。 作 者 施 而 
庵 是 元 末了 明 初 人 。 他 根据 氏 卓 
充 传 的 北宋 未 年 宋江 起 义 的 故 
事 ， 写 成 了 这 部 小 如 。 人 全书 主 
要 描写 了 宋江 领导 的 梁山 “ 农 
民 起 义 从 兴起 到 失败 的 过 程 ， 
雹 器 了 


家 通 上 


梁山 好 汉 的 英雄 形象 ， 胸 颁 


他 们 的 斗争 精神 。 其 中 “武松 


及 ” 的 社会 现 
人 


打 虎 "、“ 和 鲁 智 这 倒 拔 垂 杨柳 
等 故事 ， 至 今 令 人 下 恋 不 大。 
《西游 记 》 是 一 部 著名 的 
神话 长 篇 小 说 。 明 代 人 天 承 
恩 根 据 唐 僧 “ 取 经 的 故事 和 传 
说 ， 创 作 了 这 部 小 说 。 
写 了 孙悟空 、 猪 八 戏 、 
保护 唐僧 去 西天 取经 的 故事 。 
他 和 们 一 路 上 降 妖 伏 广 
81 难 ， 终 于 取 回 了 真 经 。 书 中 
最 吸引 读者 的 形象 是 孙 悄 空 ， 
他 机 智勇 敢 ， 本 领 高 强 ， 敢 于 
反抗 天 神 和 妖魔 ， 深 爱人 们 高 
爱 。 这 部 小 说 充满 了 奇特 的 弥 
， 表 现 出 丰富 的 艺术 想象 


次 的 在 中 国 影 另 


《 红 蓓 太 洪 2 


小 说 损 


沙 和 沿 


1 \ 中 PR 


起 
问 被 ; 大 局 
是 中 国 广 和 典 


这 部 小 识 志 





。 作 者 是 请 





FT 荆 2 于 上 丘 | 太一 仆 填 |7Z 直 竺 
/AN 让 和 直 所 了 妇 < 二 | 轩 呈 

和 "站 [万 妇 9 全 和 [ 二 
族 家 庄 由 局 刘 和 芭 的 岁 


等 。 整 部 小 说 情节 生动 ， 语 言 


“了 (人 工 匡 - |- 


E3 7 少 一 一 六 一 六 一 
最 高 峰 ， 在 攻 2 殉 哆 上衣 F 


聊斋 志 异 》 是 一 部 中 分 


者 是 清 代 人 蒲松 擒 。 
异 》 中 的 故事 生动 奇特 ， 大 者 
We 
如 《 香 玉 》 描 写 了 书生 和 和 宾 为 
花 妖 的 恋爱 。《 聊 斋 志 异 》 中 
的 故事 歌 据 了 美好 的 品德 ， 表 


现 了 青年 男女 扎 求 态 爱 自由 的 


wy 


TEA He 请 一 公司 一 下 二 人 
上 暗 、 不 公 ， 控 诉 了 贪官 污 吏 的 
剧 悉 ， 寄 托 了 作者 的 理想 和 和 希 





| 兄 ; 案 部 受 人 人 门 误 爱 ， 
言 短篇 小 说 的 高 峰 : z 作 。 


本 [7 
0 
二 二 1 六 问 |2/ 


1. 《三 国 演义 》 故 事 : 赵子龙 大 战 文 丑 
A Fierce Battle Between Zhao Zllong 
and Wen Cheu from Romance of 1Hnree 
Kingaems 

2: 《红楼 梦 》 人 物 ; 林 往 玉 
Lin Daiyu: a character in 4 Dream of 
有 eol /amsioms 

3: 《红楼 梦 》 人 物 蛤 像 
The waxwork of characters in A Dreamm 
cfPedc Nansions 


上” Ming (1368 一 1644) and 
Qing (1644 一 1911) dynas- 


ties wltnessed great achievements 
In the creation of 和 ction. The 
representative woOrks are 民 0- 
ICE 0 Tj7ee 大 1712gdtoz2S，COWULLCTNNS 
Of 1he Mayrsi，1ox77zey io 1e 帮 esl， 


4 .Dreamz of Red Moaxisioxy and the 


ghost fiction Si7rcC75e Tales of 


Zi00zHAaz. Those works enjoy a 
high reputation throughout the 
world. Whats more, they have 


been adapted for he Screen and 


the stage，winning the favor of | 


global audience. 


民 o72Q72Ce OF TJree 天 172gdoms 1S the 








Fictton 


of the Ming and Qing Dynasties 


Prst complete historical novel in 
China. The author Luo Guan- 
zhong lived in the late Yuan 
and early Ming dynasties. [This 
noOvel was written on the basls of 
historical records and the StoOrles 
about the three kingdoms that 
circulated among the people. 
Lt focused on the mllitary and 
political rivalry between the 
kingdoms of Wel, Shu and Wu， 
reflecting the upheavals of the 
Lime. In the novel, the author 
successfully created a number of 
ImPresslve characters with di 人 
ferent characterlistics，SUch as 
Zhuge Liang, a Superb strategist， 
cunnIing and susplcious Cao Cao， 
loyal and brave Guan Yu，reck- 


less Zhang Fel， etcC. 


Outlazs or ie Mary ls a novel 
about a peasant rebellion，Lhe 
author Shi Naran also lved in 
the late Yuan and early Ming dy- 
Dasties. Based on popular stories 
about a Peasant rebellion led by 


Song Jiang im the later years of 














nOvel. It describes the rise and 
fall of the Peasant rebellion in 
che area of Liangshan，uncover- 
Ing the social reality of a rebel- 
lon of civilians forced by perse- 
curion of ofpcials. [The novel suc- 
cessfully deplcts 108 Liangshan 
heroes and heroines and lauds 
thelir dauntless acts. Episodes 
Hike 于 2 ozg SAes 4 Toe7 and 
ZU ZJPjem Pei Out a 形 io Tree 


rermaln vivid Ul now-. 


JoOtTiey 1 1 IFest is a renowned 


mytbical novel. The author Wu 
Cheng'en of the Ming Dynasty 
wrote thls novel in accordance 
wlth Siories aboutr Tang Seng 
(Xuanzang), a monk of the Tang 
Dynasty who traveled to India 
In the face of many difficulties 
Im order to learn the Buddhist 
Scriptures. The author created 
a Cast of 和 gures Lke Monkey， 
Pig and Sandy who escorted 
and Protected their master, the 
Tang Monk on the way to the 
West. TIhey subdued all kinds of 


the Song Dynasty,， Shi wrote this demons during the journey and 








Survived 81 calamlties to eventu- 
ally bring back the scriptures. 
As the most attractive fgure in 
thbe novel, Monkey was clever 
and brave as well as possessed 
the great Power. He showed 
no fear in the face of heavenly 
gods or sinlster monsters，which 


made him in high favor with 


iost readers. The novel is full of 


fantasies that indicate the author's 
abundant Imagination. Tr has 
always had a tremendous impact 


on the Chinese People. 


列 Dreama of Red AMaoyzsioms can be 
Fegarded as the best Chinese 
classlc novel. The author was Cao 
Xueqin，one of great jlitterateurs 
of the Qing Dynasty. Through 
atragedy of romance between 
jia Baoyu of a noble clan and 
Lin Daiyu, the novel gives an ac- 
count of the history of a feudal 
clan from its heyday to its final 
colljapse. There are more than 
LU 400 characters vividly deplicted 
亚 the novel, like Wang Xifeng， 
Xue Baochai and Oing Wen， etc， 
With its fascinating scenario and 
superb language, 4 _ Dream or PRed 
Waisions has reached the zenith 
iof the Chinese classic novels, and 
holds an important position in 


ithe history of world literature. 


Arazge Tales of Liaozjhai is an 


initernationally renowned collec- 





ton of short stories written in the 
classical Chinese. The author Pu 
Songlng lived in the Qing Dy- 
nasty. Storles in thils book are viIV- 
id and strange, mostly concerned 
with the Spirit world where 
ghosts，iImmortals of flower or 


Immortals of fox coexist wjith hu- 





1. 《西游 记 》 故事 ;二郎 收 八 戒 
Er Lang Subdues Pig from Jourmmey 如 
区 ee est 

2. 《西游 记 》 故事 : 大 圣 偷 丹 
Monkey Steals the Blixir from Jeurney 
1 态 e est 





man bcings. For instance， “XIang 
Yu ,1s an account of a love story 
between a scholar and a peony 
Immortal. hrough stories in 
thls novel, the author praised 
fne moral ethics，expressed the 
wlshes of young men and women 
to have a marriage of their own 
free wlHl uncovered the darkness 
and unfairness of the feudal so- 
clety，denounced evil of corrupt 
officials and expressed his own 
ideals and hopes. This story col- 
lection 1s widely read and it can 
be regarded as the classic novel 


written in the classical Chinese. 








@@ 注解 Notes 


中 梁山 在 中 国 山东 省 境内 ， 是 《水 
游 传 》 中 农民 起 义军 聚 义 山寨 的 所 在 
地 。 

Located in Shandong Province, the area of 






Liangshan is the place Where the peasant 
rebels depicted in OUtawy oFtpe Har 矶 
originally banded together. 

@) 唐僧 指 中 国 唐 代 著 名 的 僧人 玄 
类 ， 他 曾 用 17 年 的 时 间 去 印度 取 佛 经 。 
Jang Seng refers to the famous Tang monk 






named XuUanzang, Who had Spent 17 years 

in India to Study the Buddhist Scriptures. 
他 ) 文言 指 1919 年 “五 四 运动 ”以 前 

通用 的 以 十 汉语 为 基础 的 书面 语 。 


The classical Chinese is the literary |an- 







guage devejloped through classical patterns， 






and UsSed exclusively in Writing before the 
May 4th Movement of 1919. 





























FoOUr Greatf FoOIKIOFE 


四 
〔( 广 


中 国 四 大 民间 传说 故事 ， 
, '” | 是 指 在 中 国民 间 以 口头 、 文 字 
等 形式 流传 最 为 广泛 、 影 响 最 
大 的 四 个 传说 故事 。 它 们 和 其 
他 民间 传说 故事 构成 了 中 国民 
间 文 学 的 一 个 重要 组 成 部 分 。 
这 四 个 传说 全 部 是 爱情 故事 ， 
也 从 一 个 侧面 反映 了 人 们 对 真 
侈 感情 的 认可 。 


孟姜女 

秦 朝 时 候 ， 有 个 善良 美丽 
的 女子 叫 孟 姜 女 ， 她 与 汇 喜 民 
一 见 钟情 ， 在 征 得 了 父母 的 同 
意 后 ， 准 备 结 为 夫妻 。 当 时 泰 
始 皇 为 了 修筑 长 城 ， 到 处 抓 人 
做 劳工 ， 在 两 人 成 亲 的 当天 ， 
硬 把 范 章良 抓 走 ， 派 到 干 里 之 
外 的 长 城 去 做 工 。 备 姜 女 悲 惯 
交加 ， 日 夜 思念 式 夫 。 随 着 天 
气 越 来 越 寒 冷 ， 孟 姜 女 精心 做 
好 了 寒 衣 ， 干 里 追 僻 到 长 城 去 
寻找 自己 的 叉 夫 。 














年 委 女 经 历 了 风霜 雨 雪 、 
王 半 万 可 ， 终 于 来 到 长 城 。 可 
她 看 到 的 却 是 冷冰冰 的 万 里 长 | 
城 ， 没 有 丈夫 的 踪影 。 最 后 经 
过 碍 问 ， 才 知道 范 喜 良 已 经 被 
折磨 致死 ， 尸 体 被 埋 到 了 长 城 
脚下 。 听 到 这 个 豆 耗 ， 孟 姜 女 














不 由 在 长 城 边 大 民 起 来 ， 泪 飞 
如 雨 ， 整 整 三 天 三 夜 ， 感 天 动 
地 ， 将 长 天 关 倒 了 八 百 里 ， 硫 
及 中 露出 来 的 正 是 范 嘉 良 的 己 
首 ， 她 终于 见 到 了 自己 量 思 
想 的 葡 夫 。 


白 娘 子 与 许仙 
清明 时 分 ， 杭 州 西湖 花红 
屠 绿 ， 湖 光山 色 ， 非 常 美 丽 。 


两 个 修炼 多 年 的 蛇 妖 白素贞 和 


小 育 到 此 游玩 。 春 雨 蒙蒙 ， 两 
人 趁 佛 伞 之 际 ， 认 识 了 年 轻 书 


生 许仙 。 白 素 贞 和 许仙 情 投 意 


合 ， 互 倾 爱 莫 之 情 。 不 久 ， 两 
人 绪 为 夫妻 ， 开 了 一 国药 店 ， 治 
病 救 人 ， 日 子 过 得 非常 和 美 。 

不 料 金山 村 的 法 海 和 疝 看 
到 他 们 人 妖 结 合 在 一 起 ， 要 拆 
侣 他 们 。 他 表 先 将 白 娘 子 是 
此 姑 的 身份 偷偷 告诉 许仙 ， 


本 寻 L 














及 

并 设计 让 蝗 女 子 显 出 原形 ， 后 
又 将 许仙 关 在 金山 寺 里 。 和 白 娘 
子 和 小 育 来 到 金山 村 ， 苦 癌 京 
求 ， 但 是 法 海 拒 不 放 人 。 白 素 


页 无 奈 掀 起 滔滔 大 浪 ， 水 淹 金 


山村 ， 和 法 海 斗 法 。 因 有 孕 在 
身 ， 和 白 娘 子 最 后 被 法 海 打 败 ， 
收 进 金 钵 ， 压 在 了 西湖 边 的 雷 
峰 塔 下 。 一 对 恩爱 的 夫妻 就 这 
样 被 拆散 了 。 

此 后 ， 小 青 逃 离 金山 村， 
潜心 练功 ， 最 终 打 败 了 法 海 ， 
将 他 逼 进 了 昱 蟹 腹 中 ， 救 出 了 
增 下 的 和 白 娘 子 。 和 白 娘 子 和 许仙 
从 此 团圆 。 

白蛇 传 的 故事 塑造 了 一 个 
美丽 、 善 恨 、 坚 强 的 “ 蛇 仙 ” 
形象 ， 歌 所 了 美好 的 爱情 。 


1. 川剧 :《 白蛇 传 》 
Jie Smake Biography (Sichuan Opera ) 
2. 位 于 杭州 西湖 湖畔 的 雷 峰 塔 
The Lelifeng Pagoda beside the West 
Lake, Hangzhou 
. 雷 峰 塔 上 的 《白蛇 传 》 木 驹 : 水 漫 金山 
The Flcoding of Jinshan Temple': the 
Wood sculpture of Wite Snake Bioag- 
/aphyr onthe Lelfeng Pagoda 


(CO 


RAT 
千 公 < ea 
站 














和 four great folklores 
refer to the four folklores 


which have come down with the 
greatest Infiuences Upon the Chi- 
nese in verbal and literal forms. 
Together with other folklores， 
Chinese four great folklores 
compose the essentlial parts of 
Chinese folk culture. Al the four 
great foljklores are concerned 
with love storles，whlch reflect 
People s recognltion of true love 


from difterent Profles. 


Mengjiangnii 
In the Qin Dynasty, there was 3 


~ -一 ~ em 





virtuous and beautiful girl whose 
name was Mengjlangni She 
and Fan Xiliang fell in love at 
first Sight，and Prepared to get 
married after asking for their 
Parents” consent. At that tme， 
for the construction of the Creat 
Wall, the First Emperor of the 
Qin Dynasty drafted peopPle to 
Serve as jabors. On the day when 
Mengjiangnii and Fan were get- 
tng married, Fan was caught and 
forced to go to bulld the Creat 
Wall, whlich was thousands of 4 
away from Fans home. Mengl]l- 
angnii was full of grief and indig- 
nation, missing her husband day 
and night. IThe weather became 
colder and colder，Mengjlangnia 
made fne cotton-padded clothes， 
and went to the Great Wall to 
]ook for her husband. 


Going through mlsery and hard- 
shlips，Mengjiangni fnally ar- 
rived at the Great Wall. To her 
disappPpointment，what Mecngji- 
angnii found was not her living 
husband but the icy Great Wall of 


whbuich the beglnning and ending 


could not be seen. Finally，she 
was told that her husband had 
died and his body was buried un- 
derneath the Great Wall. Hear- 
img thlis sad news，Mengjiangnt 
could not help but cry beside the 
Great Wall and continued to cry 
for three days and nights. As a 
result, the Great Wall collapsed 
for elght hundred ,some bones 
of the dead appeared and they 
were just Fan Xiliangs, [hus， 
Mengljiangnua finally saw her 


husband. 


Lady White and u 和 ian 

On Tomb-Sweeping Day, on the 
banks of the West Lake， there 
were red Howers and green wl- 
low everywhere,，and there Was 
the reflection of green hillls on 
the surface of the West Lake. 
The whojle scene was very beau- 
tiful. 工 wo Snake Spirits，Bai 
Suzhen and Xiaoqing，came 
here to Play. On a ralny day， 
taking the chance of borrow- 


Ing an Umbrellja,they became 


二 
es 
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acqualnted with the young Intel- 
lectual Xu Xian. Lady Whlte and 


Xu Xian fcll in love with ecach 


other. Soon after they got mar- 
ried, and opened a drugstore to 
save People who were In need. In 


aword, they led a happy lfe. 


Unexpectedljy，Monk Fahali from 
inshan Temple wltnessed Xu 
Xian living with the snake spPIrit 
and attempted to break them 
Up. First，he told Xu Xian that 
Lady White was a Snake Spirit 
by stealth. Furthermore，Monk 
Fahal uscd machinations to 
make Lady White lose her su- 
Perlor maglc skllls and become 
a jarge whlte snake. Later，Monk 
Fahali enjalled Xu Xian im Jinshan 
Temple. Lady White and Xiaoqing 
came to beseech Monk Fahal 


for release of Xu Xlan, but thelr 


a 








request was refused by Fahal. In 
order to save her husband,， Lady 
White summoncd up a surging 
fiood to Jinshan Temple. But 
fnally she falled in the fght due 
to _ the pregnancy and was Sup- 
pressed by Fahbal under the Lei- 
feng Pagoda beside the West Lake. 


So this loving couple was broken up. 


Afterwards，Xiaoqing fed from 
Jinshan Temple and involved 
hersejf wlth practice of her magic 
skllls. Finally，Xiaoqimg defeated 
the Monk Fahal, forced him to 


retreat into the stomach of a crab 


and helped Lady White out of 


the bottom of Leifeng Pagoda. 
From then on，Lady White was 


reunlted with Xu X1an. 


The story concerning Lady White 


fgured an Image of a Snake 





Mncient (inese Literatunre 区 


沁 
spIrit wlth beauty，goodness and 


adamancy,， paying a tribute to 


true ]ove. 


1. 孟姜女 


Mengjiangnb 


2. 京剧 :《 扎 蛇 传 ， 


Jie Snake Biography (Beijing Opera) 

















牛郎织女 

传说 古代 有 一 个 勤劳 、 善 
良 的 放 牛 郎 ， 日 子 过 得 十 分 清 
贫 。 有 一 天 ， 在 老 牛 的 帮助 
下 ， 牛 郎 结识 了 从 天 上 思 凡 下 
界 的 仙女 一 织女。 织女 爱 上 
了 这 个 真诚 可 爱 的 放 牛 郎 ， 两 
入 乞 为 大 和 要 。 他 们 有 了 一 男 一 
女 两 个 孩子 ， 一 家 人 过 得 非常 
幸福 。 

不 料 织女 下 凡 的 事 激怒 了 
天 神 ， 王 母 " 命 令 织女 返回 天 
宫 。 织 女 尽 管 万 般 不 售 ， 也 不 
得 不 离开 牛 郎 和 自己 的 孩子 ， 
腾 云 而 去 。 牛 郎 舍不得 妻子 ， 
他 上 两 个 年 幼 的 孩子 ， 在 老 牛 
的 帮助 下 ， 追 赶 而 去 。 王 母 无 
法 阻拦 他 们 ， 就 使 出 法 术 ， 在 
他 们 中 间隔 出 了 一 道 宽 宽 的 
银河 。 

从 此 ， 牛 郎 和 织 
在 银河 的 两 端 ， 遥 遥 相 望 。 但 
是 ， 牛 郎 织 女 之 间 的 感情 ， 不 
会 因为 一 条 银河 而 被 阻隔 ， 每 





人 已 工 
只 能 : 


年 农历 七 月 初 七 ， 会 有 成 干 上 
万 只 这 竟 飞 来 ， 在 银河 上 如 起 
一 座 长 长 的 鹊桥 ， 让 牛 郎 织 

一 家 团聚 ， 共 拖 相思。 七 月 初 
七 ， 也 成 了 现在 许多 情人 约 
会 、 互 赠礼 物 、 表 达 爱 莫 的 日 
子 ， 可 以 说 是 东方 的 情人 节 。 
据说 这 一 天 ， 你 如 果 坐 在 葡萄 
避 下 ， 静 静 地 听 ， 还 会 听 到 他 
们 一 家 在 竟 桥 上 亲热 地 说 着 悄 
情话 。 


梁山 伯 与 祝 英 台 

从 前 有 一 位 聪明 、 美 丽 的 
女子 ， 名 有 祝 关 合 。 女 孩子 在 
记 时 候 是 不 许 进 学 堂 的 ， 祝 英 
合 为 了 读书 ， 询 服 家 人 ， 和 站 
环 女 扮 男装， 去 杭州 的 学 堂 读 
书 求学 。 

在 学 苦 里 ， 祝 英 合 遇见 了 
书生 茶山 们 ， 他 学 问 出 人 砍 ， 为 
人 惑 厚 ， 两 人 结拜 为 兄弟 ， 绪 
下 了 深厚 的 感情 。 

二 载 过 去 ， 学 年 期 满 ， 祝 





类 合 拜 别 老师 ， 返 回 家 乡 。 此 


时 祝 英 台 已 经 深 深 爱 上 了 梁山 
伯 ， 梁 山 伯 虽 不 知 实情 ， 但 对 
她 也 是 十 分 敬 莫 。 两 人 十 八 相 
送 ， 依 依 不 舍 。 祝 英 全 假托 为 
妹 做 媒 ， 嘱 只 山 伯 早 去 迎娶 。 
梁山 伯 后 来 前 往 祝 家 拜访 ， 不 
料 祝 英 合 的 父亲 已 将 英 台 许 
婚 给 有 钱 的 马 太守 的 儿子 马 文 
和 庆 。 梁 祝 两 人 在 楼 人 台 相 会 ， 见 


山 绿 无 望 ， 不 胜 悲 愤 。 梁 山 
人 归 家 后 ， 万 念 俱 灰 ， 一 病 不 


起 ， 没 多 久 就 病故 了 。 

饮 英 合 无 力 反 抗 现实 ， 被 
这 与 马公 子 成 亲 ， 马 家 迎娶 的 
当 目 ， 祝 英 台 让 花轿 绕道 至 梁 
凯 人 坟 前 和 祭 韵 。 要 时 风雷 大 











| 作 ， 才 墓 裂 开 ， 祝 英 合 微笑 着 


纵身 跃 入 ， 马 上风 消 云 散 ， 雨 
过 天 睛 ， 下 花 开 放 ， 梁 山 伯 与 
祝 关 合 化 作 了 两 只 蝴蝶 ， 在 花 
从 中 天 关 飞舞 ， 双 簿 双 飞 。 

肥 祝 的 故事 诠释 了 古代 年 
凤 男 女 追 求 真爱 的 勇气 ， 反 映 
了 人 们 对 包办 婚姻 的 痛恨 和 对 
目 由 羊 福生 活 的 竟 望 。 
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牛 即 织 女 折 扇 : 母子 图 

Mother and Son: the folding fan 
depicting 7Ppe Cowhera anag 妈 be 
Gy IJVeayver 


越剧 :《 梁 祝 》 
Li6m9 5hanbo 6mg 2200 WMngt 训 / 全 浊 
(Yue Opera ) 





The Cowpherd and the Cirl 
Weaver 

According to the legend， there 
was a jaborlous and vIrtuOUS COW- 


herd in old tmes. He led a Poor 


life. One day, with the help of 


an old cow, the Cowherd got to 
know the Girl Weaver，who had 
descended from the Heaven to 
the secular world. The CGIrl Weav- 
er fell in love with the Cowherd， 
who was So Sincere and cute, and 
they got married. Later, they had 
a son and a daughter， leading 3 


happy life. 


When the Queen Mother of 


Heaven learned 1t，Sshe was 
outraged So She asked the GT 
Weaver to returmn to the Heaven. 
Although the Girl Weaver was SO 
reluctant to leave her husband 
and children，she had to return 
to the Heaven. As for the Cow- 
herd, he was even more reluctant 
to Part with hls wife. For thls 
reason，with the help of the old 
coOw, he went to the Heaven with 


his chjldren to look for hls wlfe. 

















The .Queen Mother of Heaven 


had no way to discourage them 
from reunlon, therefore _ she had 
no cholice but to draw a wide 
rver (the Millky Way) In heaven 
between the CIirl Weaver and the 


Cowherd. 


From then on, the Cowherd and 
the Girl Weaver had to look Into 
the distance at each other on di 
ferent banks of the Millky Way. 
But the affectlion between them 
would not be obsrucred due fo 
a heavenly river. On every SevVv- 
enth day of the seventh month 
of the lunar calendar,， thousands 
of magpies would fly to form a 
long bridge for the coupljle to 
reunlte. CuUrrently，such a date 
has become the day when many 
lovers date with cach othcr, Pres- 
ent glifts for each other and show 
their affection. Thus, this day can 
be consldered as the orlental Val- 
entine's Day. As the story goOesS， 
fyou sit under the grapevine onD 
this day and listen slently，you 


may hear the couple and theitr 





children having a Prlvate CODVerT- 


satloana， 


Liang Shanbo and Zhu Yingtal 
(The Butterfly Lovers: Leon 
and Jo ) 

Once Upon a Ume, there was 3 
clever and beautiful girl named 
Zhu Yingtal. 人 lthough glrls 
were not allowed to study in the 


school，Zhu Yingtal Persuaded 











her parents into permitting her 
to study and disguised herself as 
amale wlth her servant gLrl then 
went to Hangzhou to Pursue her 


Studies. 


In the school，Zhu Yingtal met 
Liang Shanbo, who was slImple 
ad honest as well as having a 
Protfound acqulrement， TIhere- 
fore, they became blood brothers 
and had a profound affecbuon for 


Each other. 


After three years of study，Zhnu 
Yingtal fnished “his” studies and 
Feturned to her hometown. At 
iat time, she actually fell in love 
With Liang Shanbo. Although 
Iang was unaware of Zhu's real 
identity，he also adored Zhu 
Yingtal. On departure， they were 
So Teluctant to part with each 


Giher. Zhu invited Liang to visit 
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“his”family，and told him “be- 
would ask parents to manmy “hlis- 
sister to Liang. Zhu hoped that 
Liang could marry “hls ”slster 358 
early as possible. However, when 
Liang Shanbo visited Zhus fam- 
jy, Councilor Zhu betrothed Zhu 
Yingtal to the chlld Ma Wencal， 
the son of the moneyed Procura- 
tor Ma. Liang Shanbo and Zhu 
Yingtal met each other at the bal- 
cony and were remorseful wbhen 
they realized that they couldn tt 
get Imarried. After Shanbo re- 
turned home, he was utterly dis- 
heartened and therefore fel 


and soon Succumbed to disease. 


Zhu Yingtal was unable to reslst 
reality and was forced to get 
married with chlld Ma. On the 
day of the wedding，Zhu Ying- 
tal asked carriers of the brlidal] 


sedan to pass Liang's tomb so 








that she could hold a memorlal 
ceremony for Shanbo. When Zhu 
arrived at Liang's tomb, there 
came a fresh gale，whbhlch caused 
the wave to Surge. Suddenly, the 
skies fell and the earth cracked， 
Liang's tomb spjlit open. Selzing 
thlis opportunity，Zhu happlly 
jumped into the tomb. Immedi- 
atcly, the rain Passed off and the 
sky cleared up; the wind abated 
and waves calmed downi; fowers 
bloomed. Zhu Yingtal and Liang 
Shanbo became a couple of but- 
teries, dancing gracefully among 


the wd 人 oOowers. 


The story of “Leon and Jo- 
reflects the courage of young 
People who were Pursuing true 
love in anclent ttLmes，showlng 
that most People hate arranged 
(forcecd) marrlagcs and long for 


hves of hapPpiness and jiberty. 


| 


1. 黄梅 戏 :《 和 牛郎织女 / 
The Cowhera amng the Girl eaver 
(Huangmel DOpera ) 
2. 昆 剧 :《 梁 祝 》 
Lang Shanbo and2Zhu yngtj (kun Opera) 
3. 越剧 :《 梁 祝 》 
Liang Shambo and Zhu yng 妇 | (Yue Opera 


@@ 注解 Note 


由 王 母 是 中 国 古 代 传 说 中 的 女性 天 
神 ， 有 极 大 的 权力 。 
The Queen Mother of Heaven ithe godde55 


of the Heaven With great power in Chinese 


ancient folklores 
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中 国 是 世界 文明 古国 之 
一 。 古 代 中 国 的 科技 非常 发 


| 达 ， 国 际 著名 学 者 李 约 瑟 教授 


撰写 的 《中 国 科学 技术 史 》 很 
好 地 展现 了 中 国 灿烂 的 科技 文 
化 。 勤 劳 智慧 的 中 国人 为 世界 
页 献 了 许多 发 明 创造 ， 最 为 有 
名 的 无 括 是 指南 针 、 造 纸 术 、 
印刷 术 可 火药 这 四 大 发 明 。 














IN 


/ 
个 
时 
一 




























hina ls one of the countrles 
with anclent clvlllizatlons 
im the world. The ancient China 
Was rather advanced in the felds 
of science and technology. IThe 
book Sciemce 22d CiVz0zzatz0om 727 
IChzaa written by internationally 
aoted scholar Professor Joseph 
Needham，Presents an elegant 
Picture of the splendid culrure 
of science and technology in an- 
Elent China. The Chinese People， 
Who are industrlious and wise， 
have contributed to the whole 
World 'a great number of inven- 
jions and creations, of which the 
imnost well-known are undoubt- 
iedly the four great Inventions, i.e. 
iihe compass，papermaking, the 





jitechnique of printing and gun- 
powder. 





Iheancient spinning machine 区 








以 前 ， 人 
们 在 茫茫 大 海上 航行 ， 只 能 靠 
太阳 和 星星 的 位 置 辨认 方向 ， 
如 果 遇 上 阴雨 天 ， 就 会 迷失 方 
回 。 是 中 国人 发 明 的 指南 针 ， 
帮助 人 们 解决 了 这 个 难题 。 
指南 针 是 指示 方向 的 仪 
恒 。 嘻 在 战国 时 期 ， 中 国人 就 
发 现 了 磁石 指示 南北 的 特性 ， 











癌 的 仪 冲 
把 光滑 的 磁 勺 和 刻 有 方位 的 铜 
盘 组 成 ， 勺 把 指示 的 方向 是 南 





司 丙 。 司 南 由 一 


方 ， 勺 头 指示 的 方向 是 北方 。 


到 了 宋代 ， 人 们 把 经 过 人 工 磁 | 














的 阿拉 伯 人 亲切 地 称 指南 针 为 
丈 手 之 眼 ”。 

指南 针 的 发 明 ， 给 航海 事 
业 珊 来 了 划时代 的 影响 ， 世 
押 航 运 史 也 由 此 翻 开 了 新 的 


化 的 指南 针 和 方位 盘 结 合 起 一 页 。 明 朝 初期 郑 和 率领 船 


来 ， 制 成 了 “罗盘 ”。 有 了 罗 
盘 ， 无 论 在 什么 情况 下 ， 人 们 
部 能 准确 地 辨认 方向 了 。 
北宋 时 ， 指 南 针 已 开始 应 
用 于 航海 事业 。 南 宋 时 ， 指 南 


并 根据 这 种 特性 制 成 了 指示 方 | 针 经 由 阿拉 伯 传 到 欧洲 ， 当 时 


队 七 下 西洋 ，15 世 纪 哥 伦 布 发 
现 新 大 陆 和 麦哲伦 环绕 地 球 
航行 等 壮举 ， 都 是 指南 针 用 
于 航海 事业 的 成 果 。 








工 hne Compass 


efore the compass was 1mD 
ea most People lden- 
tifed the direction at sea，only 
depending upona the Position 
of the sun and Stars， If ic was 
Goudy or rainy，people would 
lose the direction ln thls way. 
卫 was the compass, Invented by 
由 he Chinese People, that solved 
了 is problem. 


The compass ls the Instrument 
Used for imdlicating dlirectlon， 
RS early as the Warrlng States 
BEeriod (475 BC 一 221 BC)， the 
Ghinese discovered that a magnet 
Eould be applied to imdicate 
tie south or thec north，and a 
direction-indicating lnstrument 
Bi was made on the basis of 





thbls feature. 工 he instrument 
comprised a Smooth magnetlc 
spoon and a copPer Platec carvcd 
wlth directlons; the handle of the 
spoon pointed south，and the 
head north. In the Song Dynasty， 
peopjle combined an artficially 
magnetlzed compass with an 


azlimuth Plate to _ create 3a Proper 














compass calljed lxobpamz，which，imn 
any cases，could tell sallors the 


accurate dircction. 


In the Northern Song Dynasty 
(960 一 1127), the compass was 
being applied to navigation. In 
the Southern Song Dynasty， the 
Instrument was Introduced to 
Europe Via Arabla, and Arabs at 
that tme called lt affectonately 
“the Eyes of Sallor . 


The Invention of the compass 
had an epoch-making Influence 
on navigation， thereby opening 
up a new era in the history of 
international navigation. Zheng 
He's feets made seven vOyages 
acroOssS Seas LO 9OULheaslt Asla 
and around Indian Ocean in the 
early MIing Dynasty，Christopher 
Columbus discovered the New 
World and Ferdinand Magellan 
sailljed round the world in the 
15th century，which was the 
consequence of the application 


of the compass to the navlgatlon. 


1. 罗盘 
LuUooanm (the ancient Compass) 
2、3、4. 司 商 
einmanm (the ancient compass ) 





| 骨 、 木 片 都 很 策 重 ， 用 起 来 不 


方便; 绢 帅 六 贵 ， 一 般 人 用 不 
起 。 大 约 在 西汉 初期 ， 有 人 用 








在 造纸 术 发 明 以 前 ， 中 国 


在 竹 片 、 木 片 和 绢 第 上 。 甲 


这 种 早期 的 纸 比 较 粗 糙 ， 不 太 


| 适合 写字 。 


到 了 东汉 时 期 ， 在 朝廷 做 | 


官 的 蔡伦 ， 经 过 长 期 的 试验 ， 














改进 了 造纸 方法 。 他 用 树 皮 、 
破 布 、 破 渔网 等 多 种 植物 纤维 


浆 ， 再 均匀 地 摊 在 细 帘 子 上 景 


于， 造成 了 一 种 薄 薄 的 纸 。 这 


受 


种 纸 便于 写字 ， 而 且 便宜 ， 受 
到 了 和 人 们 的 欢迎 。 所 以 说 蔡伦 
在 造纸 术 方 面 的 贡献 是 巨大 的 。 

东汉 以 后 ， 造 纸 技术 得 到 


个 断 改进 ， 竹 子 、 舟 草 、 甘 莽 


渣 等 都 逐渐 成 为 造纸 原料 。 因 
为 诛 料 不 同 ， 纸 也 有 了 各 种 不 
同 的 种 类 和 用 途 。 安 徽 省 宣 州 
就 是 闻名 中 外 的 
上 等 纸张 ， 是 用 于 中 国 书法 和 
绘画 的 珍品 。 

中 国 的 造纸 术 于 隋 未 唐 初 
传 到 朝鲜 和 日 本 ， 后 来 又 传 到 
阿拉 伯 地 区 和 其 他 国家 ， 纸 的 
发 明 ， 极 大 地 方便 了 信息 的 储 
和 存 和 交流 ， 对 于 推动 世界 文明 
的 发 展 具有 划时代 的 意义 。 


































efore papermaking tech- 
1 was invented， 
the Chinese carved or wrote 
characters On tortolse shells， 
anlimal bones，bamboo slices， 
Wooden Plates, and thin tough 
引 ]k. 工 ortolse shells，animal 
bones and wooden plates were 
to0 heavy to Use while slk was 
toOo exPpenslvye. In the early 
years of the Western Han Dy- 
nasty (206 BC 一 25 AD)，some- 


one used hemp and ramie to 





Produce the paper，whlich was 
Very rough and not Sultable for 


ULWwWriting. 


illthe Eastern Han Dynasty 
jl25 一 220), an ofcial named Cai 
In improved the papermaking 
Ecohnique after long-term 
EXPeriimnentation. He used 
ious kinds of Plant 和 bcrs， 
ark rags，and torn fshing nets 
asSiraw iaterals. He steamed and 
cd ked all those materials with 
water and pounded them into 
ijPp， then rolled the pulp onut 


waly on a fne screen and dried 
Wiito a kind of thin paper. The 
ia De was SUltable for writing 
id Was also very cheap so it 
scame yeIy Popujlar. [hereftore， 
型 Lun's contribution to the 


Making was great. 


Ethe Eastern Han Dynasty， 
iapermnaking technology 











Papermaking 


had been gradually Improved. 
eradualljy,，bamboo，straw and 
Sugarcane resldue could also 
be used as the raw materials for 
makimng paper. Due to different 
materlals，various types of paper 
were produced for different uses. 
For example, the Xuan paper 
made in Xuanzhou of Anhui 
Province belongs to the high- 
qualty Paper exclusively adapted 
for use in Chinese calligraphy 


and painting. 











The technology was introduced 
to 上 orea and Japan in the late 
Sul (581 一 018) and early Tang 
(618 一 907) dynasties, and later 
to Arabla and other countries. 
The Invention of Paper provides 
a more convenlent way for the 
Storage and communication of 
Information, and also has an 
epoch-making Signlificance on 
the Promotion the development 


of global civilization,， 


[ 


1、2、3. 造纸 流程 图 


The process of papermaking 








印 由 
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印刷 术 发 明 以 前 ， 读 书 人 
要 得 到 一 本 新 书 ， 只 有 逐 字 
逐 句 地 抄写 。 隋 唐 时 ， 发 明了 
膨 版 印刷 术 ， 提 高 了 印 书 的 速 
度 。 但 是 每 印 一 本 书 都 要 膨大 
量 的 版 ， 还 是 十 分 费事 。 到 了 
900 多 年 前 的 北宁 时期， 平民 
发 明 家 毕 异 ， 经 过 反复 试验 ， 
发 明了 活字 印刷 术 。 他 把 字 刻 
在 一 小 块 一 小 块 的 胶泥 上 ， 放 
进 火 里 烧 硬 ， 做 成 一 个 个 活 
字 。 印 书 时 ， 把 活字 按 书 稿 排 
列 ， 排 成 整 版 后 印刷 。 印 完 
后 ， 把 这 些 活 字 拆 下 来 ， 以 后 









还 可 以 再 用 。 毕 开发 明 的 活字 
版 印刷 术 ， 既 经 济 又 省 时 ， 使 
印刷 技术 进入 了 一 个 新 时 代 。 

中 国 的 活字 印刷 术 先 向 东 
传 到 了 朝鲜 、 日 本 ， 接 着 问 西 
传 到 疲 斯 、 挨 及 。 印 刷 术 的 发 
明 大 大 加 快 了 世界 各 国文 化 发 
展 、 交 流 的 速度 。 话 字 印 刷 术 
是 中 国 对 世界 的 一 大 贡献 。 






吉 搬 站 可 村 得 二 
















printing was 1D- 
vented，a scholar had to 


do the transcrliption word for 
word if he wanted to own a new 
book. In the Sul and Tang dy- 
nasties，the technology of block 
printing was Invented，and 
therefore the speed of Printing 
Was Increased. But when a book 
Was to be Printed, many wood- 
en blocks had to be engraved 
SO it was rather troublesome. 
T 工 ll the Northern 93ong Dy- 
nasty more than 900 years ago， 
Bi Sheng invented movable 
type Printing after the repeat- 
ing experlmentations. He en- 
graved the characters on Smal] 


Pieces of clay, and beated them 





until they became hard mov- 
able characters. In the course 
of Presswork，che moveable 
characters were placed linto 
a whole block In accordance 
with manuscripts toO be deliv- 
ered to the Printing. All those 


moveable _ characters could be 


removed from the block after 


the presswork for the later re- 
Use of them. 工 hls technlque 
Invented by Bl Sheng was both 


economical and timesavIng， 


thbus broughbt the technlque co 


Printing into a Dew era， 


Chinas movable type prIntng 
was first Introduced eastward 
to 人 Korea and Japan， and then 
westward to Perslia and 下 gVyPL. 
The Inventlon of the technlque 
of printing greatly sped up the 
Internatlonal development of 
culture and exchanges. lt 1S DO 
doubt that the moveable type 
Printing 1S One of the greatest 


contributlons to the world. 


. 清 代 印刷 用 活字 


The movable types in the Qing Dynasty 
刻 宁 


The character Carving 


印刷 宗 谱 


The genealogy printed by using movable types 






一 


ww 


个 


. 古代 火药 配方 


The ancient recipe of powder 


. 古代 兵器 : 乌 久 


An ancient weapon': bird blunderbuss 
古代 兵器 : 火龙 箭 

An ancient weapon': firedrake arrow 
明代 虎 足 炮 

The squat tiger artillery in the Ming Dynasty 
古代 火炮 

Ancient artillery 


Cunpowaer 


火药 的 配方 最 初 是 由 中 国 
古代 炼丹 家 在 炼 制 丹 药 的 过 程 
中 发 现 的 。 后 来 ， 人 们 根据 这 
个 配方 ， 将 硝 石 、 硫 磺 、 木 央 
按 一 定 比例 配制 在 一 起 ， 制 成 
了 黑 火 药 。 唐 朝 中 期 的 书 条 
里 ， 记 载 了 制造 这 种 火药 的 广 
法 。 火 药 发 明 后 ， 先 是 被 制 成 
了 爆 竹 和 焰火 ， 到 了 唐 朝 未 
年 ， 开 始 用 于 军事 。 北 宋 时 ， 
火药 在 军事 上 大 量 使 用 ， 那 时 
侯 的 火药 武器 有 突 火 枪 、 火 
箭 、 火 炮 等 。 

公元 1225 一 1248 年 之 间 ， 
火药 和 火药 武器 经 由 阿拉 伯 传 
到 欧洲 。 因 为 制造 火药 的 主要 
原料 硝 石 洁 白 如 雪 ， 所 以 火药 
被 阿拉 伯 人 称 为 “中 国 雪 ? 
或 “中 国 盐 ”。 火 药 传 到 
， 欧 洲 后 ， 被 各 国 用 来 制造 
@@。 武器 ， 还 在 开山 、 修 路 、 
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和 formula of the gun- 
Powder was inltially dls- 
covered by Taolst alchemilsts 
of ancient China when they 
attempted to make pllls of im- 
mortabty. Afterward, aceording 
to the formula，some people 
produced black gunpowder us- 
Ing a miIxture of niter，sulfur 
and charcoal in a certain pro- 
Portion. In the mlddle years 
ef the Tang Dynasty ，Some 
books recorded the method of 
producing this kind of gun- 
Powder. After its Invention， 
te gunpowder was first used 
io produce farecrackers and 
fireworks，and began to be ap- 
plied to the military affairs fill 


jate years of the Tang Dynasty. 


AP ~ 


( eg 梢 
本 人 de 
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Ja the Northern 
Song Dynasty，gunpowder 
had been in the extensive 
application to the military 
atfairs，and then weapons 
Such as frelock，rocket and 


Eannon already emerged. 














In the time between 1225 AD 
and 1248 AD, the gunpowder 
and weapons using gunpowder 
were Introduced to Europe via 
Arabla. Since niter，the major 
raw materlal of the gunpowder， 
1S as whlite as SnDOw，Arabians 
calljed the gunpowder“Chinese 
snow and“Chinese Salf”. After 


thec introduction of gunpowder 





toO 上 urope，the gunpowder 
was Dot Only extensively 
applied to weapons industry， 
but also varlous projects such 
as exploding Imountains， 
road constructlion，and river 
excavation. The linvention 
of gunpowder accelerated 
the advent of the Industrial] 


Revolution. 


Gunpowder 
























哈 雷 替 星 
Halley's Comet 


春秋 战国 时 期 ， 天 文学 已 
经 取信 了 『 祈 : 当 高 的 成 就 ， 鲁 车 
的 天 文学 家 在 对 大 得 的 观 疯 
日 食 ， 其 中 33 
次 已 经 被 证 明 是 可 靠 的 。 现 在 
世人 通称 的 哈雷 彗星 ， 早 在 公 
元 前 613 年 就 被 载 入 鲁 国 的 史 
慎 《 春 秋 y》 中 ， 这 是 世人 守土 天 
于 哈雷 在 星 最 早 的 记 和 用。 

战国 时 期 还 出 现 了 天 文学 
专著 ， 如 齐 国 的 天 文学 家 甘 德 
著 的 《天 文 星 占 ， 魏 国人 石 
申 著 的 《和 天文》， 后 人 将 这 两 


中 ， 观 到 37 次 





部 著作 合 为 一 部 ， 称 作 《 革 石 
星 经 》。 这 是 中 国 、 也 是 世界 上 
现存 最 早 的 一 部 天 文学 车 作 。 

《 甘 石 星 经 》 记 孙 了 水 、 
五 大 行星 的 运 
行情 况 以 及 它们 的 出 没 规律 。 
书 中 还 测定 了 121 颗 恒星 的 方 
位 ， 记 录 了 800 颗 恒星 的 名 字 。 

甘 德 还 用 肉眼 发 现 了 木星 
的 卫星 。 石 申 则 发 现 日 食 、 月 
食 是 天 体 相 互 撞 盖 的 现象 ， 这 
在 当时 也 是 难能可贵 的 。 
纪念 石 申 ， 月 球 上 有 一 座 环形 

就 是 用 他 的 名 字 命 名 的 。 

后 世 许 多 天 文学 家 在 测量 
三 草 和 本 行 T 星 的 位 置 和 运动 
时 ， 都 要 用 到 《 革 石 星 经 》 中 
的 数据 。 因 此 ，《 甘 石 星 经 / 

1I 国 和 世界 天 文学 史上 都 白 
有 重要 地 位 。 
























] 5 In ancient China， 
Some people had begun to 
observe astronomical phEnom- 


Ca. 


In the Spring and Autumn Pe- 
rod and the Warring States 
Feriod，China had made great 
achievements in the field of as- 
tronomy. In the observation of 
astronomical phenomena, the 
astronomers of the State of Lu 
fad observed a solar eclipse 37 
Hmes，33 of which were Proved 
io be reliable. The observation 
of what we have termed as Hal- 
] jeys Comet currently had been 
recorded in one of the history 

Tecords of the State of Lu，7e 
7 5 Cd Lot71272 447271485 as early 
as in 613 B C. I bas been recog- 
nized that the record related to 
UHalleys Comet is the first one all 
Over the world. 


1 


Fr the Warring States Period,， 
he astronomical monographs 


so caime out. For instance, the 
astronomer of the Qi State，Can 





Science and echnoloen of Ancient China or 


De, wrote .dstroxzo72tc dsjpice，and 
Shi Shen from the Wei:State 
wrote CA7070712eter. Afterwards， 
those masterpieces were 
Integrated into one and got the 
name Gu7z Qzzd SNiS Celestial BooA， 
which is the earliest stll existing 
astronomlcal masterplieces of 


China and the world . 


Ca Q2d HS CelestidL 万 OoK 
recorded how five planets 
Including Mercury，Jupiter， 
Venus，Mars and Saturn movced 
and the rules concerning when 
and how they appeared and 
disappeared. The book also 
recorded the azimuth of 121 
fxed stars measured by ancient 
astronomers and the names of 


800 fxed stars altogether. 


Can De discovered the satellite 
of JupPiter with his nakcd eyes. 
However,， Shi Shen found out 
that the solar eclipses and the 
jumar eclipses could be regarded 
as the plienomenon in whbich 


celestial bodies hide each other 





Ca72 0720 77 Celestial BooR 


when they move. Therefore， in 
memory of Shi Shen, a crater on 


the moon is named after him. 


In later generations，many 
astUronomers referenced the data 
from Com Cad SN1zs Celesticl Book 
when they measured the place 
and movement of the sun, the 
moon Or other planets. Thus， 
Ca Cd SN S Celestial Book holds 
a Very Important place in the 
hlstory of astronomy of China 


and the whole world. 











在 北京 中 国 历史 博物 馆 的 展 
览 大 厅 里 ， 陈 列 着 世界 上 第 一 架 
地 动 仪 的 复原 模型 。 这 架 地 动人 
的 发 明 者 是 中 国 东汉 时 著名 的 科 
学 家 张衡 。 

张衡 (78 一 139 
阳 人 。 他 勤学 好 问 ， 博 览 群 书 
特别 爱好 天 文 、 历 法 和 数学 ， 是 
一 位 博学 多 才 的 科学 家 。 


公元 132 年 ， 张 衡 在 乐 城 洛 | 


阳 制 成 了 可 以 测定 地 震 方向 的 
“ 候 风 地 动 仪 ”。 地 动 仪 全 部 用 
精 铜 铸 成 ， 外 形 像 一 个 带 盖 的 大 
茶杯 。 仪 表 面 铸 有 八条 垂直 门 
下 的 龙 ， 龙 头 分 别 对 准 东 、 南 、 
西 、 北 、 东 南 、 东 北 、 西 南 、 西 
北 八 个 方 向 ， 每 条 龙 的 中里 都 含 
有 一 个 铜 球 。 在 正 对 龙 嘴 的 地 
上 ， 足 着 八 个 人 印 头 、 张 噶 的 铜 蟾 
肾 (Chancho)。 地 动 仪 的 内 部 
结构 非常 精细 巧妙 ， 当 某 个 方向 
发 生地 震 时 ， 仪 器 上 对 着 那个 方 


张 敌 二 地 动人 





球 。 果 然 ， 
， 河 责 南 


地 震 。 











癌 的 龙 跨 就 会 张 开 ， 


铜 球 就 会 掉 | 观测 到 日 月 星辰 运行 的 情况 。 张 
进 铜 蚁 肾 的 嘴 里 ， 自 动 报 告发 衡 又 是 一 位 机 械 工程 师 ， 制 造 过 





生地 震 的 方向 。 公 元 138 年 的 一 

天 ， 地 动 仪 西边 的 龙 嘴 吐出 了 铀 

远 在 千里 之 外 的 陇西 人 们 非常 敬重 张衡 ， 经 常 举 

( 今 甘 肃 省 ) 在 这 一 天 发 生 了 地 | 行 纪念 活动 ， 表 示 对 他 的 元 意 。 

一 次 用 仪器 测报 | 月 球 上 有 一 座 环形 山 是 以 他 的 名 
| 字 命 名 的 。 


能 飞 的 “ 木 瞧 ' 
“ 计 里 鼓 车 " 等 


和 能 计算 里 程 的 





三 二 二 洒 A 胎 
震 。 这 是 人 类 第 


张衡 还 制造 出 了 世界 上 第 一 
架 测量 天 体位 置 的 水 运 浑 天 仪 ， 
凡是 已 知 的 重要 天 文 现象 
都 刻 在 这 架 仪器 上 。 人 们 
可 以 通过 浑 天 仪 
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本 the Exhliblition Hall of the 
Museum of Chinese 下 1story 


Im Belijing，there js a restored 

























model of the frst selsmograph 
of the world, whose Inventor 1S 
Zhang Heng，a famous scien- 
tist in the Eastern Han Dynasty 
一 人 20). 


Zhang Heng (78 一 139) was from 
Nanyang in Henan Province. 
He studied dillgently， and was 
especlally keen on astronomy， 
calendars and mathematics. 
As a whole, Zhang Heng can 
be regarded as an erudlite and 


talented sclentlst， 


了 132 AD, Zhang Heng made 
a selismograph named Houfeng 
fsed for measuring the dirrection 
叶 fa certain earthquake in the 
capital city of Luoyang. I[ was 
made of ftne copPer,， and 
looked like a big cup wlth 

a ld. The surface of the 
Instrument was Cast 


with elght dragons， 
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ss Zhang Heng 


and the Selsmosgraph 


whose bodies were downward 
vertically and heads pointed 
to_ eight directlons (east， soUuth ， 
wesb north, southeast, northeast， 
southwest, and northwest), and 
each dragon had a coppPer bal] 
in the mouth. On the ground 
vertically below the mouths 
of dragons, there were elght 
copper toads ralsing their heads 
and opening thelir mouths. The 
inner slde of the selsmograph 
was elaborately construcrted. 
When an earthquake occurred 
in a Place at a_ certain directlon， 
to whlich the dragon pointed 
would open lits mouth, and the 
ball would fall into the toad s 
mouth，automatically Indicatng 
the earthquake occurrimg at that 
direction. One day in 138 AD， 
the dragon pointing to the west 
expelled its ball. As expected， 
an earthquake had occurred on 
that day in Longxl (In present- 
day Gansu Province) a housand 
miles away from Luoyang. It was 
the frst tme that mankind had 
Used the instrument to sense am 


earthquake. 


Zhang Heng also made the first 
water-driven armilllary Sphere 
In the world to measure the 
position of cejlestial bodies. Al 
the Important astronomical 
phenomena known to all had been 
carved on this instrument whlich 
can be used for observatbon of the 
ImOvement of the sun, the moon 
and stars. Meanwhie, Zhang 
Heng was also a mechanical 
engineer, who had made a fying 
wooden vulture and a mlleage- 


counting drum car. 


Most People highly esteem 
Zhang Heng, and therefore 
they oftten hold commemoratbve 
activities to show respect for him. 
Acrater on the moon was named 


after hinm. 


\5 


1. 洲 天 仪 
The armilllary sphere 
| 2. 地 动 仪 


The seismograph - 





ZuU Chongzhl anda P 


月球 背面 有 一 座 环形 山 ， 
被 命名 为 “祖冲之 环形 山 ” 。 

祖冲之 ( 429 一 500.) 是 中 
国 南北 朝 时 著名 的 数学 家 、 天 
文学 家 和 机 械 制 造 家 。 他 从 小 
聪明 好 学 ， 爱 好 自然 科学 、 文 
学 和 哲学 ， 经 过 刻苦 的 学 习 针 
研 ， 终 于 成 为 一 位 享誉 世界 的 
科学 家 。 

祖冲之 在 圆周 率 计 算 方面 
的 成 就 为 世界 所 公认 。 他 在 
前 人 研究 的 基础 上 ， 采 用 “ 割 
圆 术 " ， 经 过 1 000 多 次 计算 ， 


得 出 圆周 率 在 3.1415926 和 
3.1415927 之 加 。 祖 冲 之 还 提 
出 立 的 近似 值 为 359/113， 称 为 
“ 密 率 `"， 把 数学 中 关于 圆周 率 
的 计算 推进 到 一 个 新 阶段 。 日 
本 数学 家 尊称 它 为 “ 祖 率 ”。 
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r 1here 1S a crater on the 
back of the moon，whlch 
pas been named after Znu 


Chbongzhi. 


Zu Chongzhi (429 一 500) was 
famous mathematician， 
astronomcr and mecechanlc 1n 
ie Northern and Southern 
Qynastles (420 一 589). Being 
smart and fond of learning since 
his childhood，Zu was keen 
nm natural science, literature 
a dPhilosophy. Through hls 
assiduous study，Zu Chongzhi 
fiaially became a world-famous 
Scilentist. 

he achlievement Zu Chongzhi 
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Zu Chongzhl and 己 ; 


value of 加 has been internationally 
acknowledged. Based on earlier 
research，he resorted we 
“Cutting Circle Method” and 
concluded that the value of 户 falls 
between 3.1415926 and 3.1415927 
after more than 1 000 times of 
calculation. Zu Chongzhl also 
put forward the viewpoint that 
the approximate value of 轧 ， 
was 355/113, which was called 
“lz ， whlich had boosted the 
calculation of 态 to a new phase. 
Japanese Scilentlsts respectfully 
called the approximate value of 


大“ Zu Ratio”. 
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黄道 婆 生 活 在 宋 示 元 初 ， 
是 松江 马 泥 泾 人 。 她 年 轻 时 因 
为 受 不 了 公婆 的 虐待 ， 离 开 家 
乡 流落 到 海南 岛 。 海 南 岛 盛产 
棉花 ， 那 里 的 黎族 同胞 很 早 就 
从 事 棉 纺织 业 。 黄 道 婆 和 黎族 
姐妹 一 起 生活 ， 结 下 了 深厚 的 
友谊 ， 也 学 到 了 一 整套 种 植 和 
纺织 棉花 技术 。 

30 年 后 ， 两 颂 斑 白 的 黄道 
效 回 到 家 乡 。 她 把 在 海南 岛 学 
会 的 纺织 技术 教 给 松江 的 兄弟 
姐妹 ， 同 时 还 推广 和 改进 了 很 
多 纺织 机 械 ， 大 大 提高 了 劳动 
效率 。 她 改进 了 弹 棉花 的 弹 
弓 ， 并 成 功 地 制 成 了 当时 世界 


上 最 先进 的 纺 纱 工具 一 一 三 锭 
脚 路 纺 可 车 ; 她 还 把 黎族 先进 
的 纺织 技术 和 汉族 传统 的 织造 
工艺 结合 在 一 起 ， 织 成 了 配 有 





各 种 图 案 的 被 福 等 物品 ， 被 人 
们 称 为 “ 马 泥 泾 被 ”。 

黄道 婆 逝 世 后 ， 当 地 人 民 
把 她 安葬 在 乌 泥 泾 镇 旁 ， 还 编 
了 歌谣 来 纪念 这 位 平凡 而 伟大 
的 古代 瑟 妇 。 这 首 广 为 流传 的 
歌 证 是 : “ 黄 婆 姿 ， 黄 婆 沟 ， 
教 我 纱 ， 教 我 布 ， 两 只 简 子 两 
匹 布 。 
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| 村 Daopo lived in late “在 汪 


years of the Song Dynasty 
(960 一 1279) and the early 
years of the Yuan Dynasty 
人 1206 一 1368) and was from 
LiWunijing of Songjlang， 
jiSince she could not bear 
he maltreatment of her 末 
Parents-in-law when she 
Was yOUng，she left her 
hometown and wandered 
i@ 再 ainan Island, where there 
as abundant cotton, and the lo- 
al LI People had been engaged 
an the textlle Industry long be 
fore. Huang Daopo lived with 
由 ec Li women，with whom she 
had established deep friendship. 
Meanwhlle，Huang had learnt 
from them a series of techniques 
of planting as well as corton Spin- 
ning and weaving. 


Being gray at her temples， 
Huang Daopo returned to her 
hometown 30 years later. She 





taught the Songjliang People the 

textile technique she had learnt 
in Hainan Island. At the same 
me she also Popularlized and 
improved many textile machines 
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So that the efciency of labor was 


greatjy Increased. She Improved 
on the cotton flufter and 
Successlvely Inventcd a tool for 
cotton-spinning, a pedal spinning 
wheel with three Spindles,，which 
was the most advanced one 
at that Le. Integrating the 


advanced textile techniques of 


rhe Li People inro the rraditional 
weaving techniques of the Han 
nacionality，Sshe made many 
textiles Including“Wunljing 
Bedding”with various Patterns， 


After Huang Daopo's death， 
the local people buried her 
near Wunlijing Town，and 








also produced a ballad to 
commemorate the ancient clever 
woman who was ordinary bnut 
great, The popular ballad 1s as 
foljlows:“Granny Huang，Granny 
Huang，teach me to Spin，teach 
me to weave, two Spindles and 
rwo bolcs of clorh.” 


(AD) 
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1. 纺织 图 
Apainting cf spinning 
2. 缆 丝 车 
The fllature 
3. 中 国 皇 帝 穿 的 龙 袍 
he Chinese emperor's dress With 
dragon patterns 











人 们 计时 提 僻 


二 昌 1、 
4 钟表 的 训 代 ， 


人 寺 
门 三 7 上 一 - | 


门 又 用 滴水 、 漏 沙 的 方法 计 


发 明了 一 种 新 的 计时 了 工 
一 铀 亚 泣 黄 。 


铜 喜 滴漏 又 叫 “ 遍 名 
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根 九 有 刻度 的 标杆 ， 水 从 


、 二 11 王 二 日 +E -kw 村 
问 7 后 ] 本 本 )/ 回 时 大 ] 林 民 : 证 IK 


降低 后 标杆 上 的 刻度 来 判断 由 





人 2. 日 是 
日 jihesundial 
泡 . 北 京 故宫 铀 壶 滴漏 
JRheeccpper kettle clepsydra in the 
Palace Museum In Beljing 












司 。 这 种 漏 亚 计时 的 准确 性 仍 
然 比 较 差 。 

漏 蛮 历代 相传 ， 由 单 只 
逐渐 发 展 成 为 后 来 四 只 一 和 套 的 
漏 刘 。 人 们 把 四 只 漏 坦 依次 放 
在 一 个 四 级 木 加 上， 上 向 的 
只 叫 是 赦 ， 下 面 的 三 只 分 别 叫 











月 声 、 星 壹 的 下 面 各 有 一 个 滴 
水 的 铜 嘴 ， 授 水 壶 内 有 一 个 标 
尺 。 水 从 日 万 滴 入 月 索 ， 上 再 到 
星 索 ， 最 后 滴 入 授 水 壶 。 
壶 内 的 水 越 来 越 多 ， 标 义 受 到 
水 的 浮力 作用 逐渐 上 升 ， 人 们 
通过 标 义 浮 出 水 面 的 刻度 ， 就 
可 以 知道 时 间 了 。 漏 壶 的 级 数 
越 多 ， 计 时 就 越 准确 。 现 在 ， 
在 北京 的 中 国 历史 博物 馆 和 故 
宫 博物 院 里 还 分 别 保存 着 元 代 
和 清 代 的 四 级 漏 壶 。 

日 里 和 铜 壶 滴漏 是 中 国 古 
人 聪明 才智 的 结晶 ， 它 们 不 仅 
告诉 了 我 们 古人 计时 的 方法 ， 
也 留 下 了 中 国 古 代 科 学 技术 发 
展 的 宝贵 资料 。 
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odav, all kinds of clocks 
and watches give people 
the convenlence for calculation 
of Ume.， But In anclent China 
without clocks and watches， 
how did people calculate the 


tme> 


Inlitialljy, most people identfied 
the time according to the 
Position of the sun, the moon and 
stars ln the Sky. However，sSuch 
method was not very accurate. 


Afterwards，by watching the sun， 


SOmeone desligned aknd of 


tme-counter to ldentufy the tme， 
Le. the sundial. In the On and 
Han dynastles, the sundial had 


become popujlar among people. 


The sundial is around plate， 


whose Surface 1Ss carved with 12 
desrees imdicattnpg 12 hours，Le. 
zz ，C 及 0 ，y7272 ，W10M，C 万 12 ，S2， 贡 1， 
6 ，3A212，)》0，X2 and zz，wlith 
a COppPer needje erected in the 
center of the sundlial's surface. 
Under the sun, the shadow of the 


copPer needje moves sljowjly on 


the surface with the movement of 


ee 


































the sun, that is, when the shadow 
of the copPper needle moves to a 
certain degree, it ls the time that 
the degree indicates. In this way， 
the calculation of time is more 


acCCUTate， 


But when it is cloudy or at night， 
the sundial doesn't function. 
Later，SOme people resorted to 
由 ec method of droppPing water or 
Usand to calculate the time, and 
出 ereby Invented a new tool “the 


copper kettle clepsydra . 


The copPer kettle clepsydra was 
jalso called“clepsydra”or“kettle 
@epsydra”. The earliest clepsydra 
Was a copPer pot holding water 
with a small hole at the bottom 


in the center. When the water 
dd opped throughb te small hole， 
PEeople would determine the 
tin e by the scale on the Pole 
with the decline of the water 
jevel. However，the accuracy of 
量 i method of calculating the 
ime through clepsydra was stil] 
imsatisfactory. 


the clepsydra was passed on 
ioOm generation to generation， 
gradually evolved into a set 
f four pots,，which were Placed 
morder on a four-level wooden 
and, TIhe one on the hlghest 
Wiel is called“thbhe Sun Pot”， 





and a pole with scales inserting . 
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and the other three Pots below 
lt are named the Moon Pot ， 
the Star Pot” and“the Water- 
recelVving Por”respectively. The 
Sun Pot, the Moon Pot and 
the Star Pot all have a hole at 
tbe bottom So that water can 
drop through lt and the Water- 
receiving Pot has a_ gauge inside. 
The water drops from the Sun 
Pot into the Moon Pot and:then 
Into the Star Pot and finally 
into the Water-recelivlng Pot. 
As more and more water drops 
into the Water-recelving Pot， 
the gauge gradually rises due 
to the buoyancy of water. Thus 
People could identify the ttme 
by observing the very scale of the 
gauge emerging above the water. 


工 he more levels a clepsydra 


has, the more accurate lt ls to | 


calculate the Une. Now, Uhe four- 


level clepsydra of the Yuan and 








Sclence and Technology of Ancient China ae 着 中国 百代 科 


Qing dynastles are Preserved 
respectively In the Museunm of 
Chinese History and the Palace 
Museum in Belijing for the 
exhibition. 


The sundlial and copper kettle 
clepsydra are the crystallization 
of the ancient Chinese ”rwlsdom 
and creariviry. They nor only 
show us how the anclent Chinese 
calculated tme, but also Provlde 
Precious Imaterials for research 
on the development of science 


and technojlogy in anclent China， 


1， 日 里 
The sundial 
2， 铜 过 滴漏 
The copper kettle clepsydra 

















算盘 是 中 国人 在 长 期 使 用 
算 筹 的 基础 上 发 明 的 。 古 时 
候 ， 人 们 用 小 木 棍 进行 计算 ， 
这 些小 木 棍 叫 “ 算 筹 ”， 用 
“ 算 筹 ”作为 工具 进行 的 计算 
叫 “ 筹 算 ”s 后 来 ， 随 着 生产 
的 发 展 ， 需 要 计算 的 数目 越 来 
越 大 ， 用 小 木 棍 计算 受到 了 限 
淹 ， 于 是 ， 人 们 又 发 明了 更 先 
进 的 计算 器 一 一 算盘 。 

算盘 是 长 方形 的 ， 四 周 是 
木 框 ， 里 面 固定 着 一 根 根 小 木 
查 ， 每 根木 棍 代 表 一 位 ， 小 木 
棍 上 穿着 木 珠 ， 中 间 有 一 根 横 
徐 把 算盘 分 成 两 部 分 : 每 根木 
棍 的 上 半 部 有 两 个 珠子 ， 每 个 
珠子 代表 五 ; 下 半 部 有 五 个 珠 

本 “1 末了 于 代 才 一 。 


大 快 于 笔算 。 这 种 用 算盘 


| 珠算 已 能 进行 加 减 乘除 














随 寿 算盘 的 使 用 ， 人 们 总 由 于 鼻 盘 制作 简单 ， 价 格 


结 出 许多 计算 口诀 ， 加 上 熟练 | 便宜 ， 珠 算 口诀 便于 记忆 ， 运 


的 手指 技巧 ， 使 计算 的 速度 大 
计算 | 


简便 ， 所 以 算盘 曾 在 中 国 


的 方法 ， 叫 珠算 。 到 了 明代 ， | 传 到 了 日 本 、 朝 鲜 等 周边 国家 


的 运 | 和 地 
物体 的 重 
人 入、 体积 等 。 


算 ， 广 迄 用 于 计算 


量 、 数量 、 画 
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he abacus was Invented 
on the basls of Counting 


Rod that Chinese had used 


for a ljong perliod. In anclent 
mes，people used small rods 
to count numbers. The Small 
rod was called Counting Rod ” 
and calculation using coOuUnting 
rods was calljed“Rod Count- 
ing”. Later，wlith the devel- 
opment of Productivity， the 
number requliring calcalation 
was bigger and bigger, and the 
limitation of calculation with 
rods was more and more ap- 
Parent. Thereby，some People 
ivyerted a kind of more ad- 


vanced counter': the abacus， 


The abacus ls rectangular with 
wooden frame on the four sides 
and small rods fixed inside， 
each one representing one 
digit. The rods are strung with 
wooden beads, and a gilrder 
across the mliddle separates the 
abacus into two Parts: the upPPer 
Part， in which each rod has two 


beads，each representlng the 


number five"; and the lower 
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Abacus and 
Abacus Calculation 


part，in which each rod has fve 
beads,each representing the 


DUmber ” one”. 


WiLh Lhbhe use of the abacus， 
people had summarized many 
abacus rules. Together with 
proficient digital skUls，the rules 


had made the calculating Speed 


Increasc greatly. By the time of 


the Ming Dynasty (1368 一 1644)， 
people could use the abacus to 
deal wlth addition，subtractlon， 
multiplication and divislon， 
and thus abacus calculatlon was 
widely used in calculatung welght， 
amount, space and volume of an 


object. 


Since the abacus 1S InexPenslve 
and simple to make, lt 1S easy to 


remember abacus prules, and the 


abacus calculation is so simple 








and convenlent that the abacus 1S 


widely used in China. Afterwards， 
the abacus was gradually Intro- 
duced to Japan and 上 Korea 35 


well as clircumjacent COUntTI1eS 





and reglons-. 
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中 华氏 族 是 一 个 古老 的 民 
族 ， 也 是 一 个 有 深厚 文化 底蕴 
的 氏族。 中国 的 传统 艺术 门类 
繁多 、 雅 俗 共 赏 ， 从 悠扬 动人 
的 民间 音乐 到 细腻 缠绵 的 地 方 
戏曲 ， 从 站 洁 淡雅 的 水 墨 画 到 
刚 柔 并 济 的 书法 ， 无 不 闪烁 着 
智慧 之 光 ， 令 世人 赞叹 不 已 。 











本 诸 ， 大 江东 去 …… 


3 书画 扇面 
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Introduction 


， hina,，a nation of long his- 
tory wlth profound cujlture， 
inherited and developed a great 
Variety of traditional art forms 


whbich sult both reftmned and pop- 


Ular tastes. From the melodiouwus 





and pleasant folk music to the 
elaborate and touching local dra- 


mas, from the simple but elegant 













iikwzash Painunmng Lo the Texible 
and powerful calligraphy，one 
can always discern the light 
of Sparkling wlsdom. Tra- 
ditional Chinese arts 
have tremendously SN 


Impressed theworld. 


Seal cutting: oa/pg aong9u (The mighty 
pverfflows eastward ..) 

入 笔 刻 ;水滴 石 穿 
Seal cutting; shwar shmichuan (Dropping 
Water Wears a Stone.) 


Fan painting and calligraphy 
多 秦 华 阳 往 印 封 泥 


The Seal Earth of the Qin Dynasty ] 上 
豆 京剧 
mLBeijing Opera 3 5 和 








中 国民 乐 具有 浓郁 的 民族 特 
色 ， 是 中 华文 化 宝库 中 的 瑰宝 。 

中 国 在 原始 社会 时 就 已 经 
有 了 乐器 。 中 国民 族 乐 器 种 类 
繁多 ， 可 分 为 吹 、 拉 、 弹 、 打 
四 六 类 。 吹 的 有 征 、 笛 子 、 顺 
响 等 ;， 拉 的 有 二 胡 、 京 骨 、 板 
胡 等 ， 弹 的 有 古筝 、 古 琴 ”、 
证 瘟 等 ， 打 的 有 锣 、 鼓 等 。 

王 自 年 来 ， 中 国 音乐 家 创 
造 了 不 少 优秀 的 曲目 ， 遗 憾 的 
是 有 很 多 曲目 没 能 保留 下 来 ， 
流传 至 今 的 著名 曲目 有 : 《十 
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《 百 鸟 朝 凤 》、《 广 陵 散 》、 


《梅花 三 弄 》、《 春 江 花 月 
夜 / 、《 二 泉 映 月 》、《 雨 打 
双人 驴 /、《 步 步 高 》、《 旱 天 


雷 / 等 。 这 些 名 曲 现 已 广泛 流 
传 于 海内 外 ， 有 的 还 在 国际 舞 
合演 奏 时 获得 了 大 奖 ， 如 《 百 
乌 朝 凤 》 曾 在 第 四 届 世 界 青年 
联欢 会 上 上， 荣获 民间 音乐 比赛 
二 等 奖 。 

中 国民 乐 以 独特 的 魅力 受 
到 中 国人 民 的 喜爱 。 在 中 国 ， 
几乎 每 个 地 区 都 有 民乐 团 ， 有 


血 埋 伏 》、《 阳 春 白 雪 》、 的 还 是 民间 音乐 爱好 者 自发 组 








织 的 。 中 国民 乐团 经 常 接受 邀 
清 ， 到 世界 各 国 访问 演出 。 最 
近 几 年 ， 每 到 春节 ， 中 国 的 民 
朱 团 都 应 邀 到 著名 的 音乐 之 都 
维也纳 访问 ， 并 在 举世 闻名 的 
金色 大 厅 演 奏 优 秀 的 中 国民 族 
乐 曲 。 这 些 优美 动听 的 乐曲 ， 
竣 竣 地 打动 了 当地 的 听众 。 中 
国 的 民乐 受到 了 世界 各 国人 民 
的 欢迎 。 











hinese folk music with strong 


nationalistic features， ls 


























treasure of Chinese cujlture. 


As early as ln the primitive 
tmes，Chinese People began to 
Use muslcal instruments，which 
evyolved today into four main 
types categorlized by the way they 
are Played. The frrst type is wind 
instrument， as shown in xiao (a 
Vertical bamboo fute), Bute， swo- 
W horn，etc. The second tyPe is 
String Instrument，represented 
by wzrpeem， jgNU (a two-string 
musical Instrument similar to 
W?eezl)，pamj2 fddle，etc. The 
iihird type is also string instru- 
ment but played unconvention- 
ally by striking the strings with 
fmgers, represented by gxwzheng (a 
IChinese zither with 25 strings)， 
gu922, 因 ija (a Plucked string mu- 
ica Imstrument， etc. The fourth 
jype 18 percusslon instrument，as 


seen Usually in gong, drum， etc， 


:or centurles，Chinese muslicians 
Fiave created numerous excellent 
ngs and lyrics, bub unfortunately， 
many were ]ost. The extant melo- 
liss include “The Ambush on All 
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Spring Snow "Hundred 
ifrds Worshipping the Phoenix”， 
'G angling Verse"“Three Vari- 
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Eions on Plum Blossom”， Spring 
Ver Moon Night”,“The Moon 


eflected on the Erquan Spring”， 





Traditional Chinese ATi 


Ia 


-Rain Pattering at Plantain 
Leaves ， Higher Step by Step”， 
AIThunder in the Dry Season”， 
etc. Those well-known melodies 
are often performed at home 
and abroad, and some have won 
international awards.“EHundred 
Birds Worshipping the Phoenix”， 
for example, won the second 
Prlze in the folk music contest, at 
the Fourth World Vouth Festival. 


@ 注解 Note 


中 声 琴 又 叫 七 弦 琴 、 丝 桐 等 ， 是 
中 国 最 古老 的 弹拨 乐器 ， 已 有 3 000 多 
年 的 历史 。 琴 体 由 面板 和 底板 胶合 而 
成 ， 形 狭长 。 古 琴 演奏 形式 丰富 ， 音 
色 含 蕾 、 深 沉 。 


CU91， alSo named Seven-stringed gjiz 0r 


511000， etC， With 3 history of over 3 000 
years, is the oldest String instrument in 
China. Its [ong narrow body is made 0f 
twWo pieces of boards at the top and with 
the bottom glued 1ogether. GUO Can be 
played in many forms, and can produce 3 
deep, Festrained SouHd 


Folk Music 
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Chinese 
People love 
folk music 
for its unlque 
charm. In China， 
almost every reglon 
has its own folk mnusic troupes， 
Some of which are self-organized 
by folk music fans. Chinese fokk 
muUsIC troupes are often Invited 
to Perform internaliomnally. In 
recent years，they have been in- 
vited to _ visit Vienna 一 the world 
music capltal, and perform in 
the famous Colden Hall during 
the Chinese Spring Festival. The 
pleasant melodies not only im- 
Press the local audiences, but also 


win international popularity， 
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1 2 
3 
1， 吹 第 
Playing Xiao 
2， 民 乐队 
Folk music ensemb/e 
3. 和 琴瑟 
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京剧 是 中 国 流行 最 广 、. 影 | 
啊 最 大 的 一 个 剧种 ， 有 近 200 
年 的 历史 。 京 剧 在 形成 过 程 
中 ， 豚 收 了 许多 地 方 戏 的 精 
华 ， 又 受到 北京 方言 和 风俗 习 
惯 的 影响 。 京 剧 虽 然 诞 生 在 | 
北京 ， 但 不 仅仅 是 北京 的 地 方 
戏 ， 中 国 各 地 都 有 演出 
京剧 的 剧团 。 
| 京剧 是 一 种 唱 、 

、 打 并 重 的 艺 
术 。 唱 ， 指 按照 一 定 
的 曲调 演唱 。 念 ， 
是 剧 中 角色 的 对 
话 和 独白 。 做 ， 
指 动作 和 表情 的 表 
演 。 打 ， 是 用 舞蹈 化 的 武术 
表演 的 搏斗 。 

在 长 期 的 发 展 过 程 中 ， 京 
剧 形 成 了 一 套 
虚拟 表演 动 
作 。 如 : 一 








































要 任何 道具 ， 能 表现 出 上 楼 、 
量 下 楼 、 开 门 、 关 门 等 动作 。 这 
些 动作 虽 经 过 了 夸张 ， 但 是 能 
量 给 观众 既 真实 又 优美 的 感觉 。 
京剧 演员 分 生 、 有 旦 、 疤 、 
约 四 个 行当 。“" 生 ”所 扮演 的 
上 男 性 人 物 ， 根 据 角色 年 龄 、 
菌 份 的 不 同 ， 又 分 老 牛 、 小 牛 
得 武生 。 和 著名 演员 有 马 连 良 、 
周 信 芳 、 叶 盛 兰 、 盖 叫 天 、 李 
春 等 。 “ 旦 ”所 扮演 的 都 是 
入 人 物 ， 又 分 青衣 、 花 旦 、 
荆 日 、 老 旦 。 最 著名 的 旦 角 演 
遇 有 20 世 纪 20 年 代 出 现 的 四 大 
咯 目 一 梅 兰 芳 、 程 砚 秋 、 
加 小 云 、 敬 慧生 。 " 净 ” 扮 演 
的 是 性 格 豪爽 的 男性 ， 特 征 是 
区 在 脸 上 勾画 花脸 ， 所 以 也 叫 
县 花脸 " ， 著 名 花脸 演员 有 瑟 
区 、 喜 世 海 等 。 丑 ” 扮 演 


抽奖 可 以 代表 一 条 船 ， 一 条 马 | 的 是 他 默 机 /4 
对 可 以 代表 一 匹 马 ;演员 不 需 | 智 或 阴险 ， 















性 , 著名 了 丑 

角 演 员 有 3 

萧 长 华 、 马 “ 屋 芭 疏 了 > 

了 人 绒 芭 YY 

富 禄 等 。 
京剧 的 


化 妆 也 很 有 特点 。“ 生 、 且 " 
的 化 妆 要 “换届 ”、“ 帅 丑 ”、 
男 眼 茵 、 净 - 、 丑 ”的 化 


妆 要 根据 京剧 的 脸谱 勾画， 
比如 忠勇 的 人 要 男 红 脸 ， 奸 诈 
的 人 要 男 白 脸 。 

京剧 的 剧目 很 多 ， 据 说 有 
3 800 出 。 目 前 上 演 的 主要 有 
传统 剧 、 新 编 历 史 剧 和 现代 戏 
三 大 类 。 

京剧 作为 中 国民 族 戏 曲 的 
精华 ， 在 国内 外 都 有 很 大 的 影 
吧 。 许 多 外 国人 专门 到 中 国 来 
学 唱 京 剧 。 许 多 京剧 表演 艺术 





下 3 
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家 也 曾 到 世界 各 地 访问 演出 ， 
受到 了 各 国人 民 的 喜爱 。 





1 京剧 演员 在 化 妆 
A performer of Beijing Opera is putting 
on makeup， 

2. 孙悟空 
The Monkey king 

3. 净 


Jinafktpalinted-face role ) 








Beljing 


@@O 注解 Note 


人 戏曲 中 某 些 角色 脸 上 画 的 各 种 
图 案 ， 用 来 表现 人 物性 格 和 特征 。 
Facial makeup refers to the various desigqns 
of jines and colored patches painted on 
the faces of certain 0pera character5. They 
follow traditionally fixed patterns for 
Specific types to highlight the 由 spoSition 
and quality in the personages S0 that the 


audience may immediately know whether 


they are heroes or villains, whether they 


afe kind ortreacherous and wicked 


1. 生 

oheng (male role ) 
东 寺 

Dan (famale role) 





Opera 


eljing.Opera is the most 
罗 2 and influential 
opera In China with a history of 
almost 200 years. In the course 
of lts formation，it asslmilated 
the best from many other local 
operas and was affected by Bei- 
jing local dialect and customs. 
Though Beijing Opera origi- 
nated from Beijing, it is not a 
locallized opera exclusive to Bei- 
]img only. Beljjing opera troupes 
can be found in most regions of 
Chbina. 


Beljing Opera combines sing- 
Ing，recital，acting and acrobatic 
让 ghting. Singing refers to the 
singing according to certain 
tunes. Reclital refers to mono- 
logues by performers and dia- 
logues between performers. Act- 
Ing refers to body movements 
and facial expresslions. Acrobatic 
hghtung refers to choreographed 


martal art. 


In the long term of develop- 
ment Belling Opera has formed 
a number of 和 ictitious Props. 
For instance, a pedal means a 


boat, a whip in the hand means 














riding on a horse. Without any 


physlical props Involved, an actor 
may perform going upstairs or 
downstairs，opening or closing a 
door by mere gesturcs. Though 
rather exaggerated, those actions 
would, with their graceful move- 
ments，8gIve audience a deep im- 


Presslon.， 


There are four main roles in 
Belling Opera: Shenzc，da7m， 72722 
and cjAox. Sheng are the leading 
male actors, and are divided 
Into Laosjiemg who wear beards 
and represent ol]d men，xzcovj- 
eg wbho represent young men， 
and zwsAemg who arc acrobats 
playing millitary men and fght- 
eTs. These roles usually wear no 
facial paintings. Famous actors 
playing thls type of role Include 
Ma Lianjang, Zhou Xinfang, Ye 
Shenglan，Gali Jiaotian and Li 


Shaochun. Dr are female roles 











Pormerly, the term meant fe- 
male impersonarors. IE is further 
中 vided into several categories. 
ULhe most Important category， 
By UsSually Play resPectabjle 
amd decent jadies in elegant coOs- 
tmes. 瑟 wcdam represent lively 
and clever young girls，usually 
ishort costumes. 区 xdamz usu- 
ally play military or non-military 
Women capable of martial arts. 
Exodan are the old ladies. Mei 
Lanfang，Cheng Yanqiu，Shang 
Xiaoyun and Xun Huisheng 
Were the celebrated Four Major 
Da Roles In the 1920s. 72725， 
mostiy male, are the face-painted 
ioles who represent warrlors, he- 
ioes，statesmen，adventures and 
demons. Famous actors playing 
this role Include Qiu Shengrong 
iand Yuan Shihal. CAox，most 
是 Hmc，Play roles of wit，alert 
and humor. It ls these roles who 
Keep the audience laughing and 
improvise qulps at the rlght mo- 
fents toO ease tenslon In Some 
可 ious plays. Renowned actors 
Playing this role include Xiao 
@hanghua and Ma Fulu. 


人 





Fraditional Chainese AT 


Faclial makeup in Beling Op- 
era has its Own Pattern. A She7zg 
or a dam has to have bis or her 
eyebrows painted in a way that 
they look slanted with the outer 
ends of eyebrows going Upward， 
and their eyes circled with black 
color. As for a jz7g and chox， the 
pattern 1s In accordance with 
the. disposition of the characters 
according to the rule offacial 
makeup in Beljing Opera. For 
example,a red face usually de- 
Picts the role's loyalty and brav- 
ery; while a white face Symbolizes 


a Sinister role's treachery and 


gulle. 
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It ls sald that the complete Bei- 


jing Opera repertoire includes 


more than 3 800 plays. What are 
staged today are Primarily three 
types, namely, traditional Beljing 
Operas, newly composed historl- 


cal ones and modern ones. 


Belling Opera,， as the national 
opera，cnjoys a high reputation 
both inside and outside China. 
Many foreligners have come 
to China to learn Beljing OP- 
era， whlle many Beiljing Opera 
troupes and fampus Opera actors 
and actresses have frequently 
been invited to perform abroad 


and have been highly appreci- 


ated by forelgn audiences. 
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个 大 剧 


成 为 仅 次 于 京剧 的 
种 。 著 名 演员 有 背 雪 芬 、 王 文 


娟 、 徐 玉兰 
《 么 山 但 与 祝 英 
梦 》 等 。 
耶 剧 是 河南 省 的 地 方 戏 ， 
也 叫 河南 椰子 、 河 南 高 调 ， 流 
行 于 河南 及 邻近 各 省 。 豫 剧 的 
有 的 高 亢 活 泼 , .有 的 
悲凉 强 绵 。 传 统 剧目 有 650 多 
出 。 著 名 演员 有 常 香 玉 、 马 
爹 凤 、 牛 得 草 等 ， 代 表 剧 目 
有 《 花 未 兰 》、《 穆 桂 英 挂 
山 》、《 七 品 芝麻 官 》 等 。 
黄梅 戏 是 安徽 省 的 地 方 
茂 ， 旧 时 称 黄梅 调 ， 流 行 于 安 
徽 受 江西、 湖北 的 部 分 地 区 。 
真 梅 戏 载 歌 载 舞 ， 唱 腔 委 婉 动 





《 红 核 


关 合 》 、 


N 


代表 剧目 有 | 








外 剧 是 广东 省 的 地 方 戏 ， 
主要 流行 于 广东 、 广 西 、 福 建 
南部 一 市 。 居 住 在 东南 亚 、 美 








华人 及 港澳 同胞 也 十 分 喜爱 粤 
剧 。 粤 剧 用 广东 话 演唱 ， 形 成 
了 独特 的 风格 。 著 名 演员 有 红 
线 女 、 马 师 曾 等 ， 代 表 剧目 有 
( 搜 书院 》、《 关 汉 卿 》 等 。 


[ 


1. 越剧 '《 穆 桂 英 》 
hy GUIWnae 加 e farshallYue Opera ) 
2. 越剧 演员 在 化 妆 
AYue Opera performer is making up， 
3. 川剧 


SIichuUan Opera 











: 越剧 :《 梁 祝 )》 

BuUttery Lovers (4Bng Zhu ) 

(Yue Opera ) 

河南 农村 豫剧 演员 

Henan Opera performers from the 
country of Henan Province 

Qin Opera 

， 直 剧 

YuUe Opera 














Local Operas 


hina ls a coun- 

trY wlth vast 
land and various na- 
toOonalities..People 
Im different reglons 
speak different 
dialects. As a result， 
many local opera 
forms have ap- 


Peared alongside Beijing Opera， 


9%tatlstics show that there are 
more than 360 types of local 
operas，of which the best-known 
are Pinp]Ju (Upera， Yue or Shaox- 
ng Opera Yu or Henan Opera， 


Huangmel Opera， Cuangdong 


Upera, and Slchuan Uperay etc. 


Pinglju Opera originated in 
J 开 angshan clty，Hebeli Province 


and ls Popular in Beijing，Tian- 


]Iin， North and Northeast of 


Chlina. Pingju Opera is lively， 
free in style and close to life. FI 
IS a perfect form to reflect the 
modern life. The best-Kknown 
pertormers Include Xiao Bai 


Yushuang and XIn Fengxia. 


The representative plays are CO 


XzG220Li072，72LLL .SOo2-z2-ELCz and 


7_22 Ciao 27， etcC. 


Yue or Shaoxing Opera origi- 































g 
Province and 15 Popular Im Zhe- 
]iang，Jiangsu，Jiangxl，Anhuna 
Provinces and Shanghai, At frst， 
虽 | of the performers were male. 
But since the 1930s, all the roles 
Were played by female perform- 
ers. The tbunes of thlis opera are 
nd and roundabout，and the 
acting is metlculous It became 
由 e second largest opera form 
iext to Beling Opera. Renowned 
Pertormers Include Yuan Xuefen， 
Wang Wenjuan and Xu Yulan. 
The rePrcscntabvc Plays QFPC 必 zt- 
上 人 娩 ELOVe7s (OF ZLia7zg SNampo Cd 
EL cotoz), 4 Drea7a o 太 Red Mom- 
BO0NX5，etC. 

ULOor Henan Opera ls the lo- 
calliopera of Henan Province 
ad prevalent In Henan and 
Beiohboring areas. Yu Opera 
有 layed with a bright, loud sound, 
中 EErnating with sorrowful tone. 
由 here are about 650 traditional 
由 ayS， of which 互 wc Me，Mz 
( 5 7TGRes Co772CXd， 4 Pe 克 
BOjicial， etc. are the most famous. 


加 jnmown Derformers 1jTcjide 


inated in Shaoxing of Zhejiang 





Chang Xiangyu，Ma Jinfeng and 


NIU Decao. 


Huangmel Opera ls the local 
opera of Anhul Province and 1s 
popujlar InD Anhul and Jiangxi 
Provinces, and part of Hubei 
Province. This opera 1s character- 
lzed by dancimg whlle Simging， Its 
tunes are md and pleasant，and 
its ImOvements are natural and 
graceful. It ls also very close to 
real jife. Renowned performers 


Include Yan Fengylng and 


Ma Lan. The representatIve plavys 
are Ma7772728 Q FQ277， 巨 71 力 C707 4 
Fe7710Le SO072-172-ZLCzZ Te CorAerC 


Cd 12e G27 Teaeyr etc. 


Cuangdong Opera is the local 
opera form of Cuangdong 
Province and ls also popular in 
CUangxl Province and southern 
Fujian Province. Overseas Chil- 
nese In Southeast Asia，Amerlca， 
Europe and Oceanla, and the 
people of Hong Kong and Macao 
SARS are also very ftond of thils 
type of local opera. Cuangdong 
Opera 1S Sung with the Canton- 
ese dialect and is rather unlque 
In its SIngIing style. The best- 
known performers Include Hong 
Xlannii and Ma Shilzeng. The 
representatve plays are SeQ7CA2720 


he tt，CMa7 瑟 a7202725，etc， 
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曲 乞 ”是 各 种 说 唱 亏 术 
的 总 称 ， 是 由 古代 民间 的 口头 


文学 和 说 唱 艺术 发 展演 变形 成 
的 。 它 的 主要 艺术 手段 是 用 吾 
有 表演 动作 的 说 和 唱 来 叙述 故 
事 、 表 达 思 想 感情 、 反 映 社会 
生活 。 
现在 流 

本 人 全 
ee 


于 中 国 的 曲艺 种 
包括 相声 、 大 
ds 大 转生 


、 双 簧 “等 。 其 中 最 为 人 们 
所 误 闻 乐 见 的 曲艺 形式 是 相声 。 


中 国 的 相声 是 
术 ， 是 以 语 
的 一 种 畜 剧 性 曲艺 艺术 ， 它 是 
在 古代 笑话 和 民间 笑话 的 其 型 


一 种 笑 的 艺 


言 为 主要 表演 手段 | 











上 发 展 起 来 的 。 现 代 的 相声 ， 
征 100 多 年 前 在 北京 和 天 津 地 
区 产生 的 。 


员 的 行 话 ， 意 思 是 把 可 笑 的 东 
西 像 包 东西 一 样 一 件 一 件 地 包 
在 包 容 里 ， 到 了 一 定 的 时 候 ， 


| 历史 故事 和 语言 文字 











突然 拌 出 里 面 的 东西 ， 既 出 笠 


观 区 的 意料 ， 又 合情合理 ， 使 
观众 忍 不 住 大 笑 起 来 。 
相声 说 的 内 容 ， 大 多 数 是 


我 们 生活 中 的 事情 ， 也 有 的 是 


根 握 民 间 笃 话 拟 中 人 国 





游戏 编写 
的 。 表 演 相声 所 用 的 道具 非常 
简单 ， 一 张 桌 子 、 一 把 扇子 或 
一 块 手绢 就 可 以 了 。 一 个 人 说 


的 叫 单口 相声 ， 两 个 人 说 的 叫 


对 口 相 声 ， 三 个 人 或 多 人 合 说 
的 叫 群 口 相声 。 其 中 ， 最 常见 
的 是 对 口 相 声 。 它 由 两 个 演员 
采用 问答 的 方式 表演 ， 


运 小 摊 。 


-一 个 


二 
著名 的 相声 演员 有 马 

、 候 宝林 、 马 地、 美 昆 等 。 

在 一 代 一 代入 声 艺 大 的 努力 

下 ， 相 声 已 成 为 雅俗共赏 的 全 

国 性 


吓 二 1s 了、 
之 不 形式。 
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(Folk Art) 


zi ls a geReral tcroa for 刘 

kinds of tajlking and SIng- 
ing arts. It derived from bral Ht- 
erature，the takimng and snglng 
performances of ancient People. 
Tt refers Primarly to Storytelling 
accentuated by body movements 
to tell stories，eXPTeSS feelings 


artd treflect the social copdlititons， 


There are still about 300 fyPes cf 
Yi beling berformed in China， 
including comic dialogue，degza， 
OCX ，27T2722R2 和 2， 扣 CE 3WCHE- 
iig， Of these，the most PopUuU- 


lar is comic qialogue. 


Comic dialogue jl 生 kinaa of to 永 
ar with the“ comc dialogue as 
the main form of performance. 
it evojlved on the basis Gf atclent 
folk Jokes. Comaic qialogue of 
today oflglinated in Beling and 


Tianjin over a century ago. 


Comic dialogue reajizes 1ts arlS- 
汪 presentation by maeans of tajk- 
iag， imitating，fteasing and Sing- 
过 玖 让 全 辣 有 交 罗 交 区 到 下 站 [全 交代 辣 风 


ET aeeNe 二 导 剖 和 国语 1 


in the bo 和 外，Or“Package "，、a atT- 
gon Used by fthe commic dialogue 
Perforrmers. When the mght tme 
comes, tpey are suddenly spliled 
Out just jike the funny SEufts 
beimg tossed out of a carfefully 
wrappeqd package，so Unexpect- 
cdljy，but logically with a second 
thought causing the audietces 
to laugh. 


Most of the comaic dialogue StO- 
Ties CoOtmne ffrotm dally lie. Others 
are based on folk jokes，historic 
legends， eventfs, and word gamnes. 
The stage props 1 qulte simpje， 
2 fabie,，a fa or a handkerchlet 
wii be adedquaate. Ht could be 
performed etther by one Person 
GT twO, Of eye by a group. How- 
eYei，IOrIajly，a Comnmaic 人 
usual pattefn 1S fthat One 18 有 
stralgbht man that asks questlons 
and the other glIVes fanny an- 


SWATS， 


The best-knowna comac Gdiaiogue 
performers are Ma SanhH，Heou 
Baolin，Ma 1 Jiang 天 Han，etc. 
With the concerteqd efiort of per- 
forfners generation after gecnera- 
Lon， Comic dialoegue has becomne 
4 3ationaal entertainftent ljoved 


by highbrows andqd ljowbrows alike， 


! 


和 注 逢 Notes 


人 省 以 允 为 主 ， 说 碍 故事 ， 用 癌 、 
株 、 三 弦 伴 训 。 

VYefsSifted Starytelling accompanied By drum 
and other astruPrehts. 

他 用 有 询 律 倘 语 高 讲 故 事 ， 谋 时 用 
合板 人 伴奏， 节奏 绞 快 。 

Telling 3teries t0 She frhythm created by 
barmpboae Kastanets. 

全 流行 于 中 国 的 东北 地 区 。 用 衣 
曙 、 赔 网 等 乐 圳 伴奏 ， 一 般 出 两 人 这 
舞 路 边 说 喝 故 事 。 
ronsit 人 WwWG pebpfe 一 Ge 由 He af 
0nefemale -一 5inging ant gancing,， as 
well 5 te 旧 Bg9 Jokes， SUalfy acCarmpanied 
by 六 3pp0 0 50209833 ha 贞 . 

纲 流行 王 中 国 南方 各 地 ， 有 说 有 
申 ， 用 三 弦 伴 奉 ， 或 将 加 瑟 琶 落 诗 。 
SEOYEelEfg 3CCGpB6 人 ed by 3320X130 计 直 e 
ef pipa fddte. 

) … 个 人 表演 到 作 ， 一 个 人 藏 在 
谨 面 或 说 或 肪 ， 互 相配 食 。 

和 ne 儿 9 自 3cting 让 人 he 有 8 and anetner 


上 ij 寺 dan behind 和 aking or Singigg， 





t， 筑 艺 玫 演 


Folk a 共 periormaRnce 


2 鸡 秽 


Al 
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9 二 


ee 疙 生 且 An 人 站 和 人 
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围 模 棋子 和 棋盘 

Go pieces and the board of the game 
of go 
观 覃 图 

Watching the Go Play 
弈 棋 图 

Playing the Game of Go 


围棋 的 棋盘 


血 由 纵横 的 19 


条 交叉 线 组 成 ， 构 成 361 个 
义 扎 ， 棋 子 就 下 在 这 些 交叉 点 
。 围 械 棋 子 分 黑白 两 色 ， 


有 180 枚 。 围 棋 对 弈 ( yi ) 
干 杰 万 化 ， 紧 张 激烈 。 双 方 动 
用 各 种 扩 术 、 战 术 攻 击 对 方 ， 
Needimpiiprnenaaoag 
妙 无 穷 ， 古 人 曾 
只 有 神仙 才能 发 本 归 它 as 

围 模 是 一 种 智 
学 围棋 既 可 


力 型 运动 ， 


上 FL 


锻炼 提高 人 们 的 逻 


0 





杰 


nm 司 


传 到 欧洲 。 现 
在 ， 世 界 上 已 有 40 多 个 国家 和 
地 区 开展 了 围棋 运动 。 其 中 ， 
以 中 国 、 日 本 、 韩 国 的 围棋 运 
受 卫 平 、 马 晓 春 等 ， 都 是 国际 
名 的 选手 。 围 棋 已 发 展 成 为 
一 种 重要 的 国际 体育 竞赛 项 目 。 


19 世 纪 时 》 
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人 AS 人 企 遇 
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『 he game of go，originated 
In China，is the earliest 


form of chess in the world. 


The board of go consists of a grld 
19 by 19 resultung in，361 inter- 
sections. The pleces are Placed 
on the intersections in Such 3a way 
as to _ gradually comrmand morec 
territory by surrounding and 
eliminating the oppPosition. Each 
of the two sides，one with black 
Pieces and the other with white 


Dieces，、pDOSSesses 180 of them. 玫 





| racatonaj] | hinese Ar 









is an exciting and intense Com- 
pettion and the situation on the 
board keeps changing and un- 
predictable. Players have to re- 
soOrt to al sorts of tactics in order 
to defeat the opPponent. As the 
tactics Used in the go are SO VarL- 
able and profound, the ancient 
Chinese salid in an cxaggerated 
manner that only delties can 


inVent Such a game. 


Playing g0O exerclses the bralin 


and enhances one's Sense Of log- 





一 Les) 2 


出 弄 


The Game of 


(oO 


IC. At the same tme， it can also 
cultivate temperament，bulld up 
character of Perseverance and 
calimness. Therefore，go has be- 
come more and more Popular 


with young People. 


Go was introduced into Japan 
during the Suli (581 一 618) and 
Tang (618 一 907) dynasties and 
into Europe in the 19th century. 
Today, lt has Spread to more 
than 40 countries and reglons. 
Players from China，Japan and 
The Republic of Korea are of the 
highest skill in the world, and 
Chinese coOmpecicors like Nile 
Weiping and Ma Xiaochun enjoy 
internatlonal fame. Co has been 
developed into a very Important 


internatlonal contest， 








1. 中 国 象 槛 棋盘 

The board of Chinese chess 
2， 中国 象 棋 棋 子 

The piece of Chinese chess 
3. 下 象棋 


Playing Chinese chess 











中 国 象棋 ， 
戏 ”， 大 约 起 源 于 战国 时 代 ， 
定 根据 春秋 战国 时 两 军 对 垒 的 


语 代 叫 “ 象 


成 阵 创 造 的 战斗 游戏 。 唐 朝 
时 ， 象 棋 已 很 普及 。 到 了 宋 
代 ， 中 国 象棋 基本 定型 ， 并 且 
在 全 国 流行 。 

中 国 象棋 的 棋盘 是 正方 形 
的 ， 棋 盘 的 中 间 有 一 条 “ 界 
河 ， 把 对 垒 的 双方 隔 在 两 


aa 


有 90 个 交叉 点 ， 棋 子 就 摆 在 这 





| 长 
N 


品 避 


象棋 共有 32 枚 棋子 ， 分 为 黑 














红 两 组 ， 下 棋 的 双方 各 用 一 
组 ,每 组 各 有 一 帅 ( 将 ) 、 两 
士 、 两 相 ( 象 ) 、 两 马 、 两 
车 、 两 炮 、 五 兵 ( 卒 ) 。 两 人 
ee 
目的 棋子 摆好 ， 红 方 先 走 ， 
ee 
不 同 ， penisiica n 
“横冲直撞 ， 
人 0 最 后 以 把 对 方 

jiang) 死 为 胜 ， 不 分 胜 负 
为 和 棋 。 

1949 年 以 后 ， 中 国 象棋 被 
外 和 八 全 国正 式 体 育 比 赛 项 目 。 
0 世纪 70 年 代 后 ， 中 国 象 棋 开 
始 走出 亚洲 ， 走 向 世界 。 再 
在 ， 世 界 上 已 经 有 40 多 个 国家 
和 地 区 建立 了 中 国 象棋 组 织 。 














本 Chinese chess，orlglnat- 
ed from the Warring States 
Period, ls a _ game created on the 
basis of two confrontng mlltary 
formations of that perliod. By the 
time of the Tang Dynasty (618 一 
907), it had already become very 
Popular, with its style of Play ba- 
sically fxed by the Song Dynasty 
(960 一 1279). 


工 he chessboard is Square 1 
shape，with a border called the 
Chuhe River in the mlddle that 
separates the two sides. On elther 
side，vertical and horlizontal 


jines are drawn forming 90 in- 






tersectlions，wbhere Pleces are 
量 Dlaced. There are altogether 32 
Pieces, which are divided Into 
wo groups. Characters engraved 
in chessmen are painted red or 
black respectively to represent 
he rtwo sides. Each side has a 
Marshal (King)，two Mandarins 
WAssistants)， two 上 lephants，two 
上 es， two Charliots，two Can- 
ions and fve Soldiers, each with 
Sidesignatecd move. At the start 


EDlay，all the chessmen must 


的 本 和 | WE 人 ee Te= 











The Chlinese Chess 


red side moves frst，then the 
Players take alternate turns，Di- 
ferent Pileces have different rules 
to move, for example, the Horse 
moOves One Point orthogonally 
followed by one point outward- 
diagonally, the Elephant moves 


exactly two Points diagonally， 


the Chariot moves any number 


Of points elther horlzontally OF 


vertically but not diagonally，etc. 
When the Marshal !s checked 
and there 1S no way to Save him， 
that side 1s lost，but sometlmes 


there can be a stalemate. 





Since 1949，Chinese chess has 
been listed as an event In the na- 
tonal sport games. In the 1970s， 
Chinese chess Players began to 
promote the game abroad. Io- 
day, more than 40 countries and 
reglons have established their 


Own Chinese chess clubs. 


@ 注解 Note 


山 将 


K 象 棋 时 攻击 对 方 的 “将 


9 


或 “ 帅 ”。 如 把 对 方 的 “ 帅 ” 或 “1 
攻 下 ， 妈 然 胜 。 

In Chinese chess one payer tries to make 
the other players Marshal Unmovable 
When the Marshal is checked andg there 5 


no way to Save him, that Side 1S 105t. 











ee 人 


人 和 





汪 沪 再 灰 辩 x 珊 沽 
乒 人 和 蒜 油 是 可 于 此 


椎 
《 章 
谅 
二 
有 
向 
府 


乎 推 始 
民 位 币 
人 六 7 艰 | 文 
军国 字 
于 有 帮 
禾 震 服 - 
和 腾 陶 衣 
泌 唐 党 


汉字 是 世界 上 最 古老 的 文 | 


字 之 一 ， 也 是 世界 上 使 用 人 数 
最 多 的 文字 。 汉 字 的 数量 很 

， 总 数 约 60 000 个 ， 其 中 党 
用 字 约 6 000 个 。 汉 字 历 史 修 
久 ， 它 起 源 于 记事 图 画 ， 有 目前 
RE 
3 400 多 年 前 的 甲骨 文 ， 它 们 
已 是 很 成 熟 的 文字 。 

汉字 从 古 到 今 形 体 发 生 了 
很 大 的 变化 ， 由 图 形变 为 由 笔 
国 构 成 的 方块 形 符号 ， 所 以 汉 
字 一 般 也 叫 “ 方 块 字 ”， 经 历 
了 有 四 骨 文 、 金 文 、 小 繁 ”、 隶 
书 ”、 楷 书 ” 等 字体 的 演变 。 

汉字 的 造 字 方法 ， 主 要 有 


以 下 四 种 


象形 : 是 指 画 出 事物 形状 
的 造 字 法 。 如 "月 " "月 ” 写 
起 来 像 一 个 弯 弯 的 月 亮 。 

指 事 : 在 象形 字 上 加 指 事 


符号 ， 或 完全 用 符号 组 成 字 的 | 字 是 


造 字 法 。 如 :" 刃 ”， 在 刀锋 上 
加 一 点 儿 ， 指 出 这 个 位 置 就 星 

















会 意 : 把 两 个 或 两 个 以 上 


的 符号 组 合 起 来 ， 表 示 一 父 新 


的 意义 的 造 字 法 。 如 “ 明 ”， 
是 由 “日 ”和 “月 ”组 成 ， 太 阳 
和 月 亮 在 一 起 ， 怎 么 能 不 明 呢 。 

形声 : 用 形 旁 和 声 旁 组 成 
新 字 。 形 劳 ， 是 表示 字 的 意 
义 ; 声 劳 ， 是 表示 字 的 读音 。 
如 : 湖 ` 字 ,水 "是 形 旁 ， 告 
诉 大 家 ， 这 是 一 个 与 水 有 关 的 
字 ，“ 胡 ”是 声 旁 ， 告 诉 大 家 ， 
这 个 字 的 读音 和 “ 胡 ” 一 致 。 


王 自 年 来 ， 中 国人 都 是 用 


繁体 字 来 书写 ， 但 是 ， 笔 画 繁 
多 的 繁体 字 ， 难 认 、 难 记 , 也 
难于 书写 。1949 年 以 后 ， 为 了 
普及 教育 的 需要 ， 中 国政 府 统 
一 对 汉字 进行 了 较 大 规模 的 简 
化 工作 ， 先 后 有 2 000 多 个 繁体 
字 被 简化 字 取 代 。 现 在 ， 简 化 
联合 国 的 工作 文字 之 一 。 
历史 上 ， 汉 字 曾 被 朝鲜 、 
白 本 ” 武 雷 等 国 变 长 则 供 一 








汉字 正 以 其 旺盛 的 生命 力 和 独 
特 的 魅力 走向 世界 。 


四 注解 Notes 





由 小 每 是 秦 朝 使 用 的 标准 字体 。 
特点 是 字体 呈 长 方形 ， 笔画 横 平 竖 
让， 讲究 上 紧 下 松 、 平 衡 对 称 。 


4i100Z00On Was the Standard Script of the 
Qin Dynasty (2218(- 一 206 BC This Script， 
often UsSed in Seals,， istranslated into 
English as “the Seal character".A pasSage 
WIILLEIE iD 029zZAUO1 appears a5 a balanced 
and Wellspaced Series of meat columns 3nd 
rOW5 0fequal SUares 

四 隶书 是 汉代 使 用 的 标准 字体 ， 
年 汉 字 资 变 史上 的 一 个 转折 点 ， 商 定 

『 梅 书 的 基础 。 隶 书 结构 扁平 、 工 
整 、 精 巧 。 
LU Was the Standard Script of the Han 
Dynasty (206 BC 一 220 AD). Being the 
LUrning point of Chinese character evolye- 
ment history 让 established the foundation 
of Ko 

人 ) 楷书 ， 也 叫 真 书 、 正 书 ， 产 生 
于 冯 未 。 因 其 形体 方正 ， 可 作 楷 模 而 
故 名 ， 一 直通 行 至 今 。 
ka15hu also Called zhenshu and Zhengyhu， 
appeared in the late Han Dynasty and has 


besn in Usetill now， 








| 1je thaicse Caracters Ceofm- 
Ststite oO an 了 nc s 


Glrjesr SysSTentS 0 wwTtUD 人 区 、2T 
have De rnost UseTs tm the world 
Ehere are nunaeros :hinese 
charactefrs，tomna 3ahboul 69 090， 
wI apbpeoat 8 000 basac ofecs 人 CE 
Hese Chanactets base a Jong Pis- 
tofY， tclerlved Potm tbe Pictorlal 
TecCordInU Of eveils， knowI as 
hieroelyPD he earilest 人 Rinese 
charactetrs ciscovered Up to Dew 
are PE 人 Cent 人 Ghinese 
Eharacters inSsCribed On HGTUOLSe 
Shells or animal phones)、dataniz 
baek 3 DO Yeats wiich were :二 


ready PUTe CHanaCteTFS， 


Chinese chnaracteas Pave umder- 
gOBe TUCPaCnrtous changes over 
be 2agcCS， From the canrliesl foren 
of bieroglvbh to he maove advan- 
ced syPtbol character Cofmpeoscti 
Gf stfokes，H Pas exPerleneed 
PiFeocess of RegrzeH PRieH (an- 
cierit ]amguage used ia lscrip- 
tions on ancient bronzec objJecas}， 
NaCOzReGB [Snall se charactefr》， 
SR (Coilficlal scCrtjp 昌 ，2acE 并 Us 


ffegajanr scflPi， 


There are Halniy fottr ways ef 


Creating a wetrdl as Iollows: 


HieroglyPh reflets to the Tnetheod 


3 量 于 本 本 mm 


(Chlinese Characters 


oo 


oO Ke CUPGC IO 


妃 切 六 


SelPexbplanatorvy charfaclers ae 
miade tp by sclding setEexbplan- 
af SVwmboils on PICtOgrabpits，or 
totallv made np of symbols，sauca 
tblade) which is made np 
by actding 2 ponnt ob the Cutting 
edge oa RD peomang oul the 


Position ol the bjatle. 


ASSneIaUIVe COntbpouneds :re COt- 
bnauon of bo or nore Symbols 
tO TePEFESGit na DewW Character wh 
3 UPW ITCaniag For Tastee， te 
caTractetr 区 (ppribHas conPOSGtt 
DY 日 Gu al 站 OoeoeD Decnn- 
Dllcjly， 1 IE De bpregbhl wea tbe 
Sttm ancdl he noon appear tn the 


samte Place， 


Ptctobpjhonetic nethad ks aa wond- 
topazttton PetHod conpnbntng 
One eeacent eof 2a cbapracter tc 
cg HICHHDOR and Lhe olUeT， 
PFomanclallon，UHUO a exw word， 
epPeieaaert IGCCates 时 te we 
meauaae ad cbaractcrlsttC，Phe- 
NENC jenmentt intlicates te Dro- 
urclattoi Oo Le weord Fo wx- 


ampile, 册 1akey is ceonthesecd of 


昌 iaclieatng tc bronunmcisltion。 


Ponr thouasiantts overs (taE- 
PS People ad peen mwFIODO 
《OPplex 人 Rincse 人 Rearacters 
the Coniplex hinese 人 har- 
:efers re diitcult to tenaly、 
memOmze and write dae to etr 
coaapleatett Sokcs， Erona 1949， 
ior te sake of he Popularlza- 
EDOD Of ee 夺 BCatIon、ihe GOphainese 
EoOveramecenl Smpjtitec tae Cai- 
ICSe (Charactelrs On xjatrge scCale. 
Pere were more Lhan > 000 
(COmRpiextbhiesetdharactcrs that 
wefe Spined to todavs appeat- 
ancc， Nowatdays the Simpled 
(BeSe 人 ha IN One ef the 


OO 条 Eeehaacters nsed by the LN 


[ea Pastorv ChiesSe Raactcrs 
were Dopowed by ore jan， 
HI VIetERED TO 3 dong Te 
has Decn Po OU ts 人 Chiaese 


chapterTs ae eof vigoreus Vitality 


3 
4 档 交 干 尝 文 


OH 及 BT 全 失 SSR iTGG9SF 
SerEt 

2， 名 玉 义 宁 站 
的 CEG 昌 [和 区，Ye2G TOGD] 

2 家 影 中字 ， 则 
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1、 书 法 

Callgraphy 
2. 王 六 之 草书 

The cursive script of Wang Xizhi 
3. 毛笔 
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书法 是 中 国 传统 的 汉字 书 
写 艺 术 ， 经 过 二 百年 的 创作 和 
发 展 ， 已 成 为 一 门 风格 独特 的 
艺林。 

常见 的 书法 字体 有 篆书 、 
隶书 、 构 书 、 草 书 和 行书 。 篆 
书 是 秦 代 的 代表 字体 ;隶书 是 汉 
代 的 通行 字体 ; 楷书 由 隶书 发 展 
而 来 ; 草书 是 隶书 和 楷书 的 快 写 
体 ; 行书 是 介 于 楷书 、 草 书 之 间 
的 字体 ， 它 既 不 像 楷书 那么 工 
整 ， 也 不 像 草 书 那 么 难 认 ， 是 


3 了 Er oO .丽人 


PICTCSTSPBY ji rainl 


ae 一 aaeeat 一 一 一 mm mn 





中 国 历史 土 出 现 了 许多 着 
名 的 书法 家 ， 如 : 王 义 之 ”、 欧 
阳 询 ”、 颜 真 赚 ”、 柳 公 权 ?、 
赵 孟 舌 等。 他 们 经 过 多 年 的 
勤学 苦 练 ， 形 成 了 不 同 的 风格 
和 流派 ， 使 中 国 的 书法 艺术 达 
到 了 很 高 的 水 平 。 

书法 的 书写 工具 ， 是 被 人 
们 称 为 “文房四宝 ”的 笔 、 
墨 、 纸 、 砚 。 学 书法 ， 首 先 要 
学 会 使 用 毛笔 ， 初 学 的 人 应 该 
先 从 楷书 学 起 。 
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( alligraphby is the traditional 
art of writing Chinese char- 
acters, After centurles of creatlon 
and evolution，calligraphy has 


becorme a unidue form of arL， 


Chinese scripts are generally 

dvided into five categories: the 
seal Script (zz2)，the official 
Script (人 )，thbhe regular scrTIPI 
(haij, the cursive hand (cao) and 
the running hand (xz?2g). The 
seal scrlpt was the representa- 
tive script of the Qin Dynasty 
(221BC 一 206 BC). The official 
Script was popularly used im the 
Han Dynasty (206 BC 一 220 AD)， 
JIhe regular scrIPL was Lhe resull 
of development of the offcial 
Script IThe cursive hand is a fast 
ay of writing the regular and of- 
icial scripts. The running band 
js the scrlipt between the regular 
End cursive. Nelther as neat as 
he former nor as diftpcult to rec- 
ize as the latter, lt 1s the most 
Eommonly used, and is the easl- 


ESEwWay of handwriting. 


jhere have been many famous 
呈 lligraphers，such as Wang 
Nizhi，Ouyang Xun， Yan Zhen- 


下 ae 下 





TD XIA 日 本 六 Do 


[Tacibonpal (hinese ATi 


Calllisraphy 


Mengfu, to name but a few. Each， 
after years of hard Practice，has 
formed a unlque calligraphic 
style，elevating the Chinese cal- 


ligraphy Into a higbher level. 


Chinese brush，ink stick，paper 
and Ink Stone are the necessary 
tools and materials for writing 
and painting and have always 
been named collectively as the 
“Four Treasures of the Study”. 
To learn callligraphy，one first 


has to learn how to use a Chinese 


@@ 注解 Notes 





brush. Beginners should start by 


copying the regular SCTIPL. 








中 王 闵 之 ( 303 一 361 或 321 一 379 ) ， 东 晋 著名 书法 家 ， 被 誉 为 “ 书 圣 "。 
Wang Xizhi (303 一 361 0r 321 一 379) was a 个 mous calligrapher of the Eastern Jin Dynasty and 


enjoyed the reputation of "the Saint of calligraphy” 


@@) 欧阳 询 ( 557 一 641 ) ， 字 信 本 ， 唐 代 著 名 书法 家 ， 被 称 之 为 唐人 楷书 第 一 。 
0uyang Xun (557 一 641)， with personal name as Xinben, was a famous calligrapher of the Tang 


Dynasty, called “the regular Script top one of the Tang Dynasty 
曲 颜 真 则 ( 709 一 785 ) ， 字 清 臣 ， 讨 代 著 名 书法 家 。 他 彻底 摆脱 了 初 唐 的 风范 ， 


创造 了 新 的 书法 风气 。 


Yan Zhenqing (709 一 785), with the per5sonal name as Qingchen, wasa famous calligropher of the 


Tang Dynasty. He totally got rid of the early Tang Dynasty writing Style and created 3 new calligra- 


phy Style. 


二 柳 公 权 ( 778 一 865 ) ， 字 诚 悬 ， 唐 代 著 名 书法 家 。 书 法 风格 自 成 一 体 ， 与 颜 真 


韶 齐 名 ， 人 称 “ 颜 柳 ”。 


Liu Gongquan (778 一 865)， with the personal name of Chengxuan, was a famous calligrapher of 


the Tang Dynasty. He was 各 mous for his unique Script equally with Yan Zhengqing and they Were 


called "Yan & Liu” 


@ 赵 孟 闫 ( 1254 一 1322 ) ， 号 松 雪 ， 别 号 欧 波 ， 元 代 著 名 书画 家 ， 在 绘画 史 、 书 


法 史上 ， 都 占有 重要 的 地 位 。 


Zhao Mengfu (1254 一 1322), with the personal name of Songxue or Oubo, Was a fam0us calligra- 


本 





Iag，LIU 《rzongquan anQ Dao 








记 











.篆刻 ， 就 是 以 刀 代 笔 ， 在 
印 材 上 按照 已 经 写 好 的 书法 或 
国 好 的 图 像 ， 进 行 刻写 。 它 是 
中 国 的 书法 和 雕刻 相 结合 的 独 
有 的 一 门 传统 工艺 美术 ， 具 有 
实用 与 欣 当 的 双重 价值 。 

条 刻 产生 的 艺术 品 叫 印 
章 。 印 章 的 文字 刻 成 凸 状 的 称 
为 “ 阳 文 ; 刻 成 凸 状 的 称 为 
上 阴 文 。 在 印 面 左 侧面 上 刻 
制作 者 姓名 、 治 印 年 月 等 ， 


叫做 刻 “ 边 款 "， 边 款 多 用 阴 


久 5 

印章 最 初 仅 是 一 种 “ 信 
物 和 “权力 ”的 象征 ， 到 了 
唐 代 才 由 实用 品 转 变 成 为 一 种 
亏 术 品 。 答 刻 艺 术 形 成 于 宋 


元 年 间 ， 兴盛 于 明 未 清 初 。 这 | 


期 间 ， 出 现 了 许多 篆刻 家 和 繁 
刻 流派 。 著 名 的 篆刻 艺术 家 有 
“篆刻 之 祖 ” 文 彭 ” 及 何 震 ?、 
丁 教 、 邓 石 如 、 齐 自 石 ” 


ACE 





篆刻 最 常用 的 字体 是 繁 
字 。 此 外 ， 还 有 隶书 、 构 书 、 


行书 等 。 篆 刻 的 材料 有 水 晶 、 


玉 、 人 金属 、 兽 角 、 象 牙 、 人 竹 、 
木 、 石 料 等 。 其 中 ， 使 用 最 广 
泛 的 是 石料 。 最 受 每 刻 家 喜爱 
的 石料 有 青田 石 、 寿 山石 、 昌 
化 石 、 巴 林 石 等 。 

在 当今 的 中 国 ， 稼 刻 艺 术 
爱 到 各 界 的 重视 ， 也 受到 了 广 
大 青少年 的 喜爱 。 








“和 h 人 光 人 


Fradilitional hinese MT TH 1 
























和 W” cutting 

refers to 
the art Of carv- 
Img on ablock of 
certain materlal 
following a dia- 
gram of calligraphy or painting 
already drawn on lt Aunique form 
ftadiauonal art im China, lt ls of 
both practical and appPreclative 


functions， 


人 Ablock thus carved is called a 
Seal. Characters can be carved 
im relief or deep into the carving 
iiaterial. The latter ls called inta- 
go. The edge face on the left of 
jthe seal normally show the name 
fthe carver and the date of the 


carving mosty im Intagllo. 


At the very beginning，a Seal was 
6nly used as a token of pledge 
Easymbol of Power. It was Dot 
intl the Tang Dynasty (618 一 
907) that the seal was gradually 


fransformed from a practical 








Seal Cutttng 


tng, as a new form of art, started 
in the Song (960 一 1279) and 
Yuan (1206 一 1368) dynastles 
and fourished in the jate Ming 
Dynasty (1368 一 1644) and earjly 
Qing Dynasty (1644 一 1911). 
During thls perliod, many CarV- 
ing artists and schools appeared. 
The renowned carving artlsts 
included Wen Peng， He Zhen， 
Ding Jing,， Deng Shiru and Ql 


Balshl. 


In seal cutting，seal style cutting 
is COmImOnly used. Besides that， 
regular, offcial，running styles 
can 3also be Seen. The seal itsef 
can be made of crystal, jade, met- 
al，animal horn，ivory，bamboo， 
wood，stone，etc. Stone 1S most 
cxtcnsively used，among which， 
Qingtian， Shoushan，Changhua 
and Balin seal stones are the 


most favorable. 


In China，seal cutting 1s recOg- 


nized by all circles and is Popular 








@@ 注解 Notes 


亿 文 彭 ( 1498 一 1573 ) ， 明 代 繁 刻 
折 殉 o 
Wen Peng (1498 一 1573) Wasafamo0uUs 
Seal cutting artist of the Ming Dynasty 

@) 何 震 ( ? 一 1604 左 右 ) ， 明 代 繁 
刻 名 家 。 
He zhen (7 一 1604) was 3 fam0U5 Seal CU- 
ting artist of the Ming Dynasty 

图 丁 元 ( 1695 一 1765 ) ， 清 代 篆 刻 
名 家 。 


Ding jing (1695 一 1765) wa5a 倍 mous Sedl 


cutting artist of the Qing Dynasty. 

二 邓 石 如 ( 1743 一 1805 ) ， 清 代 繁 
刻 名 家 。 
Deng Shiru (1743 一 1805) wasa famous 
5eal cutting artist of the Qing Dyrasty. 

G@) 齐白石 ( 1864 一 1957 ) ， 现 代 著 
名 答 刻 家 、 书 画家 。 
Qi Baishi (1864 一 1957) was a famous Seal 
cutting artist， calligrapher and painter 0f 





mnofllern tirmes 








Item Into a Plece of art, eal cut- | today among Young People. 











中 国画 又 叫 国画 ， 它 是 
毛笔 、 墨 及 颜料 ， 在 宣纸 或 绢 
上 图 出 的 国 。 中 国画 与 中 医 、 
束 剧 一 起 ， 被 誉 为 中 国 的 “三 
六 国粹 、。 

中 国画 按 内 容 分 ， 主 要 有 人 
物 国 、 山 水 画 、 花 鸟 画 三 大 类 。 

成 国 时 ， 中 国 已 经 有 了 比 
较 成 熟 的 人 物 画 ， 唐 朝 时 达到 
了 了 顶峰。 著名 的 人 物 画 家 有 顾 














恺 之 `、 吴 道子 等 。 

山水 画 是 表现 山川 美景 航 
国 种 。 它 产生 于 秦 代 ， 隋 唐 时 
成 为 独立 的 画 种 ， 宋 代 达 到 了 
很 高 的 水 平 ， 工 整 富丽 ， 佳 作 
纷 择 。 著 名 的 山水 画家 有 李 思 
训 “、 范 宽 ”、 唐 寅 3 等 。 


花鸟 画 画 的 是 自然 界 中 的 
花卉 、 鸟 兽 、 鱼 虫 。 南 北朝 


时 出 现 了 花鸟 画 ， 宋 代 走 向 





成 熟 。 著 名 的 花鸟 画家 有 擅 
长 画 花 鸟 的 朱 夺 ”、 擅 长 画 竹 
子 的 郑 流 ”、 擅 长 画 鱼 虾 的 齐 
白石 等 。 

中 国画 按 画 法 分 ， 主 要 有 
工笔 画 和 写意 画 。 它 不 像 西 男 


家 的 素描 ， 如 实 描写 ， 而 是 重 
神 前 、 重 意境 ， 推 才 “ 男 中 有 


诗 ”， 比 如 徐悲鸿 先生 画 

SR 
简单 数 笔 ， 画 出 的 马 却 要 比 真 
马 更 真 、 更 美 。 再 如 写意 画家 
齐白石 先生 在 一 幅 男 上 ， 男 两 
个 小 鸡 在 争 食 一 条 是 昌 ， 互 不 


1， 洛 神 赋 图 
The Goddess of Luo River 
2 风雨 归 牧 图 . 
Returning in the Storm After Herding 
3. 清明 上 河 图 
Along the River During the Ching Ming 
Festival 


4. 仙山 楼 阁 图 








相让 ， 题 掉 : “他 量 相 呼 ” 

意思 是 “两 个 小 家 伙 现 在 不 慌 
事 ， 为 一 条 小 虫 打 得 不 可 开 
交 ， 他 日 长 大 了 ， 手 足 情 谊 
依然 深厚 ， 还 是 要 相 呼 相 唤 
的 ”， 把 小 鸡 完 全 拟人 化 了 ， 
寄 富 了 他 对 人 生 的 感悟 。 总 体 
而 言 ， 中 国画 男 风 往往 气魄 
安 大 ， 笔 势 流动 ， 既 有 粗 久 豪 











面 ， 内 容 丰 富 博 杂 ， 形 式 多 姿 
彩 。 

一 幅 中 国画 作品 ， 除 了 图 
男 以 外 ， 还 有 诗 文 和 印章 。 因 
此 ， 中 国画 是 诗 、 书 、 

相 结 合 的 艺术 。 它 的 艺术 成 就 
和 民族 风格 早已 受到 世界 人 民 


惟 











的 簧 痊 。 中 国画 不 仅 能 美化 人 


们 的 生活 ， 而 且 能 给 人 们 带 来 
高 雅 的 情趣 和 艺术 享受 。 


， 
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The Pavillion in a Faliry Land 











Traditional 


Chinese Painting 


二 Chinese painting 
-ls the art of painting on 
a plece of Xuan paper OF Silk 
with a Chinese brush that was 
SoOaked with black ink or colored 
Plgments. It 1 regarded as one 
of the“three qulintessence of 
Chinese culture” the other two 
being traditional Chinese medi- 


cinc and Beling Opera. 


By subject traditional Chinese 
palnting can be classified into 
three types, fgure Painting， 
landscape Painting，and Howers 


and birds Paintng. 


Figure Painting came into matu- 
rlty as early as the Warring States 
Period (475 一 221) and reached 
lts peak during the Tang Dynasty 
(618 一 907). Famous fgure paint- 
img artists Include Gu Kalizhi amnd 


Wu Daozl， 


Landscape Painting, as the name 
indicates, delineates the outside 
SCenery. LI frst appeared in the 
Qin Dynasty (221BC 一 206 BC) 











during the Sul (581 一 618) and 
Tang dynasties. By the time of 
the Song Dynasty (960 一 1279)， 
it had reached a very high level. 
Representative artists of ljand- 
scape paintmg include LI Sixun， 


kan Kuan and Tang Yin. 


Flowers and birds Painting con- 
celitrates on [he drawing of Row- 
ers，birds, animals, fshes，and 
insects, etc. in thelir natural state. 
LIt came Ito being in the North- 
ern and Southern dynasties 
(420 一 589) and became a mature 
art during the Song Dynasty. 
Celebrated artists include Zhu 
Da，who exccllcd in execution 
of fowers and birds,， Zheng Xie， 
who was good at bamboo, and Oi 
Balshi， who excelled in fsh and 


shrimp， 


By styles of brushwork, tradi- 
tlonal Chinese Painting can be 
categorlzed Into“&omzgi”(realis- 
tc painting characterized by fne 
brushwork and close attention 


to detalls) and“xzeyw”(freehand 











ee 


Spirit of the object and express- 
IDg the author s Impresslion OF 
mood). Unlike Western Sketches 
which focus on truthful regen- 
eration of subject, traditional 
Chinese painting Pays more at- 
tention to verve and artistic coOD- 
ception, canonlzing the ldea that 
palinting should contain more 
Imeaning than whbhalt LL deplicts: 
For instance，when Xu Belihong 
began to draw horses, he would 
frstly have shape features in bis 
mind, and then draw a painting 
of horses that were more beautiL- 
ful and real than horses In real 
lfe in the Simple brushwork. 工 o 
take“x?zeyY ”palnter Q1 Bailshi as 
another example, in one of his 
paintimngs there were two chick- 
ens scrabbling for an earthworm， 
However, he named the painting 


“Say Hello Afterwards”，mean- 


ing that although the bubs were 





facelitIonaj | hines 


not SO Sensltive that both of them 
scrabble for the same 
food, they would have 
deep friendly feel- 
Ings and say“Hello” 
to _ each other after- 
wards. The whole 
personlfication of 
httle chickens refHected 
QLS comprehension of rhe 
whole lfe. In general, the' style 
of traditional Chinese paimtings 
is grandiose，containing rugged- 
ness as well as detall and magnif- 
Icence. In addition，1ts coOntents 


are rlch wlth colorful forms. 


In a fnished works of eradibuonal 
Chinese painting，inscriptions， 
Poems, and stamps often come 
slide by side. Therefore，tradi- 
tonal Chinese palinting 1s an art 
form combining PoeryY，calligra- 
Phy，painting and seal carving. 
Its artistlc achlevement and na- 
tional features have won recogni- 
tion of the People all over the 
world. Thus, traditional Chinese 
palnting brings decorous sentl- 
ment and artistlic enjoyment for 


People. 


1， 昨 
A painting of shrimps 

2. 瑶 台 步 月 图 
Arpainting depicting ancient people 
admiring the moon at Yao 妇 / 

， 布 绕 和 尚 国 


| and became an independent genre | brushwork aimed at catching the 


AT 了 于 玫 






@ 注解 Notes 





@ 顾 恺 之 ( 约 345 一 406 ) ， 东 晋 
著名 画家 。 

Gu kaizhi (5C. 345 一 406) was a 和 mous 
painter of the Eastern jin Dynasty. 

侈 吴 道 子 ( 约 为 8 世纪 前 期 人 ) ， 

唐 代 著 名 男 家 。 他 画 的 人 物 衣服 的 带 
子 好 像 在 肚 动 ， 被 人 们 称 锡 为 “ 吴 带 
当 风 ”。 
WU Daozi (c. early 8th century) was a 
famous painter of the Tang Dynasty. The 
belts of the clothes feel like waving by his 
palnting. 

@@ 李 思 训 ( 651 一 716 ) ， 唐 代 著 
名 画家 。 

Li Sixun (651 一 716) wasafamous painter 
of the Tang Dynasty. 

昌 范 宽 ， 具 体 生 座 年 月 不 详 ， 宋 
代 杰 出 画家 。 

Fan Kuan (一 ，) wasafamous painter 
of the Song Dynasty. 

@) 唐寅 ( 1470 一 1523 ) ， 字 伯 
虎 ， 明 代 著 名 画家 。 

Tang Yin or Tang Bohu (1470 一 1523) was 
afamous painter of the Ming Dynasty. 

@@ 朱 夺 ( 1626 一 1705 ) ， 号 八大 
山 人 ， 清 初 著名 画家 。 

Zhu Da, or Badashanren (1626 一 1705) 
Wasa 人 mous painter of the early Qing 
Dynasty. 

@) 郑 演 ( 1693 一 1765 ) ， 号 板 
桥 ， 清 代 著 名 书画 家 。 

Zheng Xie or Zheng Banqiao(1693 一 1765) 


人 ,和 1 ww 





painting sa 
Apainting of a monk 




















中 国文 物 多 如 繁星 。 叱 们 
包含 丰富 的 时 代 和 文化 信息 ， 
形象 地 展示 了 中 国文 化 发 展 的 
历程 。 它 们 在 艺术 和 技术 上 所 
达到 的 高 度 ， 常 常 令 世 人 惊叹 
不 已 。 


一 
(An 
CN 


Terracotta warrior 
2 甲骨 文 文字 
jmscriptions on tortoise shells or animal 


3: 甲骨 文 碎片 


Pieces ofinscriptions on tortoise Shells 
or 本 沁 ni 上 BeS 





Bronze chariot 
5. 三 星 堆 青 铜 面具 
Abeonze mask of Sanxingdui 
关 5 4 尝 且 画 ; 





玫 
-和 
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必 国 
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The Dunhuang fresco 





Introduction 


here are myriads of anclent 
culcuszal rellics 1n0 Chlina， 


They embody rich informa- 






ton about history and culjlture 
and vividly dispjlay the PrOcess oO 


Chinese cultural development. 





The astounding artlstlc and tech- 
nological levels shown in those 


relics continue to Impress People 


today. 












在 中 国 中 部 河南 省 安阳 
市 ， 有 一 片面 积 约 24 平 方 公里 
的 都 城 废墟 ， 俗 称 颈 墟 ， 这 是 
个 注定 要 被 永远 载 入 世界 文明 
史册 中 的 名 字 。 

据 记 载 ， 公 元 前 14 世 纪 ， 
商 王 盘 庚 将 都 城 迁 到 这 里 ， 此 


AAA 一 1 人 
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的 政治 、 文 化 、 经 济 中心 。 自 
墟 的 发 现 和 发 气 ， 是 20 世 
纪 中 国 最 重大 的 考古 发 
现 。 自 从 1928 年 首次 发 
掘 以 来 ， 这 里 出 十 了 和 包 
括 甲 骨 、 青 铜 器 在 内 的 
大 量 文物 ， 其 中 甲骨 文 
的 发 现 则 是 世界 考古 史 
上 的 大 事 之 一 。 
甲骨 文 是 刻 在 龟甲 和 
兽 骨 上 的 古老 文字 。 商 代 
统治 者 迷信 和 鬼神 ， 行 事 以 
前 往往 用 龟甲 兽 骨 占 卜 吉 闻 ， 
之 后 把 其 相关 内 容 在 甲骨 上 记 
录 下 来 ， 其 文字 称 乃 骨 文 。 经 
过 占卜 应 验 之 后 ， 这 些 刻 有 上 
辞 的 甲骨 就 成 为 一 种 官方 档案 
被 保存 下 来 。 
甲骨 文 一 开始 并 没有 被 认 
识 ， 刻 有 文字 的 甲骨 人 们 一 直 
以 为 是 龙骨 ， 用 来 当 药材 治 


am Ta 7 用 


一 








荣 的 商人 意识 到 它 可 能 是 一 
古代 文字 ， 从 此 引起 考古 学 家 
和 语言 学 家 的 注意 ， 并 开始 了 
研究 。 目 前 甲骨 出 土 数 量 在 
150 000 片 之 上 ， 发 现 的 单字 共 
有 4 500 个 ， 已 识 的 字 公 认 有 
1] 000 余 个 ， 这 已 经 是 相当 成 熟 
的 文字 了 。 

甲骨 文 记载 了 3 000 多 年 前 
中 国 社会 政治 、 经 济 、 文 化 等 
各 方面 的 资料 ， 是 现存 最 早 最 
珍贵 的 历史 文物 。 甲 骨 文 一 直 
是 研究 中 国 古 代 历 史 特 别 是 商 
代 历 史 的 最 重要 的 直接 史料 ， 
今天 研究 甲骨 文 已 经 成 为 一 门 
世界 性 的 学 问 。 


) 包 姜 LJUUJH， 


人 qi 网 
本 IT ET TY 





地主 ”上 且 正 辣 入 


和 


aczzue7t 


n Anyang，Im _ central China's 
Province, there 1s 3 
capltal city rulns of 24 sduare 
Jometers called the Yi Rulns， 
Whose name ls destned 上 make 


a difference in the history. 


According to the record,， Pan 
Geng, a king of the Shang Dy- 
masty，mOved the capitcal to this 
area whlich had been the pobtb- 
cal, cultural and economic center 
中 the Shang Dynasty for nearly 
300 years. Since lts furst excava- 
ton in 1928, the Yin Ruins has 
Provided the world with numer- 
0Ous cultural relics including 
ironze wares and tortolse shejls 
anad animal bones with Inscrip- 


ons on them，1l.e. 12Q&5UzZe71， 


Which 1s a great discovery in the 





1 内 ， 





且 土 儿 口 2> 中， 


| 1YYES4 


history 二 archaeology- 


iugWIE 1S LUhe amclent character 
that Is carved on tortolse Shejlls 
or animal bones. The rujlers of 
the Shang Dynasty were SO SUPer- 
stitious that they would resort to 
divinlty before going on a great 
activVityY. [The predicted outcomes 
were carved on the LOFrtoOlse Shells 
and animal bones with the char- 
acters calljed jc2WzueE2. When the 
augural result came true, the 
vey Shell or bone would be saved 
as the ofpcial records. Therefore， 
these collectuons became the ear- 
liestc recorded historical marerials 


In China. 


12Q&5UzE2 was noOt recognlzed 


when lt was first found. The 
tortolse Shells and animal bones 
carved with jzagtzuem were coOn- 
sidered to be dragon bones, and 
were regarded as medicines to 
cure Sickness. This happened 


untlil 1899， when a buslnesSs 


1， 甲 骨 文 碎片 


2: 时 下文 文字 





3， 屋 直 
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:宇多 


寺 
全 丰 汪汪 


委 站 人 学 井 | 此 





man named Wang Yirong real- 
liZzed that these may be a sort of 
ancient characrers. It drew ar- 
chaeologlsts and lingulsts” atten- 
toOn，sSo they began to study on 
them. So far, more than 150 000 
Pleces of tortolse shells and anl- 
mal bones have been excavated; 
about 4 500 different characters 
have been discovered and more 
than 1 000 of them recognlzed， 
whbich show that a well-developed 
Script with a complete system of 
written Signs had already formed 


In that early age. 


As the earliest and most Precious 
culture relic，jzCgxwzez2 recorded 
the information of 3 000 years 
ago about Chlinese soclal pojlitics， 
economilcs, culture and so on. 1a- 
SUIUE has been the most ImPpor- 
tant direct hlstorical materials for 
us to study on Chlinese ancient 
history，especlally the Shang 
Dynasty hlstory, and has become 


the worldwlide knowledge. 


Pieces of inscriptions on tortoise shells or animal bones 


Inscriptions on tortolse shells or anImal bones 





En 


Yin rulns 


三 是 类， 











1929 年 春季 的 一 个 傍晚 ， 
中 国 四 川 省 几 个 农民 在 田 辐 耕 
作 时 ， 意 外 地 将 一 座 人 类 文化 
的 宝库 打开 了 。 它 的 发 现 地 有 
一 个 美丽 的 名 字 一 一 月 亮 湾 ， 
这 就 是 后 来 震惊 世界 的 三 星 摊 
文化 。 

三 星 扒 文化 诞生 于 四 川 省 
广汉 地 区 ， 距 今 5 000 至 3 000 
年 。 在 1929 年 首次 发 现 后 ， 经 
过 了 数 十 次 发 气 ， 其 加 有 数 不 
清 的 青铜 器 、 玉 器 、 象 牙 、 金 
古 相 继 出 土 ， 素 动 一 时 。 

在 出 土 器物 中 以 青铜 面具 
尤为 引 人 注 目 ， 其 中 ， 有 一 
个 巨大 的 青铜 面具 ， 宽 138 悍 
米 ， 高 65 厘 米 ， 令 人 惊异 的 是 
其 狭长 的 眼球 竟然 凸 出 眼眶 长 
达 16 厘 米 ， 而 且 有 一 个 巨大 的 





[ 
天 


上 福 至 年 根 的 大 路 ， 


Am age 一 一 


本 de 史册 
下 呈 [BA 人 TY 





-TU 且 ET -HL 一 Er 上 二 牛人 | 旺 十 关 才 士 -太吉 和 全 
冯 猪 县 人 的 2 十 s ， 得 | 世 - 让 J 巡 ZA 日 ] ， | ] 性 雪 寺 双 不 问 站 了] 


二 


地 从 未 出 土 过 这 般 遍 奇 惨 开 | 史 问 不 和 正月 年 ，5 000 一 3 000 
的 面具 青铜 像 。 在 三 星 扒 文物 | 年 前 ， 何 以 会 有 这 种 技术 ? 这 
中 还 有 一 个 高 2.6 米 的 大 立 人 | 令 现 代 人 难以 想像 。 
铜 像 。 态 外 还 发 现 了 6 件 由 衣 三 星 推出 土 的 每 一 人 
铜 制造 的 树木 。 其 中 一 件 残 品 | 无 不 精湛 到 极致 ， 正 如 国际 者 
高 近 4 米 ， 全 部 高 度 应 该 在 5 米 | 名 的 考 学 家 卡尔 博 格 所 斋 
左右 ， 这 是 世界 上 迄今 发 现 的 | 的 :“( 三 星 扒 出 土 的 文物 ， 
最 高 的 育 铜 习 。 与 同时 代 世 界 任何 地 方 的 文化 
三 星 推 文化 在 工艺 上 也 达 | 相 比 ， 者 关 


到 了 一 个 让 人 吃惊 的 高 度 ， 铀 
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1. 金 面 牧 人 头像 





Bronze human-head figure with gold 


分 析 清 条 和 堆 出 站 的 p _ mask 


三 星 扒 博多 


分 青铜 头像 后 面 ， 坚 有 一 个 Sanxingdui Museumn 
3. 了 凸 目 面 其 


is 
二 小 儿 1 它 
于 + 上 3 




















Bronze mask with protruding eyes 


9anxlingdul Culture 


] none evening of the spring in 
1929， several farmers of Sich- 
uan Province dug up a few pieces 
of jade when they were doing 
farming. JInadvertently， they had 
opened a door of human culture 
ever Since. Thls ls the world- 
shaking Sanxingdui Civiliza- 


tion. The site has the 
“Moon Bend”. 
Situated in 


Guanghan 
In 9Slchuan 
Province，9anxing- 
dul Culture exlsted almost 
站 000 to 5 000 years ago. Since 
its frst appearance in 1929, doz- 
ens of excavation has been done. 
During thlis period, numerous 
bronze wares， jade wares，ivory 
and gold wares were unearthed 
one after the other and drew the 


eyes of the world. 








beautiful name of 





the area of 








the bronze masks caught most 
People s eyes. The largest one ol 
the vertical-eyed masks is 65 cm 
high and 138 cm wide. Its most 
Surprlisling Part ls the eyeballs， 
whlch are extremely exagger- 
ated，bulging forward to 16cm. 
Furthermore，it has a huge 
hooknose, a blg mouth with the 
mouth corners lifted upward 
to the ear roob and a couple of 
ears like that of pig. This is the 
Prst bronze mask with such am 
unearthly appearance among all 
rhe unearthed relics in the world. 
There was also a 2.6-meter-tall 
standing man sculpture. Besides， 
SIX bronze trees were taken out al 
the same time. The height of one 
destroyed tree of them is almost 
four meters，which is now the 
highest bronze ware Unearthed 


in thc world. 


The craftwork of Sanxingdui 
Culjture also reached a surpris- 


ing height. The bell and spigolt 











of bunk and branches of 由 he bronze 
Tree. JIJhe joint pot su couldn't be 
pujlled out after thousands of years. 
The claws of birds were Stlck 
onto the DJmbs with some Plaster- 
like material of unknown com- 
posltion，which was frmer than 
solder. TIhere was a cuUIVIng tube 
smelted onto the back of Some 
bronzc man-face masks. How did 
the bronze Smelting technlque 
come into being 5 000 to 3 000 
years ago Thls Puzzles most 
People today since the hlstory 
of he smelung technlque 1s less 


由 an one hundred years. 


All of the unearthed Sanximngdul 
cultural rejllcs are SO exquUlslte 
that the internationally distin- 
gulshed archaeologlst，Karlburg， 
SaySs， As for the exgqulslteness， 
Sanxingdul culture 1s above amny 


One of its contemporary culture 


around the world.” 








AnODSg the uneartped rellics， 





joint technique was used in the joini 


1. 青铜 站 立 人 像 
Standing bronze figure 
2， 青 铜 坐 跪 人 像 
Sitting and kneeling bronze figure 
3， 青铜 乌 头像 
Bronze bird-head figure 
4， 青 铜 兽 面 像 














司 母 成 方 淆 


SImuUwu Ding 


旱 在 古代 是 王权 的 象征 ， 
汉语 里 有 些 与 沁 有 关系 的 词 
语 ， 也 表达 了 这 样 的 意思 ， 比 
如 : “ 问 易 ” 指 图 主 和 革 取 政 
权 ; “一 言 万 易 ” 指 起 决定 作 
用 的 言论 。 


SImmUW 





司 尽 成 方 田 ! 


Bronze animal-face figure 








太 \y 
WVL LTL 上 放 


在 河南 安阳 
发 现 的 一 件 
珍贵 文物 ， 
它 是 中 国 商 
代 晚 期 的 遗 
物 ， 距 今 已 
有 3 000 多 年 
的 历史 。 这 
涉 大 方 关 是 
赴 乔 示 己 发 
现 的 最 大 的 青 
铜 嚣 ， 现 藏 于 中 
国 历 史 博 物 包 。 
党 ， 在 原始 社会 
是 者 食物 用 的 炊具 。 
那 时 的 易 是 用 陶土 制 成 的 。 到 


由 
| 了 商 周 时 代 ， 中 国 的 育 铜 铸造 


技术 达到 了 很 高 的 水 平 ， 人 们 
就 用 硼 铜 淫 铸 制 易 。 这 时 的 
史 ， 已 不 于 是 寻 贡 和 姓 使 用 的 


| 东西 ， 它 成 为 一 种 祭礼 用 的 礼 





权 的 象征 。 
司 母 戊 方 易 是 商 王 文 为 


祭礼 他 的 母亲 而 铸造 的 。“ 司 


蔷 戊 ” 原 是 这 只 方 哆 内 壁 上 
的 锁 文 。 据 考 户 学 家 解释 ， 
司 是 祭礼 的 意志 ，“ 攻 
戊 ” 就 是 商 王 文 的 蔷 亲 ， 后 
来 ，“ 司 母 成” 就 成 了 这 只 大 
方 易 的 名 称 。 

司 母 戊 方 史 高 1.33 米 ， 长 
1.1 米 ， 宽 0.78 米 ， 重 832.84 二 
到 。 和 在 当时 ， 需 要 1 000 多 干 
兄 的 金属 材料 ， 二 三 百名 工匠 
同时 操作 ， 才 能 铸 成 。 它 造型 


生动 ， 气 魄 难 伟 ， 制 作 工 艺 十 





| 分 精巧 。 旱 下 面 有 四 根 柱 足 文 


撑 ， 显 得 粗壮 有 力 。 易 身上 的 
各 种 纹样 ， 精 美 请 晰 ， 和 表现 了 
丰收 、 言 社 的 内 容 。 司 母 戊 方 
易 集 中 代表 了 商 周 育 铀 铸造 技 
术 的 最 高 成 就 。 





司 母 成 方 易 ， 是 1937 年 器 ， 代 表 着 高 贵 的 身份 ， 是 主 





Chinese Cujltural Relics 2 中 乓 文物 


SImuwu Ding 


本 anclent China，dz725 was 3 
symbol of Imperial PDwer. 


Therefore dg ls often used in 


Phrases and expresslions in the 


Chinese language to ImPply au- 
thority. For instance，ze7zzdz718， 
literally “enquiring about dz2g”， 
means plotbng to Usurp political 
Power; yzQ7 Ji literally “One 
word of promise is equal to nine 
dm53 ”means a declsive com- 


ent. 


Simuwu Ding was a Very Preclous 
cultural relic, found in 1937 in 
Anyang of Henan Province. It 
was produced in the late Shang 
Dynasty more than 3 000 years 
ago. [This Square-shaped czzzg 1s 
the largest exlsting bronze ware 
in the world. It ls now housed in 
the Chinese Historical Museum 


in Beijing， 


Diig was a cooking vessel Prob- 
ably used to boil or cook food 
in the Primitive society. At that 


During the Shang and Zhou:(11t 
century 一 771 BC) dynasties， 
bronze cast technology reached 
a Very high level in China. 
Therefore， People used bronze 
toO cast dg. However， dz Were 
no longer cooking utensils in or- 
dinary people's lfe but an object 
for important ceremonies to of 
fer Sacrifces. It was a Symbol of 


Imperial power， 


Simuwu Ding was cast by 卫 m- 
peror Wending of the Shang 
Dynasty as a Tltual object for a 
ceremony to offer sacrifices to bls 
mother. The three characters Si-. 
NU form an inscrliption on the 
inside of the sidewall. According 


to archeologists,， sz means SacTri- 


fcial ceremony and 7z2lzUWU ls the 


name of the emperors mother: 


7 浊 
Later on,， SimUwu became Te 
本 


name of thls huge 必 mg. 


本 
Simuwu Ding is 1.33 m high,，1.10 mm 中 区 
long and 0.78 m wide，welgh- 





的 


needed 1 000 kg of metal and 
two to three hundred workers 
to produce 1 This dzp is sollid 
in bulld,，magnifpcent in appPear- 
ance and was made with fne 
craftsmanship. The four Pilar 
legs are thick and powerful. IThe 
motifs on lts body are exqulsite 
and clear， Symbolic of harvest 
and auspiciousness. Simuwnu 
Ding represents the highest level 
of bronze cast technology in the 


Shang and Zhou dynasties. 


























tme, dings were made of clay. 














Ing 832.84 kg, At that tme，lt 


1965 年 ， 在 中 国 湖北 江陵 
的 一 座 识 人 墓 中 ， 出 士 子 一 把 青 
铜 剑 ， 剑 身上 刻 有 “越王 勾践 
目 作 用 剑 ， 八 个 字 ， 原 来 ， 它 
定 越王 勾践 使 用 过 的 宝剑 。 

勾践 是 2 000 多 年 前 春秋 未 
期 越 国 的 国王 。 传 说 ， 越 国 被 
天 国 打 败 后 ， 越 王 勾践 受到 了 
半 王 的 羞辱 。 从 此 ， 他 发 愤 图 
唱 ， 立 志 报 仇 雪 了 下。 后 来 ， 日 


| 益 强盛 的 越 国 ， 终 于 打败 了 吴 
国 ， 成 为 当时 的 强国 。 


越王 勾践 剑 全 长 55.6 厘 
米 ， 其 中 剑 身 长 45.6 厘 米 。 剑 


与 剑 攻 吻合 得 十 分 紧密 ， 拔 剑 | 











出 四 ， 仍 然 寒光 耀 目 ， 而 且 毫 
无 锈 鲁 ， 用 这 把 剑 可 以 把 20 余 
技 纸 轻松 地 一 划 而 破 。 剑 身上 
刻 满 了 菱形 的 暗 纹 ， 剑 柄 上 缠 
着 丝 线 ， 还 镶 内 有 蓝 色 琉 璃 和 
绿色 的 宝石 ， 铸 造 得 非常 精细 L。 

专家 研究 认为 ， 那 时 


和 


的 工匠 就 已 经 掌握 了 如 此 高 超 


的 铸 剑 技术 ， 这 在 科学 技术 史 


上 具有 重要 的 意义 。 














Sword of 
King 
Goullan of Yue 


] Da 1965, a bronze Sword carved 
wlth elght characters iean- 
Ing the Sword of King Coujlan 
of Yue, was discovered in an amn- 
cient tomb in Jianghbhng，Hubel 


Provlince. 


King Goulian lived some 2 000 
years ago, and ruljed the State 
of Yue in the late Spring and 
Autumn Period. It 1s sald that， 
when Coujlan was defeated by 
the State of Wu，he was insulted 
by the King of that state. Coujian 
determined to take revenge. Lat- 
er the State of Yue grew stron- 
ger and fnaljly defeated the State 
of Wu and became a Superpower 


of the te. 


The bronze Sword 1s 55.6 cm 
In total ljength,， and 45.6cm 
in length of the Sword body. 
Though buried for more than 
2 000 years, the sword shows no 
rust at all, and the sharp blade 


gjeams wlth coljd light as ever. 工 





pileces of paper In One Ume. II 18 


decorated wlth velled rhombus 
Patterns. [be hllt of the sword 
IsS wrapped with sk thread，and 
embedded on one Slide wlth a 
blue glaze and on the other a 


rurquolse glaze. 


According to research by experts， 


Chinese cra 人 workers had mas- 


tered such superb technology of 


founding sword. 








四 
越王 勾践 剑 


Sword of king Gouljian of the State of 
Yue 

越王 勾践 亿 剑 盒 

Boxfer King Goulian'7s Sword 
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could lacerate more than twenty 





中 国有 一 句 古 话 : 


金 银 有 
中 国人 对 玉 自 古 


门 二 一 x 
于 二 川 \ 
上 腊 庆 入 一 (已 ) 


作 到 无 价 : 
痪 有 着 珍爱 、 
民 渚 是 中 国 
大 玉 廿 中 心 之 一 ， 
以 其 独特 的 材质 、 璐 型 、 纹 
饰 、 治 玉 工 艺 及 其 鲜明 的 文化 
竺 征 著 称 于 世 。 
民 清 玉 璐 主要 集中 出 土 在 
浙江 、 上 海 和 江苏 三 地 ， 其 重 
大 发 现 遗 址 有 : 草鞋 山 ”、 寺 


新 石 镁 由 代 两 





山 十 的 于 又 
出 呈 医 日 ] 区 下 


民 请 半 中 


山 ” 和 反 山 ?等 。 

据 合 定 ， 良 渚 入 
硬 的 用 材 ， 多 为 就 地 
取材 的 软 玉 。 促 型 有 
礼 古 ， 有 佩 饰 品 ， 
有 工具 。 尤 其 是 纹 
烦 ， 繁 密 细致 ， 和 谐 
工整 。 最 具 神 秘 色 彩 
的 是 神像 纹 图 案 ， 钴 
凶 的 人 面 ， 头 戴 高 大 
聂 华 的 羽 冠 ， 双 手 又 
腰 ， 骑 于 神兽 之 上 ， 这 种 具象 
或 抽象 的 氏族 “ 神 徽 ” 成 为 良 
渚 玉器 上 耐人寻味 的 特 浆 标 
忆 。 宗 教 色彩 显著 而 且 具 有 权 
力 象征 的 院 、 壁 等 礼 器 的 大 量 
出 现 ， 则 被 学 术 界 公认 为 是 中 
华文 明 曙 光 出 现 的 重要 象征 。 

外 方 里 圆 、 造 型 独特 的 玉 
琛 是 所 有 玉器 中 最 具 代 表 性 
的 ， 是 至 高 无 上 的 神权 的 象 
征 。 玉 璧 原本 是 古人 祭 天 时 用 


一 
Anear Sight for King Goullan'"s Sword 





记 财 富 的 象 
在 合 金 工具 尚 ; 
声 时 代 ， 
何 加 工 雕 刻 的 呢 ? 至 今 仍然 是 
有 的 学 者 认为 ， 


出 现 的 远 


AH- 因 -/， 


区 攻 旧 窗 的 广 吊 定 划 


刻 的 ;有 的 学 者 估计 是 
璃 、 水 晶 石 等 打 制 成 膨 刻 玉石 
的 工具 ; 目 本 考古 学 者 则 认为 

玉石 上 可 以 和 目 如 j 
暂时 还 无 法 确定 ， 
民 渚 玉器 是 与 中 
1 内 相连 





地 刻 男 红 二 条 


真实 的 情 


| 六 五 和 白 和 已 
入 几 H 人 口 JE 
十 XXX 化 传 ed 


华氏 族 历 吕 过 总 发 纪 ] 
的 ， 作 为 中 华 
化 ， 有 着 深厚 


后 厅 中 产 坟 
J ) 力 丈 钱 组 o 


天 项: 


1， 良 渚 玉器 
Liangzhu jade Ware 


mm 二 


氏族 特 有 的 文 


浴 i 地 





| 的 礼 器 ， 在 良 浅 时 期 ， 它 往往 | 
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Jade article with god-man face pattern 


一 一 mw 


Chinese Cujltural Rebrcs 了 国文 物 


Liangzhu Jade 


ade has been highly trea- 

sured and prized by the Chi- 
Dese people, as a Chinese saying 
gocs“Gold has a valuei jade 1S 
Invaluable . 
Liangzhu ls one of the two major 
jade centers of the Nealithic Age. 
In terms of its unique material， 
typPe，carving decoration，woOrk- 
ing techniques and the distinct 
culture characterlstic，the un- 
earthed jades are wel-known in 


the world. 


Most Liangzhu jade items were 
cxcavatcd In Zhejiang Province， 
jiangsu Province and Shanghal. 
工 he key cujture sites include Caox- 
ieshan. Sidun, Zhanglimngshan, Huat- 


img, Fuquanshan, Fanshan，etc. 


According to sclentifc identifca- 
ton，most Liangzhu jade works 
were made from local nephrite 
jade, could classified into ritual 
and insignla jade types, as we]] as 
Implements. They are character- 
1zed by the fne work，especially 
the harmonlious and exqulslte 


carving decoration. The most 


With the ferocious face， 
he's wearing a huge 

and ljuxurious cTOwWD 
of feathers and slits akirmbo on a 
mythical beast. This kind of con- 
crete or abstract mysterious Pat- 
tern of clan ls regarded as a Par- 
ticular Symbol of Liangzhu jade 
craftwork，Lhbe appPearance of the 
great number of ritual jades with 
rellgious color，such as co7zg and 
2，1s recognlzed as the dawn of 


the Chinese civllization， 


Cowxg jade 1s Promlinent for its 
unlique Shape of an oblong， 
squared Lube with a round bole 
which symbolized the Soverelgn 
metaphysical Power. Bi; jade is a 
circle ring used to worship heav- 
en. It was the token of fortune in 


Liangzhu Period. 


In the ancient times when no 局- 
loy Implements were discovered， 
how could such fmne decorations 
be carvedy? Its still a mystery. 
Some scholars think that the 
decoration was carved using 
shark teeth， whille some other 


scholars estimate that the instru- 





were made of carnelian 

and crystal. Japanese 

archaeologlsts deem 
tbat the carving ISTUIIIeDL 
should be diamond. For now，we 
have no idea of its real Situation. 
However，what we can be Sure 
of ls that Liangzhu jade wares 
must have a rather close rela- 
ton ship with the hlstorical and 
cultural tradition of the Chinese 
nation. Being one of the culture 
elements unlque to the Chinese 
nation，Liangzhu jade wares con- 
tain a great deal of information 


about history， 


@@O 注解 Notes 





由 草鞋 山 在 江苏 省 吴 呈 境内 。 
Ca0xieshan is in Wu county jiangsu Prov- 
ince. 

@) 寺 墩 在 江苏 省 境内 。 
9%idunisin jiangSu Province. 

地 张 陵 山 在 江苏 省 吴县 境内 。 
zhanglingshan isin Wu county jiang5u 
Province. 

电 花 厅 位 于 江苏 省 新 沂 地 区 。 
Huating is in Xinyi distfict, jiangsu Prov- 
ince. 

@ 福泉 山 位 于 上 海 市 青浦 地 区 。 
Fuquanshan isin Qingpu district, Shanghai. 

@ 反 山 在 浙江 省 余杭 地 区 。 
Fanshan is in Yuhang district Zhejiang 





mysterlous 1s the god pattern. 








ment Used for carving bowlders 











中 国 古 代 的 灯具 品种 繁 

多 ， 其 中 最 精美 的 是 专门 为 宫 
廷 皇室 制作 的 宫灯 。 汉 代 的 长 
信 富 灯 ， 就 是 一 件 精美 的 灯 中 

















长 信和 窜 灯 是 1968 年 
从 河北 满 城 汉 墓 一 刘 
胜 ” 夫 妇 摹 中 出 土 的 。 
因 灯 上 刻 有 “长 信 
家 ”等 字 ， 所 以 被 称 
为 长 信 宫 灯 。 人 们 推 
测 ， 这 玉 灯 原本 是 放 
在 汉代 长 信 富 

现在 ， 长 信 宫 灯 收 

藏 在 中 国 河 北 省 博 
物 馆 。 

长 信 宫 灯 是 
铜 制 的 灯具 ， 
表面 通体 沈 
(Tu 人 金 ， 








思 颇 具 匠 心 。 灯 的 外 形 是 一 

汉代 宫女 ， 宫 女 的 表情 非常 文 
静 ， 衣 服 的 造型 也 相当 生动 。 
她 左手 拿 灯 ， 右 手 和 衣 袖 笼 在 


虹 烛 燃烧 产生 的 烟尘 可 以 通过 
右 臂 到 达 中 空 的 体内 ， 这 样 ， 
就 避免 了 烟尘 污染 室内 的 空 
气 。 宫 女 的 头 部 和 手臂 可 以 拆 
乞 ， 便 于 清洗 。 这 瘟 灯 的 灯 盘 
可 以 转动 ， 灯 章 可 以 开 合 ， 能 
够 随意 调节 灯 的 亮度 和 照射 的 
角度 。 宫 灯 不 仅 体现 了 高 深 的 
艺术 造 放 ， 更 将 实用 功能 、 净 
化 空气 的 科学 原理 和 优美 的 造 
型 有 机 地 结合 在 一 起 ， 反 映 了 
上 二 代 高 超 的 合金 冶炼 和 制作 
下 区 5 





信和 宣 灯 
Changxin palace lamp 








Changxln 


ere Were a_ great wariedia 
1 和 lamps in anclent China， 
the best of which was the Palace 
lamp for the Imperial household. 
The Changxin Palace Lamp of 
the Han Dynasty (206 BC 一 220 


AD) ls averitable treasure. 


It was excavated from the tomb 
of Liu Sheng and his wife in 
Mancheng of Hebel，and was 
named for the fact that the char- 
acters Ca7gxi 120 were carved 
on it. This lamp is believed to 
have been used in the Changxin 
Palace of the Han Dynasty. Now 
it jls in the collecuon of the Mu- 


seum of Hebel Province, China. 


The Changxin Palace Lamp 
1s made of bronze and is gold- 
coated. The shape of the lamp is 
that of a palace maid. The maid 


wears a calm and gentle expres- 


高 48 厘 米 ， 金 光 灿 灿 ， 设 计 构 | 


Palace Lamp 





本 
人 


(hinese Cujtural Rejics 






sion, and her dress is 志 ithe 
Impresslive. She holds a Pan 
in her left hand,，while the 


sleeve of her right arm COVers 





eriperofiof the 邮 Han 人 Han 
Wendi， 
加 招 党 解 在 水 久生 的 金子 用 出 了 
在 器 物 表 面 ， 用 来 装饰 器 物 。 
10 coat of Cover With the thin gold melting 
in the merCury t0 decorate the Ware. 





the top of the lamp so as to cre- 






ate a shade. When the lamp is Pt， 






candle Smoke would go through 






the sleeve into the hollow body 
SO as to prevent Smoke from 
polluting the air of the room， 
The head and the right arm of 
the maid can be removed for 
cleanlng. Thbe lamp Plate can be 
turned and the lampshade can 
be opened and closed ro adjust 
the amount and direction of 


light， 














市 :和 伍 林 玫 二 公主 
处 ， 有 一 座 恢宏 的 


奇迹 的 秦 始 星 陵 兵 
马 俑 。 
WE 
很 有 作为 的 帝王 ， 他 生前 用 
大 量 人 力 、 物 力 为 自己 修造 陵 
音 ， 过 陵 兵马俑 就 是 为 隧 基 这 
位 皇帝 而 制作 的 陶 兵 和 陶 马 。 
秦始皇 陵 兵 马 俑 发 现 于 
1974 年 。 三 个 兵马俑 坑 喇 地 
约 20 000 多 平方 米 ，8 000 多 个 
与 真人 真 马 一 般 大 小 的 陶 俑 陶 





马 ， 排 列 成 整齐 的 方 阵 ， 再 现 


| 了 秦始皇 统一 中 国 时 兵 强 马 壮 


在 陕西 省 西安 | 


地 下 军 阵 ， 这 就 是 
被 称 作 世界 第 八大 | 
手 和 将 军 俑 等 。 他 们 喘 穿 战 





秦始皇 陵 中 的 陶 傅 武士 


个 个 身材 魁梧 ， 体 态 勺 称 ， 喘 


高 一 般 在 1.80 米 左右 。 这 些 
俑 按照 不 同 的 兵种 ， 又 分 为 ; 


兵 傅 、 骑兵 傅 、 梧 兵 兵 傅 、 


训 


党 





后- 加 
= v 
下 甬 计 








的 雄伟 军 阵 。 


袍 ， 手 执 兵 器 。 有 的 牵 战马 ; 
有 的 驾 战 车 ， 有 的 单 膝 跪 地 ， 
张 弓 搭 稍 ; 有 的 挺立 阵 前 ， 凝 
视 前 方 …… 兵 马 俑 通体 风格 浑 
健美 ， 细 细 观 看 ， 陶 俑 的 脸 
型 、 发 型 、 体 态 、 神 情 都 各 有 
差异 ， 似 乎 能 令 人 感受 到 他 们 
不 同 的 遭遇 和 经 历 。 军 阵 中 的 


4 加 


陶 马 ， 高 1.50 米 ， 长 2 米 ， 表 情 


机 警 ， 仿 佛 马上 就 要 奔 向 战场 。 
在 秦始皇 陵 董 的 附近 ， 还 
出 土 了 两 套 青 铜 车 马 ， 每 辆 车 
上 都 坐 一 个 驾车 的 铜 人 ， 赶 着 


四 匹 拉 夺 的 铜 马 。 铜 车 马 的 大 | 


小 是 真 车 真 马 的 一 半 。 这 样 大 
的 育 铜 器 ， 在 世界 上 也 很 少 








见 。 兵 马 俑 为 研究 秦 代 的 历 


史 、 军 事 和 文化 艺 


重要 的 实物 资料 。 





这 


2 


1、3. 兵马俑 


2. 兵马俑 坑 


Pit of terracotta warriors and horses 





| 
Terracotta Warriors and horses 


术 ， 提 供 了 














Terracotta WarTIOTS 
and Horses of Qinshihuang Mau- 


soOleum 





RS kllometers 
east of XTan, there 1s 


刀 grand terracotta arIY 





攻 
”下 


”This is the Terracotta 


underground which 1s 






本 
regarded as the elghth 


wonder of the world. 






本 < 直 
间 。 2 Qinshihuang Mausoleum. 
The frst emperor of the Qin 
Dynasty， known as Qinshlihuang， 
made great achievements in Chi- 
nese history， While stl alive，he 
mobilized huge manpower and 
used a_ great deal of materlals to 
bulld his mausoleum. The ter- 
racotta warrlors and horses were 
used as burial objects to accom- 
pany the emperor in he afrer 


world. 


The terracotta warrlors and hors- 


es were frst discovered in 1974. 


Warrliors and Horses of 





racotta fgurines Pits OCCUPYID8g 
about 2 000 square meters，have 
since Unearthed some 8 000 jife- 
like soldiers and horses. Stand- 
Ing in formation, they imdicate 
the powerful military mlght of 


Qin when ir unifhed China. 


All the warrlors look robust 
and are physically well-propor- 
toned. Normalljy，each one 1 
about 1.80 m high. 工 hey are 
further divided into infantry， 
cavalry，archers，generals，etc， 
Dressed in armor，holding 
weapons，Some lead horses， 
SoOme ride In CarrlageSs，SOImE 
have one knee on the ground 
Pulling back their bow to re- 
lease an arTrOoOw，while orhers 
stand aloof，gazing to the 位 ont. 
Each clay horse 1s 1.50 m in 
helght and 2 m in length. They 


all look robust， beautiful and 








TY 了 
| 


ws 
一 名 
人 


交 
ee si 





Archaeojloglsts, from thbree ter- 


alert as lf they are ready t0 





charge onto the battlefield al 


HY DOICGnL. 


Not very far from the Mauso- 
leum of Qinshlihuang，two sets 
of bronze horse-pulled chariots 
Were found. On each charloli 


thcre slts a man driving a chariot 


Pujled by four horses. The size 


of the bronze charlot 1Ss about 
hajf size of a true machine. Such 


big bronze wares are rarely seen 


warrlors and horses provide IDm- 


portant materlal objects for the 
research on the historv _ the mlll- 
tary, and the cujture of the Qin 


Dynasty， 











in rhe world. he kerracotta 本 


Jerracotta varriors and horses 
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遇 ， 是 中 国 古 代 一 种 打 | 曾 侯 乙 编钟 共 654 件 ， 分 | 奏 ， 每 口 钟 上 还 刻 有 铭文 ， 计 


业 - .和 、 mt 十- 二 大 rr 疙 大 大 证 力 rs 下 序 上 人 > 于 OP 
而 本 菩 ， 上 包 下 划 齐 | 成 。 口 组 乱 扩 佳 记 、 厅 量 | 克昌] 让 示 月 上 DOCco 子 ，1I 开 j 大 丁 用 种 
+ 六 4 由 乓 -大 7 入 入 目 户 G -As 4 1 全 了 各 忆 方太 了 站 FE 雪 和 开 丘 种- 产 站 的 大 

人 1 按 钟 的 大 小 、 首 人 竺 、 上 。 人 钟 如 件 长 10./9 洒 同志 By/ 的 佩 挂 机 音 本 本 土方 血 的 内 

下 卫 车 Y% 忆 FU 大门 一 全 f FF PPRU 了 | 二 一 N__ 7 工人 
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小 槐 或 木 棒 4 由 声 清脆 响 | 承 托 重量 ， 设 计 精 巧 ， 结 松 钟 证 明 早 在 春秋 战国 时 期 ， 我 





亮 ， 幽 雅 柔 美 。 稳定 。64 件 编钟 的 总 重量 是 | 国 音乐 就 已 发 展 到 了 相当 成 的 
存 最 大 、 保 存 最 完整 的 一 套 大 高 度 超过 1.5 米 ， 重 量 超过 200 二 曾 侯 乙 编钟 出 土 后 ， 仍 然 
型 编钟 。1978 年 从 湖北 的 一 座 | 克 。 这 套 编钟 的 数量 、 重 量 可 音色 优美 ， 音 质 纯正 ， 演 奏 出 
成 国 古 曹 一 曾 侯 乙 墓 中 出 | 体积 ， 在 编钟 中 是 低 今 九 有 。 的 乐曲 十 分 动听 。 中 国 音 所 家 


在 b+ 由 全 力 了 sa 一 0 折 大 由 世 记 亲 || 1 大 本 FF 站 灿 3 冯 EX 丰 7 pe 大 十 [ 王 下 二 TT1 一 
出 | 时 ， 整套 编钟 仍 5 区 与 | 冰 人 尾 Z 编 钟 的 制作 非 昂 # 育 省 作 日 J 编钟 乐 姑 ”3 骨刺 | 


一 二 


地 挂 在 钟 来 上。 


Chlme Bells 


he chime bells，or 


0720MZz1o2，are a kind of 


percusslon muslcal Instrument 


made of bromnze， 


Chime bells were divided into 
groups according to thelir S1ze， 
temperament，pPltch and were 
hung on a rack. A small ham- 
mer or wooden club ls used to hilt 
the bell to make a resonant and 


agreeable sound. 


工 he chime bells of Yi，are the 
largest and the most complete 
anclient chimes exlsting today 
m Chbhina. Ihey were unearthed 
from the tomb of Yi the Margquls 
of Zeng, a small state of the War- 
TIng States Period (475 BC 一 221] 
BC), in 1978. When they were 
found, all bells were stUl hanging 


on thelr rack. 


There are altogether 04 bells， 
hung In elght groups on wooden 


Or bronze bars. The rack， 10.79 


m ljong, 2.67 m high, is made of 


three bars, namely, the UPPer， 














致 美观 。 为 便于 人 们 散 击 、 斋 


by SIX bronze war- 
TIOTS and a few round 
wooden posts. The 64 
bells welgh 2 500 kg. 
The largest bell ex- 
ceeds 1.5 m in height 
and welghs more than 
200 kg. It Is extremely 
rare to see a set with so many bejls 


of such welght and slze. 


Tbhe chime bells of Yi are exqul- 
Sitely cast and look very elegant， 
To help artsts to perform muslc， 
there are imstructions On each 
bell wlth 2 828 characters in all. 
There are also words about the 
hanging imdication and musical 
temperament that are called the 
valuable muslc theory woOrk ”. 
The chime bejlls of YI shows that， 
as early as the Warrling States 
Period，China already had a 
Very rlch musical culture. The 
chine bells stl could produce 
a pure and accurate note after 
Unearthed. TIhe tone ls excellent 


and the bmbre 1 Pure-. 





肌 国 听 稳 让 水 装 过 入 各/ Jo 





Chinese musilclians created a 
melody enuted Bzc7zzzjpo7zzg ezoz 
(music and dance accompanled 


by chlime bells)，to once again 


demonstrate the charm of an- 


| clent Chinese mUSIC. 


( 山 战国 晶 期 


国 大， 


宾 字 叫 丰 - 


Yiis the king of zeng one ofthesmall 


Countries during the Warring States Period 





1， 曾 候 乙 编钟 
Bronze chimes Unearthed from the 
Tomb of Marqulis Yi of the Zeng State 
2， 编 钟 乐 舞 











middle and lower bars，held UP | After excavation of the chime， 


衣服 的 质地 一 般 都 是 棉 麻 
丝绸 ， 可 是 在 中 国 的 历史 上 ， 
却 出 现 过 用 黄金 和 玉石 做 成 的 
衣服 一 一 金 续 玉 衣 。 

汉代 的 帝王 贵族 十 分 迷信 
玉 能 够 保持 尸骨 不 梧 ， 蝎 把 玉 
作为 一 种 高 贵 的 礼 露 利 身 份 
的 象征 ， 于 是 便 用 玉 衣 作 葬 
服 ， 把 许多 四 角 穿 有 小 孔 的 玉 
片 ， 用 金 丝 、 银 丝 或 铜 丝 山 缀 
起 来 ， 分 别称 为 “ 金 绥 玉 衣 、 

' 银 缕 玉 衣 ”、“ 令 缕 玉 衣 ”。 

1968 年 ， 从 河北 满 城 汉 又 
中 出 土 的 两 套 金 缕 玉 衣 ， 问 世 
人 展示 了 古代 玉 衣 的 真面目 。 








这 两 套 玉 衣 的 主人 ， 是 西汉 中 
山 靖 王 刘 胜 和 他 的 妻子 赛 绢 。 
从 外 观 上 看 ， 玉 衣 的 形状 
几乎 与 人 体 一 模 一 样 ， 分 为 头 
部 、 上 衣 、 裤 管 、 手 会 和 畦 五 
个 部 分 。 玉 衣 的 各 部 分 由 玉 片 
组 成 ， 琅 片 的 大 小 、 有 形状， 十 
根据 人 体 的 不 同 部 位 设计 的 ， 





已 人 1C1iOANO TUBGIWU IIUTTIUSIC an Cance 
accompanied by chimae bejls) 


人 金 委 5 


1 100 克 金 丝 。 罕 绾 的 玉 衣 稍 
小 ， 全 长 1.72 米 ， 由 2 160 块 玉 
片 和 700 克 金 丝 组 成 。 在 2 000 
多 年 前 的 汉代 ， 能 制作 出 这 梓 
精美 的 玉 衣 ， 可 见 当 时 的 工匠 
已 具有 了 相当 高 的 设计 水 平和 
精湛 的 制作 工艺 。 


实际 上 ， 古 代 贵 族 试 图 


绝 大 多 数 玉 片 是 长 方形 和 方 | “不 朽 ” 的 愿望 是 不 可 能 实现 
形 ， 少 数 是 梯形 、 三 角形 和 多 | 的 ， 这 种 以 玉 衣 作 葬 服 的 制 


边 形 。 制 作 时 ， 先 在 玉 片 的 角 


上 穿孔 ， 再 用 黄金 制 成 的 丝 经 
把 它们 编 结 起 来 。 刘 胜 的 玉 
衣 比 较 肥 大 ， 全 长 1.88 米 ， 由 


2 498 块 玉 片 组 成 ， 用 了 大 约 | 





度 ， 色 三 国 时 被 卜 令 皮 止 。 











Jade sult 9ewn 


the texture of 
clothes 1s _ cotton , fax or | 


Si k. However，there were SUilts 
made of gold and jade, that 
IS“ “Jade Sult Sewn with Gold 


Thread”. 


The emperors of the Han Dy- 
nasty believed that jade could 
prevent thelr corpses from de- 
cayling, and they regarded jade 
as full of dignlty and nobility. 
Therefore, they used jade suits as 
their grave clothes. Cold thread， 
silver thread or copper thread 
Was Used to link pieces of four- 
square ]ade Separately that are 
called Jade Sult Sewn with Gold 
Thread，Jade Sult Sewn with Sil- 
Ver [Thread and Jade Suit Sewn 


with Copper Thread. 


The rwo sers of jade suits of the 
Hanmn Dynasty tomb unearthed 
In Mancheng of Hebeli Province 
in 1968 revealed to the world the 


Teal features of sSuch prave clothes. 











with 





Cold Thread 


Prince Jing of Zhongshan， and 
his wife, Dou Wan, of the Western 


Han Dynasty (206 BC 一 25 AD). 


In appearance, a jade suit follows 
the shape of a human body. II 
conslsts of five parts，l.e.，head 
Diask， COat，fHrOUSeTS， gloves and 
shoes. Each part ls made of piec- 
es of jade. The size and shape 
of each jade plece was designed 


according to its PoOsition. Most 


jade Pieces are shaped in squarc 


or rectangular form, but there 
are a few in trapezold， triangle 
or muljtisided shapes. Each jade 
Plece 1S perforated at lts COrners， 
through which a gold thread 
goes through to sew the Pieces 
together. Liu Sheng's jade Suit 
is rather large，1.88 m long and 
made up of 2 498 pleces. The 
gold thread used for thls SUlt 1S 
about 1 100 g in welght. Donu 
Wan s jade sult 1s Smaller，1.72 
m long and made up of 2 160 


Dleces_ The cold fthreacd Tsecl fr 








Such refined suits made some 
2 000 years ago in the Han Dy- 
nasty idicate the high deslign 
level and excellent craftsmanship 


of rthat Dme. 





In fact， of course、the rulers' 


dream of Preventing their corps- 
es from decayimg could never be 


reallized. The practuce of wearing 


jade sults was banned during the 


Three Kingdoms Period (220 一 


280). 


1. 金 缕 玉 衣 
The jade suit sewn With gold thread 
2. 金 缕 玉 衣 局 半 


| 和 和 aa assas - ”~ 
Part of the jade suit sewn with gold 


[heir owners were LIuU Sheng，| this sult is about 700 g in weight thread 








1969 年 ， 在 中 国 西部 甘肃 | 的 身躯 ， 显 得 十 分 雄浑 矫健 。 | 展现 了 快 马 飞 奔 蹄 不 泊 土 的 雄 
省 武威 的 一 座 东 汉 古 募 中 ， | 那 奔腾 的 四 蹄 、 飞 扬 的 长 尾 、 | 姿 ， 反 映 了 记 代 人 民 对 骏马 的 
出 土 了 一 件 珍贵 的 文物 一 一 | 微微 张 开 的 口 鼻 ， 通 真 地 表现 | 这 爱 。 
铀 奔 马 。 了 验 马 疾驰 的 形象 。 更 巧妙 的 中 国政 府 已 将 其 作为 中 国 
这 匹 青铜 双 马 ， 浑 身 布 满 | 是 ， 它 的 右 后 蹄 下 踏 着 一 只 展 | 旅游 的 标志 。 
了 斑 双 的 铜绿 。 虽 然 铜 奔 马 只 | 遂 疾 飞 的 龙 八 ， 形 象 地 表现 出 
有 34.5 厘 米 高 ， 但 它 强健 饱满 | 骏马 奔驰 的 速度 超过 了 飞鸟 ， 














Bronze 


(hinese (Cujltural Rejlics 


Calloping Horse 


于 1969, a galljoping horse in 
bronze was unearthed in an 
Eastern Han Dynasty (206 BCL 一 
220 AD) tomb Im Wuwel，Gansu 


Province in western China. 


The 34.5 cm-hligh bronze horse， 
coOvered with spots of verdigrls， 
has a full and robust body. The 
prancimng legs, fying tall，shghuy 
dilated nostrlls Portray a gal- 
lopling horse. What 1S Ingenlous 
about it Is that one of its hind 
feet 1s StepPing on a fHying swal- 
low. TIhat means the galloping 
horse ls faster than 3 和 ying sw3j- 
low. Thais also shows the amnclent 


People s Jove for horses. 


The Chinese Covernment has 


deslgnated lt as the Symbol of 


toOUTISm. 








民 





六 


2. 铜 奔 马 


Bronze galloping horse 








和 大人 


2000 年 ， 干 年 力 


回 ， 世 纪 之 区 ， 为 了 
迎接 这 个 历史 性 的 时 


刻 ， 在 除夕 之 夜 
到 来 的 瞬间 ， 一 件 
有 580 多 年 历史 的 巨 
钟 ， 在 北京 上 空 麦 然 
而 鸣 ，108 下 钟 声 激 
越 、 磅 太 。 发 出 这 辞 
卓 迎 新 钟 声 的 就 是 永 
乐 大 钟 。 
永乐 大 钟 系 明 代 
永乐 年 间 ( 1420 年 前 
后 ) 铸造 ， 享 有 “上 古 
代 钟 王 ” 之 誉 。 永 乐 
大 钟 用 铀 、 锡 、 铅 合金 铸 成 ， 
构造 合理 ， 工 艺 精湛 ， 高 达 
6.75 米 ， 钟 口 直 任 3.3 洲 ， 重 
46 500 干 克 ， 悬 挂 在 北京 大 钟 
寺内 一 座高 约 20 米 的 钟楼 里 。 
永乐 大 钟 最 为 绝妙 之 处 在 











滞 ， 总 计 230 000 多 字 。 

K 乐 大 钟 历 经 500 多 年 ， 俐 
然 完 好 无 损 ， 声 音 圆 油 洪 亮 
穿 透 性 极 强 ， 可 传 四 五 十 千 米 
以 外 ， 人 余音 达 3 分 钟 之 久 。 日 本 
著名 声学 家 北村 音 一 教授 在 取 
听 了 大 钟 的 钟 声 后 ， 由 京 地 簧 
取 :“ 这 是 我 听 到 的 世界 上 最 美 


| 妙 的 钟 声 。” 





于 钟 喘 内 外 都 铸 有 佛经 、 苑 





Yongle 


| io welcome the hlstorlcal 
moment，mlllennlitm，the 
year of a thousand years palin- 


genesls and the turn of the cen- 


tury, a huge bell with a bistory of 


more than 580 years rang In Bei- 
jing right at zero oclock on New 
Years Eve. The 108 strokes were 
exciting and majestic. The bell is 
the Creat Bell of Yongle. 


The Great Bell of Yongle，cast 
during the Yongle Period of the 
Ming Dynasty (around 1420), has 
enjoyed the reputation of “King 
of Ancient Bell … It is made of an 
aloy of copper,， tn and lead with 
Sound structure and exqulsite tech- 
niques. The bell, 6.75 m high， 
with a diameter of 3.30 m, welgh- 
Ing 46 500 kg, ls hung in a tower 
about 20 m hligh in the Creat 
Bell Temple in Beljng， 


The most marvelous part of the 


Great Bell of Yongle lies ln lts 


Tree fhan 990n nn0_rhararriere ff 





本 2 本 [| 





(ninese (ultural Rejlcs 


The Great Bell of 


cast Inside and outside of the bell 
body. 


After more than 500 years, the 
Great Bell of Yongle 1s stl in 
mint condition. Its Plumy and 
rotund Sound with Strong pene- 
trating force can Spread 40 to 50 
km and its after sound can keep 
up to 3 minutes. A famous Japa- 
Dese acousticlan hlighly Pralsed it 
after jstened to the bell,“Thas 1s 
the most dulcet bell of the world 


[ve ever heard.” 
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， 永乐 大 钟 


The Great Bell of Yongle 


， 永乐 大 钟 钟 纹 


The pattern on the Great Bell of Yongle 


. 北京 大 钟 夺 亭 台 


The pavilion in the Great Bell Ternple ir 
Beljling 








中 国 古 代 货 币 是 世界 上 起 


源 最 早 的 货币 之 一 。 通 行 2 000 
余年 的 方 孔 圆 钱 ， 兽 对 亚洲 的 
一 些 国家 和 地 区 产生 了 深远 的 
影响 ， 从 而 形成 了 具有 东方 特 
色 的 货币 体系 。 

在 钱币 出 现 之 前 ， 人 们 只 
能 用 实物 交换 东西 ， 比 如 ， 用 
一 只 羊 换 一 袋 米 。 三 四 后 年 
前 ， 中 国人 的 祖先 开始 把 珍贵 
的 贝壳 当 作 钱 ， 叫 贝 币 。 随 着 
商品 交换 的 发 展 ， 天 然 的 贝壳 
不 够 用 了 ， 于 是 人 们 又 用 铜 来 


区 人 0 No 人 


Sutra and Incantatlion whlich were 


Anmclen+ COlImsS 











2 000 多 年 前 ， 在 中 国 
的 春秋 战国 时 期 ， 出 现 了 刀 
形 、 铲 形 和 圆 形 的 铜钱 。 

公元 前 221 年 ， 秦 始 

旦 统一 中 国 后 ， 把 秦 

国 使 用 过 的 圆 形 有 方 

孔 的 铜钱 作为 全 国 统 

一 的 货币 ， 这 种 钱 可 

以 用 绳子 穿 起 来 带 在 
身上 。 钱 上 面 的 文字 ， 具 有 很 
高 的 考古 价值 。 

到 了 公元 前 118 年 ， 汉 武 
帝 改 用 “五 铁 ” 钱 币 作 为 全 国 
统一 的 货币 。 这 种 五 铁 钱 一 
直 沿 用 了 700 年 ， 是 中 国 历史 
上 使 用 时 间 较 长 的 古 货币 。 西 


汉 末 年 ， 王 养 也 铸造 了 几 种 货 


币 ， 多 是 仿 刀 形 、 铲 形 的 钱 
币 ， 看 起 来 训 朴 美观 ， 但 使 用 
寿命 很 短 。 

公元 621 年 ， 唐 高 祖 废 除 
了 五 铁 钱 ， 改 用 通宝 、 元 宝 等 名 





从 这 以 后 ， 钱 币 多 用 国 号 
华 二 9 和 才 ， 并 在 闪 而 特区 
字 ， 说 明 铸 造 的 时 间 、 地 点 或 
铜钱 的 价值 。 这 种 通宝 形 的 钱 
币 ， 唐 以 后 各 个 朝代 都 沿用 ， 
到 靖 未 民 初 ， 经 历 了 1 000 多 年 
的 时 间 。 

中 国 还 是 世界 上 最 早 使 用 
纸币 的 国家 。 北 宋 未 期 ， 四 川 
成 都 有 16 家 富商 共同 印 制 发 行 





有 房屋 、 树 木 、 人 物 等 图 案 。 
这 是 中 国 最 早 的 纸币 。 

中 国 记 代 钱 由 是 收藏 家 珍 
贵 的 收藏 品 。 


站 
3 
1.， 春秋 时 代 钱 币 
coins of the Spring and Autumn Period 
2. 开元 通宝 
KB/yYUanm 1iOn9bao (one kind of coin dur- 
ingthe Tana Dvnastwv ) 








称 ， 铸 造 了 “开元 通宝 ”钱币 。 





Chinese Culruar: 


Anclent Colns 


人 @ 


The round coln with a Square 


countrles to adopt coins， 


hole, which had been circulating 
for more than 2 000 years, had a 
far-reaching impact upon Some 
cOUIIIeS and reglions of Asia. 工 
led to a monetary System wjlth 


Oriental characteristlcs. 


Before the appPearance of coins， 
People resorted to barter trade. 
For Instance, 3a Sheep was traded 
for a bag of rice. About 3 000 to 
和 000 years ago,， anclent Chlinese 
Used precious shells as money. As 
comIinerce developed, People be- 


gan to Use CODPer to mint colins， 


During the Spring and Auturnn 
Period more than 2 000 years 
ago, there apPpeared copPer colns 
in the shape of a knife,spade 


and clrcle. 


In the year of 221 BC，Emperor 
Qinshihuang unlified the whole 
country and adopted a round 
colin with a square hole in the 
mliddle as a unified currency. 
Such coins could be held togeth- 


er by a_ string and carried aboul， 


hina ls one of the earliest | 


the coln 
are of high 
value for 
archaeology 


today. 


ID 118 BC，Emperor Wu of the 
Han Dynasty used the zuwzAx coln 
as the national currency. 于"%zAx 
lasted for 700 years. In the late 
Western Han Dynasty (206 BC 一 
25 AD)， Wang Mang also minted 
SOme colns, mostly in the shape 
of a knife or spade. They looked 


rather antlique and Pretty，bnut 





their jife was short， 


In 621, Emperor Caozu of the 
Tang Dynasty abolished the 
ZWZzAU Coin and adopted coins 
named tomzgbao，yYWtazbpao，etc，He 
founded tbe Apazyztc7z to7tcbao coln， 
Since then，colins were named 
after the dynasty code or the 
year code.， 1be coiming tme and 
Place, and the value were also 
cast On the colins, 工 hls System 
continued untll the late Qing Dy- 
nasty (1644 一 1911) and the early 
Republic of China (1911 一 1949)， 


namely, more than 1] 000 years， 





3 甘地 
Jiaozi (1paper currency ) 


一 一 一 -一 


U Rebpecs 


to Use paper currency. In the 
late Northern Song Dynasty 
(960 一 1127), 16 wealthy mer- 
chants of Chengdu of Si-chuan 
Province jointly lssued, the earjiest 


Paper currency In China. 
Today, anclent Chinese cuUrrency 


has become a preclous ltem for 


collection. 


@@ 注解 Notes 


d 国家 的 称号 ， 如 汉 、 唐 、 宋 
元 、 明 等 。 
The title of the reigning dynasty,， like Han， 


Tang, Song, Yuan, Ming and So on， 

一 般 指 古代 帝王 用 来 纪年 的 名 
称 。 
The title of an emperors reign in ancient 
China. 
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Characters cast on Lhe sides Of 
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China ls 划 so he earliest cOUDUTY 
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敦煌 莫 高 窟 在 甘肃 省 敦煌 
市 东南 ， 创 建 于 前 秦 ， 到 唐 时 
就 已 经 达到 了 1 000 余 窟 ， 至 清 
代 1 000 余 年 中 不 断 修 建 。 现 存 
洞 富 492 个 ， 保 存 着 历代 彩 畴 
2 400 多 尊 ， 壁 男 50 000 余 平方 
米 。 如 果 将 它们 连接 起 来 ， 可 
以 组 成 一 个 长 达 25 干 米 的 瑰 两 
画廊 。 

煌 佛像 均 为 泥 制 彩塑 ， 
at 造型 生 
动 、 神 态 各 异 ， 最 大 者 高 33 
米 ， 最 小 者 仅 0.1 米 。 

煌 莫 高 窟 是 世界 上 壁画 
最 多 的 石窟 群 ， 敦 煌 壁 
量 艺 术 的 主要 组 成 部 分 ， 规 模 
宏大 ， 内 容 丰 富 。 敦 煌 壁画 主 
要 可 以 分 为 佛像 男 、 经 变 画 、 
民族 侍 综 视 话 里 材 辟 国人 美 


国 是 敦 


一 
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， 敦煌 莫 高 窟 


. 敦煌 驶 队 


JJD 
由 


名 


Dunhuang Mogao Grottoes 


Camel team of Dunhuang 


《AD 


， 孝 煌 佛像 


The Buddha's statue in Dunhuang 


主体 ， 内 容 包括 各 种 佛像 、 营 
院 等 。 其 中 体态 俏丽 、 斋 翩 起 舞 
的 敦煌 飞天 形象 更 是 让 人 难忘 。 

生 敦 煌 莫 高 窟 492 个 洞窟 
中 ， 几 乎 每 一 宽 都 画 有 飞天 5 
早期 石 写 中 ， 飞 天 身材 粗 短 ， 
大 嘴 大 耳 ， 很 明显 受 印度 汪 和 天 
和 西域 飞天 的 影响 。 但 到 唐 朝 
时 ， 敦 煌 飞天 的 艺术 形象 就 之 
全 中 国 化 了 ， 她 没有 翅膀 ， 没 有 
羽毛 ， 衣 裙 蒜 选 ， 彩 带 飞 舞 。 

敦煌 壁画 的 设 色 富 两 堂 
皇 ， 艳 而 不 俗 ， 以 石 绿 、 石 青 、 
卜辞 \ 符 入 怕 涩 灶 田 村 和 名 己 深 





强 ， 历 经 千年 依然 艳丽 如 初 。 
教 煌 莫 高 写 是 当今 世界 上 
规模 最 安 伟 、 保 存 最 完好 的 佛 
教 艺术 宝库 被 联合 国教 科 文 
组 锅 列 穴 进 界 文 化 遗产 名 录 。 
2000 全 以 交 从 石 证 壁 本 
本 
和 上 演 。 





Se we ”和 


画像 四 类 。 佛 像 画 是 壁画 的 











mi 1 > 一 一 人 ALAN | 


分 明 ， 因 为 矿物 染料 稳定 性 很 


ET 












本 Dunhuang Mogao 
Grottoes，ljocated at 
southeast of Dunhuang city， 
were first constructed ln 
he Former Qin Dynasty. II 
reached more than 1 000 
caves tl the Tang Dynasty 
and was constantly built up 
the following 1 000 years ti]] 
the QIing Dynasty. Now 
more than 2 400 palinted 
sculptures and more than 


50 000 square meters frcscos 





of past dynasties are Saved 
ID the 492 exlstmg caves. If they 


are coOnnected together, that wjl] 


form a magnificent gallery of 


25 oa. 


Dunbuang joss, all Painted sculp- 
tures made of mud，are divided 
Into Single and group ones，and 


have vivid shapes and different 











Dunhuang 
Mogao Crottoes 


The Dunhuang Mogao Grot- 
toes are the caves that have the 
most frescos In the world, and 
the Dunhuang frescos are the 
malin Part of the Dunhuang art， 
With a grand scale and rich con- 
tents, the Dunhuang frescos can 
be mainly grouped under four 
heads which are Joss Paintings， 
By the Change Paintings ( refer 
to huge paintings which organize 
the central matter of Sutra to 
a compjlecte story with clear ar- 
rangements)，Paintings of Folk， 
Tradition and Mythb, and Depen- 
dents Portralts Paintings (refer 
to the portralts of dependents 
who were Buddhist believers and 
fnanced constructlon of caves， 
and the Portralts of their families 
and Servants). Joss Paintings, the 
malin body of frescos, Include dlf- 


ferent kinds of joss and Bodhi- 


Presences with the tallest to 33 m | sattva, among which the image of 


and shortest to 0.1 m only. the flying god with a pretty and 


dancing posture lsS even more | azurite and vermilion，etc. As | 





Imemorabjle. 


In Dunhuang s 492 grTrOttOeS， 
almost every one of them has 
和 ying gods. Flying gods in early 
caves are Stocky wlth a blg mouth 
and blg ears，which is evidently 
Influenced by the fying gods in 
the Indic and Western Reglion. 
However, the artlstic Image since 
the TIang Dynasty has completely 
had the Chinese style, whlich 1s 
without wings and feathers bnut 


with 和 yaway dress and colored 


its malin colors， lt Sb] keeps lts 
origlinal 和 amboyant and clear 
beauty after thousands of years 
because of mineral colors ”Strong 


stabllity. 


The Dunhuang Mogao Crottoes 
are the most majestlic and wel| 
Preserved mine of Buddhbism art 
in the world bl now and was In- 
cluded into the World Heritage 
List by UNESCO. 


In 2000, the large-scale dance 





， | 
ribbons. drama Dreamz oF Drzozjxa7zg，creat- 下 
3 
ed on the base of the Dunbaung 
Jhe bnt of the Dunhuang frescos | Frescos, was Shown in Beljing. | 教 煌 佛像 
。 笃 和 


1 magnlcent and colorful but 


not vulgar. With Stone green， 





雪 ， 


The Buddha's statues In Dunhuang 
敦煌 壁画 
The wall-paintings in Dunhuang 
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站 训 代 建筑 


Ancient Chbhinese Archltecture 


人 








人 FArWeSuo 和 中 
本 ay 之 他 
区 DR 和 
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人 和 
hi se. 


人 首付 和 < 





-人 AAA- 


建筑 ， 是 人 类 文明 的 
重要 标志 。 在 这 方面 ， 中 国人 
具有 非凡 的 智慧 和 创造 力 。 

从 金 析 辉煌 的 宫殿 ， 到 多 
安 多 彩 的 民居 ; 从 诗情画意 的 
齐 合 楼 阁 ， 到 奇 巧 别致 的 宝塔 
二 桥 ， 干 百年 来 ， 中 国人 继 答 
| 开 来 ， 博 采 人 欢 长 ， 创 造 出 一 个 


又 一 个 否 迹 。 





机 
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人 一 《un 
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ft] 
、 rchitecture 1s an important 
Symbol of human civiliza- 


tlon，JIn thls feld, the Chinese 


People have extraordinary wis- 


dom and creativlty. 


From resplendent Imperial pal- 
aces to diverse clvllian residenc- 
es, from Picturesque Pavilions 
and kiosks to unique pagodas 
and bridges, the Chinese People 
have for centurles created one 
architectural wonder after an- 


Other. 








北京 颐和园 

The Summer Palace in Beijing 
北京 天 乓 祈 年 由 

The Imperial Sacrificial Altar of the 


Temple of Heaven in Beijing 
山王 应 县 木 塔 

The Wooden Pagoda in Yingxian 
county, Shanxi Province 


2 


从 大 9 和 乡 入 /LA ES 
Humble Administrator's Garden in 


E Suzhou, Jiangsu Province 









项 流 下 ， 会 被 排 得 更 远 ， 从 而 
保护 了 木造 的 宫殿 不 受 两 淋 。 
大 屋顶 上 装饰 的 鸟 善 ， 不 但 给 
庄严 的 宫殿 章 上 了 一 层 神 秘 的 
色彩 ， 也 对 古 建 筑 起 到 了 固定 





2 ,< im 和 


上 howesnessasa 
2 | 建 视 的 屋 项 上 ， 一 般 都 铺设 金 
言 悉 ， 简 单 说 ， 就 是 皇帝 | 采取 严格 的 中 轴 对 称 的 布局 方 | 黄色 的 琉璃 瓦 ， 因 因为 金黄 色 象 





征 星 权 ， 所 以 只 有 皇室 才能 使 
用 这 种 颜色 。 


的 家 。 Meet 
为 显示 皇家 至 高 无 上 的 地 | 重重 院落 ， 层 层 殿堂 ， 展 示 了 








位 和 统领 天 下 的 威严 ， 中 国 古 | 皇宫 的 齐整 、 庄 严 和 洗 | “用 木材 全 
mm 、 二 ai 本 0 De 0 下 玫 

代 宫 廷 的 设计 、 建 筑 都 特别 追 | 上 生肖 科 类 村 末 语 大 是 小 运 过 和 

求 雄 伟 壮 观 和 富丽 华贵 。 | 项。 这 种 大 屋顶 不 但 华美 壮 | 屋 ， 是 


古代 宫廷 的 设计 ， 一 般 分 | 丽 ， 而 且 对 建筑 物 起 到 了 很 好 | 中 国 古 
为 天 后 两 部 分 : 前 面 是 皇帝 处 | 的 保护 作用 。 大 屋顶 层 层 飞 兽 | 代 建 筑 的 
理 朝政 的 地 方 ， 后 面 是 帝王 、 | 的 屋檐 和 屋 角 ， 使 屋面 形成 了 | 
后 妃 们 居住 的 地 方 。 宫 殿 建 筑 | 巧妙 的 曲线 ， 这 样 ， 雨 水 从 屋 








1.. 了 驶 清宫 
Palace of Heavenly Purity 
.于 护 太 和 有 殿 的 铜 狮 
Copper lion guarding the Hall of 
Supreme Harmony 


3， 太 和 殿 全 和 煞 | 


|hD 


Apanorama of the Hall of Supreme 
Harmony 













基本 特点 。 宫 廷 建筑 的 梁 柱 、 
门窗 等 ， 都 是 用 木材 建造 的 ， 
而 且 被 潜 成 了 象征 喜庆 、 富 贵 
的 朱红 色 。 有 的 地 方 ，j 
龙凤 、 云 海 、 花 草 等 彩 男 。 侠 
艳 的 颜色 ， 不 但 体现 了 帝王 帮 
宇 的 华贵 ， 也 对 木 制 的 建筑 起 
到 了 防潮 、 防 星 的 保护 作用 。 

几 于 年 来 ， 中 国 历 代 芝 王 
都 不 惜 人 力 、 物 力 和 财力 ， 奸 
造 规模 巨大 的 宫廷 。 可 惜 的 


还 描 给 
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这 些 瘤 煜 的 建筑 大 都 在 战 
纲 坏 了 。 目 前 保存 最 完 
J 声 代 富 廷 建筑 ， 就 是 位 于 
泵 市 中 心 的 故宫 博物 院 。 故 


、\ 


你 了 嬉 


了 


宫 又 名 紫 茶 城 ， 这 座 明 清 两 朝 
的 皇宫 ， 是 目前 世界 上 最 大 的 


木 结 构建 和 贫 群 ， 先 后 住 过 24 位 


北京 故宫 内 的 太 和 殿 ; 
中 国 最 大 的 木 结 构 大 殿 ， 建 在 
三 层 汉 白玉 人 台 基 上 。 台 基 四 有 周 


和 
瑟 由 一 
了 了 本 可 ~ 1 人 FT 





的 石柱 和 合 阶 
的 石 龙 和 各 种 花纹 。 
石 铺 成 的 石 阶 御 道 ， 


上 ， 雕 刻 有 精美 
用 整 块 巨 
雕刻 着 海 
六 、 流 云 和 翻腾 的 巨 龙 ， 十 分 
壮观。 

故宫 是 一 处 豪华 壮丽 的 殿 





宇 之 海 ， 更 是 一 座 建筑 艺术 的 
博物 馆 。 





pan 和 1 < 局 于 
了 作 丙 


了 











将 


ES 


-人 











The Imperlal 


Palace 





F | 1Phe Imperlal Pajlace was the 
reslidence of the emperor 


and his famlly. 


In order to show the supremacy 
of the Imperial family and their 
authority to rule the country, pal- 
ace architects in ancient China 


Unanimously pursued grandenr 


上 到 
时 
别 | 册 和 








and magnifcence in thelir deslign 


and construction， 


The Imperial palace complex 
In anclent China was Usually di- 
vided into two Parts. The froni 
part was for the emperor to meet 
his ministers and talk about statc 
affalirs，whlle the rear was Used 
for reslidential Purposes only. 
The malin bulldings were all bullt 
along a _ central south-north axils， 
whille auxiliary bulldings stood 
symmetrically on each side. Row 
Upon row of courtyards and 


jines after lines of Palatial halls 


筷 六 区 - “| 


蛋 有 时 | nl 人 i 册 IN DR 上 mA 
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demonstrated regal unliformity， 


solemnlty and dignlty， 


Most of the palace bulldings ad- 
opted large slopling roofs. The 
roof was not Only decorative, but 
also protecHve，as the overhang 
with upturned corners ensured 
that rain water would How along 
the roof grooves and fall into 
places far from the wooden struc- 
tures of thbhe bullding. Zoomor- 
Phlc ornaments on the upturned 
roof corners were lntended to 
add a sense of mystery LO the 
Place and moreover，served a 
practical Purpose in fastenling 
the roof and keeping water outt， 
The roofs were made of glazed 
golden tles. Since thlis color was 
a Symbol of Imperial Power， li 
could only be used by the Impe- 


rmlal farmallvy. 


Wooden bulldings were a baslc 
feature of ancient Chinese archil- 
tecture. Beams，plUjars，windows， 
gates were all made of wood and 
were palnted red symbolizling 
happiness and riches and honor. 
Pictures of dragons，phoenlIxes， 
clouds, flowers and grass were 
Sometmes painted on the SuUTr- 
face，whlch not only made the 
bulldings look more magnlifpcent 


but bad the practical purpose Of 








and 日 owers,，all of which were 
exqulsitely carved. At the back of 
the Hall is the steps and pathwavy， 
Paved with monolithic stones. 


Al the Stones were sculpted wlth 





waves, clouds, and giant flying 


For thousands of years，emper- 


dragons，symbolizing the impe- 
ors ID Chinese hlistory spared | nmal magniflcence. 
no manpower, materlials and 


resources In bullding glLgantic | The Palacc Muscum is a palace 


pajaces and Imperial gardens. | of luxury and extravagance， 


Unfortunately，most were | moreover its a museum of ar- 


destroved In war. The best- chltecture arts. 


preserved Palace bullding today | 
is _ the Palace Museum，known as | 
屋 项 的 琉璃 瓦 
Glszed golden tlles on the roof 
2. 故宫 全 和 狐 
A panorama of the Imperial Palace 
3. 屋顶 上 装饰 的 小 兽 
Littlebeast decoration on the roof 
both the Ming (1368 一 1644) and | 4. 角楼 
The watch tower 


the Forblidden Clity, in Beljing. IE | 1 
ls _ the largest wooden Structural 
complex in the world today and 


had been used by 24 emperors of 


Qing (1644 一 1911) dynastles. 


The Hall of Great Harmony ln 
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2 人 机 
rthe Palace Museum In Beling 1S 守 让 儿 - 
the largesi wooden Structure In SS 
China today. lt was seated upon 
咏 oa 寺 | 间 
3 jayers of whlte marble 
stone foundatlionsS， 
SuUrrounded by stone 
columns and Stone steps 
Inscrlbed with 
Patterns oO 


dragonas 


Protectung tbhe wood from damp | 1 


and infestation， 





| 既 有 土生 土 长 的 道教 ， 又 有 
| 从 外 国 传 入 的 佛教、 伊斯兰 才 
| 和 基督 教 等 。 道 教 的 建筑 称 
“ 宫 ” 或 “ 观 ”， 伊 斯 兰 教 有 
清真 寺 ， 基 督 教 有 教堂 ， 寺 证 
与 佛 塔 石窟 则 被 称 为 佛教 的 
三 大 建筑 。 
佛教 是 从 印度 传 入 中 国 
的 ， 但 中 国 的 佛教 建筑 已 经 明 
显 地 被 中 国 化 了 。 中 国 古 代 寺 
院 的 布局 大 都 是 正中 路 前 为 山 
| 上 门 ， 山 门 内 左右 为 钟 鼓 楼 ， 正 
面 为 天 王 磺 ， 后 面 是 大 雄 宝 
典 ， 再 后 便 是 藏 经 楼 ， 正 中 路 


] 中 国 是 个 多 宗教 的 国家 ， 











本 
人 左右 布置 有 僧 房 、 帝 堂 等 奸 
贫 。 整 个 寺庙 的 布局 、 殿 堂 的 
RE 结构 、 层 顶 的 建造 等 ， 都 仿照 

The Wannian Temple in Mt Emei ES 5 的 语 ' 刷 了 8 会 主 
Sichuan Province 和 的 慌 ， 金 看 将 烛 务 

AAA ee A 
和 庄严 ， 显 示 出 了 中 国 佛 教 建筑 

The memorial arch in Mt. Wutai Shanxi 
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四 证 = 
3. 山西 五 台山 佛 塔 有 特色 。 
The tope in Mt Wutai, Shanxi Province 佛教 的 寺 应 大 都 了 建 在 远离 





人 本 
ee 
一 ca 


下 


” 作 和 一 


一 To 






闹市 的 山中 。 克 其 是 四 大 佛教 
食 山 五 侣 山 、 峨 肩 山 、 丸 华 
普陀 山 ， 更 是 集中 了 中 国 
历代 闭 名 的 村 庙 建 筑 ， 刀 五 合 
山 的 佛光 寺 、 南 禅 寺 等 。 

南 禅 寺 和 佛光 寺 均 建 于 唐 
代 ， 南 神 竺 关 3 
一 座 木 结构 寺院 建筑 ; 佛光 千 5 浊 2 
内 的 塑像 、 壁 画 、 墨 迹 和 建 兴 二 下、 
被 称 为 “四 绝 ” 
佛教 在 中 国 流 传 很 广 ，: 
计 其 数 的 佛教 寺庙 遍布 中 国 各 
地 ， 是 中 国 佛教 文化 的 突出 体 
现 ，1 载 了 方 代 社会 文化 的 发 
展 和 宗教 的 兴衰 ， 具 有 重要 的 
历史 价值 和 艺术 价值 。 
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国 现存 最 持 的 
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河南 洛阳 扎 马 寺 


The White Horse Temple in Luoyaniag， 


Henan Province 
山西 五 台山 显 通 寺 


The Xiantong Temple in Mt Wutai， 


Shanxi Province 


北京 戒 台 和 污 大 典 


The Main Hall of the Jietail Temple， 


Beljing 
山西 五 台山 拜佛 台 


The Buddha-Worshipping Desk in Mt. 


Wutal Shanxi Province 
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Templjles 


hina ls a country with diver- 

sihed religlons. Apart from 
the indigenous Taolsm, there are 
Buddhism，Islam and Christian- 
ity which were introduced into 
China from forelgn lands. Taoist 
Structures are called gomg (Palace) 
or ga7 (tecmple); mosque is the 
term for Moslem sructure and 
church for a Christan structure， 


tempjle. tope and grotto are called 


the ”Three Great Structures of 


Buddhism”. 


Although Buddhisnm was 三 rst 
Itroduced into China 他 om an- 


clent India，Buddhist buildings 


have obviously been localized 
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Since then. Most of the ancient 
tempjles were designed im a way 
that the entrance gate would face 
the central main road. Inside 
the gate, to the left and right 
were the Bell and Drum Towers. 
Confrontecd was the Hall of God， 
foljljowed by the Hall of Great 
Wisdom. Further back was the 
工 ower of Scriptures. Other struc- 
tures SuUch as monk's residences， 
kitchens and dining rooms, were 
located at the sides along the 
center passage. The Chinese 
ancient temple was a vivid imita- 
tion of the Imperial palace build- 
Ing，in terms of its jayout，the 
Structure of the maim altar room， 
and the construction of the roof 


Structure. While IDheritimg thbe 











dhbist tempjle Structure Created 1ts 


OwHn Unique styjle. 


Most of Buddhist temples are 
bullt In remote mountalnots 
areas far away from clty centers， 
Thls is especlally so with the 
Four Buddhilst Holy Mountalns， 
namely，MLt. Wutal，ML. 上 mel， 
Mt. Jiuhua and Mt. Putuo, where 
renowned temple bulldings over 
the past dynasties located，suchb 
as Foguang TIemple and Nan- 
chan Temple in Wutal Moun- 


talns. 


Both Nanchan Temple and Fo- 
guang TIemple were bullt In the 
Tang Dynasty. Among them， 
Nanchan Temple ls the earjlest 
tmber Structurec tcmplc surVIV- 
ing in China. Foguang LIemple 
is famous for lts Statues，ImUural 
paintings，callligraphy and ar- 
chltecture. They are commonly 


known as the “Four Wonders”. 
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Buddhism has been practiced ex- 
tenslively in China as nuUmeTrOUIS 
temples have been constructed 
throughout the countrvy. 工 hese 
monastery establjishments nolt 


onjy syImbolize Buddhast_ culture. 


”Palace building's grandeur and 


magnlifhcence， the Chinese Bud- 


record the anclent Soclal and 
cultural development，but also 
wltness the rise and fall of Bud- 
dhism. [They are of great historl- 


cal and artistic value. 








. 江苏 苏州 拙 政 园 


Humble Administrators Garden in 


Suzhou, Jiangsu Provinice 

. 北京 颐和园 的 桥 亭 

The bridge pavilion in the Summaer 
Palace in Beijing 

, 北京 项 和 园 

The Summer Palace in Beijing 





bb 国 古 典 园 林 的 最 大 特点 
征 讲 究 自然 天 成 。 古 代 的 园林 
设计 家 在 建 园 时 ， 巧 妙 地 把 大 
Pie 人 在 人 造 的 园林 

， 使 人 能 从 中 欣赏 到 大 自然 
的 桔 峰 、 异 石 、 流 水 、 湖 面 、 
名 花 、 芳 草 ， 感 觉 就 像 在 画 中 
游览 。 

中 国 记 典 园林 在 布局 上 还 有 
含 蕾 、 变 化 、 曲 折 的 特点 ， 比 如 
园 路 要 “ 曲 径 通 网 ”， 讲 究 景 中 
有 景 ， 一 步 一 景 ; 园 中 的 建筑 要 
与 目 然 早 物 交融 在 一 起 ， 形 状 

却 桩 变化 多 样 ; 花草 树木 要 高 
惰 相 间 ， 四 季 争 艳 …… 

中 国 古 典 园林 的 另 
氮 ， 定 巧妙 地 将 诗 国 艺术 和 园 
林 融 于 一 体 。 如 园林 建筑 上 的 








4. 北京 下 和 园 昆 明湖 上 的 玉带 桥 | 晤 癌 、 机 驮 、 图 株 、 赂 生 等 ， 
The Jade Belt Bridge in Kunming 


Lake in the Summer Palacein Beijing 形成 入 中 古 典 林 艺 术 的 抽 


等 。 南 方 的 私家 园林 大 多 建 在 | 
苏州 、 南 京 、 杭 州 和 扬州 一 
带 ， 如 苏州 的 拙 政 园 、 留 园 ， 
无 锡 的 寄 畅 园 ， 扬 州 的 个 园 
等 。 私 家 园林 一 般 面积 不 大 ， 


但 经 过 建筑 家 的 巧妙 安排 ， 园 











中 有 山 有 水 ， 野 物 多 变 ， 有 自然 
而 宁静 。 













特 风格 。 

中 国 的 古典 园林 大 数 可 以 
分 为 北方 皇家 园林 和 南方 私家 
园林 两 类 。 北 方 的 皇家 园林 往 
往 利用 真山 真水 ， 并 且 集中 了 
各 地 建筑 中 的 精华 。 黄 色 的 琉 
痪 瓦 ， 朱 红 的 廊 柱 ， 洁 白 的 玉 
石 驹 栏 ， 精 美的 雕 梁 画 栋 ， 色 
彩 华美 ， 富 丽 堂皇 。 保 存 到 现 
在 的 著名 皇家 园林 有 北京 项 和 
园 、 北 海 公园 、 承 德 避 暑 山 庄 
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lasslical gardens throughoul 
China wlith thelir beauttfuj 
scenery and unlque StrUCctUTFeS， 


attract many touUrl1StS. 


工 he mosi Promlinent feature 
of classlcal Chinese gardens 18 


the emphasis on the harmony 





让 机 二 > 村 


Classlcal 


Gardens 


fujly Integrated man-made scenes 
Into the natural jandscape，creat- 
Ing' the Impresslion of travcling 
In a plicture of grotesque peaks， 
exotic rOCks, 人 oowing cuUrrents， 
tranqull jakes, fragrant 人 iowers 


and rare plants. 


Scenes, varliable In composltlon 
and comphbcated im deslign. Ser- 
Pcntinc walkways, for lnstancec， 
lead to Places of tranqulllity. 
Much attention ls pald to the 
creatlon of varled Scenery: wlth 
each Step，one can see a differ- 


en scene. Bulldings of differeni 











Petween nature and human. An- 


clent garden architects SUccesS- 








the garden scenery. 上 ljowers， 





Plants and trees are elaborately 
cultivated and plannei with a 
definite eye on their helights and 


blooming seasons. 


Another feature of classical Chl- 
Dese gardens ls that decoratIve 
art ls ingenlously merged with 
the garden Scenery. On bulld- 
ings there are horizontral boards 
carved with calligraphy, antthet- 
ical couplets, and painted beams 


WwWlth CaIVInSgS. 


Classical Chinese gardens can be 
roughly divided into two catego- 
Ties， namely，the royal gardens 
mm the north and private gardens 
mm the south. Royal gardens tend 
io make use of natural elements 
in creatling clusters of styjllish 
architectural structures In Imlta- 
ton of the best im the CountLry. 
With golden glazed titles，ver- 
miion colonnades, white marble 


balustrades _refined ornamented 


Chinese classical gardens are 


often full of surprises in terms of 











deur. [The best-Preserved royal 
gardcns arc thc Summer Palace， 
the Beihai Park in Belling and 
the Summer Resort in Chengde. 


Private gardens of the south are 





mostly seen In Suzhou，NanjIng， 
Hangzhou and Yangzhou，such 
as Zhuozheng Carden and Liuyu- 
an Garden In Suzhou，Jichang 
Garden In Wuxl, Geyuan Garden 
in Yangzhou，etc. Small in SIze， 
those gardens are characterlstc 
of Ingenlous designs; wlth min- 


iature mountains and 





rivers and varlable 
Scenes, they are ” 死 
natural and 


tranquUll. 


1. 河北 承德 避 骆 山庄 


The Summer Resort in Chengde, Hebei Province 
2. 北京 北海 公园 

Belling Beihal Park 
3. 北京 颐和园 建筑 物 上 的 荫 佬 

The decoration on architectures in the sumrmer Palace, BellIng 
4. 河北 承德 避暑 山庄 金山 

Jinshan in the Summer Resortin Chengde, Hebel Province 





formns and different archltectural 


styles are well Integrated wlth 


beams,， they are flled with a | 


sense of magnifhcence and gran- 





2 


| 塔 起 源 于 印度 ， 汉 代 随 佛 
教 传 入 中 国 。 “ 塔 ”是 印度 栅 
滞 的 主音， 本意 是 坟 芭 ， 是 古 
| 代 印 度 后 ， 用 来 埋 放 
ER 
中 国 古 代 的 塔 ， 是 中 印 建 
筑 艺术 相 结合 的 产物 。 中 国 的 
古 塔 建筑 多 种 多 样 ， 从 
外 形 上 看 ， 由 最 
早 的 方形 发 展 成 
了 六 角形 、 八 角 
形 、 圆 形 等 多 
种 形状 。 从 奸 
塔 的 材料 分 ， 
有 未 塔 、 夸 
石塔、 


高 僧 圆 头 













的 J 放 咱 咱 用 下 二 开 


二 
AAA 


塔 的 层 数 一 般 是 


有 9 层 ， 








铁塔 、 铜 塔 、 琉 璃 塔 。 中 国 古 
单数 ， 通 冲 有 
5 技 到 13 层 。 

中 国 现存 的 著名 古 塔 有 : 
陕西 西安 的 大 雁 塔 、 山 西 应 县 
本 其 、 河 南开 封 铁塔 、 河 北 定 
县 开 元 和 桂 苇 塔 、 杭 州 的 六 和 


培 、 北 京 香山 的 琉璃 塔 等 等 。 


这 些 古 塔 反映 了 中 国 悠久 的 历 
史 和 高 超 的 建筑 艺术 


应 县 木 捧 位 于 山西 省 境 
内 ， 建 于 距 今 约 ] 000 年 前 ， 共 
局 近 70 米 ， 是 世界 上 
现存 了 最 记 老 最 高 大 的 木 结 构 塔 
式 建筑 。 叱 前 后 曾经 历 7 次 大 


地 震 ， 仍 然 内 然 不 动 。 


1. 山西 应 县 木 卉 
The Wocden Pagoda in Yingxian coun- 
ty Shanxi Province 

2. 山西 应 县 木 塔 檐 万 
The eave of the Wooden Pagoda in 
Yingxian county, Shanxi Province 





3. 陕西 西安 大 雁 塔 
The Great Dayan Pagoda in Xi"an. 
Shaanxi Province 
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he pagoda orlginated from 

India, and was introduced 
io China along wlth Buddhism in 
the Han Dynasty. The pagoda， 
a transliteration from Indic San- 
skrlt，orlglnally meant the grave 
where the remalins of Indian 
monks of high rank were kept 


afiter they passed away. 


hm 


汕 总 
马 训 是 本 


- 
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The ancient pagodas we see to- 
day are a combination of both 
Indian and Chinese archlitectural 
art, and they come ln various 
shapes and forms. As far as ap- 
pearance 1S COncerned, there 
are clrcular，hexagonal and 
octagonal pagodas. If classified 
by bullding materials，there are 
pagodas bullt with wood，bricks， 
roOcks, Iron，bronze，pglazed tes 
or even goljd, slljver or pearls. 
Normnally， the pumber of stories 
varles from five to 13，but it 18 


aways an odd number. 


The exlsting famous anclent Pa- 


godas include the Great Dayan 











Pagoda in Xian, the Wooden 
Pagoda in YIingxian County of 
Shanxl Province, the Iron Pa 
goda in Kaifeng of Henan Prov- 
Ince, the Kaliyuansl Brick Pagoda 
In Dingxian county of Hebel 
Province, the Liuhe Pagoda im 
Hangzhou, the Liull Pagoda al 
the Fragrant Hillls in Beijing. 
Those anclent pagodas refleci 
the long history of China as well 
as the high level of architecturaj 


craftsnaan shilp. 


The Wooden Pagoda in Yingxlan 
county，Shanxl Provlince，was bulli 
1 000 years ago. It has 9 stories， 
and 1s up to 70 m high. It ls the 
oldest and hlghest stlll exlsting 
tmber pagoda bullding in the 
world. [Through seven earth- 
quakes, lt has remained absolutely 


stj]. 








在 中 国 古 代 建 筑 中， 桥梁 
是 一 个 重要 的 组 成 部 分 。 几 千 
年 来 ， 勤 劳 智慧 的 中 国人 修建 
”了 数 以 万 计 奇 巧 壮丽 的 桥梁 ， 
这 些 桥梁 横 跨 在 山水 之 间 ， 便 
利 了 交通 ， 装 点 了 河山 ， 成 为 
中 国 古代 文明 的 标志 之 一 。 

西安 灞 桥 是 中 国 最 古老 
的 石柱 墩 桥 ， 建 于 汉代 。 当 
桥 全 长 386 米 ， 有 64 个 桥 洞 ， 
自古 就 是 连接 古都 长 安 以 东 
广大 地 区 的 交通 要 道 ， 为 中 
国 已 知 时 代 最 早 、 规 模 最 安 
伟 、 桥 面 跨度 最 长 的 一 座 大 
型 多 孔 石 拱桥 。 古 时 候 ， 长 
安 人 送别 亲友 ， 一 般 都 要 送 

















赠 。 久 而 久之 ，“ 桥 折 柳 
赠 别 ” 便 成 了 一 种 特有 的 习 
俗 。 如 今 ， 经 过 整修 的 古 汪 
桥 已 焕然 一 新 ， 周 围 的 风景 
也 更 加 动人 。 

位 于 河北 省 赵 县 的 赵 外 


| 桥 ， 建 于 1 400 多 年 前 的 隋 代 ， 


是 世界 上 第 一 座 用 石头 建造 的 


单 孔 拱桥 ， 它 的 设计 者 李 春 | 


是 一 位 著名 的 工匠 。 赵 州 桥 的 
没 计 有 许多 独到 之 处 :50 多米 
长 的 赵 州 桥 ， 桥 面 坡度 非常 平 
组 ,， 恒 于 车 马 、 行 人 上 下 ; 桥 
拱 两 肩 上 的 4 个 小 拱 洞 ， 不 但 节 
省 了 石材 ， 减 轻 了 桥 的 重量 ， 
还 加 大 了 洪水 的 流量 。 这 些 精 





到 灞 桥 ， 并 折 下 桥头 柳 枝 相 | 
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心 的 设计 和 高 超 的 技术 ， 使 
吝 老 的 赵 州 桥 至 今 仍 十 分 
冯 辐 。 

北京 城 外 永定 河上 的 户 沟 
刁 ， 已 经 有 900 多 年 的 历史 ， 
是 一 座 中 外 闻名 的 桥 染 。 户 沟 
履 全 长 260 多 米 ， 桥 两 侧 200 多 
根 护栏 石柱 上 ， 褒 刻 有 形态 各 
弄 的 石狮 子 ， 是 卢沟桥 上 最 有 
趣 的 景致 。 游 人 到 此 游玩 ， 总 
忍 不 住 要 数 一 数 上 面 究竟 有 多 
今 石 钙 子 。 

中 国 方 代 闭 名 的 桥 案 还 有 
很 多 ， 如 福建 普 江 的 五 里 长 桥 
平安 桥 、 录 州 洛阳 桥 、 杭 州 西 
湖 九 曲 桥 、 苏 州 宝 市 桥 及 北京 
申 和 园 的 玉 惠 桥 等 。 











rldges 


he bridge Is one of the mosi 


Importani componenits 0 


anclent Chinese archltecture. For 


thousands of years, the Chinese 


have bullt tens of thousands of 


IDgenlously designed and mag- 
nlficent bridges. Crosslng Over 
mountaimns，spanning Trives， they 
have faclUltated transportatlon， 
beautified landscapes and have 
become one of the marks of an- 


clent Chinese clIvllization， 


Baqiao Bridge im XUan， bullt in 
the Han Dynasty， ls the earliest 
bridge with stone piers in China. 
It ls 386 m long wlth 64 arches. 


lt served as the key Passage lnk- 


ing the vast areas toO the east of 


thbe capltal clty Chang an. It 1s 
by far the oldest Im age， longesi 
In Span,， and most grandiose 
im scale，multi-span stone arch 
bridge known today. In anclent 
days，when local resldents of 


Chang an bade farewell to a rela- 











Uve or a friend, they would usu- 
ally see him off ac Baqiao Bridge. 
Besldes, they would break a 
twlg of a nearby wljlow tee and 
glIVe lt to the traveler as a token 
of good wlshes. Oradually， thils 
Practice became a local custom. 
Today, the bridge has been reno- 
vated and 1ts Surroundings have 


become more Intrligulng. 


Zhaozhou Bridge in Zhaoxlan 


County of Hebel Province dates 
back 1 400 years ago to the Sul 
Dynasty. It ls the frst simmgle arch 
Stone bridge in the world. Its 
designer，LI Chun，was a famous 
mason. There are many unlque 
features about thls bridge. Some 
50 m ljong, lt has mlld slopes that 
make lt easy for horse-pulled 
carts and pedestrlians tO CTrOSS， 


On lits shoulders there are four 


arch-shaped holes，which not 











onjly save bullding materials and 
lessen the welghtr of the bridge 
but also help ease the How of wa- 


ter In Ume of 人 fiood. 


Lugou Bridge over the Yongding 
River lin the suburbs of BeJjing 
has a blistory of more than 900 
years. It ls 260 m long wlth more 
than 200 stonc columnmns on both 
Slides. 工 he mosti 
InteresSting SCene 1S 
that each column 
IS CTOwned with a 
carved 11on whaich 
has lts individual 
Posture. V1S1LOTS 
woUld usually count the Stone 


lions to know the exact nUmber. 


There are many other ancleni 
bridges In China. The famous 


ones include Ping' an Bridge in 


Jinjlang and Luoyang Bridge in 


Quanzhou of Fujlian Province， 
Jiuqu Bridge in the West Lake 
of Hangzhou，Baodal Bridge in 
Suzhou and the Yudal Bridge in 


the Summer Palace of Beijing. 


上 


1、3. 北京 卢沟桥 
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Lugou Bridge in Beijing 
河北 赵 州 桥 


Zhaoczhou Brdge in Hebel Province 
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Chinese ArfFts and Crafts 














中 国 的 工艺 美术 有 着 悠久 
的 历史 。 原 始 社 会 新 石器 时 期 
的 陶 露 ， 可 以 说 是 最 早 的 工艺 
美术 品 。 此 后 ， 商 周 的 青铜 
络 ， 战 国 的 漆器 ， 汉 唐 的 丝 织 
品 ， 宋 朝 的 刺绣 ， 明 清 的 景泰 
蔓 和 资 嚣 等， 都 以 其 精美 、 名 
贵 邮 名 才 世 。 

中 国 传 统 的 工艺 美术 ， 制 
作 精 美 ， 技 艺 高 超 ， 不 但 具有 
鲜明 的 民族 风格 和 地 方 特色 ， 
而 且 种 类 繁多 。 很 早 以 前 它们 
就 已 走向 世界 ， 向 世人 展示 了 
自己 的 风采 。 
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Chinese Arts and Crafts 全 交 中 





Introducttlon 


hinese arts and crafts have | Made with high craftsmanship， 
history. Earthenware | traditional Chinese arts and 
of the primitive society of the | crafts are of striking nationalistic 
Neolithic Age is the earliest artis- | features and rich varieties. They 
tc woOrk. The bronze ware of the | have long been shipped around 
Shang (16th century BC 一 11th | the world. 
century BC) and Zhou (1 1th cen- 
tary BC 一 221 BC) dynasties，]lac- 
quer ware of the Warring States 
Period (475 BC 一 221 BC)，slk 
fabrics of the Han (206 BC 一 
220 AD) and Tang (618 一 907) 
dynasties，embroldery of the 
Song Dynasty (960 一 1279)，cloz- 
3072022b and porcelain of the Ming 
(1368 一 1644) and Oing (1644 一 
1911) dynasties，all enjoy world- 





wide repurarion for their exqui- 


siteness and refnement， 


攻 和 


了 资 器 :弥勒 佛 

Porcelain: Laughing Buddha 
过， 景泰蓝 象形 瓶 

Cloisommag elephant-shaped vase 
5， 缠 枝 牡丹 资 瓶 


Porcelain vase with peony pattern 





5 唐三彩 女 陶 俑 
Woemen figurines of Tang 
tricolor pottery 
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唐三彩 ， 是 流行 于 唐 代 的 
一 种 带 有 多 种 釉 色 的 彩色 陶器 
的 通称 。 它 的 釉 色 有 绿 、 蓝 、 
黄 、 和 白 、 灰 、 褐 等 多 种 ， 而 一 
般 以 黄 、 绿 、 赭 为 主 ， 所 以 称 
为 唐三彩 。 

唐三彩 种 类 很 多 ， 主 要 分 
为 人 物 、 动 物 和 器 物 三 种 。 人 
物 有 文臣 、 武 将 、 贵 妇 、 男 
公 、 女 仆 、 艺 人 、 胡 人 等 。 动 
物 有 马 、 骆 驼 、 牛 、 羊 、 独 、 
虎 等 。 器 物 有 盛 器 、 文 房 用 
具 、 室 内 用 具 等 。 古 时 ， 唐 三 
彩 很 少 用 作 旦 用 品 和 陈设 品 ， 


让 三 及 
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中 釉质 的 自然 下 流 ， 烧 制 好 的 
唐三彩 会 产生 许多 复杂 奇妙 的 
变化 ， 因 此 ， 没 有 任何 两 件 唐 
三 彩 作 品 是 完全 一 样 的 。 

唐三彩 的 艺术 造型 ， 反 映 
了 当时 社会 的 风 瑶 和 时 代 特 
征 。 强 壮 有 力 、 神 态 潇 酒 的 武 
士 俑 、 天 王 俑 和 肥 壮 丰满 的 
马 、 骆 驶 等 ， 充 分 表现 了 唐 初 
国力 的 强盛 ， 从 脸 部 稍 胖 、 体 
态 丰满 的 女 俑 ， 可 以 看 出 唐 朝 
人 是 以 胖 为 美的 …… 

干 姿 百 态 、 色 彩 绚丽 的 唐 
三 彩 制品 ， 是 中 国 独特 的 艺术 


|， | 大 部 分 用 作 随 荐 品 ， 主 要 出 











由 有 了 瑰宝 。 
时 玫 | 产 、 流 行 于 中 国 的 中 原 地 区 ， 
供 这 一 带 的 大 小 官 优 们 使 用 。 
唐三彩 经 过 艺人 们 的 精心 
制作 ， 呈 现 出 了 各 种 深浅 不 同 
的 黄 、 糙 、 绿 、 翠 蓝 、 若 皮 紫 。 1. 唐三彩 仕女 


Ramattify mk 下 mm +rimmlmnr mmttmy 


等 色彩 ， 产 生 了 一 种 斑 尊 富 丽 


的 乞 术 效果 。 由 于 在 制作 过 程 


1 trlcolor Pottery，refer- 
rng to the tcolored glazed 
pottery of the Tang Dynasty，1s 
the general designatlion of the 
colorful pottery with mulu-glaze 
color which flourished in the 
Tang Dynasty. Clazes are DOT- 
mally green, blue, yellow，wblte， 
oOchbhre，brown，etc. ILU is callcd 
“Tang tricolor Pottery”because 
the baslc plgments are yelljow， 


green and ochre. 


There are varlous types of Tang 
tricolor pottery，whlch be classl- 
fed as types of burnan gurnes， 


anlimals and objects. Human 


figurines Include Images of 


ministers，generals， ladies，boy 
Servants, malds，artisans and 
Hun people, etc. Anlimals in- 


clude models of horses，camels， 


Proafrfle seheam 1rne an 中 rcoeTe 
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2. 唐三彩 骑马 胡 人 


太 Hu people on horse: Tang tricolor 


pot 


tery 








Tang Iricolor 
Pottery 


In ancient days，Tang trlicojlor 


pottery was rarely used for dls- 
play or as tools, but mostly by the 
arlsLOCrals as funerary Objects. 
It was produced in the Central 
Plain of China and wlde used by 


the local ofcials. 


When making a Tang trlicolor 
pottery, deliberate care ls taken im 
Presentng different shades of yel- 
low，ochbre，green，blue and dark 


purple to produce a gorgeously 


colorful effect. In the Process of 


Brng, glazes would drip down the 
surface of a pliece of [Tang tricolor 
pottery and get mingled so as to 
所 温 3 
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The artistic modeling of Tang 
tricolor pottery well reflects the 
lfe of the socliety at that Ume. 
Robust and elegant warrliors， 
Heavenly King，strong and ram- 
Pant horses, and camels all indi- 
cate the prosperlity of the earjy 
Tang Dynasty. Female 和 gurines 
of the [Tang Dynasty all look 
plump，showing that plumpmness 
was ITegarded as a kind of beauty 


at that Ume， 


[ang trlicolor pottery 1s of such 
great Varlety In terms of shapes， 
Postures and colors that lt IS Te- 


garded as Uniquely Chinese-. 











人 


etc. Objects include containers， 


stationery and tools for dally use. 
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英语 中 的 “china” 一 词 
有 两 个 意义 ， 一 个 是 中 国 ， 一 
个 是 资 器。 西方 人 很 早 就 把 中 
国 与 资 器 联系 在 一 起 ， 这 是 因 
为 制 资 技 术 是 中 国人 发 明 的 。 
瓷器 是 从 陶器 发 展 来 的 ， 如 果 
从 生产 原始 瓷器 的 商 代 算 起 ， 
中 国 的 瓷器 大 约 有 3 000 多 年 的 
历史 了 。 
中 国 的 制 瓷 技术 从 东汉 以 
后 发 展 很 快 ， 各 个 历史 时 期 都 
现 了 别 具 特 色 的 制作 资 器 的 
名 窗 和 陶瓷 新 品种 。 唐 代 浙 江 
越 窗 的 青瓷 和 河北 邢 窗 的 白 资 
是 非常 名 贵 的 次 器。 宋代 河 
北 定 窗 的 白 资 ， 河 南 
钧 窗 的 钧 资 以 及 浙江 
龙泉 窗 的 青瓷 ,都 ! 
是 瓷器 中 的 无 价 珍 
宝 。 从 宋代 起 ， 龙 泉 
的 青瓷 开 始 远 销 到 世 
界 上 许多 国家 。 现 在 土 


人 人 和 和 0 


pleces are ldentical, 





ac <- Scene YY 


to the delicacy im making,， no two 





Porceldoln 


龙 录 青 资 1 000 多 件 。 

元 代 以 后 ， 制 资 业 迅速 发 
邦 起 来 的 江西 景德镇 ， 被 称 为 
中 国 的 “ 瓷 都 ”。 景 德 镇 瓷器 
轻巧 精美 ， 其 中 的 青花 资 "、 
粉 彩 资 ”、 青 花 玲 珑 资 *、 薄 
胎 资 ”被 视 为 珍宝 。 中 国明 代 
著名 的 航海 家 郑 和 ， 七 次 率 船 
队 远 涉 重洋 ， 到 达 东 南亚 各 国 
和 非洲 等 地 ， 随 船 带 去 的 物品 
中 ， 就 有 大 批 青花 资 器。 

后 来 发 展 起 来 的 湖南 醴 
陵 、 河 北 唐山 、 广 东 石 湾 、 











东 酋 博 等 地 的 陶 资 ， 也 都 以 它 
们 各 自 的 特色 闻名 于 世界 。 

中 国资 莫不 仅 是 精美 的 日 
用 品 ， 也 是 珍贵 的 艺术 品 。 自 
汉 唐 以 来 ， 中 国资 器 就 大 量 销 
往 国 外 ， 中 国 的 制 资 技术 也 逐 
渐 传 志 世 界 各 地 。 


@O 注解 Notes 





q 一 种 白 底 蓝 花 的 资 器 。 


Porcelains with blue patterns on the White 


base 

外) 是 在 吸收 中 国 绘画 技法 后 发 展 起 

来 的 ， 先 在 烧 成 的 白 资 上 画 出 图 案 ， 
和 骨 坑 上 颜色 ， 经 过 高 温 烧 成 ， 资 血 颜 
色 绚 丽 多 彩 。 
Absorbing traditional Chinese painting 
techniques, itis done by first making a 
de5ign on 3 piece of white porcelain， and 
then 和 ling in the colors before firing. It has 
Sjendid colors. 

G) 先 在 资 胎 的 主要 部 位 一 刀 刀 有 内 出 

米粒 形状 的 洞 ， 再 在 其 他 部 位 画 上 青 
花 图 案 ， 然 后 上 釉 烧 成 。 
Ifis produced 有 rstly by carying Small holes 
in the main part of the baSse, then drawing 
the blue pattern on the other parts of the 
base before glazing and firing. 

却 这 种 资 器 薄 得 像 蛋 壳 ， 在 薄 而 透 
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上 tis as thin as an egg Shell， with patterns 
painted on its tranSparent Wall5. 






耳 其 伊斯坦布尔 博物 馆 
主 就 收藏 有 宋 、 元 、 明 初 的 
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Porcelaln 


1 hina”in English has two 
ee China as a 
country and china as Porcelain. 
Westerners have ljinked the coun- 
try of China with Porccjlain sincc 
a ljong time ago，because the 
technique of manufacturing Por- 
celain was origlinally Invented in 
China. Porcelain was developed 
on the basis of Pottery. 开 calcu- 
lated from the appearance of the 
primltive Porcelain in the Shang 
Dynasty, it has a history of abonut 
3 000 years， 








Chinese Arts and Crafts 全 必 相国 革 艺 美 孙 


The techniques of manufacturing 
porcelain have developed rapidly 
since the Eastern Han Dynasty 
(25 一 220). Famous kllns pro- 
ducing Porcelain products with 
Unique features and new Pottery 
and porcelain varieties constantjy 
came forth in subsequent dynas- 
ties. Celadon manufactured in 
the Yue Kin of Zhcjiang Prov- 
Ince and whlite porcelain pro- 
duced in the Xing Kiln of Hebei 
Province in the Tang Dynasty are 
veIy Preclous. Whbilte porcelain of 
the Ding Kiln in Hebei Province， 
Jun porcelain of the Jun Kiln in 
Henan Province, and celadon of 
the Longquan Kiln im Zhejiang 
Province in the Song Dynasty 
are all Priceless treasures. After 
the Song Dynasty，celadon wares 
produced by the Longquan 玫 in 
In Zhecjiang bcgan to bc cxportcd 
abroad. The Istanbul Museum in 
Turkey alone has a collection of 
more than 1 000 pieces of cela- 
don wares made im the Longquan 
Kiln in the Song, Yuan and early 
Ming dynasties. 


After the Yuan Dynasty，the 
Porcelain Industry rose Swiftly 
in Jingdezhen of Jiangxl Prov- 
ince, which became known as the 
Caplital of Porcelain, The Porce- 


]ain ware of Tincdezhen 1s jioht 


preclous items lnclude Blue 
and Whire Porcelain，Colored 
Porcelain,，Exqulslite Blue and 
White Porcelain and Eggshell 
Porcelain. A famous navigator 
named Zheng He of the Ming 
Dynasty salled seven times acrOsSs 
the oceans to many countries In 
Southeast Asia and Africa Most 
of thc commodities he took with 
him were Blue and White Porce- 


]ain wares， 


The later developed ceramics in 
Liling of Hunan Province，ITang- 
shan of Hebel Province， Shiwan 
of Guangdong Province，Zibo 
of Shandong Province，are also 
Well-known for their respective 


features. 


Chinese Porcelain wares are not 
only dally handy necessitles，but 
also Preclous arts and crafts. 
From the Han and Tang dynas- 
tles, Chinese Porcelain wares and 
their manufacturing techniques 
gradually spread all over the 
world. Today, China continues to 
create new Varletles of Precious 


Porcelain Wares. 


1. 人物 纹 青花 资 荆 
Blue-and-white porcelain 
Vase with fiore Datterns 











iT 








and artful in refned 时 


exqulslte in deslgn, The most 


2. 募 草 纹 青 花 资 江 
Blue-and-white porcelain 
vase With weeds patterns 








在 中 国 的 北京 ， 有 



















一 种 驰名 中 外 的 特种 工 
艺 品 野 泰 蓝 。 


了 票 泰 蓝 也 叫 球 琅 ， 是 
在 明 朝 景泰 年 间 发 展 起 来 
的 ， 因 为 当时 使 用 的 秋色 
多 是 宝石 一 样 的 蓝 色 ， 
所 以 ， 人 和 们 把 这 种 工艺 
品 称 为 “景泰 蓝 "。 

剧 作 
枢 一 件 精美 
六 轴 的 景泰 茧 
产品 ， 一 
般 需 要 经 
1/ 过 30 多 道 工 
庶 。 江 类 们 省 
乞 要 把 铜 料 打 
成 瓶 、 猎 、 意 、 
盘 等 症 物 ， 然 后 
用 头发 那么 细 的 铜 














案 ， 再 填 上 各 种 颜色 的 釉 料 ， 
放 在 炉子 里 烧 四 五 次 ， 最 后 还 
要 打磨 光亮 ， 镀 上 黄金 ， 
美丽 多 彩 的 艺术 品 才 算 最 后 完 
成 。 

独 具 氏 族 特色 的 北京 景泰 
蓝 ， 从 它 问世 以 后 ， 一 直 是 明 
清 两 代 星 宫 Raieg 
在 1904 年 美国 芝加哥 世界 博览 
会 上 ， 北 京 景泰 蓝 还 获得 过 一 
1 
早 的 景泰 蓝 制 品 ， 是 明 朝 宣 
年 间 的 产品 。 

景泰 蓝 可 以 制 成 狐 、 缸 、 
盒 等 珍贵 的 陈设 法 饰品， 也 可 
以 制 成 很 多 种 实用 工艺 品 ， 如 
人 花瓶、 台灯 、 烟 具 、 酒 具 、 茶 
具 等 。 目 前 ， 中 国 的 景泰 蓝 产 
品 已 经 远 销 到 世界 各 地 。 











人 L/071S071116C 


ee also known as 
12ctazla2 1Ss a Unlique ar 


form originated in Beljing. 


ClozyomzE 1S also enamel,， which 
Hourished and reached its peak 
of development durimg the relgn 
of the Ming emperor Jingtal 
(1450 一 1457). As the objects 
were mostly In blue color，clLoz- 
SO07272l Came to be called 712725tC2La7z 


(Jingtali Blue) in Chinese. 


One needs to go through more 
than 30 procedures to MaQARe 0 
Cloioz272E. Copper 1S frst used to 
make the base，after whlich the 
Pattern 1S Stuck on the bronze 
body by oblate brass wires as thin 
as halrs; the inlay pattern 1s then 
flled in by enamel glaze material 
in different colors kept apart by 
the wire Strips. After being fred 
four or five tmes im a klln，the 
woOIkK piece ls polished and gilded 
imto a colorful and lustrous woOrk 


Of art. 


Since the Beljing clozsoz7E with 


Tree | 产 有 二 太 语 六 企 产 于 TAI ETTYT 








丝 ， 在 铜 胎 上 镶 
出 美丽 的 花纹 图 


palaces of the Ming and Qing 


dynasties. At the World Expo of 


1904 held im Chicago，Beijing 
clozso7172g won the 和 rst PITIZe. 
The earliest clozso72726 artlcjles 
reserved HU] now are 
products in the Perl- 

od of Xuande during 

the Mimng Dynasty. 


Some cloiso7Wl artlcles are 
made in forms of vases, jars and 
boxes;i others are designed for 
ornamental purposes,adding 
extra _ beauty to things that are 
useful, such as vases，lamps，clg- 
arette cases，WIDE jars，tca Sets， 
etc. Nowadays，clozso7zE articles 


have been exported around the 


world. 
















. 景泰 莫 花 瓶 


CioisonmE vase 

景泰 蓝 象 形 瓶 

CloisonneE elephant-shaped vase 
景泰 蓝 佛像 

CloisonngE Buddha Image 





本 和 大 和 和 WA YY 
Vvented， it was malinly used as el- 


egant ornaments im the Imperial 











扇子 是 人 们 冰 署 纳凉 的 
工具 。 在 炎热 的 夏季 ， 它 能 给 
人 带 来 阵 阵 清凉 。 自 古 以 来 ， 
中 国 的 扇子 就 带 着 艺术 品 的 风 
前 ， 具 有 独特 的 民族 风格 。 

大 约 在 3 000 多 年 前 的 商 周 
时 期 ， 中 国 就 有 扇子 了 。 中 国 
扇子 的 种 类 非常 多 ， 有 纸 扇 、 
绢 扇 、 莹 扇 、 羽 毛 扇 、 作 编 遍 
等 。 扇 子 的 形状 也 有 方 有 圆 ， 还 
有 梅花 、 海 党 、 葵 花 等 形状 。 

在 遍 面 上 题 诗作 画 ， 是 中 国 
扇子 的 一 大 特色 。 从 古 到 今 ， 
国 许多 著名 的 书法 家 、 画 家 都 喜 
欢 " 题 肩 " 、“ 画 扇 "， 留 下 了 不 
少 精美 的 佳作 。 

在 中 国 最 常见 的 是 折 扇 ， 
拿 在 手 里 既 方 便 又 潇 酒 。 中 国生 
产 折 扇 最 有 名 的 地 方 是 杭州 。 杭 
1、3， 字 画 折 记 8 区 | 州 折 扇 往往 采用 名 贵 的 材料 做 遍 
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Folding fan with Chinese calligraphy 
and painting 下 = 骨 。 著 名 的 黑 纸 扇 、 檀 香 扇 、 


多 JS 


天 ”中 有 有 人 戈 本土 和 主 凡 L 


The famous brand lang Xinaoifans 
produced in Hangzhou, Zhejiang 
Province 




















nD Summer，the fan can drive 
本 summer heat and help 
bring cooling breeze. Since old 
ages, the Chinese fan has been 
carryling artistic and unigue na- 


tional styjle. 


The fan frst appeared in China， 
about 3 000 years ago, in the 
Shang and Zhou dynasties. There 
are Iany kinds of Chinese fan， 
such as paper fan, silk fan, palm 
fan, feather fan, bamboo-knitted 
fan，etc, Regarding the shapes 
of the fan, there are rectangular， 
round，Ppentagonal，hexagonal 


and sunfower-shaped fans. 


象牙 扇 ， 不 但 是 中 国 扇子 中 的 
佳品 ， 在 世界 上 也 很 有 名 。 


Writing Poems 

and drawing 

Plctures on thec 

COVer of a fan 1s 
another character- 
istic of the Chinese 
fan. From anclent times till 
DOw,，many famous Chinese cal- 
jgraphers and painters enjoyed 
themselves in doing so，which 
has left us a lot of excellent 


WOFKS. 


The folding fan ls the most com- 


mon in China, It Is convenient to 









carry and hand- 
Some to look at. 
Hangzhou ls the 
most famous place 
for producing fans in 
China, The frame 
Hangzhou fold- 


of the 


Ing fan 1s 


USsually made 
of Preclous materlals. The 
famous black paper fan， 
sandalwood fan and ivory fan are 
not only the notable products 
among Chinese fans but also 亿 - 


mous around the world. 








风筝 ， 古 时 候 也 叫 纸 芝 、 
跑 子 ， 是 中 国人 发 明 的 。 相 传 
2 000 多 年 前 ， 中 国 著名 的 能 工 
巧 匠 鲁 班 用 竹 朱 削 制 成 了 会 飞 
的 木 准 。 五 代 时 ， 李 籽 用 纸 扎 
糊 成 纸 营 ， 用 线 放飞 到 天 空 。 
后 来 ， 古 人 又 在 纸 营 头 上 安 了 


丝 纺 ， 风 吹 丝 弦 ， 发 出 了 好 像 | 


在 稳 一 梓 的 声音 ， 从 此 ， 人 们 
把 纸 营 称 为 风筝 。 风 稳 出 现 以 
后 ， 曾 经 被 用 来 为 军事 和 通信 
服务 。 

北京 、 天 津 、 山 东 潍 坊 、 
江苏 商 通 和 广东 阳江 等 地 ， 是 
中 国 风 稳 的 著名 产地 。 制 作风 
委 ， 要 先 用 竹 条 捆扎 风筝 的 骨 
架 ， 绸 把 纸 或 绢 糊 在 骨架 上 ， 
然后 男 上 色彩 均匀 的 图 案 。 制 
作风 筝 需要 十 分 精巧 的 技艺 ， 
放飞 风 稳 也 要 有 独到 的 技术 ， 
这 样 ， 才 能 使 风筝 在 空中 自由 

















多 ， 有 禽 、 兽 、 虫 、 鱼 等 动物 | 


形 风 稳 ， 最 首 见 的 是 燕子 、 蝴 
蝶 和 座 形 风筝 ; 也 有 以 “ 孙 刁 
空 ” 等 神话 人 物 为 题材 的 风 
筝 ; 还 有 一 种 蛇 蛤 或 龙 形 的 长 
串 风 委 ， 升 上 天 空 后 ， 就 像 巨 
龙 阎 空 习 舞 ， 十 分 壮观 。 
放风 稳 是 一 项 有 益 于 身体 


健康 的 体育 活动 。 所 以 ， 世 界 
上 许多 国家 十 分 流行 放风 等 。 | 


中 国人 不 仅 把 放风 稳当 作 有 趣 
的 游戏 和 有 益 于 身体 健康 的 体 





育 活动 ， 也 第 党 把 精美 艳丽 的 
风 稳 挂 在 墙壁 上 欣赏 。 目 前 ， 
中 国 的 风 稳 已 经 远 销 到 日 本 以 
及 东南 亚 和 欧美 的 许多 国家 ， 





| 受到 了 世界 各 国人 民 的 欢迎 。 


近年 来 ， 中 国 山东 的 滩 坊 
每 年 都 要 举行 盛大 的 国际 风筝 大 
会 ， 因 为 ， 中 国 是 风筝 的 故乡 。 





羊 杞 地 飞天 。 





中 国 的 风筝 品种 式样 很 





Kite 


lte, also called zjpzyzxwoz Or yCOz 
klte In the shape 
of an eagle, swallow,etc.) in amn- 
clent China, was Invented by the 
Chinese People. It is Said that 
Lu Ban,，a well-known Ingenlous 
carpenter, made a bamboo mag- 
pile that could fy. During the 
Five Dynasty Period (907 一 960)， 
aman named LI Ye Invented 
a paper kite In the shape of an 
eagle and few it in the sky. Later 
on，Ppeople bcgan to fx on kltcs 
some strings，which，when hligh 
in the air, would vibrate and ring 


In the breeze JiKe aoczWzAe7p (3 


(Lhinese Arts ac CTafts 


the kite had become jzgzNnemg 
(wind zjpezg). It was once used for 
military Purposes as well as for 


deliverimng messages. 


The renowned Places producing 


kites in China are Beijing，Tian- 


]in，Weifang of Shandong Prov- 


Ince，Nantong of Jiangsu Prov- 
Imce and Yangjiang of Guang- 
dong Province. To make.a kite， 
one need frst make a frame and 
then cover lt with paper or thin 
tough si]k, which can then be 
Palinted with Pictures. It requlres 
high craftsmanship to make a 
good kite and particular skills to 


fy a kite steadily in the Sky. 


There are various designs oOf 
Chinese kites，including birds， 
beasts, insects and 人 shes，of 
which the most Popular are swal- 
low, butterfly and eagle. There 
are also kites made im the shape 
of characters of mythical stories 
such as the Monkey Kg. And 
when the centipede-or-dragon- 
shaped kite composed of many 
sections 1s 人 own up high，it 
thrashes and dances about like a 


huge dragon im the air. 


Because 有 ying kites 1s benef- 
clal to one's health， it is gaining 


DOD1U1larlitv In manv colntTrles. 














hang kites on the wall for decora- 
tion. Chincsc kitcs arc now avall- 
able for sale in Japan， Southeast 
Asia and many countries In Eu- 


rope and Amerlca. 


In recent years, an International 
kite festival has been held an- 
nually im Weifang of Shandong 
Province simnce Chimna ls the birth- 


place of kite. 





1. 放风 等 
Flying kites 
7 ， 纸 营 


Zhiyuan (Paper kite) 
3. 金鱼 风 稳 
the Popular Chinese name for | as well as a sport. Some people Goldfish kite 


s 入 
stringed Instrument). Since then，| The Chinese regard it as a game 
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灯 彩 ， 民 间 也 叫 
“花灯 ”。 每 逢 春节 、 

元 茹 节 等 襄 庆 的 日 子 ， 中 

国 的 城市 和 乡村 ， 家 家 户 
户 都 要 挂 灯 稚 。 

中 国 的 灯 彩 是 用 竹 、 木 或 
金属 做 框 染 ， 再 寝 糊 上 纸 或 绫 绢 
做 成 的 。 有 的 灯笼 上 还 画 着 彩色 现在 ， 每 着 年 入， 中 国 各 
的 户 今 故事 ， 或 者 贴 上 剪纸 。 地 仍然 举行 各 种 大 型 的 灯会 ， 

中 国人 花灯 的 品种 非 营 多 ， | 灯会 上 除了 展览 各 种 传统 的 灯 
比如 图 年 过 节 时 悬挂 的 大 红 宫 | 彩 ， 还 展 出 许多 运用 现代 科学 
灯 ; 能 够 转动 的 走马 灯 ; 孩子 | 技术 制作 的 彩 灯 。 此 外 ， 在 哈 
们 剖 爱 的 公鸡 灯 、 狮 子 灯 、 金 | 尔 滨 等 北方 城市 ， 每 年 冬季 还 
鱼 灯 、 莲 花灯 、 自 菜 灯 、 花 篮 | 要 举行 冰 灯 灯会 。 人 们 用 冰 块 











: 灯 等 动物 花卉 灯 …… 据 说 ， 广 | 雕刻 成 高 大 的 建筑 、 可 爱 的 动 
本 东 佛山 还 有 一 种 奇特 的 芝麻 | 物 和 神话 传说 中 的 仙女 ， 在 灯 


The head ofa dragon antem 灯 ， 灯 上 的 图 案 是 用 一 粒 粒 的 | 光 的 照耀 下 ， 晶 莹 剔透 的 冰 
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办) 云 二 全 1 全 4 十 日 1 化 人 j 
Various lanterns at the lantern falr 
. 冰 灯 


Ice lanterns 





有 





kancy Lantern 


| \ancy lantern,，also calljed 


Huadeng，are wildely used 
for decoratlons In both rural ahd 
Urban areas In Chlina on New 
Years Day and other festivals 


and holidays. 


On the whole, it malinljy conslsts 
of a frame made of bamboo 
strips OFr metal wire covered with 
paper or thin gauze. Some lan- 
terns are painted with characters 
in anclent Or CUITent Storles，OT 
Pasted with paper-cuts. 


二 关于 徊 和 机 Hi 总 
人 PE 人 w 人 襄 AR 


Many types of traditional lan- 
Lerns fiIL Lbe description of 
“fancy”; those that are com- 
monly seen include large palace 
]anterns，lanterns with FEvolv- 
ing 和 gures,， and lanterns in the 
shape of anlimals or plants such 
as a rooster, jlon，goldbpsh，lotus， 
Chinese cabbage, fower basket， 
etc. In Foshan of Cuangdong 
Province, there is a kimd of lan- 
tern whose Pictures are made of 


Sesames，whlich people call an 


edible jantern 


芝 腑 粘贴 成 的 ， 人 们 说 它 是 | 灯 ， 仿 佛 把 人 们 带 到 了 奇妙 的 
能 吃 的 灯 ”。 世界 。 
Chinese Arts and Crafts ] 





Large jantern falirs are held 
everywhere ID China during 
festivals. Apart from traditional 
lanterns, there are many lanterns 
made with modern technology- 
In winter，clties In North China， 
Dke Beljing and Harbin, hold Ice 
Lantern fesbuval. Huge sculptures 
of bulldings，animals and falirles 
are Uluminated by colorful ljights 
to give the transparent look of a 


maglcal wonderland. 





刺 弓 ， 是 中 国 著 名 的 传统 
手工 艺 品 ， 已 经 有 3 000 多 年 的 
历史 。 人 们 用 丝 、 绒 或 棉线 ， 
在 绸 级 和 布 第 上 穿针引线 ， 绣 
出 各 式 各 样 美丽 的 花纹 和 图 
案 。 中 国 刺 红 的 品种 很 多 ， 江 
苏 的 苏绣 、 湖 南 的 湘 绣 、 广 东 








苏州 出 产 的 苏绣 ， 已 经 有 
2 000 多 年 的 历史 。 苏 绣 艺 人 能 
用 40 多 种 针 法 ，1 000 多 种 花 线 
绣 出 各 种 花鸟 、 动 物 和 苏州 园 
林 的 图 案 。 苏 绣 绣 工 精细 ， 图 
案 秀 丽 ， 特 别 是 苏绣 小 猫 ， 明 
亮 的 眼睛 ， 莲 松 的 毛 丝 ， 就 像 真 
的 一 样 ， 称 得 上 是 苏绣 的 精品 。 

湖南 省 的 别称 是 湘 ， 湖 南 
出 产 的 刺绣 被 称 为 湘 绣 。 湘 绣 
至 少 也 有 2 000 多 年 的 历史 了 。 
由 于 一 些 画家 参加 了 湘 绣 的 设 
计 工 作 ， 所 以 湘 作 品 带 有 中 
国画 的 特色 和 意境 。 俗 话说 
“苏绣 猫 ， 湘 绣 虎 ” ， 湘 绣 狮 


虎 ， 生 动 地 表现 出 了 狮 、 虎 的 | 


凶猛 ， 是 湘 绑 的 传统 产品 。 
广东 省 的 别称 是 粤 ， 出 产 
在 广东 的 刺绣 就 被 称 为 粤 绣 。 
粤 绣 至 少 有 1 000 多 年 的 历史 。 
外 绣 色彩 艳丽 ， 图 案 整 齐 ， 其 








优秀 作品 。 

四 川 省 的 别称 是 蜀 ， 出 产 
在 四 川 的 蜀绣 ， 早 在 1 000 多 年 
前 就 已 经 十 分 有 名 了 。 双 绣 的 
针 法 有 1 000 多 种 ， 既 能 刺绣 花 
乌 鱼 虫 ， 又 能 创作 山水 人 物 。 
多 缆 的 传统 作品 有 “芙蓉 鲤 
鱼 和 “公鸡 鸡冠 伦 ” 等 。 

除了 “四 大 名 组 ”之 外 ， 
北京 的 京 绣 、 温 州 的 熙 (GuU) 
纤 、 上 海 的 顾 绣 、 芍 族 的 苗 绣 
也 都 很 有 特色 。 

刺 缆 可 以 用 来 蔷 饰 ， 可 以 
做 服 效 、 被 面 、 枕 套 、 床 墨 等 
生活 用 品 ， 也 可 以 成 为 华贵 的 艺术 
中 和 陈设 品 ， 深 受 人 们 玄 爱 。 


| 1. 列 绣 


Sichuan embrolderv 


的 鼻 绕 和 四 川 的 蜀绣 ， 被 人 们 
称 为 中 国 “四 大 名 绣 "。 


| mbroldery 1s arenowned tra- 
ditional Chinese handicraft 
with a bistory of more than 3 000 


years. On a plece of SUK or cloth， 


beautiful Pictures and patterns 


with threads of silk， wool or cot- 


embroldery,， the best products 
come from four Provinces: Ji- 
angsu (notably Suzhou)，Hunan， 


Guangdong and Sichuan. 


Suzhou Embrolidery，or Su Xiu， 
has a hlstory of 2 000 years. 
Suzhou artists are able to Use 


more than 40 ways of needling 


threads to make flowers，birds， 
anlimals and even gardens on 3 
plece of cloth. Suzhou Embrol- 
dery ls refined and exqulsite. 
The best-known work ls an em- 
broldered cat with brlight eyes 
and fuffy hair, ljookimg vivid and 


Dfelijke. 


Hunan 上 Embroldery, Or Xiang Xiu， 
has a bistory of at least 2 000 years 


as well. Since artlsts of traditional 
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People embrolder all kinds of 





ton. Among Varlous Kinds of 





and 1 000 different typPes of 


中 最 多 的 是 龙 、 凤 。 “ 百 乌 朝 
凤 、 “九龙 屏风 ”是 粤 绣 中 的 


Embroldery 


has an alr of traditional Chinese 


2. 穿着 绣花 衣服 的 允 族 妇女 
The YI Nationality women 
in embroidered dress 


able to create 引 owers， birds、 


Palinting. Typical embrolidery | fishes and insects, as well as land- 


shows Images of lions and tigers 
that are So vIvld that one can feel 


their feroclty， 


Guangdong 上 mbroldery，oOr Yue 
XIu, dates back to at least 1 000 
years. It 1S Usually colorful and 
bright with neat patterns，with a 
dragon and phoenlix Predomil- 
natng among the Images, Prom- 
Inent woOrks are“ “Hundred Birds 
Pay Homage to the Phoenlx-” 


and Screen of Nine Dragons”. 


Sichuan Embroldery, or Shu Xiu， 
beccame known as early as 1 000 


years ag0. Wlth over a thousand 


ways of needlework，artlists are 








scapes and human 人 gurines，Its 
exempjlary works are“Hiblscus 
and Carps”and“Rooslters ard 


COxcombs” 


Apart from the above four types， 
hne embroldery 1Ss also made in 
Belling，Wenzhou， Shanghal and 


by the Miao ethnic communlties. 


Embrolidery can be used in many 
ways. It ls often adopted in cloth- 
Ing, qullt covers, pHlowcases and 
bed sheets. It can also be dis- 
Played as a work of art or used 


for decorative Purpose. 


OCSC Palnnb ac 1D0YOIVCG 
in designing plctures and pat- 


terns，the embroidery ID Hunan 











中 国 是 最 早生 产 丝绸 的 
国家 。 传 说 是 黄帝 的 妻子 媒 
(sG6o) 祖 发 明了 养 乔 、 绢 丝 
和 织 绸 的 技术 。 考 古 学 家 们 认 
为 ， 中 国 的 桑 委 丝 织 技术 ， 至 
少 有 4 000 多 年 的 历史 。 丝 绸 很 
早 就 成 了 古代 宫廷 贵族 的 主要 
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衣料 和 对 外 贸易 的 重要 商品 。 

中 国 古 代 丝 绸 品种 丰富 多 
彩 。 自 从 2 000 多 年 以 前 ， 汉 代 
著名 的 外 交 家 张骞 打 通 了 通 往 
欧洲 、 西 亚 许多 地 区 的 “丝绸 
之 路 ”， 华 美的 中 国 丝绸 就 开 
始 源源 不 断 地 输 往 欧洲 和 西亚 
各 国 。 西 方 人 十 分 喜爱 中 国 丝 
网， 据说 ， 公 元 1 世纪 ， 一 位 
古 罗马 皇帝 曾 穿着 中 国 的 丝绸 
袍 去 看 戏 ， 顿 时 又 动 了 整个 剧 
场 。 从 此 ， 人 们 都 希望 能 穿 上 
中 国 的 丝绸 衣服 ， 中 国 也 因此 
被 称 为 “ 丝 国 ”。 

丝绸 美化 了 人 们 的 生活 ， 


ww as mmemm 下 









SI1k 


人 hina ls the earliest country 
to have produced silk. 


Legend has it that Lel Zu, wife of 
Emperor Huangdi Invented seri- 
cujture, sk reeling and Weaving. 
Chinese archaeologists believe 
the technology of silk weaving 
has at least a history of 4 000 
years. S1]k fabrics had been the 
maln materlals to make clothes 
for the noblemen and their faml- 
les as well as an Important com- 


modiry for exportc Since long ago. 


There were varlous kinds of an- 
clent Chinese Slk. As early as the 
Han Dynasty of 2 000 years ago， 
Zhang Qian,，a famous diplomat 
of the tme,，opened up the“Silk 
Road”leading to West Asia and 


Europe. It was along thls road 


1. 中 式 丝 绸 衣服 


Chinese style sjlk dress 


that Silk was continuously trans- 
Ported to those countries. West- 
erners were Very fond of Chinese 
sl 东 . It ls Said that during the first 
century AD, a Roman emperor 
went to a theater wearing silk， 
whlch made a great stir In the 
audience. Since then， People 
wlshed to wear clothes made of 
Chinese Silk China，therefore， 


was called the “Silk Country ”. 


Silk has made people's life 
beautiful and promoted friendly 
cxchanges between China and 


other countries， 








也 外 进 了 了 中国 审 世 休 台 国有 的 友 
好 往来 。 


Chinese Arts and CTFafFts 人 让 


2 丝 纲 
Si|k 
3. 宋代 丝绸 服饰 
Silk dress of the Song bynasty 





NS 俩 
人 


下 六 TIIEITTTTL nn 


上 Ti | 抽 Ni WU 


raceryermaee - = 
于 [ 确 了 有 7 站 


1 人 类 和 大 有 


iT IT UL Ti 


1 iT 宙 站 7 也 
人 WE 


是 | 册 








”用 于 

















凡 染 和 蓝 印 花 布 是 中 国民 
国 的 传统 印染 

上 染 的 主要 方法 是 : 先 在 
月 布 上 轩 好 几何 图 案 或 花 、 
马 、 鱼 、 虫 的 轮廓 ， 然 后 用 旺 
刀 把 溶化 了 的 蜡 液 填 在 画 好 的 
化 纹 上 ， 再 把 布 浸入 授 蓝 液 中 
爱 涤 。 颜 色 达 到 一 定 的 深度 
后 ， 把 布 取出 了 晾 干 ， 再 用 水 者 
胶 虹 ， 就 印 成 了 蓝 底 白花 的 蜡 
染 布 。 由 于 蜡 性 较 脆 ， 容 易 产 
生 和 纹 ， 染 料 渗入 裂缝 后 ， 
ee 


工艺 品 。 


细 的 冰 和 裂纹， 产生 了 一 种 意 想 


个 到 的 才 饰 效果 。 螨 染 有 单 色 
染 和 复 色 染 两 种 ， 有 的 民族 还 
用 四 五 种 颜色 套色 印染 ， 色 彩 
月 然而 丰富 。 许 多 民族 喜欢 用 
峭 染 布 做 衣 裙 、 被 面 、 头 巾 、 
育 市 等 。 

蓝 印 花 布 也 是 一 种 蓝 白 两 








鉴 印 化 布 





法 是 : 先 把 纸 刻 成 花 板 ， 蒙 在 
白布 上 ， 然 后 用 石灰 、 豆 粉 和 
水 调 成 防 染 行 刮 印 ， 再 
放 入 远 蓝 染 液 中 浸染 ， 晾 干 以 
后 ， 刊 去 防 染 浆 ， 就 成 了 蓝 白 
两 色 的 花 布 。 蓝 印花 布 有 白 底 
蓝 花 的 ， 也 有 蓝 底 和 白花 的 ， 花 
样 一 般 有 花卉 、 人 物 及 传说 故 
事 ， 大 多 用 来 做 衣料 、 被 面 、 
门 宿 、 帐 子 、 围 腰 等 。 
现代 都 市 生活 中 ， 别 具 民 
族 风格 的 蜡染 和 蓝 印 花 布 ， 
得 了 越 来 越 多 人 的 喜爱 。 


1. 苗族 蜡染 花 布 
Batik cloth of the Miao Nationality 
2. 虹 染 花 包 








| Abatik bag 


色 的 花 布 ， 在 中 国 的 南北 各 省 | 3. 身 着 蜡染 服饰 的 苗族 妇女 
The Miao Nationality women wearing 
孝 有 生产 。 蓝 印花 布 的 制作 方 


batik dress 
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民 oth batuk and blue calico are 
traditional printing and 
dyeing arts and crafts popular 


among Chinecse， 


The Process of batk making 18 
delicate: Brst draw Some deslgnas 
Or COntours of Images of a 和 Oower， 
bird, fsh or Insect on a plece of 
whlte cloth， then use a speclal 
brass knlfe to scoOop melted wax 
to 五 ]] in those deslgns Or COon- 
tours as lt hardens on the cotton 
clothb. The cloth 1s Immersed 
completely in a jar of indigo dye 
bath so that the unwaxed Parts 
take on color. TIhe dyed cloth 1s 
bolled to melt off the wax and 
to leave clear patterns In whlte 
on a blue ground. Since wax 1S 
easy to crack, the dye penetrates 
fne cracks naturally formed lin 


the sollidified wax，leaving halr- 








charm of the fnal product. Batk 
can be dyed with a single or mul- 
Upjle colors，whbille some ethnic 
peoples adopt four or fve colors 
to make the cloth motley and 
look even more gorgeous, In the 
ethnlic areas, babk is used exten- 
SilVely to make clothes art qullt 


COVers, headscalrves, belts，etc， 


Blue callico ls also whblte-and-blue 
cloth which is produced in many 


provinces of China. The method 


of making blue callico 1s to coOver 


a plece of white cloth with a Pa- 


per cut,， then Spread a layer of 


a Imixture of liume，bean powder 


and water over lt and dip it 1 


an indigo dye bath. After belng 








dried im the shade, the layer of 
the mixture is scraped off and 
there x a fnished blue print wlth 
two colors，elther whlte back- 
ground with blue desligns or blue 
background with whblte deslgns， 
Pictures on such cloth are usually 
Howers，human fgurines or leg- 
ends. Blue calico ls used for mak- 
Ing clothes, qullt covers, door 


curtains, Canopies and bejlts. 


Babuk and bjue callico wlth strong 
natonalistic features has become 
more and more popujar in mod- 


ern Urban jhfe. 











thin blue lines on the undyed 


whilte designs and enhancing the 
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很 多 外 国人 都 喜欢 中 国 的 
剪纸 ， 因 为 它 美 丽 精 巧 ， 带 着 
独特 的 东方 神韵 ， 能 使 人 感到 
浓 浓 的 生活 气息 和 欢乐 喜庆 的 
气氛 。 

剪纸 ， 就 是 用 剪子 、 刻 刀 
在 大 红 纸 或 其 他 有 色 纸 上 剪 刻 
出 各 种 装饰 性 的 花样 和 图 案 。 
中 国 的 剪纸 艺术 大 约 有 2 000 多 
年 的 历史 ， 是 中 国民 间 十 分 常 
见 的 工艺 品 。 








PopPer-Cufs 


各 种 花样 ， 大 都 是 农民 最 
关心 、 最 膏 爱 和 最 
回 往 的 事物 ， 有 
家 禽 、 家 畜 、 农 
作物 、 花 鸟 、 娃 
娃 、 戏 曲 故事 、 吉 


及 南方 少数 民族 的 绣花 底 样 
等 。 内 容 丰富 、 花 样 繁多 的 民 
间 剪 纸 ， 已 经 成 为 美化 人 们 生 
活 的 艺术 品 。 

目前 ， 中 国 剪 纸 已 被 联合 
国教 科 文 组 织 列 入 世界 文化 


祥 图 案 等 ， 常 常 在 | 遗产 。 
过 年 过 节 和 喜庆 吉日 | ， ，， 
时 使 用 。 贴 在 窗子 上 的 了 
叫 窗 花 ， 贴 在 门 榴 上 的 叫 挂 
1. 贡 纸 十 二 生肖 : 猪 
签 ， 还 有 墙 花 、 顶棚 花 、 这 One of the papefr-cut of twelve symbolic 
花 、 灯 花 和 刺绣 的 花样 ， 品 种 | 2 驮 和 人 2 


One of the paper-cut of twelve symbolic 
animals: dragon 

剪纸 : 四 喜 娃 娃 

Paper-cut four-happiness dolls 


特别 多 。 鲜 艳 美丽 的 剪纸 给 中 
国 普通 百姓 的 生活 带 来 了 欢乐 


内 


和 喜气 4. 剪 纸 :“ 帮 


Paper-cut': shou (longevity) 


中 国 剪 纸 分 单 色 和 彩色 两 
种 ， 单 色 的 朴素 大 方 ， 彩 色 
的 绚丽 多 彩 。 由 于 各 地 人 民 
的 生活 习惯 不 同 ， 各 地 
民间 剪纸 的 风格 也 不 
同 。 中 国 比 较 有 名 的 











村 妇女 之 手 ， 她 们 剪 刻 出 的 





中 国 的 剪纸 大 多 出 自 农 


剪纸 有 陕西 的 窗 花 、 
河北 饼 县 的 戏曲 人 物 以 








M any Western- 
ers are fond 


of Chinese paper- 


作 
和 
妈 ' 


cuts，because they 
are pretty and 


exqulsite with a 


_- 7 
va 如 他 < er 


unlique oriental style. 

Indeed，Chinese Pa- 
Per-cuts help viewers to 
feel the real daily life and 
a festive atmosphere. 


The making of paper-cuts 1S 3 
Popular folk art with a bistory of 
more than 2 000 years In China. 
In the hands of an artlsan，a 
Piece of red or other colored Pa- 
Per can be turned into any of a 
wide varlety of patterns with the 
help of a knlfe or a Palr of scls- 


SOTS、 


Chinese Paper-cuts are mostly 
created by women in rural areas. 
The designs are famlllar ones 
close to peasants life，such as 
fowls，domestic animals，crops， 
fowers，birds，babies， eplisodes 


from local operas,，auspPilclous 
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windowpanes, door lintels，walls， 
cellings,， lamps，etc. Some are 
Used as coples for embrolidery. 
Their elegant lines and Pleasing 
Images add dellight and festivlty 
to the life of the ordinary Chi- 


nese People. 


Paper-cuts fall Into two catego- 


custom varles from 
Place to Place, pa- 
Per-cuts of different 
regions are differ- 
ent in Style. Wel]- 


known Paper-cuts 


eg 
oorpa 此 


In China are those 


加 
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for windowpanes 
from Shaanxi Province， 
fgurines of local operas 
from Welixian County of 
Hebel Province, and paperTr- 
cuts Used as embroldery coples 
among rthe ethnic minorities in 
southern China. Rich in content， 
great in varlety, Paper-cuts Serve to 
make People's hfe more beautiful. 


Chinese paper-cut has been hst- 
ed as one of the worlds cultural 
heritages by UNESCO. 











syYIDOLIS，etCc. 上 Dey are USed OnD 


the Chinese Lunar New Year Or 


other festivals，usually pasted on 
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. 琅 导 是 中 国 最 古老 的 肝 
刻 品种 之 一 。 早 在 新 石器 
时 代 晚 期 ， 中 华 民 族 就 有 
了 玉 制 工具 。 商 周 时 期 ， 
制 玉成 为 一 种 专业 ， 玉 
器 成 了 礼仪 用 具 和 装饰 
佩 件 。 玉 石 历 来 被 人 们 当 
作 珍宝 ， 在 中 国 古 代 ， 玉 
被 当 作为 美好 品质 的 标志 和 
君子 风范 的 象征 。 
玉 ， 实 际 是 优质 的 石 。 玉 
石 的 种 类 非常 多 ， 有 白玉 、 黄 
玉 、 翡 玉 、 单 翠 及 玛 斑 、 绿 松 
石 、 芙 蓉 石 等 。 

玉石 加 工 雕 琢 成 为 精美 的 
工艺 品 ， 称 为 玉雕 。 工 艺 师 在 
制作 过 程 中 ， 根 据 不 同 玉 料 的 
大 然 凑 色 和 自然 形状 ， 经 过 精 
心 设计 、 反 复 琢磨 ， 才 能 把 玉 
石雕 制 成 精美 的 工艺 品 。 
玉雕 的 品种 很 多 ， 主 要 有 
















rles: tpe SImplie anQ Datural 


Single-colored ones, and the 


gorgeous and colorful ones. As 








章 、 饰 物 等 小 件 作品 。 北 京 的 
故宫 博物 院 中 收藏 的 大 型 玉雕 
“大 画 治 水 ”， 高 224 厘 米 ， 
宽 96 厘 米 ， 重 约 5 300 多 干 克 ， 
充分 显示 了 中 国 玉 雕 的 高 超 
武艺 。 

中 国 玉 器 的 主要 产地 有 北 
某 s 二 洒 s 广州 辽宁 、 江 
苏 、 新 疆 等 地 。 中 国 的 玉雕 作 
品 在 世界 上 享有 很 高 的 声誉 。 
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， 贯 月 仙子 
Fairies admiring the moon 
， 下 赔 跪 人 
Jade caving kneeler 
3. 玉 兽 
Jade beast 
4， 凤 纹 玉 佩 
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ade carving ls one of the old- 





est Carving arts ID China. 
Crude Jade tools appeared in 
China as earljy as In the late 
Neolithlic Age. Jade carving be- 
came an Industry In the Shang 
(16th century BC 一 11th century 
BC) and Zhou (11th BC 一 22 ] 
BC) dynasties, and jade wares 
Were Used Im Pituals or as decora- 
tve pendants. In anclient China， 
jade was also regarded as a sym- 
bol of refnement and moral 


ethlcs. 


Jade 1s a bligh-quality stone and 
has a good many variants，Ihere 
are wblte jade, yellow jade,，]jas- 


per, jadelte, agate, turquolise， etc. 








人 物 、 立 具 、 乌 兽 、 花卉 等 大 
件 作 本 ， 也 有 别针 、 歹 指 、 印 


de Carvlng 


a fne article of art. A carvling 
artist has to thoroughly examlne 
a plece of jade, cudgel has .brains 
to make a design according to 
its Datural colors and Shape, and 


turn it Into an artstlic woOI 攻 . 


Jade can be carved into hurman 


gurines，contalners，Images of 


birds，anlimals, 昌 iowers as well as 
small things ke a brooch，rmg， 
Seal or decorarive objecL. What 


Is worth mentioning 1S the huge 


jade carving In the Palace Muse- 


um in Beljing. It ls called“ “Da Yu 
Harnesses Fljood ,whlch 1s 224 
cm in helght，96 cm In wldth， 


and about 5 300 kg In welght. 


Jade ornament with the phoenix pat- 
terns 
5 勇士 骑马 


he jade warrior riding on a horse 





IL demonstrates the high skil of 


Chinese carvIng artistS. 


Jade wares are mainly produced 


In Belling，sShanghal，Cuang- 
zhou，Liaoning，Jiangsu，XIn]lL- 
ang，etc. Chinese jade carving 
WoOIks enjoy a hlgh reputatilon iD 


the world. 








| 
Jade carving refers to the Pro- 


cess to carve a Plece of jade Into 





狮子 是 中 国人 心目 中 的 
有 灵 兽 "， 被 誉 为 " 百 兽 之 
王 。 人 在 中 国 ， 随 处 都 可 以 见 
到 石雕 的 狮子 。 

由 于 中 国人 把 狮子 视 为 吉 
和 件 、 勇 敢 、 威 武 的 象征 ， 所 




















以 人 们 在 修建 襄 殿 、 府 第 、 房 
屋 及 陵 蔓 时 ， 总 喜欢 用 石头 内 
成 各 种 各 样 的 狮子 ， 安 放 在 门 
口 ， 用 来 “ 驱 魔 避 政 ”， 把 守 
大 门 。 在 古代 ， 设 置 石狮 子 是 
有 一 定 规矩 的 ， 一 般 门 左边 的 
是 礁 狮 ， 雄 狮 的 右 脚 踩 着 一 只 
缆 球 象征 威力 。 门 右边 的 是 肉 
独 ， 肉 狮 用 左 脚 抚 慰 小 狮子 ， 
象征 子孙 昌盛 。 

在 中 国 历 史上 ， 北 京 曾 是 
五 个 封建 王朝 的 都 城 ， 因 此 ， 
在 北京 城内 外 ， 遗 存 下 许 许多 
多 各 式 各 样 的 石狮 。 其 中 ， 天 
安 门 前 的 那 对 最 大 ， 中 山 公园 
社 稳 坛 门 外 的 那 对 最 古老 。 人 
们 常 说 “卢沟桥 的 石狮 子 一 一 


1， 普 祠 石狮 
Stone lion in Jincj 


2， 户 沟 桥 石 狮 








数 不 清 ”， 可 见 卢 沟 桥 的 石狮 
之 多 。 现 在 人 们 在 北京 看 到 的 
石 儿 ， 大 多 是 明 清 时 代 的 工匠 
们 膨 刻 的 ， 显 得 比较 温顺 。 如 
未 安 看 充 唐 时 期 强健 威 猛 的 石 
和 鲁 ， 只 能 到 中 国 的 另 一 个 古都 
西安 去 观赏 了 。 

如 今 ， 石 狮 作为 威武 和 二 
社 的 象征 ， 又 出 现在 繁华 的 街 
市 和 银行 、 商 厦 、 公 园 的 门 
曾 。 据 说 ， 狮 子 爱 玩 “ 夜 明 
珠 ， 所 以 ， 石 狮 的 口中 多 半 
部 含 着 一 颗 能 活动 的 圆 球 。 














3， 乾 陵 石 独 


tone lion on the Lugou Bridge 


stone lion at the Oian Mausoleurm 


Stone Lion 


] n the minds of the Chinese, the 
lion is the Magical Beast King 


of all anlimals， Wherever one 


goes，one can see jions made of 


SLODG， 


As the Chinese regard lion as 3 
symbol of auspiciousness，brav- 
ery and power，stone lions of al 
kinds are often Placed in front 
of palaces, manslons, houses and 
tombs to guard against ev .But 
there were rules about lt In an- 
client days. Normally, a male lion 
Was placed on he left side of he 
gate with lts right paw on a ball， 
whlch ls a Symbol of power. A fe- 
male lon was Placed on the rlght 
side of the gate wlth 1ts left paw 
fondjling a small cub, which ls a 


symbol of a prosperous lineage. 


In Chincesc history，Becljing 
served as the capltal for fve 
dynasties. 30，there exlsts DU- 
merous stone lions of varlous 


types in and outslide the clty， 











trance to the Altar of Land and 
Grain In Zhongshan Park. IIhbe 
balustrades of Lugou Bridge in 
the western Suburbs of Belling 
are carved with numerous ljions， 
hence the saylng，as many 38S 
the jions of Lugou Bridge，too 
nunmerous to count"”. The stone 
lions we See today In Beling 


wecerce mostly carved during the 








Ming (1368 一 1644) and Qing 
(1644 一 1911) dynastlies， [hey 
look rather mlljd. Powerful 
and fierce-looking stone 1ions 
carved In thbhe heyday of the 
Han (206 BC 一 220 AD) and 
Tang dynasties (618 一 907) can 
be found only in XLan, another 


anclent capltal. 


Today，stone jions also appear 
at the entrance to banks，of- 
fce bulildings，parks or even In 
the street. The lion ls Sald to be 
tond of the legendary lumlnous 
pearl. So, most stone hons have a 
movable stone pearl held im the 


moOUth . 





The largest palir stands In froni 
of the Tian'anmen Cate，whlle 


the oldest palr guards the en- 








纸 宣纸 是 一 种 名 贵 的 纸 
8 本 东 订 人 人 基 
K 二 在 唐 代 ， 就 已 经 作为 好 
hp 队 给 星 贡 。 由 于 这 种 纸 的 产 


地 在 安徽 省 的 宣 城 附近 ， 所 以 


被 人 们 称 为 “宣纸 ”。 宣 纸 洁 





人 /四 才 AR 十 人 -= - 2 地 JJ | 
加 w 2 由 安 : N 了 | 一 、 水 软 ， TV 7/ 
大 ， 豚 水 力 强 ， 墨 色 一 落 到 纸 


出 中 国 书法 和 绘画 的 特点 。 由 
-宣纸 存放 很 长 时 间 都 不 会 破 


ro 0 ER 二 
侠 N 人 太 乌 ? 也 个 洒 皮 臣下 天 4 、 月 ] 
- 




















墨 ”历代 的 中 国 书画 家 对 
用 芍 都 十 分 讲究 。 安 徽 徽 州 生 
产 的 征 墨 是 中 国 最 好 的 墨 。 徽 
墨 从 唐 朝 开 始 生 产 ， 到 现在 已 
经 有 1 000 多 年 的 历史 。 由 于 制 
作 徽 爸 的 原料 中 加 入 了 名 贵 航 
中 药 和 香料 ， 有 的 还 加 入 了 黄 
金 ， 所 以 ， 这 种 墨 不 但 色泽 黑 
站 ， 而 且 香 气 浓 郁 ， 保 存 几 十 
年 后 仍然 可 以 使 用 。 


笔 ”文房四宝 中 的 笔 指 毛 
笔 。 毛 笔 的 生产 和 使 用 可 以 追 








工序 ， 制 笔 工人 们 要 
从 王 干 万 万 根 羊 毛 、 
免 毛 、 黄 鼠 狼 毛 中 一 
根 一 根 地 挑选 ， 然 后 
进行 卑 配 组 合 ， 才 能 
制 成 优 换 的 毛笔 。 


是 浙江 湖州 生产 的 


种 ， 是 中 国文 房 四 
宝 中 的 珍品 。 


砚 ”和 砚 是 研 墨 的 工 
具 ， 在 中 国 已 有 3 000 多 年 
的 历史 。 端 砚 、 租 砚 、 涨 河 
矶 、 汪 泥 砚 并 称 中 国 四 大 名 
砚 。 其 中 最 著名 的 是 端砚 ， 
由 广东 省 秘 庆 市 端 溪 出 产 的 
端 石 制 成 。 端 砚 出 墨 

快 ， 墨 汁 不 易 干 燥 
结 冰 。 端 砚 不 但 
是 名 机 了 于 这 


品 ， 还 是 献 给 


纸 、 敬 、 笔 、 砚 对 中 国文 化 和 
传统 书画 艺术 的 发 展 起 到 了 


好 的 毛笔 要 经 过 70 多 道 | 


中 国 最 有 名 的 毛笔 | 


。，Av JJ A LA ANL 





湖 笔 。 湖 笔 有 200 多 | 柄 








1， 中 国 孩 子 在 写 毛 笔 字 
Chinese children are doing handwriting 
With a Chinese brush. 
2， 痊 砚 
Famous ink stone produced in Duanxi 
3. 中 国人 在 做 宣纸 
chinese people are making Xuan paper 
4. 微 墨 
Ink stick produced in Huizhou， Anhui 
Province 











溯 到 几 干 年 以 前 。 毛 笔 的 原料 


主要 是 兽 毛 和 人 竹 管 。 制 作 一 支 | 人 们 仍 称 它们 为 “文房四宝 " 。 


非 贡 重要 的 作用 ， 一 直到 今天 ， 





上 our [reasures 





of the study 


sa 


ea ， 


人 








加 the old days，one needs 
paper，iInk stlck，Chinecsc 
brush and ink stone to write OF 
palnt. Ihey are called four trea- 


Sures of the Study 


Tbhere are a_ great nDUmber of 


Varleties of them、 and the best- 


known ones are the Paper of 
XUancheng，the ink stick of 


Hulzhou 、 the Chinese brush of 


Huzhou and the Ink stone o| 


[DuaamnmXxl. 


Paper 

The best Paper used for wrTit- 
Img Or palinting with a Chinese 
brush ls called Xuan paper Since 
tt was produced in a Place near 
Xuancheng In Anhul Province. 
Beling high quality paper，lt 
was Used as a tribute to the em- 
Peror early Im the Tang Dynasty 
(618 一 907). Xuan paper 1 whlte， 
smooth， refiined，even，Soft，re- 
sllient and absorbent. As Soon 


as the InKk touches the paper li 





ii 








ing. As Xuan paper can be Pre- 
seivcd for a long tme without 
decay or change of color, and 1s 
Insect proof, many anclent cal- 
ligraphic works and tradlitlonal 
Chinese paintings have been Pre- 
Served intact for several hundred 


years OFr even a thousand years. 


Ink Stick 

Chlinese calligraphers and artlsts 
pald particular attention'*to the 
quality of the ink stick. The best 
Ink stick is Produced in Hulizhou， 
Anhul Province. IL was first Pro- 
duced im the Iang Dynasty moOre 
than a thousand years ago. Some 
Chinese medicmne and perfume 
or even gold 香 akes are mlxed 
into the materials In order toO 
make better ink stick. Ink made 
by such a stick 1s Partlicularly 
black wlth some fragrance. Ink 
sticks made in Hulzhou can sbj] 


be used after Scores of years. 


Chinese Brush 

The production and use of the 
Chinese brush can be dated back 
Several thousand years. A Chinese 
brush ls made Primary of halrs 
from a beast and a small bam- 
boo pipe. It takes 70 Processing 


methods to make a good Chil- 


nese brush. Tens of thousands of 








(hinese Ants and 


brush. The best-known Chinese 
brush is manufactured in Hu- 
zhou，Zhejiang Provlince，whlch 


produces more than 200 tyPes. 


Ink Stone 

The link stone ls used for grmnd- 
Ing the Ink stlck in order to 
make ink. The ink Stone has 3 
hlstory of 3 000 years In China， 
Ink stones produced Im Duanxl， 
Shexian County，Taohe River 
and Henan，Hebel and Shanxil 
provinces (Chengnl Ink stone) 
are the best-known types. Ink 
produced on an ink stone of 
Duanxl takes less ttIme to Pre- 
pare and will not easlly dry UP. 
In ancient tmes, the ink stone of 
Duanxl was not onjly a PTIreclOUS 
artistic object but also a tribute to 


the emperor. 


1， 文 房 四 宝 


FouUrtreasuUres of the studv 





qulickly seeps In，whlich can best 
Present the characterlstics of 


Chinese calligraphy and paimnt- 





Paper，Iink stick，Chinese brush 
and ink stone have played very 
Important roles in the develop- 
ment of traditional Chinese cal- 


lgraphby and painting. 





hairs of a sheep, rabbit or weasel | 2 毛笔 
have to be chosen one by one Cinese Brushes 


and bound together to make the | Inkstone 


af 有 we 





FEo 东 Customas 


IneSsSe 


Ch 








概述 


mriroaqucfionn 

















中 国人 的 生活 多 姿 多 彩 ， 
有 许多 很 有 意思 的 民俗 。 最 有 
意思 的 可 能 要 数 中 式 婚礼 了 。 


“中 国人 结婚 与 西方 人 不 大 一 


样 ， 西 方 人 要 进 教堂 ， 而 中 国 
人 要 大 把 衫 席 ; 西方 人 要 上 帝 
网 福 ， 而 中 国人 要 大 天 地 ， 拜 
父 萎 ; 西方 人 穿着 洁白 的 婚纱 
举行 婚礼 ， 而 中 国 传统 的 婚礼 
需要 新 郎 新 女 穿 红 衣 服 ， 因 为 
红色 在 中 国 象征 着 吉利 、 喜 
庆 。 从 结婚 这 件 事 上 就 可 以 很 








明显 地 看 出 中 国有 着 不 同 于 外 
国 的 民俗 文化 。 其 实 ， 不 仅 是 
婚礼 ， 包 括 小 孩儿 满月 、 春 
攻 、 十 二 生肖 属相 等 等 ， 中 国 
都 有 着 独特 的 文化 ， 这 其 中 展 
现 了 中 国人 对 幸福 安康 、 吉 祥 
如 意 的 美好 生活 的 向 往 。 

















1. 龙 的 剪纸 
Dragonmn paper-cCul 
2. 彩陶 泥 偶 


Painted earthen dolls 





几 于 Chinese jife 1s colorful 
with many Interesting folk- 
ways. [he Chinese wedding may 
be a focus of interest. There are 
many diffterences between the 
Chinese and the West In wed- 
dings,， as the people im the West 
go LO church whlle che Chinese 
celebrate wlth a feast. Westerners 
hope that Cod wlll bless them 
whlle the Chinese thank heaven 
and thelr parents. Westerners 


wear whlte wedding dresses whlje 








the bride and groom wear red 
according to Chinese tradition， 
because red Symbolizes good 
luck. In thbls way we know that 
China's folk cujture is obviously 
different from that of the west. 
In facb this can be seen not only 
im marriage bur also with a baby-” 
s COmpletion of its frst month 
of jhfe and the Spring Festival， 
etc. China has 1lts unlque culture， 


whlch shows the Chinese's wlsh 


for a happy and lucky lfe. 





HT 本 VS 
4. 风 等 

Kite 
5 鲜 独 


Lion dance performance 

















中 国人 的 姓 ， 产 生 在 母系 
we 
亲 为 中 心 组 成 一 个 个 的 氏族 

eaefa ba 
| 民 放 的 称号 。 斤 的 来 源 ， 大 
有 以 下 几 种 情况 : 一 、 母 系 社 
会 ， 以 母亲 的 名 为 姓 。 二 、 以 
远古 时 代 人 们 崇拜 的 动物 为 
姓 ， 如 马 、 牛 、 羊 、 龙 等 。 
三 、 以 封地 封 国 为 姓 ， 如 赵 、 
宋 、 秦 、 吴 等 。 
官职 为 姓 ， 如 司马 、 司 徒 等 古 





四 、 以 祖先 的 | 


物 为 姓 。 七 、 以 职业 为 姓 ， 如 
做 陶 囊 的 人 姓 陶 。 八 、 以 祖先 
的 名 号 为 姓 ， 如 中 国人 的 祖先 
黄帝 名 叫 畦 辕 ， 后 来 ， 轩 辕 就 
成 了 一 个 姓 。 

中 国人 的 姓 有 一 个 字 的 单 
姓 ， 也 有 两 个 字 和 两 个 字 以 上 
的 复姓 。 中 国有 史 以 来 到 底 有 

过 多 少 个 姓 ， 到 现在 也 没有 准 
确 的 统计 数字 。 当 代 中 国人 
正在 使 用 的 汉 姓 约 有 3 500 个 
左右 。 在 其 中 100 个 常见 姓氏 
中 ， 最 大 的 三 个 姓氏 是 李 
王 、 张 。 

中 国人 的 名 也 具有 自己 的 
传统 和 特点 。 中 国人 的 姓名 都 
是 姓 在 前 ， 名 在 后 。 名 有 一 
字 的 ， 也 有 两 个 字 的 。 同 一 家 
族 中 的 人 ， 名 字 要 按 辈分 排 
列 ， 同 裴 人 的 名 字 里 ， 往 往 要 











Le TFT 有 | 一 一 大 了 1 OO 


Ts 局 4 三 全 雪 且 
姓 。 五 、 以 祖先 的 爵位 或 谥 号 
为 姓 。 六 、 以 住地 的 方位 和 景 


电子 。 口 信 出 寻 名 
比 现代 人 的 复杂 ， 有 文化 、 有 
地 位 的 人 除了 姓 、 名 以 外 ， 还 
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1. 百 家 姓 墙 

Hundred surnarmes Wall 
2. 诸葛 亮 和 诸葛 村 

Zhuge Liang and the Zhuge Village 
3. 吴 氏 族谱 


The genealogy of the surname Wu 


有 字 和 号 。 如 : 宋代 文学 家 苏 
轼 ， 姓 苏 ， 名 轼 ， 字 子 上 ， 号 
东 坡 居士 。 唐 代 诗人 李白 幼年 
时 居住 在 四 川 的 青 茵 乡 ， 他 就 
给 自己 取 号 “ 青 莲 居士" 。 | 

中 国人 的 名 字 往 往 有 一 定 
的 含义 ， 表 示 某 种 愿望 。 有 的 | 





到: 有、 和 等 
现在 ， 中 国人 起 名 已 经 没 








名 字 中 包含 出 生 时 的 地 点 、 | 有 二 人 那么 多 的 讲究 了 。 一 般 
时 间或 自然 现象 ， 如 " 京 " 、 | 只 有 小 名 、 大 名 ， 名 字 也 不 一 
'“ 晨 "、“ 冬 " 、“ 雪 ”等 。 | 定 按 辈分 排列 。 然 而 ， 给 孩子 
有 的 名 字 表示 希望 具有 某 | 取 一 个 好 听 、 有 意义 而 且 与 众 
种 美德 ， 如 “ 忠 *、" 义 " 、 | 不 同 的 名 字 ， 仍 然 是 许多 中 国 
“ 礼 "、“ 信 "等 。 有 的 名 字 | 人 所 希望 的 。 


中 有 表示 希望 健康 、 长 寿 、 幸 
福 的 意思 ， 如" 健 "、“ 寿 ” 、 
' 松 "、“ 福 " 等 。 男 人 的 名 
字 和 女人 的 名 字 也 不 一 样 ， 
男人 的 名 字 多 用 表示 威武 勇 
了 
“ 伟 、” “9 里 “ 











等 。 女 人 的 名 字 和 兹 用 表示 裔 
柔美 丽 的 字 ， 如 “ 凤 ”、 “" 花 '、 








Names 
of the Chinese People 


二 SUrnames of the Chbinese 
People appeared during 
rthe matriarchal soclety，when 
clans were constituted with 
mothers at the center. And clans 
distingulshed themselves from 
each other by using the name. 
Tbhe surname has roughly sev- 
eral orlglns as follows: 1，Wlth 
the frst name of the mother as 
the surname of the clan in the 
matriarchal socliety. 2. With the 
creatures worshlpped In remote 
antiqulty as the Surname， such as 


马 (horse), 牛 (cattle), 羊 (sheep)， 


o 
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龙 (dragon)，etc. 3. With ancieni 


states ” names as the SUrname. 


后 


such as 赵 (Zhao), 宋 (Song)，, 秦 
(QIin)， 吴 ，(Wu)，etc. 4. With an- 
clent ofhcial titles eventuajly ad- 
opted as the surname， such as 司 
纪 (SIima) and 司徒 (Situ). 5. With 
the rank or title of nobilitv as the 
SUITname. 0. With the location 
and scene ln residentual places as 
the surname. 7. With the profes- 
SIon as the Surname. For instance 


the person who makes pottery 





hane 人 站 省 症 汪 YL 








for example, the Chinese na- 


tion's ancestor was named 轩辕 
(Xuanyaanj whaich later becatme 
2a SuUrmnagmne. 

SOTe are OnRe-Character SUT- 
人 2ITTEGS， 罗 站 ee DOtihers 2re com- 
Poaund surnapmes made up of bwa 
of Inore Characters、UP to PoOw， 
theire 二 noO ex3act sfafstlc on how 
many surmanmes there are in Chi- 
na 《Onaftermnporary Chinese USe 
about 3 509 Chinese SUrnannes， 
AnmIGng the 100 comrmonly used 
SUFrnames， the three BOSE CONB- 
mon are Li Wang and Zhang; 
Zhuge,Ouyatng，9Slitu and Sima 
are the cofmmon compound suT- 


QTCS， 


in 人 hina， the surname COMCS 
first, and lg fojlowed by the given 
name，and the jatfter has ts Own 
tfraditlons angd features，[It Can 
have one br two characters，[Ln 
the samae cljan， [he giIVen napmne 1S 
attfanged ln the ofder of sentot- 


iiy in the fatmly hierarchy.、Anad 


二 蜂 ri 


机 


ooewapoososeeeeseweooeeeoeeeweoeeeeoeeeeeeeeeseee 


f RS 上 3 


natfttes. The names of the ancient 
Pen were more complicated 
than those of the modern peo- 
ple. People of literacy andg status 
have both a styje nanae and an 
3jternative natmme, 3]ong with the 
surnarme and glyern Date， FEor 
exaptiPple, a raan of Hetters Sn Shi 
In the SoOng Dynasty had the styje 
naine Zizhban and tbe aiterna- 
tive name Dongpo，The poet Li 
Bal in the Tang Dynasty lived in 
the Qingilian Vilage in Sichuan 
provwinee Mi his cbjldhood，and 


tbhaus he styled himself Ginglian 


ushi (rebired Scholar 


Chinese Rames UsStually have 3 
certaln Feaning，cexpresslng 
Soifne kind of wish，SOormae Dames 
einbody the locatiofma，ttme OF 
natural phenomenon when the 
Person was botfn，Such as Ji 名 
(Beiling》 Chen (morning)，Dong 
(winter) and Xue (snow). Some 
natnes indicate the expectation 
of possessing somne vtffues，Stch 


as Zhong (loyalty)， Yi fusticeh; 


入 ， -二 


人 


.With anceSstors: 


LITLCSYVYV JIDES 1 SS he 


! 
i 


i 
| 


和 和 从 三 灶 


芭 这 外 NI 了 
oOffaclal and 


NUIIIadHOe， 


(longevity)，3ong (plne，fepre- 
SentlIng ljongevittyj， and Fu (hap- 
plness). Male names are ditferent 
from female ones: mmen s names 
ustajlly have the charactef haean- 
ing power and vigor， such as Hu 
[tiger)j，Long (dragon)，Xtiong 
(Erandebry)，Wel (nagnlflcence)， 
Cr3ang (hardness)，and iang 
(stfengthbj. And the namaes of fe- 
males Ustlally use Characters TeP- 
resenting genteness and bezuty， 
SUch as Feng (Phoeenlx)，FHua 
tower Yu 人 adej，Cal (cojors)， 


jaan fgracefbly and [ng (qulet)， 


Today，the Chinese do not Pay 
as IIUch attention to namglng，3S 
didqd ancient fo 上 kzenerajily a Per- 
SoOn has am infart Habte an 可 an 
oactal one, and the gIVen Danes 
3aTe noft ecessarlly arfanged im 
the order of fhe Sepnlority im the 
family hierarchy， 丽 Gowever， 1f 5 
sf 让 the Chinese peoPle's wish to 
give itheir children a pame which 


sounds good andg meahningfol 


七 革 上 太 的 上 YY 人 3 上 了 人 上 上 二 区 放 和 证 上 上 我 把 站 人 咀 工 LE i 
Usualiy have one Chinese charac- | Some names have the meaning ， 
Ler in coInmon ithere are more | of health， longevity and happt 





than one character in thetir given ness，Such as Jan (health)， Shou 








年 又 是 二 午 年 e。 从 东汉 (25 一 
0 ) 时 开始 ， 人 们 又 用 属 
牛 、 斋 、 免 、 龙 、 蛇 、 马 、 
手 、 猴 、 鸡 、 狗 、 猫 12 种 动物 
来 配 十 二 地 文 ， 组 成 了 丁 二 生 
首 ， 也 叫 十 二 属相 。 这 就 是 : 
子 也 、 丑 牛 、 寅 虎 、 卯 免 、 搬 
在 巨 蛇 、 午 马 、 未 首 、 申 








十 二 生肖 玩具 多、 因 鸡 、 成 狗 、 获 猜 。 这 
Twelve Symbolic animals toys ee El ea 

样 ， 子 年 是 鼠 年 ， 丑 年 是 掉 

中 国民 占有 1 年 ， 寅 年 是 虎 年 …… 于 是 看 


俗 ， 人 一 出 生 ， 就 有 一 种 动物 | 由 12 个 字 组 成 ， 这 12 个 字 是 :| 个 人 一 出 生 ， 就 有 一 种 动物 作 
作 他 的 属相 。 属 相 ， 也 叫 “ 生 | 子 、 丑 、 寅 、 卯 、 辰 、 已 、 | 他 的 属相 。 子 年 出 生 的 属 鼠 ， 
肖 ”， 是 中 国民 间 传 统 的 纪年 | 午 、 未 、 申 、 西 、 成 、 玄 。 把 | 丑 年 出 生 的 属 牛 ， 宽 年 出 生 的 





和 计算 年 龄 的 方法 。 | 天 干 的 10 个 字 和 地 支 的 12 个 字 | 属 虎 ， 以 此 类 推 。 
中 国 古 代 的 纪年 法 是 帝王 | 按 顺 序 配合 起 来 ， 可 以 得 到 60 现在 ， 中 国人 在 用 公历 纪 





年 号 与 “干支 " 并 用 ， 其 中 | 种 排列 ， 如 : 甲子 、 乙 丑 、 丙 | 年 和 计算 年 龄 的 同时 ， 仍 然 习 
“干支 纪年 法 ”从 史书 上 有 | 宽 …… 这 60 种 排列 周而复始 ， | 惯用 属相 纪年 和 推算 年 龄 。 

明文 记载 的 公元 前 841 年 ( 庚 | 循环 使 用 ， 每 60 年 叫做 “一 

申 年 ) ， 一 直 沿 用 到 现在 。 | 个 甲子 ”。 如 公历 的 2001 年 ， 


是 农历 的 辛 已 年 ， 公 历 的 2002 
年 ， 是 农历 的 王 午 年 ; 而 60 年 
后 ，2061 年 又 是 羊 已 年 ，2062 


天干 由 10 个 字 
组成， 这 10 个 字 是 : 甲 、 乙 、 
已 、 康 、 攻 、 








ts traditional in China, when 
上 person 1s born，one anlimal 
(5AWUxzQmg) 1S used to Symbollize 
Lhis year. NMX2Q72， also called 
She7zgx2Q0 (any of the 12 animals 
representimg the Earthly Branch- 
esj, jls a _ traditional way In China 
to number the years and to re- 


cord a PersOIUS age. 


The ancient Chinese People 
Invented the method to desig- 
nate the years by the Heavenly 
Stems and Earthly Branches. The 


Heavenly Stems consist of tea | 下 3 日 


characters: 124 (Heavenly Dtema 1 


了 y% (Heavenly Stem Te 
dzzg (Hcavcnly Stcm Four), 也 
(Heavenly Stem Five),， 1 记 汉 
enly Stem SIX)，5e78 (Heavenly 
Stem Seven), xz (Heavenly Ste 贰 
Elght)， re (Heavenly Ste 
Nine),，and gw (Heavenly stc 测 
Ten). And the Earthly Branches 
are COomposed of 12 characters: 
2 (Earthly Branch One)，c1ox 
(Earthjy Branch Two), yz (Earthly 












(Chinese 上 oljk CUStOTIS 


SIx)， zw (上 Earthly Branch Seven)， 
Wei (上 arthly Branch Eight)， 
Sem (上 Earthjy Branch Nine)，yox 
(Earthly Branch TIen), xX (Earthly 
Branch Eleven), and haz (Earthly 
Branch TIwelve). Combining each 
of the 10 Heavenly Stems with 
one of the 12 Earthly Branches 
ID sequence creares 60 chrono- 


logical symbols. For example， 


Jiaxi (Heavenly Stem Oas 2 


二 VE 


VEenly 







Branchb One) 3 CD2 
Stem Two ER 


， 


要 


h Thre 





S (IE Fer， 


AAS -~ 





SEE 炒 
Ta -dd agonD，SDake，horse， 
sheep, monkey, rooster，dog 
and plig) to correspond to the 12 


Earthly Branches, formling the 


NAA 
， 下 


各 上， 





Xi 


v 
wy 


TIwelve Symbollc Anlimals 


Three Tiger，Earthly Branch 
Four Rabblit, 上 arthly Branch 
Five Dragon，Earthly Branch Six 
Snake, Earthly Branch Seven 
Horse，Earthly Branch Eight 
Sheep，Earthly Branch Nine 
Monkey, Earthly Branch Ten 
Rooster, Earthly Branch Eleven 
Dog, and Earthly Branch Twelve 
Pig. TIhus the z2 Year ls the Year 
of the Rat, and the cjpox Year 1 


1 | the Year of the Ox, and the yi 


“和 
Eai is the Year of the Tiger， 


Therefore,， when a person 













Dr，he has an anlmal as hils 
Dllic animal. The year 2002 
reEmz2WU year under lunar 
ar, also the Year of Horse， 
D children born in thls year 


OFTrSe babies. 


ough the Chinese people 
ioumber the years and their 
age under thec Crcgorian calcn- 
dar, they stll continue to use the 
symbolic animals. As long as peo- 
Ple know a person's Probable age 


and his symbolic animal，people 


Branch Three)，ao (上 arthly 
Branch Four)，c1nem (上 arthly 
Branch Five)，s (上 Earthly Branch 


12 Symbollc Animals，namely， 
Earthly Branch One Rat, Earthly 
Branch wo Ox,，Earthly Branch 


can linfer bls exact age and year 


of birth . 
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小 护 儿 负 月 与 


GOne-NMontih-Old Feast nd Onme-YearOld Caftch 
(nuaQzhnouw) of BabDlesS 

















在 中 国 ， 小 孩儿 的 满月 酒 | 势 。 但 是 ， 小 孩儿 满月 对 于 每 
和 抓 周 仪式 独 具 特 色 。 在 孩子 庭 来 说 ， 仍 然 都 是 一 个 非 
的 成 长 过 程 中 ， 这 两 个 仪式 有 | 常 值得 纪念 的 高 兴 的 日 子 。 


里 程 碑 式 的 纪念 意义 。 “ 抓 周 儿 ” 中 的 “ 周 "是 
小 孩儿 出 生 满 一 个 月 的 那 | 小 孩儿 满 一 周岁 的 意思 。 关 于 
天 ， 孩 子 的 家 人 一 般 要 招呼 亲 | “ 抓 周 儿 ”， 最 早 记载 于 北 
朋 榴 友 ， 邀 请 他 们 一 起 来 庆祝 | 齐 。“ 抓 周 儿 ”也 就 是 在 小 防 
孩子 满月 。 按 照 中 国 的 传统 ， | 儿 满 周岁 那天 ， 吃 中 午 的 长 帮 
这 一 天 ， 家 里 会 充满 了 喜庆 | 面 之 前 ， 摆 上 经 书 、 笔 、 
和 节日 的 氛围 ， 满 月 酒 要 办 | . 纸 、 砚 、 算 盘 、 钱 币 、 账 册 、 
得 热 热闹 闹 才 行 。 不 过 最 近 这 | 首饰 、 花 采 、 胭 脂 、 吃 食 、 玩 
些 年 ， 这 个 习俗 在 城市 尤其 是 | 具 等 ， 如 果 是 女孩 儿 则 要 加 摆 
年 轻 夫妇 中 有 逐渐 被 淡化 的 趋 | 铲子 、 勺 子 ( 炊具 ) 、 剪 子 、 
| 尺子 ( 颖 纪 用 具 ) 、 绣 线 、 花 
加 国 浊 | 样子 ( 刺绣 用 具 ) ， 再 由 大 人 
将 小 孩 抱 来 ， 令 其 端 坐 ， 父 母 
及 他 人 不 给 予 任何 的 引导 或 暗 
示 ， 任 孩子 随意 挑选 ， 看 他 先 
抓 什 么 ， 后 抓 什么 ， 并 以 此 为 




















依 拓 来 讽 测 孩 千 可 能 存在 的 坊 
趣 和 将 从 事 的 职业 以 及 前 途 。 


mm 


(hinese 上 oj 东 Customs 吕 


One-Month-O1d Feast 


and Une-Year-O1d 
Catch (Z1zxazPpozx) of Bables 


下 China, the one- 直 onth - 
old feast and one-year-old 
catch of a baby are of unlque 
Chlinese characteristlics, These 
two ceremonles are of mllestone- 
like slgnificance in the growing 


Process of a baby. 


On the day when a baby 1s 3 
month old, the family of the baby 
wlll Invite therr friends and rela- 
tives to 3 ceremony to celebrate 
tbhe occasion. In a traditional 
one-month-old ceremony，there 
will be a rejolcing and festive at- 
mosphere in the famlly and the 
feast 1S Supposed to be lvely and 
joyful. However，in recent years 
thls custom has been gradually 
abandoned among clty dwejllers， 
especlally among young couples. 
Nevertheless, the one-month-old 
ceremony of a baby stl remalns 


a memorable and happy mo- 





“ababy 1s one year 01d”. The 


earlliest historical record about 
zAU4&zRo appeared during the 
Dynasty of Northern QI1. On the 
day when a baby is a year 01d， 
the family of the baby wlll lay 
Out Sutras, brush pens, Ink sticks， 
paper， ink slabs, abacus，copper 
colns，account books，jewelries， 
昌 Owers，Frouge, foods， toySs，etc. 
For glIrls，ScoOops，sSclsSors，ruUl- 


ers，thread，sclssor-cut (artlicles 





1， 满月 
One-month-old child 
2. 抓 周 
One-year-old catch 
3. 拨 浪 坑 


Rattle-drum 


lt Sit up. Nobody wlll give any 
Instructlon OF cue to the baby so 
thbat 1t 1s left free to choose by 
ltself. Watching the baby catch 
the articles it ljkes, the famlly can 
then make Predictlons about 1ts 
potential interests，future career 


and development. 





Dent for every famlly. 


Zipox in the word zxczjiox means 


for embroldery) will be added. 
Thbe parents then put the baby im 


front of these artlicles and make 














结婚 是 人 生 中 的 一 件 大 
事 。 传 统 的 中 式 婚 礼 吉 朴 而 又 
热 亲 ， 隆 重 、 剖 庆 并 且 礼 节 周 
人 全， 场面 的 铺陈 颇具 特色 ， 不 
过 和 在 现代 ， 尤 其 是 在 城市 里 ， 
已 经 很 分 见 了 。 

人 花轿 是 传统 婚礼 的 核心 内 


容 之 一 。 结 婚 时 ， 新 娘 要 坐 在 
花轿 里 从 娘家 被 抬 到 男方 家 
中 。 人 花轿 一 般 分 四 人 抬 ， 八 人 
抬 两 种 ， 又 有 “ 龙 轿 ”、“ 凤 
轿 ”之 分 。 除 去 轿 夫 之 外 ， 还 


= Ye 人 FTTI aa we 1 








Wedding 


的 中 式 婚礼 中 ， 新 娘 要 蒙 着 红 
盖头 ， 在 伴娘 的 伴随 下 ， 由 新 
郎 手 持 的 大 红 绸 牵 着 ， 慢 慢 地 
登 上 花轿 。 在 新 娘 乘 花轿 去 往 
男方 家 里 的 途中 ， 凑 花轿 是 必 

不 可 少 的 热闹 场面 。 轿 夫 一 起 
左 播 右 摆 使 花轿 不 稳 ， 新 娘 坐 
在 里 面 也 是 左右 摇晃 。 有 的 时 
候 ， 新 郎 甚至 不 得 不 代替 新 娘 
或 者 和 新 娘 一 起 向 众人 抱 拳 施 
礼 求饶 .而 这 个 时 候 ， 众 人 欢 
笑 不 止 ， 实 际 上 是 为 了 增添 新 
人 成 婚 之 日 的 喜庆 气氛 。 

中 陈 传 统 并 礼 的 最 重要 的 
部 分 便 是 拜 党 成 业 。 新 人 走 到 
天 地 桌 前 ， 上 面 摆 放 有 装 满 粮 
食 的 斗 ， 斗 的 四 周 写 上 “人 金 
玉 满 斗 ” 四 个 大 字 ， 以 红 纸 封 
口 ， 斗 内 四 角 放 若干 硬币 ， 
人 富有 的 站 


了 于， 二 和 2 











钱 树 ”。 斗 旁 放 一 杆 秤 、 一 面 
镜 、 织 布 机 标 、 一 灯 或 一 蜡 
烛 。 新 郎 在 右 ， 新 娘 在 左 ， 并 
肩 站 在 天 地 桌 前 ， 执 事 人 高 
声 喊 道 : “一 拜 天 地 ， 二 和 拜 高 
蕊 ， 夫 妻 对 拜 ”。 民 间 的 说 法 
认为 ， 男 女 只 有 拜 过 天 地 后 才 
能 算 作 是 正式 夫妻 ， 因 此 对 这 
个 拜 党 的 仪式 非常 重视 。 还 有 
民间 习俗 有 这 样 有 趣 的 讲究 ， 
即 如 果 新 郎 在 结婚 的 当天 因 故 
不 能 拜 天 地 ， 就 让 他 的 姐妹 抱 
只 公鸡 来 代替 。 

坐 完 化 连 、 拜 完 天 地 ， 接 
下 来 新 人 要 人 入 洞房 了 。 润 房 是 一 
直 延 续 下 来 的 叫 法 ， 新 人 入 了 润 
房 以 后 ， 按 照 习 俗 ， 新 郎 新 娘 的 
同辈 亲友 聚集 在 洞房 里 ， 对 新 郎 
新 妨 开 一 些 充 满 性 暗示 的 玩笑 。 
we 点 ， 新 郎 新 娘 也 


age el 和 





电车 生 了 钞 、 阅 、 肝 寺 用 阳 1 人 1 和 八 
员 ， 一 般 的 轿 队 少 则 十 几 人 ， 
多 则 几 十 人 ， 很 是 壮观 。 传 统 





福 后 出 外 六 沧 帮 梓 之 忻 。 填 
中 要 捅 一 相 梳 ， 校 上 组 有 铜 
钱 ， 这 个 柏 梳 便 被 称 作 “ 摇 


修 人 产生 所 ， 和 而 十 竺 外 法 已 妙 化 
解 ， 因 为 亲朋 好 友 立 洞房 图 的 是 
高 兴 和 热闹 。 
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Wedding 


M arrlage ls the most impor- 
tant thing Iln the jhfe，In 
China, a traditlonal wedding 
ls Simple and lively，ceremonl 
ous, and joyful. There are Some 
unique features In thls ceEremony， 
but in modern society， especially 


Im the city， it 1S hardly secen any 


DIOIEC 


The bridal sedan ls the core of 


the tradituonal wedding. In wed- 


ding, the bride should sit in the 


sedan, then be jifted from her 


mothers home to her husband's 


home. Cenerally，there are two 


kinds of sedan, that is, four-lifter | 


and elght-lifter, also divided into 
dragon sedan "and “phoenlx 
sedan”. There are So many sultes 
who hold gongs，uUumbrellas， 
fans and So on, besldes lifters. 
In group, there are more than 
ten People at least, and the oc- 
caslon 1S Very magnliflicent. In a 
traditional wedding，accompa- 
nied with a bridesmald, the bride 
wearimng a red ve and led along 


by the bridesgroom who holds a 











了 全 机 UL 
ua 四 





{ IneS: 


sedan as 1t 1S DecesSSaly 
In a joyful wedding. 
Lifters Swing the sedan from jle 住 
to rlght，causing the bride toO SI 
unsteadily Inslde. Sometimes the 


bridegroom has to Subsutute for 


his bride or beg to evelIyone else， 


whlle, all laugh to adding to the 


jubllance. 


The wedding ceremony is the 
moOst Important part of a tradl- 
tional Chinese wedding. The 
newlyweds go to the table for 
heaven and earth where there 
1S a do (a kmnd of basketb) full of 
grain. The dox 1s written with 
“gold and Jade fl the dox”on 
the brm and ls sealed with red 
paper. [There are many colnsS 
placed in the four corners of 
the doxw to Provlide the“ luck” 
meanlng to the guests. There ls 
a Cypress branch，called“ready 
Source of money”, decorated with 
COpPer colns. Beslides，one Steel- 
yard, a mirror，a loom, a lamp 
or a candjle are also placed near 


the dox. Afterwards，thbe groom 


FoOlK IJUSEOITTS 





heaven and earth: second bow 


to the parents; thlrd bow to cach 
other”. According to the folk say- 
IDg， they wlHl not be the formal 
couple untl bowing to the heav- 
en and earth. As a resulb people 
Pay a_ great attention to thls cer- 
emony. An InterestIng custom 1S 
that 直 the groom cannot come to 
this ceremony，he should ask his 


slster to hold a cock instead. 


After takling the brlidal sedan， 
bowing to the heaven， ts tme 
for the newlyweds to go to the 
bridal chamber. According 
to _ custom, thelr relatlives and 
friends get together im the brlidal 
chamber to banter the newly- 
weds. At this tme, the newlyweds 
will never get angry even if the 
teasing games are a bit outra- 
geous,， but will try to Skillfully 
dissolve since the relatives and 


friends Intend to delight thenm. 





red sk in his hand，enters the 
bridal sedan. On the way to the 


husband s home，jlifters Jolt the | tor prompts， 


mg 灵 


stands on the left slde, the bride 
rlght by bls side, whlle the direc- 


“First bow to the 


1. 花轿 
Bridal sedan 
2. 拜 天 地 


、 


一 


Bow to the Heaven and 


Earth 


一 -古代 吉 祥 的 象征 





FoOUr DelflesS 


Symbol of AUSspICe 


中 国 古 代 认 为 麒麟 、 凤 
凰 、 龟 和 龙 是 有 灵性 的 动物 ， 
因此 ， 把 它们 称 为 “四 灵 ”， 
作为 祥瑞 的 标志 。 其 实 ， 除 了 
龟 以 外 ， 其 他 三 种 都 是 传说 中 
的 动物 ， 是 人 们 自己 想象 和 创 
造 出 来 的 。 

传说 中 的 麒麟 ， 身 体 像 
鹿 ， 遍 体 披 着 鳞 甲 ， 头 上 长 独 
角 ， 角 上 生 有 肉 球 ， 脚 
像 马 蹄 ， 尾 像 牛 尾 。 麒 
锯 被 认为 是 有 德 性 
的 仁 兽 ， 历 代 贡 于 
都 把 它 看 作 是 太平 
盛世 的 象征 。 在 北 
京 的 故宫 和 颐和园 等 皇帝 
的 住处 和 花园 里 ， 都 能 见 到 
麒麟 ， 有 铜 铸 的 ， 也 有 
石雕 的 。 在 民间 ， 


5 二 本 














In AncCien 





常 抬 着 纸 扎 的 麒麟 ， 到 各 家 门 
前 表演 ， 表 达 美 好 的 祝愿 。 羽 
外 ， 在 中 国 还 有 “麒麟 送 子 
的 传说 ， 人 们 一 方面 用 麒 饼 象 
征 有 出 息 的 子孙 ; 另 一 方面 也 
表示 了 祈 望 早生 贵子 、 家 道 繁 
弯 的 意思 。 
凤凰 头顶 美丽 的 羽 冠 ， 身 
披 五 彩 铀 毛 ， 它 是 综合 了 许多 
乌 兽 的 特点 想象 出 来 的 瑞 乌 形 
象 。 凤 凰 是 中 国 传说 中 的 “有 下 
鸟 之 王 ”， 标 志 着 吉祥 、 太 平 
和 政治 的 清明 。 凤 和 龙 一 样 ， 
锌 历代 帝王 当 作 是 权力 和 尊严 
的 象征 。 凤 冠 、 凤 车 等 与 凤 有 
关 的 东西 ， 只 有 皇家 和 仙人 才 
能 使 用 。 不 过 ， 后 来 凤凰 也 成 
了 民间 百姓 的 吉祥 物 。 尤 其 在 
中 国 传统 的 婚礼 上 ， 凤 成 了 新 


省 Te 本 : mn 


， 


可 
区 








用 ” 吉祥 和 太 半 O 风 凰 还 
常 和 其 他 吉祥 物 配合 


rm 
E 嘉 | 


如 0“ 龙凤 二 和 许 、“ 凤 月 芋 祥 ” 
怨 在 四 灵 中 是 唯一 存在 


时 坟 区 也 ,是 /E 云 放 坷 ! 中 寿命 DD 最 长 


的 。 人 们 不 仅 把 龟 当 成 健康 长 
硅 的 象征 ， 还 认为 它 具 有 预知 
未 来 的 灵性 。 在 古代 ， 
行 重 大 活动 之 前 ， 
烤 急 内， 然后 根据 龟 肌 上 爆裂 
的 纹路 来 占卜 吉凶 ， 


们 称 翁 为 “神色 ” “ 灵 企 


每 当 汪 
下 本 了 


巫师 都: 


卫生 ， K 钢 铸 的 神 
龟 ， 用 来 象征 困 运 的 久远 。 

龙 彼 人 们 认为 
的 神 物 ， 也 是 最 大 的 吉祥 物 。 
人们 都 很 熟悉 龙 的 形象 ， 但 是 
疫 见 过 真 的 龙 。 龙 和 凤 、 
麒 记 一 村 ， 是 人 们 想象 出 来 的 
动物 ， 它 长 着 牛头 、 


有 、 应 扑 、 中 刁 


十 中 国 最 大 


1] 往 { > 


春 蔬 期间， 中 | 


和 象征， 普通 老百姓 也 认为 它 是 
寺 德 和 力量 的 化 身 ， 
怕 。 因 此 ， 在 中 国 至 
见 到 龙 的 形象 。 
屋脊 上， 皇家 的 用 具 
刻 厦 龙 、 
庆 的 日 


某 ， 还 要 舞 龙 灯 、 


定 吝 祥 之 
j 处 都 可 以 


鳃 看 戏 ， 考 百姓 在 喜 








孩子 起 名 字 也 愿意 用 上 “ 龙 "” 
庆 。 龙 作为 
的 吉祥 物 ， 

华氏 族 的 象 和 有 


“四 灵 ，” 中 最 大 


已 成 为 中 


朋 只 朋 中 二 { 民 护 过 ， “日 众 。 > 


朵 各 地 的 人 | 固有 一 告 


国 江 | 着 吉祥 和 


世 从 各 地 的 中 国人 都 认为 自己 
| 是 “ 龙 的 传人 ” 
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ThPe kyYIn 





还 长 满 了 鲜 甲 ， 是 由 多 种 动物 
复合 而 成 的 。 在 人 们 的 想象 
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2 有 优 
The miraculous tortoise 
3、 凤 凰 


The phoenix 





Four Deltiles 一 Symbol of 





了 ancient China, there were 


four kinds of animals whalch 
are the symbol of luck and Peace. 
The Chinese think that the kylin， 
the Phoenlx, the tortolse and the 


dragon are miiraculous，calling 





the Chinese. 


The kylin in legend 
has a body jike a deer 
in SCutum. TIhere 1s 3 
single nubby horn on 
its head. The feet are 
just Hke the hooves 
of horses, and the tal] 
1 just jike the oOxtall. 
The kyhn ls regarded 
as a Very kind animal 
with a moral charac- 
ter. All of the emper- 
ors in Lhe Past dynas- 
ties regarded lt as the 
Symbol of peace. In 
the FEorblidden City and the Sum- 
mer Palace of Beljing， there are 
many statues of kyln. 9ome are 
coppPer-casting，some are Stone- 
carving. Among People, the kyln 
is also bighjly respected. During 


the Imaglinatlions of 








Ausplce In Anclent Times 


other. Moreover, there ls another 
legend called“Kylin Brings the 
Son”, in whlich 1t both symbolizes 
the Success of a new generatlon 
and represents the wish for the 
birth of a son and contimnuatlon 


of the famlly tree. 


The phoenlx has a beautiful 
crlsta on its head and colorfuj 
feathers on the body. LIt 1s an 
Imaginary lucky bird that 1s com- 
bined from characters of many 
other birds and animals. The 
Phoenix ls the King of the Birds 
in Chinese legend,， meaning 
luck，peace and rightness. The 
Phoenix，wilth the dragon，were 
regarded by the emperors as the 
symbol of thelr power and dig- 
nlity. The Phoenix coronet， the 
Phoenix carriage and all other 
things that are related to the 


phoenix were Specially reserved 





them as“Four Lucky Animals ”. 
In fact，except for the tortolse， 
the other three are all jegendary 


animals whlich were created from 


权 9 


ding, the Phoenix is the most im- 
Portant decoration on the bridal 
dress and headwear，signifying 
luck and happiness. In Chinese 
traditional designs and drawings， 
the Phoenix image is quite popu- 
lar and it brings luck and peace 
to the People. The phoenix 
ls also designed together with 
other mascots，like the “Dragon 
and Phoenlix”, the“Phoenix and 
Kylin ，etc. They all have the 


meaning of uck. 


The tortoise ls an exception in 
the“Four Lucky Animals”，as it 
really exists and has the longest 
lfe span among animals. The 
Chinese not Only regard it as 
the symbol of longevity, but also 
think it has the ability to foresee 
the life. In old China,before 


Significant activities， 





the fortuneteller 
will always bake 
the shel of tor- 
tolse, and then 
read the future 
according to the 
cracks In the shell. 
heretore，the 
tortolse was called 


“an Trise 下 he 


| 


se 








the Spring Festival，people in 
southern China make the paper 
kylin in the festival opera to 


express their best wishes to each 


ee 


for royajty and the dvine. 可 ow- 
ever the Phoenix became a mas- 
cot among the people. Especlaljy 


In the traditional Chinese wed- 


(IneSse 上 oO CUsterS 


there were statuaries of tortoises 
which were made of copper or 
stone，8lving a blessing for the 


long life of the dynasties. 


Thbhe dragon is regarded as the 
number one anlimal of the Chi- 
Dese totem, and ic is the most im- 
Portant mascot， The people are 
qulte familiar with the image of 
the dragon, but nobody has ever 
seen a real one. The dragon was 
born from the Imagimnation of the 
people Just jike the phoenlx and 
kylin. It has a bull's head，a deer's 
horn，a lobsters eycs,， an cagle's 
claws, a Snake's body, a lion's tail 
and 1S covered with scutum. It is 


a combination of different kinds 


of animals. In the imagination，| 


the dragon can walk on land， 
swlIm Under water, and fy in the 
sky. It has incredible 
Powers. Over thou- 
sands of years in 
China, the em- 
Perors treated 
it as the Symbol 
of power and 
dignity， and in 
the mind of the 


coOmIDOn people, Lt 


2 Er | 








1. 龙凤 石 路 
A stone pathway with the dragon and 
phoenix patterns 
. 灵 印 
The miraculous tortoise 
3,. 龙凤 资 瓶 
Porcelain vase with the dragon and 
phoenix patterns 


N 


whbere im China. On the roof of 
the palaces and temples，on the 
devices of royalty，the dragon is 
painted and sculptured. During 
festlvals, People wl post the pic- 
ture of the dragon, and play the 
dragon lght and dragon boat， 
Even when they name their chil- 
dren, they like to use the word 
dragon. Being the most impor- 
tant One among the“Four Lucky 
Animals", the dragon now has 
become the symbol of the whole 
Chinese nation. The Chinese all 


Over the world call themselves 


宝 aa 





Salnt 工 ortolse was 
highly respected im China. In the 


emperors palaces and houses 






人 
Power. It is defnitely 
a jucky totem. One could find 


the image of the dragon every- 





中 国民 间 ， 流 传 着 
许多 含有 吉祥 意义 的 图 
案 。 每 到 年 节 或 喜庆 的 日 
子 ， 人 们 都 喜欢 用 这 些 言 
祥 图 案 装饰 自己 的 房间 
和 物品 ， 以 表示 对 幸 
福生 活 的 向 往 ， 对 民 
辰 佳节 的 庆贺 。 

中 国 的 吉祥 图 案 始 于 距 今 
3 000 多 年 前 的 周 代 ， 后 来 在 
民间 流传 开 来 。 今 天 ， 吉 祥 图 
案 仍 然 是 中 国人 生活 中 不 可 缺 
少 的 内 容 。 

中 国 的 吉祥 图 案 内 容 极 
其 广泛 ， 这 里 介绍 最 常见 的 
几 种 :“ 双 喜 ” 字 ， 是 双喜 临 
门 、 大 吉大 利 的 意思 ， 民 间 和 党 
在 办 喜事 时 采用 。 


下 


Te 一 


“福寿 双全 ”， 是 由 蝙 昭 
和 寿 字 组 成 的 图 案 。“ 电 ” 与 
“ 福 ” 同 音 ， 表 示 幸 福 长 寿 。 

两 个 “有 ” 字 组 成 的 对 称 
图 案 ， 意 思 是 顺 也 有 ， 倒 也 
有 。 在 中 国 农 村 常用 来 贴 在 收 
藏 谷物 的 器 具 上 ， 表 示 丰 收 富 
裕 。“ 百 吉 ”， 也 叫 “ 盘 长 。 
它 无 头 无 尾 ， 无 始 无 终 ， 可 以 
想象 为 许多 个 “ 结 "”， 谐 “有 自 
吉 ” 之 音 ， 作 为 百事 吉祥 如 意 
的 象征 ， 也 有 福寿 延绵 、 永 无 
休止 的 意思 。 ”五福 捧 寿 ”， 
图 案 中 5 个 蝙蝠 环绕 一 个 寿 
字 。 五 福 是 长 寿 、 富 贵 、 康 
宁 、 道 德 、 善 终 。 

“四 合 如 意 ”，4 个 如 意 
从 四 面 围 拢 勾 连 起 来 ， 象 征 诸 


扩 

Fu (blessing ) 
2.“ 喜 ” 字 

Xi (happiness ) 
3.“ 寿 ”了 字 

Shou (longevity) 





人 





JImages of 


hcrc arc many images 
首相 are meant to 8gIVe 
good blessings in China. In the 
festivals or celebrations，pPeople 
HBke decorating their houses and 
devices, for the blessing of a 


happy life and to celebrate the 


festivals. 


The images of blessing im China 
started in the Zhou Dynasty 
around 3 000 years ago. Until 
today, the images of blessing are 
stjl an Important content of the 


Chinese jife. 


The content of the images of 
blessing are qulte broad, but here 
we introduce several kinds that 


are more popular: 
Sha7zgxi 一 double happiness. It 
means happiness and luck. It 1 


normally used in weddings. 


全 下 前 ER 


ET 


美化 ， 变 成 对 称 的 图 案 ， 是 长 
寿 的 意思 。 


(hinese 上 ok (CustomDs 


Blessing 







EU3S1oU 3Y- 
&QMX50O2WQN 一 
luck and 
health. I 
has the 
Image of 

a bat and 
the word jnow. 
In Chinese， the Pro- 
nuncliatlion of the bat is similar to 
that of ljuck, therefore lt has the 


meaning of luck and long life. 


Asymmetrical Image with two 
?0 The yo means having and 
wealthy In Chinese. In the coun- 
tles of China, people post the 
Image on the Utensils for storing 
food, meaning a good and fruit- 
ful harvest， 

Baizj is also called 因 czzcha7ig. It 
can be imagined as the endless 
tles，whbich have the similar Pro- 
nunciation as jie in Chinese. The 


meaning of pazji ls endljess luck im 
1:F_ 


“ 寿 ” 字 ， 字 头 经 过 加 工 | 事 如 意 。 


了 过 


本 


Lhe Promnuncia- 
tion of the 
Word bat，it 
means five 
different 

kinds of good 

aspects: long 
life, wealth，health， 

Virtue， and happy end. 


zhe 7 一 Four s-shaped wands 
are enclosed and connected with 
each other on four sides，sym- 
bojizing everything goes as OUDC 


Wishes. 





2 see 人 愉 是 生 半 站 vs | 
Signed and Prettifed to be sym- | 于 wu 加 ezgshox 一 FEive bats bring | 


metrlical, whlich means health and | long life. There are fve bats sur- 





long life. rounding the word so. Taking | 





民间 应 


庙会 是 中 国民 间 的 一 种 社 | 商贩 带 着 自己 生产 的 农产品 、 | 观 庙会 、 地 坛 庙会 、 龙 潭 湖 计 
会 活动 ， 据 说 起 源 于 古代 的 祭 | 土 特 产 和 从 各 处 收集 来 的 古玩 | 会 、 隆 福 寺庙 会 等 。 北 京 的 户 


礼 土 地 神 ， 以 后 逐 前 变 成 了 玉器 、 花 鸟 鱼 虫 ， 到 庙会 上 进 | 会 保留 了 许多 传统 习俗 ， 像 昌 

种 民间 物品 交流 的 集 市 和 文化 | 行 交 多 各 路 手艺 人 设 捧 展 卖 云 观 庙会 的 骑 驴 逛 庙会 、 打 金 

表演 的 场所 。 夭 间 工艺 品 和 特色 小 吃 ; 民间 | 钱眼 等 。 庙 会 上 出 售 的 物 趴 也 
庙会 一 般 设 在 村 应 蜂 和 寺 \ 扫 合 表演 歌舞 曲 乙 …… 人 | 很 有 北方 特色 ， 像 空 体 、 





定 的 日 子 举 办 ， 有 的 只 在 每 年 | 观看 表演 ， 品 尝 小 号 ， 热 羡 | 户 、 人 对 汤 等 小 吧 ， 都 闪 党 老 自 
春节 期 间 举 办 。 虽 然 各 地 举办 | 非凡 。 姓 欢 迎 。 

庙会 的 时 间 不 同 ， 但 基本 内 容 现在 ， 北 京 市 每 年 春节 都 

都 差不多 。 应 会 期 间 ， 农 户 、 举办 庙会 。 比 较 有 名 的 有 自 云 


庙 附近 的 空地 上 ， 在 节目 或 规 们 总 气 详 洋 地 赶 来 买卖 物品 ， | 车 、 刀 枪 剑 或 等 玩具 ; 冰 猎 的 











Folk Tem 





| 1he temple fair is a kind of 
Soclal actlivlity in China， 


Legend has it that it originated 
In ancient times when people of 
fered sacrifces to the village god， 
whlich later gradually evolved 
Imto a marketplace for people to 
exchange products and a Place 


for cujltural performances. 


Tbhe temple fair，usually on the 
open ground in or near a temple， 
IsS held on festive or specified 
days. Some are held only during 
the Spring Festival. Although 
different places hold their 
tempjle fairs at various dates, the 
contents are SImllar. Farmers 
and merchants sell their farm 
produce, local Specialties, and 
antques，jade articles, 日 owers， 
birds and fish; craftsmen set up 
their stalls to show and sell their 
handicrafts and Specialty snacks; 
folk artists establish a stage for 
0 


stmGimeg 并 mmeamee 





ple Falir 


talk, etc.) Performance. Ordinanry 
People come to the temple fair 
to buy and sell goods, watch per- 
formances, and sample snacks， 
gIvVing the temple fair a bustling 


atmnosphere. 


Now, Beljing holds many temple 
falrs every Spring Festival. 
Relatively famous temple. fairs 
are those of the White Cloud 


Temple,， the Altar of Earth， the 


bragon Pool and the Temple of 


Intense Happiness. Temple fairs 
Im BeUing have Preserved many 
traditional customs，such as rid- 
Ing a donkey to stroll around the 


tempjle fair and throwing coins 


through the hole in the center of 


a COpPer com in the White Cloud 
Temple. Many goods sold in the 
tempjle fair have typical northern 
features，such as toys like diab- 
olo, pinwheel, knife, spear, sword 


and halberd; big sugarcoated 


重 和 Ye 天 重 
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1. 庙会 
The templefar  - 





sl = er 人 全 
nese folk art forms， including 
ballad singing, story telling, com- 


IC dialogues，clapper talk，cross 


全 
let flour and sugar are widely 


popujlar among common people 














舞 狮 大 约 
起 产 于 南北 朝 
时 期 ， 到 了 户 
朝 ， 狮 子 舞 已 
发 展 为 上 下 人 
集体 表演 的 大 
型 歌舞 。 

”和 舞 狮 在 中 
国 是 一 项 传统 
体育 项 目 ， 也 
是 一 种 传统 文 
化 艺术 ， 从 北 
方 到 南方 ， 从 
城市 到 乡村 ， 
震 年 过 贡 及 庆 
典 盛事 ,都 可 以 看 到 欢快 的 撩 
狮 。 民 间 认 为 舞 狮 可 以 很 好 地 
把 百姓 的 欢喜 心情 表达 出 来 ， 


下 一 和 re 








Thetemiple far psrformance 


3. 庙会 风车 


The temple fair pinwhegsk 


刚劲 ,神态 多 变 ,广东 人 称 它 为 
- 枉 狮 。 

中 国 百 姓 对 狮子 有 图 腾 裔 
的 过 敬 感 ， 狮 子 在 民国 有 很 多 
传 次 ， 其 位 置 仅 次 于 龙 , 因 此 
舞 狮 也 就 市 有 了 不 少 神秘 色 


彩 。 入 们 相信 狮子 是 言 社 瑞 


兽 ， 而 舞 狮 能 够 傍 来 好 运 ， 所 
以 每 逢 节日 和 这 庆 活动 ， 都 会 


| 舞 狮 助兴 ， 祈 求 吉利 和 如 意 。 


专用 于 节庆 场合 纳福 迎 祥 的 舞 
狮 ， 代 代 相 传 ， 从 古代 民间 传 
统 的 娱乐 洒 动 ， 发 展 成 为 具有 
健身 功能 的 体育 运动 。 舞 龙 和 
舞 狮 的 热闹 场面 在 中 国 的 电影 
中 也 是 很 营 见 的 。 











e lion dance origipated in 
站 Northern and Southern 
Dynasties, developing into large- 
scale singing and dancing Per- 


formed by hundreds of people 
cojllecbuvely in the Tang Dynasty. 


The lion dance is a traditional 
Sport In China, as well as a kind 
of traditional culture and art. 
From the North to the South， 
from cities to countries，people 
can see cheerful lion dances on 
New Years Day and on other 
festivals and celebrations. Folk 
People believe that the lion 
dance can express people's feel- 
Ings of joy, and it can 
also set off the lively 
atmosphere. The lion 
dance is more popu- 
lar in Guangdong 
area. The lion which is 
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Lion Dance 
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也 了 最 有 扩 所 加 出 志 人 采 o 状 诸 克 


以 广东 地 区 一 计 最 为 盛行 。 用 


来 舞动 的 狮子 外 形 威武 ,动作 
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lion . 





The Chinese People have a 
totemlstic worship of the lion 
and have a lot of legends about 
lons. The lion's position is 
only next to the dragon 
So that it brimgs a mys- 
tery to the lion dance. 
People believe that 
the lion is a lucky beast 
that expresses joy and happi- 
nesS. Therefore, the lion dance 
Plays an important role at offcial 
cejlebrations and happy events to 
summon luck and fortune. This 
feat 1s passed on from 
generation to gen- 
eration,， from an 
ancient traditional 
entertalinment aC- 
tiVity to an athletic 


sport. TIhe llon dance 3 


0 重 重 2 





ON oo An 人 
pearances，VvIgorous movements， 
and variable bearings. People in 


Cuangdong call it the“awaking 


歼 


春节 是 农历 的 正 (zhengg) 
月 初 一 ， 是 中 国 的 农历 新 年 。 
在 中 国 的 传统 节日 中 ， 这 是 一 
个 最 重要 、 最 热闹 的 节日 。 因 
为 过 农历 新 年 的 时 候 ， 正 是 冬 
未 春 初 ， 所 以 人 们 把 这 个 节日 
时 “村 节 “ 

中 国人 过 春节 有 很 多 传统 
习俗 。 从 腊月 二 十 三 起 ， 人 们 
就 开始 准备 过 年 了 。 在 这 段 时 
间 里 ， 家 家 户 户 要 大 扫除 ， 买 
年 货 ， 贴 窗 花 ， 挂 年 画 ， 写 春 
联 ， 蒸 年 糕 ， 做 好 各 种 食品 ， 
准备 辞 上 日 迎新 。 

春节 的 前 夜 叫 “ 除 夕 ”。 
除夕 之 夜 ， 是 家 人 团聚 的 时 
候 。 一 家 人 围 坐 在 一 起 ， 吃 一 
顿 丰盛 的 年 夜饭 ， 说 说 笑 笑 ， 


光 人 和 一 


ceoidbon Qance oOiten appPear 


ID Chinese 6lms， 








1、2.， 舞 狮 
Lion dance performance 
3. 可 爱 的 小 狮子 
Alovely lionet 








为 “ 子 时 ”，24 点 也 就 是 零点 
叫 “ 子 正 ”， 除 多 的 “ 子 正 、 
是 新 旧 年 交替 的 时 候 ， 人 们 在 
这 时 吃 饺 子 ， 是 取 “ 更 罗 交 
子 "” 的 意思 。 这 也 是 “人 饮 子 
名 称 的 由 来 。 

过 了 除夕 就 是 大 年 初 一 。 
从 初 一 开始 ， 人 们 要 走 亲 威 、 
看 朋友 ， 互 相 拜 年 。 拜 年 ， 是 
春节 的 重要 习俗 。 拜 年 时 ， 大 





最 喜欢 的 活动 。 
传说 燃放 爆竹 可 
以 驱 妖 除 魔 ， 所 
以 每 年 从 除夕 之 
夜 起 ， 到 处 就 响 
起 了 接连 不 断 的 
爆竹 声 。 阵 阵 烟 
人 花 ， 声 声 爆 人 竹 ， 
给 节日 增添 了 喜庆 的 气氛 。 

春节 期 间 ， 很 多 地 方 还 要 
举办 庙会 。 庙 会 上 精彩 的 舞 龙 
舞 狮 表演 ， 各 式 各 样 的 工 亏 品 
和 地 方 小 吃 ， 有 吸引 于 于 万 万 欢 
度 佳 节 的 人 们 。 

尽管 近 几 十 年 来 的 习俗 有 
了 很 大 变化 ， 但 是 在 中 国 和 世 
界 各 地 华夏 子孙 的 心中 ， 春 市 
永远 是 最 重要 的 节日 ， 而 鞭炮 


直到 天 亮 ， 这 叫 守 安 。 除 夕 零 
点 的 钟 声 一 响 ， 人 们 还 要 了 人 饮 
子 。 古 时 候 称 23 点 到 凌晨 1 损 
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家 都 要 说 一 些 祝愿 幸福 、 健 康 | 和 饺子 则 是 这 个 节日 中 最 重要 
的 吉祥 话 。 的 两 个 元 素 。 
放 爆 竹 是 春节 期 间 孩 子 们 ， 
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The Spring Festtval 





和 frst day of the frst lunar 
month 1s the New Year 
in the Chinese lunar calendar. 
Armonge the uraditionaleChinese 
festivals, thls 1s the most ImPpoOT- 
tant and the most bustling. Since 
it Occurs at the end of winter and 
the beginning of Spring，pPeople 


also call lt the Spring Festival. 


Chinese have many traditional 


customs relating to the Spring 


Festival. From the 23rd day of 


the 12th lunar month，people 
start to prepare for the event. 
Every family will underrake 3 
thorough cleaning, do their 
Spring Festival shopPing，create 
paper-cuts for window decora- 
ton，Put up New Year Plctures， 
write Spring Festival couplets， 
make New Year cakes, and also 
prepare all kinds of food to bid 
farewell to the old and ushber in 


the new， 


New Years Eve is the bme for a 


happy reunion of all the famally 





and laughing，until daybreak， 


which ls called “staying UP toO See 


the year ouf . When the bell tolls 
midnight on New Ycar s 工 vc， 
People eat dumplings. In amnclent 
tmes，mlidnight was called zz 
(a period of the day from 11 pm 
to 1 am) and 12 pm was called 
xizjemzg when the old year ended 
and the New Year began. DumpPp- 


lngs (11Q0z2) are eaten because 1 


sounds the same as“change of 


the year and the day”in Chinese. 


From the frst day of the lunar 
year，people visit relatives and 
friends， to greet each other， 
which is an IDPOrtant 
custom for the Spring 


Festval. 


Setting o 任 frecrackers 
is the favorite activity of 
children in the Spring 
Festival. According to 
legend, this could drive 
off evil SPIrits. The continuous 


sound of 白 recrackers can be 











Many Places hold temple falrs 
during the Spring Festival.， TIhbe 
wonderful dragon lantern dance 


and lion dancc pcrformancecs， 


along with varlious handicratt 


artlicles and local Snacks attract 


thousands of People. 


These custonms have been 
changed a ljot over the years， 
but for the Chinese all over the 
world, the Spring Festival ls the 
most Important day, and fre- 


crackers and dumplings are the 


two most Important things of thls 
day. 





上 


members，when they Sit around heard everywhere, adding to the 
| 


1 贴 窗 花 
the table to have a sumPptuous | atmosphere of rejoicing and fes- Pasting window paper-cuts 


2. 包 久 子 


New Years Eve dinner, talking | bvity. 
Making dumplings 





农历 正月 十 五 ， 是 中 国民 | 朝 开 始 的 ， 到 现在 已 经 有 2 000 | 传统 习俗 。 早 在 宋朝 ( 960 一 
四 传统 的 元 宵 站 。 因 为 正月 又 | 多 年 的 历史 。 元 宵 节 这 天 ， 到 | 1276 ) ， 就 有 这 种 食品 了 。 元 客 
叫 元 月 ， 正 月 十 五 的 晚上 是 处 张 灯 结 彩 ， 热 冰 非 常 。 夜 | 是 一 种 用 糯米 粉 做 成 的 小 圆 球 ， 
一 年 里 的 第 一 个 月 圆 之 夜 ， | 晚 一 到 ， 类 们 就 成 群 结 队 地 去 | 里 面包 着 用 糖 和 各 种 果 仁 做 成 的 

宵 是 夜晚 的 意思 ， 所 | 观赏 花灯 。 五 光 十 色 的 宫灯 讽 ， 有 过 多 后 ， 吧 起 来 香甜 可 口 。 
以 ， 正 月 十 五 这 个 忆 月 就 叫 元 | 壁灯 、 火 物 灯 、 花 卉 灯 、 走 马 | 因为 这 种 食品 是 在 元 宵 节 这 天 
宵 节 。 元 宵 节 ， 中 国人 有 赏 灯 | 灯 、 动 物 灯 、 玩 具 灯 ……: 汇 成 | 吃 ， 后 来 人 们 就 把 它 叫做 元 诊 
和 吃 元 宵 的 习俗 。 俗 话说 “ 正 | 一 片 灯 海 。 有 的 花灯 上 还 写 有 | 了 。 中 国人 希望 诸 事 圆满 ， 在 一 
月 十 五 立花 灯 ”， 因 此 ， 元 宵 | 谜语 ， 引 得 观 灯 人 争先 恐 后 地 | 年 开始 的 第 一 个 月 圆 之 夜 吃 元 
也 叫 灯 节 。 去 竞猜 。 宵 ， 就 是 布 望 家 人 团圆 、 和 了 睦 

元 宵 贡 蓉 灯 的 习俗 是 从 汉 | 元 诊 节 了 吃 元 客 是 中 国人 的 | 老 
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The Lantern Festltval 





he 15th day of the frst hu- 

nar month ls the traditonal 
Lantern Festival (Yuanxilaeo Fes- 
Uval In Chinese). 到 ic2X2C0O COmeS 
from the fact that the frst junar 
month is also called the Yuan 
Month and xiao means D1gPt. 
The night of the 15th day of the 
frst junar month marks the ap- 
pearance of the frst full moon. 
On the Lantern Festlival，the 
Chinese People have the custom 
of enjoying lanterns and eatlng 
glutinous rice dumplngs. TIhere 
is a COmInOn Saying that Playing 


on the Lantern Festva]”. 


The custom of enjoying janterns 


on the festval started durmsg the 


Han Dynasty, and bas a history of 


more than 2 000 years. On that 
night，every place 1s decorated 
with janterns and colorfuj stream- 
ers and there ls a bustng atmo- 


sphere. As nlght falls, people go 








lanterns，and toy lanterns，of al 
hues and colors, formlng a sea of 
Hickerimg hght and color. Some 
lanterns have riddles on them， 
whlch encourage People to Strlve 


to be the frst to find the answer， 


It ls also a tradiuonal custom to 
eat glutinous rice dumplings ai 
this time. As early as the 93ong 
Dynasty (960 一 1279)，rhere was 
such a kind of food. It is a round 
ball made of glutnous rlce 人 our 
with a flling of sugar and ker- 
nels. When lt 1s bolled,， 1t 1S very 
savory, and tasty. Since lt 1s eaten 
on the Lantern Festival，people 
call it ywX47X1C0O. The Chinese 
People hope that everything 1S 
satlsfactory (》92C772C7 1n Chl- 
nese)， and to eat glutinous rlce 
dumplings on the frst night wlth 
a full moon in a year 1S to wish 
that family members will remaln 


united，harmonlious，happy and 
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am 
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7 Lantern fair 


terns: Palace ljanterns, wall jamps， 2 龙灯 
Dragon lantern 
3 元宵 
revolving horse lanterns，anlmal Glutinous rice dumplings 


fgure lanterns, 有 oower janterns， 











墓 除 去 杂 章 ， 生 加 新 土 ， 在 扩 
前 点 上 香 ， 押 上 食物 和 纸钱 ， 
表示 对 祖先 的 思念 和 和 敬 和 意 。 
| 叫 上 坟 ， 也 叫 扫墓 。 
清明 时 节 ， 山 野 小 草 发 
芽 ， 河 边 柳 树 长 时 ， 到 处 一 片 
| 新绿 ， 正 是 户外 游玩 的 好 时 
候 。 古 人 有 到 郊外 散步 的 习 
俗 ， 这 叫 “ 踏 青 ` ;还 要 折 根 
柳 校 戴 在 头 上 ， 叫 “ 揪 柳 ” 
清明 ， 是 中 国 的 二 十 四 节 | 据说 捅 柳 可 以 驱除 鬼怪 和 灾 
气 之 一 ， 也 是 中 国 一 个 吝 老 的 | 难 ， 所 以 ， 人 们 纷纷 插 戴 柳 
传统 节目。 清明 节 在 农历 三 月 | 枝 ， 祈 求 平 安 幸 福 。 
( 公历 4 月 5 日 左右 ) ， 此 时 | 现在 ， 懈 葬 方 式 有 了 很 大 
正定 春光 上 明媚、 空气 洁净 的 季 | 改变 。 实 行 火葬 、 废 止 土葬 
亡 ， 因 此 ， 这 个 节日 叫做 “ 清 | 后 ， 田 野 里 的 坟墓 越 来 越 少 
明 节 ”。 了 。 但 是 ， 清 明 节 和 祭 祖 、 踏 青 
清明 节 人 们 有 扫墓 祭 祖 和 | 是 中 国人 的 传统 习俗 ， 每 到 这 
路 青 择 柳 的 习俗 。 中 国人 有 敬 | 一 天 ， 人 们 述 是 会 用 各 种 各 样 
老 的 传统 ， 对 去 世 的 先 人 更 是 | 的 方式 来 怀念 自己 的 祖先 ， 也 
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缅怀 和 崇敬 。 因 此 ， 每 到 清明 | 会 到 郊外 呼吸 新 鲜 空 气 ， 观 党 
节 这 天 ， 家 家 户 户 都 要 到 郊外 | 蓝天 、 绿 树 、 小 草 和 鲜花 。 
去 祭 扫 祖先 的 坟墓 。 人 们 为 坟 
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工 he Pure 


Brightness Day 


F ， he Pure Brightness Day， grave”. 
one of the 24 Seasonal Di- | 


VISIOon Points, ls also amancient 
traditional festival in Chaina. II 
falls in the third lunar month or 
around Aprll 5th in the solar cal- 
endar，when the spring scene is 
radiant and enchanting and the 


alr ls refreshing, hence, its name. 


On this day, People have the cus- 
tom of sweeping the graves for 
thelir ancestors， take an Outing in 
the countryside and wear a willow 
twig on the head. The Chinese 
have the tradition to respect the 
aged, and cherish the memory 
of their forefathers and respect 
them. Thus, when the day comes， 
every family wll go to the coun- 
tryslde to hold a memorial cer- 


emony at thelr ancestors” tombs. 








At thls time，the grass.of the 
countryslde is burgeoning，wil- 
lows along rivers have put forth 
new budsi ir is fresh green every- 
where, a good time for an outing-. 
In ancient times，people used to 
wear a willlow twlig in their hair at 
thls ttme because it was SupPposed 
to be able to drive away ghosts 
and disasters. Thus，people wear 
wlllow twigs to pray for safety 


and hapPpincss. 


Today，great changes have taken 
place in regard to funerals and 
Interment. Since cremation be- 
gan to be carried out and burials 
were abollshed, there are less 
and less graves in the fields. But 


it_ remains acustom for the Chi- 
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People get rid of any weeds | nese to offer sacrifices to their | 
growing around the tomb, add | ancestors and go tor a walk in 
new earth，burn incense and of | the countryside, remembering 
站 > 二 站 有 二 人 1 侈 


四 和 天 重 


re 天 9 


OOW | CT IOITCiIataers Dreatning tne | ”一 一 一“ 


Sweeping grave for ancestor cult on 


their remembrance and respect the Pure Brightness Day 


fresh air and appreciating the 











for their ancestors. This is called | blue sky，green trees，grass and | 2. 鲜花 纪念 亲友 
型 Cormmerorating relatives and friends 
VISIUnSg aa gIaVCE Or SWEepIDnSg 也 日 owers. With flowers 
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农历 五 月 初 五 ， 是 中 国民 
间 传 统 的 端午 节 ， 也 叫 “ 五 月 
节 ”。 过 端午 节 时 ， 人 们 要 吃 
粽子 、 赛 龙舟 。 据 说 ， 举 行 这 
些 活动 ， 是 为 了 纪念 中 国 古 代 
伟大 的 爱国 诗人 屈原 。 

屈原 是 战国 时 期 楚 国 人 。 
战国 时 的 齐 、 楚 、 燕 、 韩 、 
赵 、 魏 、 秦 七 国 中 ， 秦 国 最 
强 ， 总 想 香 并 其 他 六 国 ， 称 
霸 天 下 。 屈 原 是 楚 国 的 大 
( da ) 夫 ?， 很 有 才能 。 他 主 
张 改 革 楚 国政 治 ， 联 合 各 国 ， 
共同 抵抗 秦 国 。 但 是 ， 屈 原 的 
主张 却 遭 到 了 奸 伺 的 反对 。 楚 
王 听 信 议 言 ， 不 但 不 采纳 屈原 
的 主张 ， 还 把 他 赶 出 了 楚 国 的 


人 jn 





Tne braadon Boaf Fesfivadcl 


国都 。 屈 原 离开 国都 后 ， 仍 然 
关心 国家 的 命运 。 后 来 ， 他 听 
到 楚 国 被 秦 国 打败 的 消息 ， 非 
常 悲痛 ， 感 到 自己 已 经 没有 力 
量 拯救 祖国 ， 就 跳 进 泪 罗 江 自 
杀 了 。 这 一 天 正 是 公元 前 278 
年 ， 农 历 的 五 月 初 五 。 

人 们 听 到 屈原 跳 江 的 消息 
后 ， 都 划船 赶 来 打捞 他 的 己 
体 ， 但 始终 没有 找到 。 为 了 不 
让 鱼 虾 吃 掉 屈原 的 身体 ， 百 姓 
们 就 把 食物 扔 进 江 中 喂 鱼 。 以 
后 ， 每 年 五 月 初 五 人 们 都 要 这 
样 做 。 后 来 ， 人 们 又 改 为 用 芒 
苇 的 叶子 把 糯米 包 成 粽子 扔 进 
江 里 。 于 是 ， 就 形成 了 端午 节 
吃 粽子 、 赛 龙舟 的 习俗 。 


CA ，. we 
时 





时 至 今日 ， 赛 龙舟 不 仅仅 
限于 疹 午 节 ， 龙 闵 文 化 活动 也 
已 经 扩展 至 世界 很 多 地 方 ， 甚 
至 演变 为 重要 的 赛事 。 在 中 国 
农村 ， 赛 龙舟 作为 一 项 体育 活 
动 也 已 经 深 深 扎根 ， 赛 龙舟 夺 
锦标 为 人 们 所 看 重 ， 民 间 甚 至 
有 “宁愿 荒废 一 年 田 ， 不 愿 输 
挥 一 年 船 ” 的 说 法 。 


@@ 注解 Note 





1. 赛 龙舟 
2 Dragon boat race 
本 2. 粽子 
1 Z01mgz/ 
3. 屈原 祠 与 屈原 像 
The Qu Yuan Temple and 
the Ou Yuan Statue 


一 全 有 
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The Dragon Boat 





Festitval 


7 | The ffth day of the ffth lu- 
nar month ls a traditonal 


Chincsc folk fcstival 一 thc Drag- 
on Boat Festival， also known as 
the“Festival of the Fifth Month” 
On that day，people eat z07521 
(Pyramid-shaped dumplhng 
made of glutinous rice wrapped 
in bamboo or reed leaves) and 
hold dragon-boat races. IE 18 Sald， 
these actlvities commemorate the 
great Patrlotic poet Qu Yuan in 


ancltent China. 


Qu Yuan lived in the State of 


Chu in the Warring States Perlod 
(475 BC 一 221 BC). Among the 
states of QI1，Chu， Yan， 了 an， 
Zhao，wWel and Oin, the State 
of Qin was the Strongest， and 1t 
wished to annex the others to 
become even more powerful. Qu 
Yuan was a Dafu. He maintained 
that Chu's politcs should be re- 
formed and that lt should unlte 
with the other states to reslst Qin， 


But bis stand was OpPosed by 





capital. Despite being exlled, Qu 


Yuan was StHll concerned abonult 
the fate of the state. Later，when 
he heard the news that Qin had 
defeated the State of Chu, he was 
full of grief and felt that he bad 
no power to Save his motherland， 
so he drowned himself in the Mi- 
luo River. It was the ffth day of 
the pfth lunar month in 278 BC. 


When people heard the news， 
they rowed thelir boats to try to 
fnd his corpse, but falled. In or- 


der to keep the fsh and shrimps 


from eating his corpse，People 


threw food into the river to 人 es 





them. Thereafter on each ffth 
day of the fftth lunar month， 
People would throw food into the 
riVeTr. Later，people used reed 
leaves to wTap z078zi for this Pur- 
pose. Ihus the custom of eating 
z072gzz and stagling the dragon 


boat race was formed. 


UP to the Present,， the dragon 
boat race ls not only limilited to 
the Dragon Boat Festival， but 
has also Spread to many places 
around the world, and even be- 
came an Important match. In the 
rural arcas of China， the dragon 
boat race has taken root as 3 
Physical activity. People 


say“We would waste 









One years farming 
rather than lose 
one years dragon 


boat race.2” 


crafty sycophants, who Used mall- 
cloUs accusations to persuade the 


king of Chu not to adopi the ldea 














and to drlive Qu Yuan from the 





农历 八 月 了 = 
五 ， 是 中 国 的 传统 


节目 中 秋 节 。 按 照 
中 国 的 历法 ， 农 历 


七 八 九 3 个 月 是 秋 
李 。 八 月 是 秋 李 中 
间 的 一 个 月 ， 八 月 
十 五 又 是 八 月 中 
间 的 一 天 ， 所 以 这 


节日 叫 “中 秋 
司 O 中 秋 感 这 


天 ， 中 国人 有 和 黄 月 
和 吃 月 饼 的 习俗 。 
天 气 晴 朗 、 

发 空中 的 
亮 。 八 月 


秋季 ， 
天 上 很 少 出 珀 
月 毫 
十 五 的 晚上 ， 是 月 圆 之 夜 ， 成 


浮云 ， 


也 , 显 街 特 列 明 








员 月 时 ， 还 要 摊 





中 国人 在 
出 瓜 果 和 月 
六 喘 月 一 边 品 
因为 月 饼 是 圆 的 ， 象 行 
着 团圆 ， 所 以 有 的 地 方 也 叫 蕊 
“团圆 饼 ”。 中 国 月 饼 的 品种 
很 和 多， 各 地 的 制 法 也 不 相同 。 
月 饼 馅 有 甜 的 、 威 的 、 萤 的 、 
素 的 ， 月 饼 上 面 还 印 着 各 种 花 
纹 和 字样 ， 真 是 又 好 看 、 又 
好 吃 。 

秋天 4- 
『 收获。 中 秋 贡 的 晚上 ， 
人 坐 在 一 起 员 月 、 吃 月 饼 ， 
里 充满 了 丰收 的 襄 悦 和 团 孙 
的 欢乐 。 


2 的] 
人 也 会 仰望 明月 ， 转 念 故 乡 和 


习作 
六 = 


年 的 态 动 有 


这 时 ， 逊 册 芭 家 乡 





F | The 15th day of the eighth 
lunar month 1s Chinas tra- 


ditional Mld-Autumn Festlval. 
According to the Chinese jhunar 
calendar, the lunar elghth，ninth 
and tenth months make up au- 
tumn. TIhe eighth month falls in 
mid-autumn。、 and the 15th day 
1S in the mlddle of the month， 
hence the name Mid-Autumn 
Festival. On that day, the Chimnese 
have the custom of admiring the 


moon and eating moOon Cakes. 


In autumn, it ls fne and cool， 
with few foating clouds In the sky 


and the moon at Dlght SeeIms 








particularly brlght. 工 bls 1s 
especlally true on 
the 15th day of the 
elghth lunar 
month. Since 
People con- 


sider the full moon as the Symbol 


1 妆 三 奈 2 





了 人 们 喘 月 的 最 好 时 光 。 人 1 
把 圆 月 看 作 团 圆 美满 的 象征 ， 
所 以 中 秋 节 又 叫 “团圆 他” 。 


] 





According to tra- 
ditional custom， 
tbe Chinese People 
enloy frults and 
moon cakes whlile 
admiring the moon. 
As the moon cake 1S 
round，symbollzing 
reunlon， lt 1S SOIe- 
tmes called “reunion cake”. The 
Chinese mmoon cake has many va- 
rieties and production methods 
differ from Place to Place. There 
are Sweet，salty， meat and veg- 
etable 昌 llings. Is carved with 
various decorative Patterns and 


words， 


In autumn， people reap the 


harvests of thelir year S 


the Mild-Autumn Fes- 
Lival，rhe whole family will 


sit together to admire the moon 





labor. On the nlght of 





杀人 和 人。 





hometown will also ljook Up at 


the moon and miss thelir home- 


town and family. 





ol reunlon anad Satlisiaction，tne 
festival ls also called the Festuval 


for Reunlon . 


按照 中 国 农历 的 纪年 法 ， 
每 个 月 都 有 两 个 节气 ， 一 年 共 
有 24 个 节气 。 

节气 是 中 国 农历 特有 的 。 
中 国 古 人 在 长 期 的 生产 劳动 
中 ， 逐 潮 认识 到 地 球 绕 太 阳 
运行 一 周 的 时 间 是 固定 不 变 
的 365 又 /4 天， 他 们 把 它 叫 做 
' 一 年 " ; 又 根据 太阳 和 地 球 
的 相互 关系 ， 把 一 年 的 天 数 分 
成 24 等 份 ， 用 来 表示 季节 和 
气候 的 变化 。 这 样 ， 每 15 天 就 
有 一 个 节气 ， 每 个 月 就 有 两 个 
节气 了 。 二 十 四 节气 在 公历 中 
的 日 期 几乎 是 固定 的 ， 上 半 
年 ( 1 一 6 月 ) 的 节气 都 在 每 个 
月 的 6 日 和 21 日 前 后 ;下 半年 
( 7 一 12 月 ) 的 节气 都 在 每 个 
月 的 8 日 和 23 目 前 后 。 

二 十 四 节气 的 名 称 和 意义 


anad eat moOon Cakes，LHUed WILL 
happPiness for the bumper har- 
vest and a family reunion. At 


that time，pPeople far away from 


1 已， 人 门 
Moon cakes 
2. 工地 的 工人 领 月 饼 
Workers grabbing moon cakes 


四 na 





The 24 Seasondal DIviISIOon Polnfs 


春分 、 秋 分 ， 是 一 年 中 腊 
夜 一 样 长 的 两 天 。 

夏至 ， 是 一 年 中 和 白天 最 
长 、 黑 夜 最 短 的 一 天 。 


短 、 黑 夜 最 长 的 一 天 。 
雨水 ， 是 开始 下 雨 的 意思 。 
惊 葵 ， 表 示 春 雷 响 过 以 
冬眠 的 昆虫 被 惊醒 了 。 
清明 ， 是 说 春天 到 了 以 
后 ， 明 净 的 春色 代 荐 了 冬季 寒 
冷 枯黄 的 景色 。 
谷雨 ， 表 示 从 此 雨水 增 
多 ， 对 五 谷 的 生长 很 有 好 处 。 
小 满 ， 表 示 在 夏季 成熟 的 
农作物 籽粒 开始 饱满 了 。 
芒种 ， 告 诉 人 们 小麦 已 经 
成 部 了 。 
小 喷 、 大 暑 ， 表 示 天 和 气 炎 
热 的 程度 ， 大 暑 是 一 年 中 最 热 


后 


四 


白露 ， 告 诉 人 们 开始 下 露 
水 ， 天 气 就 要 冷 了 。 

寒露 ， 表 明 露 水 已 重 ， 天 
寒 加 剧 。 

霜降 ， 是 开始 下 需 的 意思 。 

小 雪 、 大 雪 ， 表 示 到 了 下 
雪 的 时 节 和 雪 量 大 小 的 差别 。 

小 塞 、 大 寒 ， 表 示 冬 天 寒 
冷 的 程度 ， 大 寒 是 一 年 中 最 冷 
的 时 候 。 

二 十 四 节气 对 中 国 的 农业 
生产 起 很 大 的 作用 ， 人 们 为 了 
方便 记忆 ， 还 编 出 了 “二 十 四 
节气 歌 ”: 春雨 惊 春 清 谷 天 ， 
夏 满 芒 夏 署 相连 ， 秋 处 露 秋 寒 
霜降 ， 冬 雪 雪 冬 小 大 寒 ……: 











的 时 候 。 
处 暑 ， 表 示 炎 热 的 天 气 快 
要 过 去 了 。 


The 24 Seasonal 
Division Polnts 


、 ccordinsg to the way of num- 
ering the years In Chinese 
Ilunar calendar，rhere are LIWO 


seasonal divislon points In each 


month, making 24 in a year， 


The seasonal divislon Points are 
pecujiar to China. In the long 


perliod of labor，anclent men 


gradually realized the rule of 


climate change. According to 
the relabuonship between the sun 
and the earth, they divided al 
the days In a year Into 24 parts 
to indicate the change of seasons 
and climare. Thus, there 1S a Sea- 


sonal divislonal polnt about every 


15 days; those in the Brst half of 


the year (from January to June) 
all fall around the Sixth Or 21st 
day of the month， and those in 
the latter half of the year (from 
July to DecembenD，on about the 


eighth or 23rd day of thc month. 


Spring 

Beginning of Summer，the 
Beginning of Autumn and the 
Beginning of Winter mark the 
Start of four seasons，Ibhe Vernal 
Equinox and the Autumnal Equl- 
noOx are the two points where the 
day and night are equal. [he 


Summer Solstice has the longest 
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rains， 工 he Waking of Insects 
indicates that the Spring thunder 
awakens hibernating insects. Thbe 
Pure BrFlightness means the on- 
set of Spring when a _ bright and 
clean Spring Scene replaces the 
cold， withered and yellow scene 


of winter. The Crain Rain indi- 


EVA 








上 HE DadHacs dHGQ IECGT EDS OOE LLL 


24 seasonal division polnts are:; 


The Beginning of Spring，the 


crops that wll ripen In Summer 
Start LO show Plump seeds， The 
Grain In Ear tells people that the 
wheat has rlpened. The Slighit 
Heat and Great Heat indicate 
the full onset of summer，with 
the Creat Heat being the hot- 
test day of the year. The Limit of 
Heat Shows that scorching sum- 
mer days wl soon be gone. The 
Whblte Dew tells People that dew 
appears In the morning toO Show 
that the weather ls turning cold， 
and，as thls intensifhes，we move 
on to the Cold Dew. The Frosts 
Descent means thbhe appearance 
of the frst frost of the season. 
The slight Snow and Great Snow 
mean the arrival of the sSnowy 
scason. The Slight Cold and 
Great Cold imdicate the degree 
of coldness in winter，with the 


Great Cold being the coldest day 


of the season， 











CEy 人 上 L 上 人 光 人 
whlle the oppPoslte 1s true for the 


Winter Solstice. The Raimn Water 


《CR LECRALUL 二 六 CAy 四 和 本 六 本 
wlll be more ralinfall whlich 1s 


benefcial to the growth of crops. 


means the Start of the Spring | The Grain Budding shows Lal 


The 24 seasornal division PoOlInIsS 
have great Influence on the 
farming of China. For the conve- 
nlence of memory，pPeople com- 
pled the Somg 107 太 e 24 Seayo72Ql 


70272207 已 0272 厅 : 


Foljljowing the Beglnning of 
Spring and Rain Water, the Wak- 
Ing of Insects awakens the Vernal 
Equinox. Afrer he Beginning of 
ummer，Cram Budding，Graln 
In 上 Ear and Summer Solstice, the 
sjight Heat is connected with 
Great Heat. The Beginning of 


人 


扑 二 帮 箱 看 GE 这 动 3 











Beginning of Winter leads to the 
jght Snow，Great Snow，Winter 
Solstice,，Slight Cold and Greal 


Cold..， 


1. 村 
Summer 

2. 秋 
AuUturnn 

3. 冬 


Winter 
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followed by the White Dew，Au- 
rumnal Equinox，Cold Dew and 


then thc Frosbs Descent. And the 
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中 国人 热爱 生活 ， 在 生活 
中 表现 出 独 有 的 特点 。 美 味 的 
中 国 菜 ， 现 在 基本 在 世界 的 各 
个 地 方 都 能 品尝 到 ， 有 着 浓郁 
中 国 风情 的 旗袍 、 唐 装 也 越 
来 越 受 到 各 国 时 装 界 人 士 的 
膏 爱 。 

中 国人 生活 的 艺术 表现 在 
生活 中 的 方方面面 。 











. 茶壶 

Teapot 

， 忒 剧 

Beiling Opera 


3， 年 轩 

New Year pictures 
4、 绣 花 鞋 

Embroidered shoes 
5. 民居 

Civilian residence 








Introduction 





he Chinese People love life, show- 

ing their unlique characteristics in 
lfe. Nowadays, delicious Chinese food 
can be enjoyed everywhere in the world. 
Traditional Chinese costumes with dis- 
tnct oriental style, such as the cheong- 
Sam and Tang costume are also more 
and more favored in the circles of inter- 


national fashlon. 


In every aspect of therr jife, the Chinese 





People show their artistic way of jife. 








与 中 国 传统 服饰 











旗袍 产 自 清 代 满族 女性 服 
铸 ， 被 誉 为 中 国 传 统 服饰 文化 
的 典 邯 。 它 不 仅 在 整体 造型 的 
风格 方面 符合 中 国文 化 和 谐 的 
特点 ， 而 且 它 的 装饰 手法 也 展 
现 着 浓厚 的 东方 特质 。 另 外 ， 
穿 旗袍 可 以 增加 形体 的 修长 
感 ， 配 上 中 高 跟 畦 ， 更 可 以 抬 
升 人 体 的 重心 ， 将 东方 女性 的 
端庄 、 典 雅 和 含 革 的 美展 露出 
来 。 因 此 旗袍 在 中 国民 族 服装 
中 独 领 风 弘 ， 久 盛 而 不 衰 。 

中 国 男 子 的 传统 服饰 比较 
有 代表 性 的 为 长 袍 、 马 衬 ， 长 
袍 和 马 祁 是 满族 男子 的 服装 ， 
盘 领 、 窒 袖 ， 马 社 是 对 襟 ， 大 


沿 








截 ， 连 扣 
在 马 衬 的 
内 下 摆 。 
2 长 袍 瑟 襟 
给 人 的 咸 
觉 是 既 不 乏 庄重 ， 又 显得 洒脱 
和 舒适 。 





2001 年 APE(C 会 议 各 国 元 首 | 


穿着 “唐装 ”集体 亮相 ， 掀 起 
了 一 和 股 以 穿 “ 唐 装 ” 为 时 尚 的 
风 盖 。 将 “ 唐 交 ”作为 中 式 服 


疫 的 通称 ， 主 要 是 因为 国外 都 


称 华人 居住 的 地 方 为 “唐人 | 


街 ”， 所 以 “唐人 ” 穿 的 衣服 


自然 就 叫做 “唐装 ”了 。 当 今 
的 “唐装 ”是 由 清 代 的 马 襟 


演变 而 来 的 ， 它 的 款式 结构 
有 四 大 特点 : 一 是 立领 ， 上 
衣 前 中 心 开 口 ， 立 式 领 型 ， 
二 是 连 袖 ， 即 袖子 和 衣服 整 
体 没 有 接 缝 ， 以 平面 裁剪 为 
主 ; 三 是 对 襟 ， 也 可 以 是 斜 
代 ; 四 是 直角 扣 ， 也 就 是 瘟 











同 氏 族 的 服饰 也 各 有 特色 。 比 
如 ， 肚 兜 就 是 关中 和 陕 北 的 传 


统 的 贴身 服饰 ， 肚 兜 的 形状 像 


背心 的 前 襟 ， 上 面 用 布 带 系 在 
及 颈 上 ， 下 面 两 边 各 有 一 条 带 
子 系 在 腰 间 ， 它 可 以 避免 肚子 
受凉 ， 夏 天 时 儿童 穿 在 外 面 也 
显得 天 真 烂漫 。 
兜 上 常常 绣 有 虎 头 像 和 “五 


= 


毒 ”' 图案， 寄 富 了 大 人 希望 


孩子 健康 成 长 的 美好 祝愿 。 再 


比如 ， 中 国 少 数 民 族 丈 族 的 服 
饰 也 很 有 特 氮 。 整 族 妇 女 的 头 
饰 大 致 有 缠 头 、 包 帕 、 绣 花 帆 
三 类 ， 其 中 红河 地 区 妇女 的 头 
饰 更 是 琳琅 满目 ， 以 银饰 为 贵 
为 关 。 氢 风 是 丈 族 男女 皆 备 的 
特色 服装 ， 以 动物 皮毛 、 毛 麻 
织品 和 和 草编 制品 为 原料 ， 以 
育 、 蓝 二 色 为 主 。 


在 儿童 穿 的 肚 | 


都 有 马蹄 袖 ， 长 袍 为 大 襟 。 也 
有 马 袖 、 长 袍 相连 的 两 部 形 
式 ， 这 种 形式 的 长 袍 只 有 下 半 


1. 旗袍 
Cheong-sam 

2. 清 代 马 社 
The mandarin jacket of the Qing Dynasty 

3 . 马 衬 铜 像 


Bronze figure in the mandarin jacket 











扣 ; 邦 外 从 面料 来 说 ， 则 主要 


使 用 织锦 级 面料 等 。 


夯 外， 中 国 不 同 地 域 和 不 


Cheong-sam 


and Traditional Chinese Costumes 





| The cheong-sam has its OTl1g- 
In in the Manchu female's 


costumes In the Qing Dynasty 


and has been regarded as the 
model of Chinese traditional 
habilatory culture. As for the 


reason, the cheong-sam not onjy 


accords with the characteristic of 


harmony within Chinese cujlture 
In terms of the style,but also 
shows rich oriental idiosyncracy 
with regard to ornamental 


technliques. In additlion，the 





bodies together with 
high-heel shoes，so 
that civility， elegance 
and dhgnity will be fully 
displayed. Therefore， 
the cheong-sam 
developed its Own 
trend，which has been 


long lasting. 


As for the traditional clothes of 
Chinese men, the ljong gown 
and mandarin jacket are typL- 
cal. Both of them have round- 
necks and narrow sleeves. The 
mandarin jacket can be seen as 
akind of Chinese-style jacket 
with buttons down the front， 
mosty wlth sleeves Jike a horse'sS 
hoof. However, the front of ljong 
gowns, with buttons on the right， 
Is basically large. Tbere 1s also a 


type of garment combining the 











jacket. [he long gown and man- 


darin jacket will give the ImPpres- 
Sion of comfortableness and ease 


as well as sobrliety，. 


Im 2001, the presldents StrUck 
a pose on the stage In Chinese- 
style costumes at tbhe APEC Fo- 
rumy and thus a trend of wearmg 
Chinese Style costumes Came 
Into being. TIhe very reason why 
clothing with (Chinese style has 
been labeled as Chinese-style 
costumes 1s that the Place where 
Overseas Chinese reslide In has 
been called“China Town”and 
consequenty the costumes whlch 
the Chinese wear are calljed 
Chinese-style costumes. CuUITTent 
Chinese-style costumes were 


transformed from the mandarmn 


Jacket of the Qing Dynasty，and 


there are four malor characterls- 


和 
上 


cheong-sam wIl give more 
Prominence to a jady's slender 
fgure, and also help to heighten 


the center of gravity of human 


long gown and the mandarin 
jacket, and they will only have 
the under-half part, buttoning in 


the Under lap of the mandarin 


| 二 


tae Chinme 


1. 唐装 
Tang Suits 

2. 荔 族 服饰 
Bress and adornments of the Yi 
Nationality 

3. 肚 扩 


DuUaou (Chinese Underclothes) 





和 


tics in terms of design. First，Chi- 
nese-style costumes have a stand- 
up collar and buttons Im the very 


middle of the front of the jacket; 


仿 
0 人 


) 
People 


记 








second, there ls no _ seam between 
sljeeves and jacket; third, the 
costumes are jackets wlth buttons 
down the front or in diagonal 
wayi last, they have rlghtangled 
buttons. In addition, with regard 
to the onutside materlal，Chinese 


costumes are mostlvy made wlth 
sl] 上 kk. 


Moreover, the feature of clothing 
varles wlth areas and nationali- 
ties. For Instance, the bellyband 
is the tradlitional close- 和 tting 
costume In Central China and 


north of Shaanxl. The bellyband 


Ing a cold. The children's wear- 
ing of bellyband will also show 
their nalvety. Most bellybands 
will be embroidered with the 
pattern of a tiger head and the 
Five Polsons”, which contaln 
a Parents nlce expectation of 
wIshing thelir children health 
To take the costumes of the Yi 
Nationality as another example， 
they are rather distinctuve wlth 
three types of women's head 
wears lncluding decoratng bro- 
cade round the head, a handker- 
chlief round the head and a cap 
with an embroldered 
case. 上 Specially in 
the area of Honghe， 
womens head wears 
are full of beautifuj 
colors and styles. 
They prefer silver 
ornaments to show 


thelr rlches and 


for all people of the YI National- 
ity，whlch are mostly made of 
fur, delaine, hemp and straw and 


whose colors are malnly cyan and 


bjlue. 


@@O 注解 Note 


) 中 国民 间 将 蝎 、 蛇 、 娱 紧 、 训 席 
0 
避 敢 的 作用 。 


五 毒 ” 和 据说 可 以 起 到 


The Five PoiSonS”refer to Scorpion Snake， 
centipede, gecko and toad in terms of 
ChinesSe folklores. It can be Said that“Five 


Poisons ran keep away the evil 








is just jjke the front of vest with 
a jace tying to the neck and two 
laces tylng to the walst， and it 


can preyent chlldren from catch- 





中 国 饮 食 博大 精 妆 。 中 国 
菜 不 但 花样 多 ， 而 且 具 有 色 、 
香 、 味 、 形 俱 佳 的 特 损 。 

由 于 中 国 地 域 辽 阔 ， 各 地 
的 物产 、 和 气候 和 生活 习惯 不 
同 ， 因 此 人 们 的 口味 也 各 不 相 
同 : 南方 人 口味 清淡 ， 北 方 人 
口味 较 重 ， 四 川 人 喜欢 吃 辣 ， 
山西 人 喜欢 吃 酸 …… 这 样 ， 
在 中 国 就 形成 了 各 具 地 方 风 味 
特色 的 菜系 。 其 中 ， 鲁 菜 、 川 
菜 、 淮 扬 菜 和 粤菜 被 称 为 中 国 
的 “四 大 菜系 。 

鲁 莱 ， 也 称 山东 菜 ， 擅 长 


业 王 有 天 呵 | 忆 一 届 小 Ar 1 问 :ca -二 全 


beauty. However， 
the manteau can 
be regarded as the 


distnctive costumes 








也 叫 广东 菜 ， 它 


“入 菜 ， 
的 用 料 比较 广泛 、 花 色 品 种 也 
很 多 ， 注 重 口 感 的 鲜嫩 和 来 
滑 。 粤 菜 著名 的 菜品 有 “ 油 包 
鲜 虾 全”、“ 烤 乳 猪 ” 等 。 


有 医 - - 确 二 本 w 一 圳 mm 立 士 


SSE 工 乓 





淮 扬 菜 集 淮 河沿 岸 、 长 江 
下 游 的 扬州 、 镇 江 、 淮 安 等 地 
菜肴 的 精华 ， 特 点 是 注重 选 
材 ， 讲 究 火 工 ， 并 且 注 重 菜品 
造型 的 美观 。 著 名 莱 肴 有 “ 叫 
化 (huG ) 鸡 ”、 候 水 鸭 ”、 
清炖 蟹 粉 狮子 头 ” 等 。 

到 北京 的 客人 人， 一般 都 要 
关 关 有 名 的 “北京 烤鸭 ”。 
北京 烤鸭 是 北京 的 名 菜 ， 它 以 
色泽 红 艳 、 肉 质 细 嫩 、 味 道 醇 
厚 、 肥 而 不 腻 的 特色 而 驰名 中 
外 ， 最 著名 的 烤鸭 店 是 全 聚 


一 | 








/给 、 APF、 人 可 ) 人 攻 个 
汤 和 奶 汤 的 调制 。 鲁 菜 中 比较 
有 名 的 有 “德州 扒 鸡 ”、“ 糖 本 


黄河 鲤鱼 ”等 。 


/EN、 











剧 hinese cuisine enjoys the 


scent taste, and deslgn, as well as 


reputatlon for 1its color， 


ltSs Varlety. 


Due to the vast territory，abun- 
dant resources, varied climate 
and diffecrent living habirs in 
China, people from different 
Places have quite different Bavors 
of food, for instance, southerners 
like light food while northerners 
are on the opposite, Sichuan peo- 
ple like spicy food, but Shanxi 
People like sour food. As a result 
many different cuisines uniquec 
to _ certain areas are formed， 
among whlich that of Lu，Chuan， 


Hualyang and Yue are called the 





1 一人 月 /处 \、 坏 、 /出 择 个 H 
味 浓 等 特点 ， 川 菜 的 代表 菜 
着 有 “ 鱼 香 肉 丝 ” 、“ 宫 保 鸡 


本 ”、“ 怪 味 鸡 块 ”、“ 厅 效 豆 


Chlinese Culisine 





as Lu Cal for short is characteTr- 


1Zzed by quick-frying， stT-frying， 


braising and deep-fat frying， 


[It focuses on the confection af 


1、2， 北 京 烤 网 
Beijling roast duck 


Yue Cal 1$ short for Guangdong 


CUlsIine，which is 人 amous for jts 


| 可 
wide selection of materials va- 


5 
村 人 5 5 亡 洛 





Grand Four Categories of Chi- 


nese CUISIne>”. 


Shandong cuisine, also known 





vegetable soup and milk soup. 


Famous dishes include Dezhou 


stewed chlicken，sweet and sour 


CarP，etc. 








Famous dishes 
are: Saute Shrimp， 
TOaSt SUCkjling Pilg， 


人 LE。 


Chuan Cal， short for Slichuan 
Cuisine， ls famous for beling 
splcy，hot, oly and salty. Famous 
dishes include: fshb-favored Pork 
threads, diced chicken with ch 
PePPer，multi- 日 avor chlicken， 
pockmarked woman s bean curd， 


EL 





人 


orlginal forms. It features tender 


and refreshing taste. 





Hual Yang Culsine 1S represent- 
ed by the dishes from the Places 
along the Huaihe River and in 
the lower reaches of the Changll- 
ang River like Yangzhou, Zhenjl- 


ang and Hual an-. ICSsS character- 


1zed by the careful selecton of 


materials, the tmIing of cooking 
and the controlling of the healt， 
and the beautiful appearance 
of the dishes. Famous dishes in- 


clude: Hangzhou roast chlcken 


(Commonly known as beggar s 








chicken), salty duck， brailsed 


Pork balls wlth stewed crab，etc. 


Vilsitors to Belling wUl，def- 
nltely have a taste of the Beling 
roast duck, which ls the repre- 
sentative dish of Beling，Lt en- 
joys an international reputatlon 
for lts date-red, shining with ol， 
but with a crlsp Skin and tender 
meat. The Place that offers very 
good Beiing roast duck ks Le 


GQuanjude Restaurant. 








> 


冷 骨 
Cold dishes 


.广东 菜 


Guangdong Cuisine 


训 制 佳肴 
COoking 


. 饺子 宣 


The dumpling bangquet 








中 国 
Chinmese' ec 


中 国人 喜欢 
喝 茶 ， 也 常常 用 
茶 来 招待 朋友 和 
客人 。 茶 叶 是 中 
国人 生活 中 的 必 
需 品 。 

茶树 原 产 于 
中 国 。 中 国 证 人 
发 现 茶树 后 ， 起 初 是 把 茶叶 作 
为 药 用 ， 后 来 才 当 作 饮 料 。 





中 国 茶叶 按照 制作 方法 分 为 绿 


和 共 、 红 对 、 马 龙 杀 - 花 杀 、 泥 
人 儿 、 破 休 等 几 大 类 ， 各 类 条 中 
又 包括 许多 品种 。 

绿 采 嫩绿 鲜艳 ， 是 不 经 过 
发 酵 的 休 。 著 名 的 绿 条 品种 有 
杭州 西湖 龙井 茶 、 江 苏 锋 螺 春 
对、 安徽 黄山 的 毛 峰 茶 和 产 于 
安徽 六 安县 一 带 的 六 安 瓜 片 


Te 








的 红 条 有 安徽 的 祁 红茶 和 云南 
的 滇 红 荣 。 

乌龙茶 是 一 种 半 发 酵 的 
条 ， 条 叶 松 散 粗 大 ， 杂 水 颜色 
金黄 。 最 好 的 马龙 条 是 产 在 福 
建 武夷 山 的 武夷 和 鲁 人 。 

花 对 是 中 国 独 有 的 一 个 从 
类 ， 是 在 条 叶 中 加 入 香 人 花枝 制 
而 成 的 。 最 有 名 的 花茶 是 福建 
产 的 冬闲 花茶 。 

沱 作 是 产 于 云南 、 四 川 的 
一 种 条 ， 经 过 压制 ， 像 个 圆 加 
的 馒头 。 

砖 休 ， 形 状 像 砖 头 ， 是 蒙 
十 族 、 藏 族 等 少数 氏族 喜欢 喝 
的 条 。 

喝 茶 不 但 可 以 止 渴 ， 还 能 
消除 疫 劳 ， 帮 助 消化 ， 预 防 一 
些 疾 病 。 长 期 饮 茶 ， 对 人 的 身 





、 盖 碗 茶 人 
休 o 


Teabowl with a cover 
. 茶艺 

Atea ceremony 
Tea-picking 


体 健 康 很 有 益处 。 


红茶 是 经 过 发 酵 的 茶 ， 淹 


出 的 条 水 颜色 红 艳 。 中 国 著 名 


Te of the (ChIneast 


Chlnese Tea 


he Chinese people like to drmnk 
and often entertaln 
friends and guests wlth it The tea- 
leaf 1s a necesslty in the life of the 


Chinese People. 


Chlina ls the homeland of tea， 
The ancient Chinese frst used 
tt for medicmal Purposes before 
developing tea as a drink. As re- 
gards the method of makimng tea， 
the Chinese Variety can be clas- 
sified into green tea,，black tea， 
oolong tea，scented tea， two tea 
(bowl-shaped compressed mass 
of tea leaves), and brick tea， each 


COnSIStnSg of many tyVPes. 


Green tea 1Ss not fermented. 
Famous green tea includes the 
Longjing tea from the reglon of 
the West Lake im Hangzhou, the 
Blluochun tea from Jiangsu，the 
Maofeng tea from Huangshan 
Mountain of Anhul Province, and 
the Liu an Cuaplan tea from Liuan 


County of Anhul Province. 








Anhul Province, and the Dian 


black tea (Yunnan black tea) of 


Yunrnar ProvIIlCe. 


Oolong tea ls half fermented，its 
leaves being loose and thick, and 
the tea ls golden yellow. The best 
oolong tea ls produced in Wuyi 


Mountain of Fujlan Province， 


Scented tea 1s pecujliar to China， 
which 1s made by smoking tea 
leaves wlth fragrant fowers. The 
most famous one 1s jasmline tea 


produced im Fujlian Province. 


Tuo tea, produced In Yunnan 


and Sichuan Provinces， IS COI- 


长 








pressed like a round steamed 


bun. 


Brlick tea 1S Shaped jike a brlick， 
and is a favorite of the Mongo- 


lan and Tibetan ethnic grOUPS. 


Drinking tea can quench one'”s 
thirst dispel fatigue， help diges- 


tion and prevent Some diseases. 


The consLaril drinking Of tea 


IlS qulte beneficlial for People's 


heat 中 . 





Black tea ls fermented,， and 18s 


brilliant red. Famous Chinese 





bljack tea ls thbe keemun tea of 











| 以 此 来 表示 目 己 的 诚意 。 中 国 
中 国 考 古人 员 曾 经 | 人 喝酒 一 般 比 较 热 闵 ， 大 家 说 
在 距 今 4 000 多 年 前 | 说 笑 笑 ， 气 氛 融 洽 。 有 的 时 人 1 
的 “二 里 头 文化 ” | 为 了 增加 热 亲 的 气氛 ， 喝 酒 的 
中 发 现 盛 酒 的 陶 | 时 候 还 要 行 酒令 。 其 实行 酒令 
器 ， 可 见 ， 在 那 | 就 是 在 酒 桌 上 的 游戏 ， 不 同 的 
个 时 候 ， 就 有 人 开 | 酒令 有 着 不 同 的 规则 ， 参 与 游 
人 饮酒 了 。 戏 的 人 ， 输 了 就 要 喝酒 。 古 代 
中 国 历史 上 有 关 酒 | 的 读书 人 行 酒令 一 般 是 对 诗 或 
的 故事 很 多 : 壮 代 诗人 | 是 对 对 联 。 
陶渊明 不 能 一 旦 无 酒 ; 中 国 的 名 酒 很 多 ， 如 : 芭 
唐 代 大 诗人 李白 “ 斗 酒 诗 百 | 人 台 、 五 粮 液 汾酒、 竹叶青 、 
等 等 泸州 老 窘 、 古 井 贡 酒 等 ， 都 是 
”中国 是 个 礼仪 之 邦 ， 凡 事 | 享誉 世界 的 名 酒 。 
ai 
有 很 多 有 意思 的 事 儿 。 比 如 在 
宴席 上 ， 如 果 想 表示 对 长 辈 或 
者 上 级 的 尊重 ， 晚 辈 就 会 主动 理 
举 杯 禾 酒 ， 在 喝 掉 酒 之 前 ， 丙 一 


| 个 人 会 碰 一 下 酒杯 表示 亲近 ， 














捧 杯 的 时 候 ， 晚 辈 举 杯 不 能 比 
长 辈 高 ， 这 表示 尊重 。 主 动 敬 


Chlinese Wine 


( hlinese archaeologpglsts have 


vessels al Lhe ruins ofErltow 


discovered Pottery wine 


Culture which dates back to over 
和 

4 000 years ago. It Proves thal 

the Chinese People began to 


drink wine at that tme， 


There are many stories about 
wlne In Chinese blstory. 工 ao 
Yuanming, a poet Im the jin Dy- 
nasty, could not live without wine 
for a day. The great poet LI Bal 
In the Tang Dynasty could wrlte 
100 poems after drinking wine 一 


he more we be drarnk， LUhe berL 


ter the poem would be. 





China ls a countrv of amenlty, at- 
taching the Importance LO rules 
to_ everythbing. Taking drinking 
for an example, there are SO 
many Interesting things. 上 or ex- 
ample, at a banquet, 直 Someone 


Wants tO eXpress his /her respect 





to thelir elders Or SUperlors，hey/ 
she wlll toast, Before drmnking the 
wine, they wll touch their cups to 
show thelir affection. When they 
begim to drink，the youngers cup 
will be lower than the superior s 
to Show his / her respect. The per- 
Son who toasts on hls / her own 


w 吉 ll empty one cup of wine at one go 








. 古代 净 赤 与 交 丁 


Flagon and goblet of ancienttimes 
酒 容 


1 人 


Wine cejlar 
酒 | 
Brewery 





toO show his / her SIincerlties. ICS 3a 


jolly bme when the Chinese drimk 
wine. On this occaslon，everyone 
will be im a friendly mood. Some- 
times rules for drimking will be 
set in a game when People drnk 
In order to increase the liveliness. 
There are various kinds of rujes 
for drinkimng，one of whlch is un- 
changeable，, that 1s, for the peo- 
Ple Participating in the games， 
the loser wll drink. In anclent 
times，among the intellectuals， 
the rules for drimnking were gen- 
erally to Supply the antithesls to 


a gIVcnD Poem or Phrase. 


China has many famous brands 
of wine Such as Maotal，FIVve- 
Grain Liquor， Fen Liquor，Bam- 
boo-Leaf Green Liquor，Luzhou 
Liquor, COujing ITIribute Wine and 
SO On，which enjoy a worldwilde 


reputation. 





由 于 中 国 疆 域 辽 阔 ， 民 族 
众多 ， 各 地 的 气候 条 件 和 生 河 
方式 不 同 ， 因 此 ， 各 地 人 们 局 
住 的 房屋 的 样式 和 风格 也 不 
相同 ， 形 成 了 多 姿 多 彩 的 民 
居 风 格 。 

在 中 国 的 民居 中 ， 最 有 特 
色 的 是 北京 四 合 院 、 西 北 黄 土 
高 原 的 窗 洞 、 内 蒙古 草原 的 





“蒙古 包 ” 和 和 福建、 广东 等 地 


的 客家 土楼 等 。 

北京 四 合 院 ”在 北京 城 大 
大 小 小 的 明 同 中 ， 坐 落 着 许多 
由 东 、 南 、 西 、 北 四 面 房屋 转 
合 起 来 的 院落 式 住宅 ， 这 就 是 
四 合 院 。 

四 合 院 的 大 上 门 一 般 开 在 东 
南 角 或 西北 角 ， 院 中 的 北 房 是 








基 上 ， 比 其 他 房屋 的 规模 大 ， 


是 院 主 人 的 住 室 。 院 子 的 两 边 


建 有 东西 厢房 ， 是 晚辈 们 居住 


的 地 方 。 南 房 则 是 仆人 住处 或 
杂 物 间 等 。 在 正 房 和 有 古 房 之 间 


建 有 走廊 ， 可 以 供 人 行走 和 休 


北京 有 各 种 不 同 规模 的 四 











i 


1. 北京 四 合 院 
Siheyruanm in Beijing 

2. . 窗 洞 
Cave-dwelling 


合 院 ， 但 不 论 大 小 ， 


都 是 由 一 | 


个 个 四 面 房屋 ES 


的 。 最 简单 的 四 合 院 只 
了 富 贵人 家 居住 的 深 宅 大 


院 ， 通 常 是 由 好 几 座 四 合 院 并 | 


列 组 成 的 。 四 合 院 的 围墙 和 临 
街 的 房屋 一 般 不 对 外 开 窗 ， 院 


中 的 环境 封闭 而 幽静 ， 特 别 适 
合 居住 。 
窑洞 ”中 国 黄河 中 上 游 


市 是 黄土 高 原 。 生 活 在 黄土 高 

原 上 的 人 们 ， 利 用 那里 又 深 叉 
立体 性 能 极 好 的 黄土 层 ， 
建造 了 一 种 独特 的 住宅 一 一 窗 
洞 。 窗 洞 又 分 为 土 窗 、 石 密 、 
砖 窖 等 几 种 。 土 密 是 靠 着 山坡 
挖 成 的 黄土 窗 洞 ， 这 种 窑洞 冬 
瞬 夏 凉 ， 保 温 隔 音效 果 最 好 。 
石 歼 和 砖 密 是 先 用 石 块 或 砖 砌 


寿 、 








“二 


泥 ， 所 以 造价 比较 低 。 随 独 社 


会 的 发 展 ， 人 们 对 窗 洞 的 建造 | 


不 断 改 进 ， 黄 土 高 原 上 冬 暖 夏 
水 的 客 洞 越 来 越 舒 适 美观 
客家 土楼 Rs 
建 等 地 的 客家 人 的 住宅 。 容 
家 人 的 祖先 是 1 900 多 年 前 从 
黄河 中 下 游 地 区 迁移 到 南方 的 
汉族 人 。 为 了 防范 骚扰 ， 保 护 
盘 族 的 安全 ， 客 家 人 创造 了 这 
种 庞大 的 民居 一 一 土楼 。 一 座 
十 楼 里 可 以 住 下 整个 家 族 的 几 
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楼 由 两 三 圈 组 成 ， 外 圈 十 多 米 
高 ， 有 一 二 下 个 房间 ， 是 生活 
第 二 圈 两 层 ， 一 般 是 
客房 ; 中 间 是 祖 堂 ， 能 容 下 几 
和 目 人 进行 公共 洛 动 。 土 楼 里 有 
水 井 、 褒 室 、 厕 所 等 ， 就 像 一 
座 小 城市 。 客 家 土楼 高 大 、 奇 
特 ， 设 计 与 建造 融 科 学 性 、 实 
用 性 、 观 党 性 于 一 体 ， 是 一 座 


安 伟 壮观 的 “土语 殿 ”， 受 


到 了 国内 外 许多 建筑 大 师 的 


称 和 链 。 





成 拱 形 洞 ， 然 后 在 上 面 盖 上 厚 
厚 的 黄土 ， 又 坚固 又 美观 。 由 
于 建造 窗 洞 不 需要 钢材 、 水 


Clvillian Resldence 


莹 
] 六 to the vast expanse of 
China, the presence of 
many ethnlc groups, different 


clmatic conditions and ways of 


life, the residences of people in 





different Parts of the countbry dif- 
fer in terms of design zald Style， 
forming colorful styles of civihan 


residence. 


The most representative cIVilian 
resldences of the Chinese People 
are the Seyza7z of Bellimg，cave- 
dwelhngs of the Loess Plateau in 
northwest China, and the earthen 
tower of Kejlia (or Hakka) People 
In Fujian Province and Cuang- 


dong Province. 


SiFeyzCTZ 
There are a large number of 


quadrangles called yz7eyWQ7 ， 





十 户 人 家 ， 几 百 口 人 。 土 楼 有 
圆 形 的 ， 也 有 方形 的 ， 其 中 ， 
最 有 特色 的 是 圆 形 土楼 。 贺 





The entrance gate of 3 jeyza7 
isS Usually set at the southeast oOF 
northwest corner of the com- 
pound. The maln south-facing 
house, the center of 3a zjey2C7， 


stands on a terrace bullt wlth 





bricks and stones. Larger than 
other houses in the compound， 
it 1Ss Used by the master of the 
family. On both Sides of the 
compound are houses for the 
youUnger generations. COrTrlidors 
connect all the houses，used for 
People s walking and having a 
rest. TIhe north-facing houses are 
generally used for servants OF 


for Stacking sundrlies. 


Beljing bas SAeyxta72 of all sizes， 
but，no matter wbhat the slLzec， 
there wlll be an enclosure wall 


wlth houses bullt on four sides. 
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oOccupled by a wealthy famally ac- 


tually comprises Several SieyztC71. 
The enclosure walls and the 
houses on the Side of the alley 
usually do not have windows. 
Therefore, the Inside of the com- 


pound 1S trangqull and peaceful. 


Cave-Dwellings 

The middle and upPPer reaches 
of the Yellow River comprise the 
Loess Plateau. People living on 
the Plateau make use of the sollid 
and thick loess to bulld unlque 
residences called_ cave-dwellings. 
These can be further dlivlided 


Into earthen, rock-walled and 


天 
ee- 性 
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从 晤 首 生 认证 全 忆 遇 忆 了 tk 人 | AAS YY 和 人 六 


国生 二 计生 是 帮 生 时 AN 有 用、 各 
| _ 
dwellings are hollowed out ol 


by inward-facing houses on four | one courtyard im the mliddle， 


Slides, in the alleyways (hutungs) | but there are ones with three or | mountain Slopes; they are warm 


four courtyards Surrounded by | In winter and cool In Summer， 


of Beljimng. 








| 4 
houses, A large Seyxe7 formerly 


一 生 


or brick-walled cave-dwellings 
are USsually bullt with stones Or 
bricks frst into an arch-shaped 
house and then covered with a 
thlick layer of earth. Since there 
1 DO _ need for stecel and cement， 
the bulilding costs are low, As so- 
ciety Progresses，construction of 
cave-dwellings keeps Improving， 
and today， such houses are more 
comfortable inside and more 


pleasant in appearance， 


Earthen Tower of Kejia People 

Earthen towers，oOr 12Lo，are 
resldences of the Kejla (Hakka) 
People in Cuangdong and Fu- 
]ian provinces. The forefathers 
of Kejla People were Han people 
who mlgsrated to the south from 
the mlddle and lower reaches of 
the Yellow River over 1 900 years 
ago. For both Privacy and secu- 
rity，they built large resldences 
known as earthen toOwers. One 
such tower Is abje to hold a score 
of famllies of a whole clan with a 
total of several hundred people. 
Thbe towers are round or Square 


In shape ht the ro 和 nd-shaned 








with one hundred to two hun- 
dred rooms. The ground floor 
IlS Used as kitchens and dining 
roomS. The second floor 1s used 
for storage. The third and fourth 
Hoors are the living quarters and 
bedrooms. The second circle has 
two Storles wlth 30 to 50 rooms， 
They are mostly used as roOomS 
for guests. In the middle there 
Is an ancestral hall with a hold- 
Ing capaclty of several hundred 
people where public activlities are 
carrled out. Within an earthen 
tower, there are bathrooms， tol- 
lets and a well. It is Hike a small 
town indeed. Ihe huge size and 
the unlque design of the earthen 
tower arce higbjy acclamed in lin- 


ternatlonal archlitectural circles. 


and are also soundproof. Stones 
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1. 四 合 院 装 饰 
Decorations within siPpeyuwan 


2. 客家 土楼 


The earthen tower of Keljla people 









ssercoox 证 二 一 一 


tower ls the most ImpressiVe. It 1S 
made up of two or three circles 
of houses. The outer circle could 


be as high as a dozen meters， 











中 国 广 代 最 重要 的 交通 工 
具 就 是 马车 。 

最 初 的 车 辆 ， 都 是 由 人 力 
来 推动 的 ， 称 为 人 力 车 。 后 来 
人 们 开始 用 牛 、 马 拉 桔 ， 称 为 
畜 力 车 。 马 丰 是 供 古 代 贵 族 出 
行 和 作战 用 的 ， 而 后 柑 咱 一 般 








轿子 可 以 说 是 中 国 
特有 的 交通 工具 了 ， 主 
要 由 人 来 肩 打 手 拾 。 
轿子 在 种 类 上 有 


和 襄 轿 等 ;在 
用 途上 ， 有 走 
山路 和 走 平 道 的 
区 别 ; 在 用 材 上， 有 

体 、 木 、 藤 之 分 等 等 。 

其 实 大 多 数 主人 坐 不 起 马 
车 ， 也 很 少 坐 轿子 ， 平 钊 时 
候 都 得 穿着 布鞋 自己 走路 。 
布鞋 的 制作 讲究 精工 细作 ， 
一 双 布 鞋 圣 底 一 般 用 布 二 十 


门 层 . 艾 用 手 丁 纳 底 ， 纳 册 栗 | 















在 人 们 日常 走路 、 游 历 山川 的 
时 候 会 派 上 很 大 的 用 场 。 当 
然 ， 现 在 在 中 国 的 城市 里 ， 
已 经 很 少 有 人 穿 布 鞋 了 ， 大 
家 都 穿 起 了 运动 
畦 、 友 圣 ， 出 行 也 
不 坐 马 车 了 ， 现 在 都 坐 汽 车 
或 者 火车 ， 甚 至 十 人 想 也 不 
敢 想 的 飞机 也 已 经 成 为 普通 
的 交通 工具 了 。 











和 天 


是 用 来 运载 货物 的 。 在 中 国 记 
代 ， 马 本 或 牛 车 是 非常 重要 的 
交通 工具 。 


EL 是” “有 间 和 \ 衣 站 汉 
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消耗 圣 线 20 余 米 ， 针 脚 1 000 
多 针 ， 耗 时 2 至 3 天 才能 完 
成 。 布 鞋 穿 上 去 柔软 舒适 ， 





. 马车 


Horse-drawn carrlage 


布鞋 
Cloth shoes 
轿子 


Sedan chair 


Horse-Drawn Carrlage， 


Sedan Chalr and Cloth Shoes 


下 ancient China, the most Im- 
Portant vebhlcle was the horse- 
drawn carrlagc. Thec Initial ve- 
hicles were driven by manpower， 
whilich were called jinricksha., Later， 
People began to use 
cattle and horses to 

Pull che carriage. 

As for vehlcles, they 
wWere Used for anclient aristo- 
crats to travel and battle. 
However, the OxXcarts were 

generally used for loading 
goods. In ancient China，horse- 
drawn carriages and Oxcarts were 


very essential vehlcles. 


The sedan chair can be regarded 
as the unlque vehlicle of China. 
It malnly has the virtue of lifbng 
with Shoulders and hands. As for 
its kind， the sedan chalir can be 
classihed into three types: sedan 
chalr for ofPceials the civilian and 
weddings. According to Purpos- 
es，the sedan chalir has two types: 


One ls for mointaln roags the 






Actualljy, most anclients couldn't 
afftord to have a seat on horse- 
drawn carrliages Or In scedan 


chalirs，therefore they'-usually 





walked by themselves in 
thelir cloth shoes. Cloth 
shoes were elaborately 


made. The soles of the 


Scores of jayer of cloth and 
are compljletely handmade. 


Durimg the course of makimng 


thread and one 由 ousand stitches 
are Used. Whats more craftsmamn 


spends two or three davys to fnlish 





making cloth shoes. When wear- 
Ing cloth shoes,one feels comfort- 
able. When people are walking or 
travelng among mountaimns，cloth 
shoes will be a huge help. Certamly， 
Im cument Chimas cities people sel- 


dom wear cloth shoes. Most peo- 





Ple wear sneakers or leather shoes. 
People wll take cars OF tralns， 
even the planes，rather than 


horse-erawm rarriacee whirh 


shoes are made up of 





shoes, more than 20 meters of 











other for fat roads, As far as the 
materlials were concerncecd、there 


are three kinds， le. bamboo， 


wood and rattan， 


中 国人 很 早 就 懂得 用 医药 
治 病 疗 伤 ， 保 障 自己 的 健 


康 。 现 在 ， 中 医 中 药 已 经 传播 


到 了 世界 许多 地 方 。 

相传 上 古 时 候 的 神农 氏 ”， 
曾经 亲自 品 闪 自 草 ， 识 别 药 用 植 
物 。 现 存 最 早 的 一 部 医书 《黄帝 


内 经 》， 比 较 系 统 地 总 结 了 春 
秋 战 国 以 前 的 医疗 经 验 ， 为 中 医 
学 商定 了 理论 基础 。 战 国 时 期 
的 著名 医生 扁 鹊 ， 最 早 用 望 、 
闻 、 问 、 切 四 种 方法 诊断 病 
情 。 这 四 种 方法 一 直 沿 用 到 今 





were beyond the Imagination 
of the anclents. These have al- 


ready become common vehicjes. 








程 、 自 我 感 竞 和? 











| 天， 成 为 中 医 的 传统 诊断 法 。 


望 ， 是 观察 病人 的 外 表 和 精神 
状态 ; 闻 ， 是 听 病 人 喘息 的 声 
音 ， 问 ， 是 询问 病人 的 发 病 过 
次 食 起 居 状 
况 ; 切 ， 是 摸 查 病人 脉搏 跳动 
的 情况 。 

中 药 的 来 源 主 要 是 植物 ， 
也 有 一 些 动物 和 矿物 。 这 些 东 
西 经 过 特殊 的 炮制 ， 被 制 成 内 
服 、 外 用 的 药剂 。 汉 代 著 名 的 
药物 学 著作 《神农 本 草 经 》， 
记载 了 365 种 药物 。 南 北 萌 时 
期 的 名 医 陶 
维 景 ， 又 诺 
加 了 365 种 ， 
写成 《本 草 


zt 全 淋 


| 8 000 余 首 是 











时 珍 编著 的 《本 草 纲目 》， 
成 书 于 公元 1578 年 ， 全 书 共 52 
卷 ， 载 药 1 892 种 ( 李 氏 新 增 
药物 374 种 ) 。 书 中 附 有 药物 
图 1 109 幅 ， 方 剂 1 1096 首 (其 中 
李 氏 自己 收集 和 
拟定 的 )。 这 是 中 国医 药学 的 
代表 性 著作 。 

中 国 历史 上 的 名 医 多 不 胜 
数 ， 像 扇 鹊 、 华 化 、 张 仲 景 、 
孙 思 导 、 李 时 珍 等 ， 都 以 他 们 
精湛 的 医术 为 病人 解除 了 痛 
有 

， 他 们 努力 攻克 医学 难 天 ， 
SR 
学 也 有 它 的 独到 之 处 ， 像 蒙 


医 、 状 医 、 维 医 、 全 医 等 ， 都 
志和 名 蕊 旋 人 民 的 人 性 壤 去 和 志 全 山 | 
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中 药店 
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V 站 AAA 人 由 


明代 名 医 李 | 了 自己 的 贡献 。 


The Chinese herbal medicine Shop 


Life of the Cbinese People 带 bb 国人 的 后 ; 
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ence and Medlcline 


e Chinese people knew 
了 to CUre the Slckness 
and Protect thelr health by medi- 
cal Sclence and drugs long ago. 
Currentiy,， traditional Chinese 
medical sclience and medicine 


has been spread to many places 


all over the world. 


Legend has it that Shennongshbl 
of anclent tmes once tasted 100 
herbs in person to distingulsh 
herbal planrs. China's earliest 
existing medical book the Comzo7 
of Mediczze of 矶 e 了 Yellow 下 mi 加 ero7， 
systematically summarized medi- 
cal experience before the Spring 
and Autumn and the Warrling 
States periods (770 一 221 BC)， 
laying a theoretical foundation 
for traditional Chinese medical 
sclience. The famous doctor of 
the Warring States Perlod，Bian 
Oue, was the first to use observa- 
tion，auscultation and ojlfactlon， 
inrerrogation，and palpation for 


diacnosis. Observation 1S to ob- 





tion ls to inqulre about the onset 
of the Problem and the Patbents” 
own feelings, diet and dally jife; 
and palpation ls to feel the pujlse 
of the Patient. 


Traditional Chinese medicine 
mainly comes from Plants, and also 
some anlmals and minerals. These 
are made into oral or external 
medicmes after being speclally pre- 
pared. The famous medical book 


of the Han Dynasty (206 BC 一 220 


AD) Shex7omzlgs Maleria Medica re- 
corded 365 herbs. The well-knowmn. 
doctor Tao Hongling of the North- 
er and Southern Dynastes (420 一 
589) added another 365 herbs 
and wrote FaytorWi OF SHemi72075 3 
Materia Medica. Te Comz 力 edi207 
of Materta Medica, written by the 
famous doctor Li Shizhen of the 
Ming Dynasty (1368 一 1044)，was 
fnished in 1578 AD. The book is 
composed of 52 volumes, includ- 
ing nearly 1 892 medicines (LIS 


newlv-added medicimne was 374)， 


钞 
所 一 


Traditional Chinese Medlcal scl- 





can be conslidered as one of the 
representative woOrks of Chinese 


medical Sclence. 


There are numerous famous 
doctors In Chinese history，such 
as Bian Que，Hua Tuo，Zhang 
Zhongjing，Sun Simlao，LI Shi- 
zhen，who relieved patients of 
paln with thelr consummate 
medical skllls. In modern China， 
there are also many famous doc- 
tors who try hard to resolve serL- 
ous difphcujlties and work for the 
well-being of the People. The 
medical sciences of China's eth- 
nlc minority groups, with distinc- 
tlive features，have also contrib- 
uted much, including that of the 
Mongollian，Tibetan，Uygur and 
Dal grouPps. 


@@ 注解 Note 
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Serve the Patients appearance 
and mental state; auscultation 
and ojlfaction are to listen to the 


patients ”breathing; Interroga- 








1 109 pictures of medicimne and 
11 096 prescriptions ( of whlch 
8 000 ones were collected and 


set by LI1). Such a masterplece 


中 传说 中 农业 和 医药 的 发 明 者 ， 
也 有 一 说 认为 神农 氏 就 是 炎帝 。 


The inventor of agriculture and herbal 


medicine was alS0 Said to be Yandi or the 


Red Emperor 


Te 一 ee 











ACuUupPuUnciure ana MoxlIDuUSsfion 
Inercpy anda NarcotPherapy 


针灸 术 在 中 国 已 有 几 千 年 
的 历史 。 

中 国 古 代 有 很 多 用 针灸 术 
为 人 治 病 的 名 医 ， 像 春秋 战 
国 时 的 扁 鹊 、 东 汉 时 的 华 化 
等 ， 他 们 治 过 不 少 疑 难 杂 症 ， 
被 誉 为 能 使 人 起 死 回 生 的 “ 神 
医 ”w 公元 1027 年 ) 案 并 针灸 
医 官 王 惟 一 ， 创 造 了 针灸 史上 
一 大 奇迹 。 他 设计 铸造 了 两 具 
针灸 铜 人 模型 ， 在 铜 人 体 上 精 
细 地 刻 了 十 二 经 脉 和 354 个 穴 
位 ， 供 人 学 习 针灸 时 使 用 。 这 
是 中 国 最 早 的 医用 铜 人 模型 ， 
也 是 中 国 针灸 教育 事业 上 的 一 
个 创举 。 

今天 ， 古 老 的 针灸 术 不 但 
在 中 国 广 污 使 用 ， 尖 人们 饰 除 





等 方法 使 人 的 全 身 或 某 一 部 分 
暂时 失去 知觉 ， 医 疗 上 一 般 在 
实施 外 科 手 术 时 使 用 。 世 界 上 
第 一 个 发 明 厅 醉 手术 的 人 是 中 
国 东汉 时 的 “神医 ” 华 化 。 
早 在 春秋 战国 时 期 ， 中 国 
的 民间 医生 就 懂得 并 记载 了 某 
毕 药物 所 具有 的 麻醉 作用 。 东 
汉 名 医 华 化 在 认真 研究 古书 的 
基础 上 ， 亲 自 去 山野 里 采集 具 
有 上 厅 醇 作用 的 曼 陀 罗 等 药草 ， 
经 过 炮制 加 工 ， 制 成 了 麻醉 药 
- 膝 沸 散 ”。 一 天 ， 人 们 抬 来 
一 个 危重 病人 。 华 化 让 病人 喝 
下 “ 麻 沸 散 ”， 然 后 打开 他 的 
腹腔 ， 清 理 了 腐烂 的 肠子 ， 在 
病人 之 无 痛 吉 的 情况 下 完成 了 
立 | 用 手术 这 次 手术 是 中 国术 





下 
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病痛 ， 而 且 还 漂 洋 过 海 ， 传 到 
了 全 世界 各 个 地 方 。 





= as 人 Ar /局 了 HL 人 人 fw ee 


是 世界 上 有 文字 记载 的 最 早 的 
大 型 剖腹 手术 病例 。 


厅 醉 术 就 是 用 药物 或 针 刺 





Acupuncture and Moxlbustion 





” cupuncture and moxibus- 
tion therapy has a history of 
thousands of years im China. 


In anclient China,there were 
many well-known doctors using 
acupuncture and moxibustion 
therapy to treat Patients，sSuch 
as Bian Que of the Spring and 
Autumn Period (770 BC 一 476 
BC) and Hua Tuo of the Eastern 
Han Dynasty (25 一 220), who had 
treated Some difficult and com- 
plicated cases, and thus were acC- 
claimed as miracle-working doc- 
tors. In 1027 AD，Wang Weiyl， a 
medical official of acupuncture 
and moxibustion of the Song Dy- 
nasty (960 一 1279), designed and 
made two bronze human fgures 
marked with acupuncture Points， 
carefully carved 12 channels and 
vessels and 354 acupPuUnCEUTe 
points on the fgures for people 


to Use when learning the therapy. 


区 人 7 人 sara NE 


Therapy and Narcotherapy 


moxibustion therapy ls not only | away his rotten lntestines，cCOm- 


widely used in China to relicve | Pleting the operation whblle the 


people of their diseases, it has | Patient felt no pain. TIhis opera- 


also Spread around the world. tion was the earliest recorded 
aparotomy DoLn ID 
3 


















Narcotherapy ls to disable the 
body or one Part temporarily by | 


drugs or acupuncture，which 1S 








usually used in Surgical opera- 上 


LODS. 站 
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As early as the Spring and 有 


tumn and the Warring States 
periods (770 BC 一 221 BC), some 
Chincse doctors had known and | 
recorded the anesthesia function 
of some drugs. The famous doc= 
tor Hua Tuo of the Eastern 人 


Dynasty, on the basis of carefully | 





studying ancient books, went | 
to the mountains and Plains to 
collect herbs with an anesthesila 
fanction，such as ]Imsonweed， 
which were later made into nar- 


cotic drugs after being roasted 





二 访 汐 fm 柯 wv rare 


县 且 且 用 VAN 上 丰 是 
man figure for medical use 1n 


ChPhina. 


Nowadays，acupuncture and 


oo omonihacbenaeonanear 人 -aa as 
carried a Serlously 111 Patlent 
to Hua Tuo. He let the Patlent 
drink the drug and then opened 


his abdominal cavlty and cleared 





， 华 化 


Hua Tuo 


， 扁 鹊 


Bian Que 


一 -一 -一 一 一 一 -一 一 


汉语 是 中 国 汉民 族 使 用 
的 语言 。 汉 语 历史 悠久 ， 在 
3 000 多 年 前 就 有 了 相当 成 熟 的 
文字 。 


汉语 是 使 用 人 数 最 多 的 语 





汉 坪 ， 阅 通话 方言 


言 之 一 ， 除 了 中 国 ， 新 加 坡 、 
马来西亚 等 国 也 有 相当 一 部 分 
人 使 用 汉语 ， 分 布 在 世界 各 地 
的 几 千 万 华侨 、 华 裔 ， 也 以 汉 
语 的 各 种 方言 作为 自己 的 











世 语 。 


冯 语 是 中 国人 使 用 的 主要 
语言 ， 也 是 联合 国 的 工作 语言 
一 


汉语 的 标准 语 是 “普通 











项 (在 合 湾 省 被 称 作 “ 国 
语 ” )， 在 新 加 坡 、 马 来 西亚 等 
国 被 称 作 “华语 ”。 普 通话 是 
现代 汉民 族 共同 语 。 它 以 北京 
语音 为 标准 音 ， 以 北方 话 为 基 
础 方言 ， 以 典范 的 现代 和 白话 
文 ? 作 为 语法 规范 。 普 通话 为 
中 国 不 同 地 区 、 不 同 民族 人 们 
之 间 的 交际 提供 了 方便 。 

中 国 地 城 广阔， 人 口 众多 ， 
即使 都 使 用 汉语 言 ， 各 地 区 说 的 


话 也 不 一 样 ， 这 就 是 方言 。 方 言 | 


俗称 地 方 话 ， 是 汉语 在 不 同 地 域 
的 分 支 ， 只 通行 于 一 定 的 地 域 。 
汉语 目前 有 七 大 类 方言 ; 北方 方 
2、 吴 方言 9、 湘 方言 @、 灶 方 
言 8、 客 家 方言 @、 闽 方言 2、 粤 
方言 @。 其 中 ， 北 方 方 言 是 通行 
+ 目 :] 记 是 放 舍 国信 门 量 守 的 天 


] 咯 


言 之 间 的 差异 表现 在 语音 器 和 














汇 、 语 法 三 个 方面 ， 其 中 请 证 站 


方面 的 差异 最 明显 。 在 市 丽 末 下 


南 冶 海地 区 就 有 “十 里 不 同 
音 ” 的 说 法 。 如 果 各 地 人 之 
间 都 用 方言 土语 说 话 ， 就 
会 造成 交际 上 的 困难 。 
中 国人 很 早 就 认识 到 ， 
社会 交际 应 该 使 用 一 种 共 
同 语 。 与 “十 里 不 同 
音 ” 的 方言 相 比 ， 
各 地 人 都 能 听 得 懂 普 通话 。 因 
为 讲 普 通话 有 利于 各 民族 、 各 
地 区 人 民 之 间 的 文化 交流 和 信 
息 传 递 ， 所 以 中 国政 府 十 分 重 
视 推 广 普通 话 的 工作 ， 鼓 励 大 
汞 都 学 普通 话 。 


ED 
言 。 客 家 博 、 闭 语 、 甸 语 还 在 海 
外 的 华侨 华人 中 使 用 。 

汉语 方言 十 分 复杂 。 各 方 
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Chlinese Language and 


Mandarin and Dlalects 


sed by the Han people im 


China, the Chlinese lan- 
guage has a long blstory，havling 
established a fairly mature wTIt- 
ten language more than 3 000 


years ag0. 


四 








ple in Singapore and Malaysla 
also use Chinese, and mlllions 
of overseas Chinese and forelgn 
cltlzens of Chinese Origin dils- 
tributed around the world use 
varlous Chinese dialects as Da- 


tve ljanguage. 











The standard language of Chl- 
nese 1s Putonghua (Mandarlin) 
(whlich is called 5woyx (natlonal 
language) In Talwan Province). 
It ls called Aiayxk (Chinese jan- 
guage) In Singapore and Malay- 
sia. Mandarin has the Beling 
pronunciation as 1lts standard 
Pronunciation, the northern dia- 
lect as 1lts basic dialect，and the 
typical modern vernacular Chil- 
Dese as its grammatical standard. 
Mandarin offers convenlence for 
communicatlon between People 
in different areas Or of different 


ethnilc groups In China. 


China has a vast territory and a 
large population. Even thoughb 
people all use the Chbhainese lan- 
guage, they speak in different 
ways ln different areas，whilch 
are called dialects. Cenerally 


called local languages，dialecfts 


1 SA aa 二 : 有 faae 羡 1= 妇 _- 


二 上 
than 1.2 billion users and can be 
regarded as the one SPpokcn by 
the greatest Dumber of persons， 


In addituon to China，some peo- 


The Chinese language ls the 
main ljanguage used by Chinese， 
also one of the working languag- 


es of the Unlted Nations， 





本 


和 
ES 二 和 人生 的 


lect,， the Xiang dialect， the Gan 
dialect the Hakka， the Mino duia- 
lect and the Yue or Guangdong 
dialect. Among them, the north- 
ern dialect 1s used most widely. 
The 了 akka, the Fujian dialect 
and the Cuangdong dialect are 


also used by overseas Chlinese. 


The dialects of thbe Chinese 
language are Very complicated. 
Various dialects differ from each 
other in three aspects: Pronunci- 
atlion，Vvocabujlary and grammar. 
And the difference In pronun- 
clatlon 1s the most outstanding. 
There ls a saylng in the coastal 
areas of Southeastern China: 
Pronunciations differ within 10-1 
(Chinese Unlit of measurement， 


] =0.5 km) area. If all people 


@@ 注解 Notes 





In di 人 erent areas SPpeak in local 
dialects, It will lead to the rrouble 


ICcCOmIUDICatlonsS. 


The Chinese people had reallzed 
Very early that a common lan- 
guage Should be used in soclal 
Intercourse. Compared wlth dia- 
lects differing within 10-11 area， 
mandarimn can be understood by 
all People. Since it is beneficial 
for cultural exchange and In- 
formaton transmlsslon between 
ethnic groups and people in df- 
ferent places，the Chinese Gov- 
ernment attaches great ImPpor- 
tance to Popularlizing mandarin 
and encourages people to learn 
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下 
guage and are only used in cer- 
talin areas. At Present，the Chi- 
Dese ljanguage has seven dialects: 


the northern dialect, the Wu dia- 











中 白话文 指 现代 汉民 族 共 同 语 的 书面 语言 。 
Vernacular Chinese is The Written anguage Commonly Used by modern Han peo0ple 
地) 北方 方言 以 北京 话 为 代表 ， 通 行 于 中 国 的 东北 、 华 北 、 西 北 、 西 南 、 江 淮 地 区 。 


The northern dialect, represented by the Beijing dialect, is commonly used in northeastern China, northern China, northwestern China, Southwestern China 


and areas along the Yangtze and Huaihe rivers. 


是 ) 吴 方 言 以 上 海 话 为 代表 ， 通 行 于 中 国 的 江苏 省 、 浙 江 省 的 部 分 地 区 。 
The Wu dialect, represented by the Shanghai dialect is Commonly used in Some areas in jiangsu and Zhejiang provinces of China. 
井 湘 方言 以 长 沙 话 为 代表 ， 通 行 于 中 国 的 湖南 省 的 大 部 分 地 区 。 
The Xiang or Hunan dialect, represented by the Changsha dialect,is commonly used in most areas of Hunan Province， 
@) 蒜 方 言 以 南昌 话 为 代表 ， 通 行 于 中 国 的 江西 省 和 湖北 省 东南 一 带 。 
The @an dialect represented by the Nanchang dialect, is generally used in jiangxi Province and Southeastern Hubei Province 
@@ 客家 方言 以 广东 的 梅县 话 为 代表 ， 主 要 通行 于 中 国 的 广东 省 东北 部 、 福 建 省 西部 和 北部 、 江 西 省 南部 。 
The Hakka, represented by the Meixian dialect of Guangdong Province, is main|ly usSed 'in northeastern Guangdong Province， Western and northern Fujian 
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方言 通行 于 中 国 的 福建 省 、 广 和 才 
lect 5 generally Used in FUjlan Province, ChaoShan area 0f QUa 
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The Yue 0r | Uangdong 1d1eCi 
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Common Knowledge About Chinese Culture 
中 国文 化 笛 识 
Common 上 nowledge About Chanese Hinstory 
中 国有 历史 笛 识 


Common 下 nowledge About Chinese Ceograpby 
中 国 地 理 和 识 


ommon Knowiledge Abouf Chinese Culfure is Iniended 
[ee 有 NT= je 区 iere[ 才 Waiel ieiiie 胃 ieiseIeii 丰 ge 攻 人 iT 
ell 是 eluie 上 likereldurelarer=aremalwuureEeaiirxeiieinalas 
ee 了 :itelrelalirelayeire 国 [eldueiaiit=aerelel 人 证 elNMiel=e 上 iliear=i 大 ee 
eleliilelare| 攻 GlassaesielereNMaireielilieliie| 了 MI 汪 ee 下 GesRetiiel il 
GaI= = 到 iieliui=RNelae eliie 辐 [=ieliliielieeNeeietielilGieF 
elelieliaie 区 Gas Gile 上 See il GiliLsN= 
ealils eg el yUEEeliieEGielikGLN Se waGINieli 下 二 eliie 
上 【= 下 e1 而 1I= 下 全 [== 王 二 =eiel= 志 = [= 帮 ee 区 welilelS 下 =ealejei=elie 


61 到 =KY=iiilel 攻 Gil = 厂 eol aiaeieielo 汪 [NM INIleelie 


NiLsieailelalEeliamiarelaaer=itiel=reallw se elgliiglr=3 





机 


册 


9 
Po 





